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English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality and design.
Before using the device, please read the use instructions carefully, including all contraindications, warnings
and safety information, and keep them for future reference.

Using professional light technology, the Braun Skin i-expert Intense Pulsed Light (IPL) device is intended

for the permanent reduction in unwanted hair.
Ideal body areas include:

Women

Men

Legs, arms, underarms, intimate area*,
face (below cheek bones), fingers, toes

CAUTION DO NOT USE...
around the eyes, along the forehead,
on scalp, nipples

Shoulders and below (chest, back, underarms,
arms, stomach, intimate area*, legs, fingers, toes)

CAUTION DO NOTUSE...
on face, neck, scalp, nipples

*Intimate area: VIO

1) W)

Bikiniarea  betweenlegs  buttocks and
skin around anus
(peri-anal)

DO NOT USE...

in mucous membranes such as labia minora,
vagina or on the anus

*Intimate area:

%

buttocks and skin around

anus (peri-anal)
\A/®

Area above penis

DO NOT USE...
on penile shaft, scrotum or anus

IPL is not suitable for everyone. It is most effective on light to medium skin tones and dark hair colors.
Please, refer to the skin tone and hair color chart on page 3 to see if the device is suitable for you.

Description

Treatment window
SensoAdapt™ skin tone sensors
LED Power bars

Mode button with indicator lights
Treatment button

Handle

Base station

Mains cord

Glass filter (integrated UV filter)
Treatment head

a Smart Flex head*

b Standard head *

c Wide head*

d Intimate head*

e Mini precision head*

=2 O©O~NOOTAWN =
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* not with all models / color can differ

How does it work?

Braun Skin i-expert works beneath the skin surface by targeting the melanin in the hair follicle, helping to
break the cycle of hair re-growth. With continued, periodic use, the light energy helps prevent unwanted

hair from reaching the skin surface.
4




The intelligent SensoAdapt™ skin sensors (2) continuously read your skin tone before every flash,
automatically adapting the light intensity for best efficacy and safety. This allows treatment of appropriate
skin tones, but prevents treatment if your skin tone is too dark.

Contraindications

Do not use the device ...

e if your skin is darker than skin tone 5 shown on the skin tone chart on page 3. Since dark skin absorbs

more light energy, treating very dark skin may cause discomfort/pain and adverse effects (e.g., burns,

blisters, discoloration or scarring) and injure your skin.

if you are pregnant, lactating, or under the age of 18 as this device has not been tested with these

individuals.

e if you have a history of skin cancer or precancerous lesions (e.g., nevi or a large number of moles).

e |f your skin has been artificially or naturally tanned recently. Your skin may be sensitive following sun
exposure and particularly susceptible to side effects of IPL treatment (e.g. burn, blister, discolour or
scar to your skin). Also, avoid unprotected exposure to direct sunlight after your IPL treatment.

Certain conditions can also prohibit the use of this device.

Do not use the device if any of the following applies:

e You have a chronic medical condition.

¢ You have a chronic skin disease (e.g. psoriasis or vitiligo) or damaged skin (e.g. sunburn, cuts, open
wounds or active infections) in the areas you wish to treat.

e You have varicose veins in the area you wish to treat.

* You have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking medication that may make the
skin more sensitive (e.g. Retin A, Accutane and/or other topical retinoids).

® You have had a professional skin peel treatment on the area you wish to treat.

¢ You have any of the above, this device may injure your skin or make existing conditions worse. You may
experience side effects such as burns, blisters and skin color changes (hyper- or hypo-pigmentation) or
scarring.

If you are unsure whether this device is safe for you to use, please consult your physician or dermatologist.
If you take any kind of medication regularly and over a long period of time, please consult your physician
for any potential impact on skin sensitivity to light.

Warnings

Do notuseon...

® scalp, eyebrows or anywhere near or around the eyes. Use in these areas may permanently damage
your eyes.

e atattoo or permanent makeup in the treatment area.

® nipples, genitals or around the anus. These areas may have a darker skin color and/or greater hair
density and using the device in these areas may cause discomfort/pain or injure your skin.

e dark brown or black spots such as freckles, birthmarks, moles or warts in the treatment area.

e beard/facial hair for men. This may lead to permanent or uneven results which may produce unwanted
changes in the facial characteristics.

It is not recommended to use the device on areas of skin where dermal fillers are present.

Do not use more than once a week on the same area. Damage of skin may occur after prolonged or
repeated treatment on one site.

Eye safety A

Do not look directly into the glass filter (9) or attempt to activate the device toward the eyes. To protect the
safety of your eyes and those of individuals nearby, the device will only activate when both skin tone
sensors are placed against the skin. If at any time the device activates when both sensors are NOT in
contact with the skin, STOP use immediately and contact your retailer.



Possible eye injury (potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions are not followed.
Protect the eye from exposure. Do not use the appliance over the eye lids or close to the eye.
We recommend you look away from the device when pushing the treatment button.

Precautions

* The device is intended for a single user.

e |tis not intended for use by people under 18 years old.

* People with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, may
use the device if they have been given supervision or instruction concerning the safe use of the device and
understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the device. Always keep the device
out of children’s reach.

e There are a number of potential risks - exposure to the light output causing burns or eye damage,
electrocution, strangulation from the cord.

Electrical and fire safety

Regularly check the device and cords for visible signs of damage. In case of damage or cracks, stop using
the device. Electric shock may result from using a damaged device. In case of defects, have the device
checked and repaired by an authorized service center. Unqualified repair work can lead to extreme
hazards for the user.

CAUTION

Always unplug the appliance after use and in case of a power failure to avoid risk or damage to the
equipment.

Do not subject the device to heavy shocks to avoid risk of damage to the lamp.

Do not position the device so that it is difficult to disconnect from the mains supply. Do not leave the device
unattended when it is switched on to avoid the risk of fire or burns.

WARNING

If the wall socket used to power the device has poor connections, the mains plug becomes hot. Make sure
you plug the device into a properly installed wall socket to avoid the risk of fire and burns.

No modification of the equipment is allowed. Do not use any other component nor manipulate the device.
This may damage the unit and cause it stop working.

DANGER
Never attempt to repair and open the device, as this may expose you to dangerous electrical components
and to pulsed light energy, either of which may cause serious bodily damage and/or permanent eye injury.

WARNING: Water and electricity are a dangerous combination!
To avoid risk of electrocution, do not use this device in wet surroundings (e.g. in a bathroom, near a
shower or swimming pool); do not let water run into the device. To avoid electric shock, never use a
wet device.
Do not use if the device is damaged (e.g. cracked housing, cord damage etc). Internal parts contain
electric charges that are hazardous.

Regularly inspect the treatment window (1) for damage:

Do not use if the glass filter (9) is cracked or missing. Do not use if the built-in reflector is missing or not in
correct place.

Do not touch the glass filter during or directly after use since it will get hot.

Do not use petroleum-based or flammable cleaning agents (alcohol, acetones) on the device as these
pose a fire risk.

Do not use abrasive cleaning agents. These may damage the device or scratch the glass filter.

Do not attempt to use this device other than for removing unwanted hair.

Do not use the device on a surface other than skin. Do not press the treatment button when the treatment
window (1) is not placed in full contact with the skin.

Do not block the cooling vents. The device may overheat and pose an electric shock risk or fire hazard.

Under continued use the temperature of the device may reach a maximum of 60°C. After treatment,
remove the device from the skin.

How to use

Preparing the treatment area

Remove any visible hair on the skin before using the device. You may use your preferred hair removal
method. To keep the treatment window clean and intact, ensure there is no hair remaining on the skin
surface. Clean the treatment area and pat it dry.
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To power on the device:

Use the mains cord (8) to connect the base station to an electrical outlet. Press any button (4 or 5) to
activate the device. The LED power bars (3) will light up once and a fan starts running. This means the
device is ready for use. During operation, the device will heat up slightly.

Automatic light adaptation

When the skin tone sensors (2) have skin contact, the device reads your skin tone and selects the
appropriate light intensity which is indicated by white LEDs on the Power bars (3). These confirm that the
device is ready to flash.

(00000000 | light skin tone — high light intensity
(0000000000)] dark skin tone = low light intensity with fast flash rate
(0000000000 Iz no skin contact — device will not flash
(0000000000 eI invalid skin tone — device will not flash

Energy settings
Push the mode button (4) to reduce the light intensity. You can toggle through the following 3 settings:

Power mode (8 lights)
Balanced mode (2 lights)
Sensitive mode (1 light: lowest light intensity with fast flash rate)

Balanced and sensitive modes are recommended for sensitive areas and first-time users. With reduced
light intensity, more treatments may be required to see the desired effects.

The power bars flash to confirm a change in the light intensity setting.

When holding the mode button (4) longer than 3 seconds, the device is deactivated.
After 10 minutes without use, the device is automatically deactivated.

Press any button to re-activate it.

Skin Test

Before your first treatment, we recommend you test your skin for reaction on a small area of skin where
you plan to treat. Perform two flashes next to each other as described below in chapter «Treatment
methods», section «<STAMPING». Wait 15 minutes to examine the test area. If the skin appears normal,
begin your first treatment. If a skin reaction develops, switch to sensitive mode and repeat the test. Wait for
another 15 minutes. If the skin reaction persists, wait for another 24 hours. If skin reaction is present after
this period, discontinue using the device and consult your physician.

Treatment methods

The area to be treated must be hair-free, clean and dry. Before pushing the treatment button, look away
from the device to avoid the bright light. In rare cases, a user may find the flash too bright. However, there
is no safety risk associated with this. For increased comfort, we recommend treating in a well-lit

room to help reduce the perceived brightness.

GLIDING /\ STAMPING

for fast and efficient Spot-by-spot treatment
treatment of large areas \\g for targeted flash

(e.q. legs). release (small, hard-to

_

reach areas) /'

1. Place the treatment window firmly on your skin, ensuring the skin sensors have skin contact.
The power bars (3) show white LEDs

2. Press and hold the treatment button (5). The 2. Press and instantly release the treatment
device will begin to flash. button (5). The device will emit a flash.




3. Move the device slowly and continuously from 3. Lift off the device and place it onto the next

the bottom to the top of the treatment area. adjacent spot to be treated. Wait for the power
Make sure to always keep full skin contact so bars to show white LEDs. Then press and
that the device flashes continuously. release the treatment button.

Once the gliding stroke is completed, lift the Continue treatment spot by spot until you have

device off the treatment area. Repeat steps 1-3to | completed the entire area you wish to treat.
treat the next adjacent area in a parallel stroke.

Make sure you avoid missed areas by placing the treatment window directly next to the previously treated
spot without leaving any space between treated areas.

Avoid overlapping treatment or treating the same area twice as this may increase the chance of producing
adverse reactions.

If you feel intense pain, stop treatment immediately and consult your physician before using the device again.

Where to use the treatment heads

SmartFlex: all (including curved) areas

Standard: all areas

Wide: large body areas

Intimate: small, curvy, hard-to-reach areas

Mini precision: smallest, curvy, hard-to-reach areas

OO0 T®

How to treat sensitive areas
Before treating, remember to perform a skin test. Remove any visible hair and cosmetics, lotions or creams.
You might want to confirm full hair removal using a mirror.

Face (females only)

When treating the upper lip area, avoid contact with the lips and the nostrils. The central area below the
nostrils might be sensitive.

Do not use on permanent / semi-permanent lip liner on the lip margin.

TIP: You can press your lips together to ensure that the light does not activate on the upper lip itself.
Hair growth under the chin can be denser and coarser. This can sometimes lead to slight skin reddening
following a treatment. This redness is temporary and should completely disappear after 24 hours.

Intimate area (refer to page 4 for suitable treatment areas)

Stand, sit or crouch down to reach all areas to be treated.

For your initial treatment, we recommend using the intimate head with the stamping method and the
sensitive mode as described above. Please select your preferred energy setting that will provide the best
comfort for continuous treatment.

NOTE:

¢ |f redness or a burning sensation occurs and lasts for several minutes, apply a cool cloth/pad to soothe
the area.

¢ If any pigment changes in the skin, e.g., lightening or darkening, are observed, stop using the device.
Seek medical advice to determine the cause which may be due to an underlying medical condition.

¢ Since the intimate area tends to have darker skin color, the device may not flash due to safety reasons
even if the device has good contact with the skin.

Treatment plan

Start-up phase (weekly or bi-weekly) 1 treatment every 1-2 weeks (4-12 weeks)

Maintenance phase (monthly or bi-monthly) continue treating to your needs, e.g.
every 1-2 months.

The typical hair growth cycle varies between individuals and could take up to 16 months depending on
body area. Since only hairs in their growing phase are susceptible to treatment with light, it is important to
do multiple treatments to achieve continuously smooth skin. For this reason, we recommend a start-up
phase with one treatment every 1-2 weeks over a period of 4 -12 weeks.

For the facial area or those with darker skin tones, you may need to extend the start-up phase to achieve
your best results.
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In case you no longer see hair growing, you can switch to the maintenance treatments.

After treatment
Once you have completed your treatment, unplug the mains cord from the electrical outlet.

After treatment, we recommend using sunscreen SPF >15 whenever treated areas may be exposed to the
sun. We recommend avoiding exposure to artificial light sources, such as tanning booths or solariums.

Avoid any activity or skin products that may irritate your skin for 24 hours after treatment. This includes
using hot tubs or saunas, wearing tight-fitting clothing, using bleaching creams, perfumed products or
exfoliation products. The above may cause irritation, such as itching and redness, in the treated areas.

Cleaning and storage

After each treatment, inspect the treatment window (1), the skin tone sensors (2), the glass filter (9) and
the built-in reflectors for damage. Do not touch or clean the glass filter immediately after use to allow it to
cool down. Wipe the treatment window with a dry, lint-free cloth if any marks or black spots are visible.

Do not rinse or immerse the device in water or any other liquid.

To ensure maximum performance, keep the heads (10) with their built-in reflectors free from dirt, hair or
other debris. Do not clean in water, but use a dry cloth for cleaning them carefully.

Store the device in a cool, dry place. Make sure the treatment window and skin sensors are protected from
damage.

Possible side effects

Some people will experience slight discomfort (e.g. heat or redness of the skin) when using the device —
this is normal. You may feel heat and tingling when activating the flash, followed by redness in the skin.
This type of reaction usually disappears within 24 hours. Adverse reactions are usually immediate or
appear within 24 hours. In rare cases, they may take up to 72 hours to appear. If you experience abnormal
skin reactions please contact your physician.

Side effect How to assess and react

Warm feeling or tingling sensations during This is expected and normal for all IPL treatments.

treatment which typically disappear after a few You can keep on using the device as instructed.

seconds to a minute and decrease with continued

use.

Discomfort or pain is intense during treatment or Stop using the device and consult your physician

persists after a treatment. before using it again.

Skin redness during or after treatment which This is expected and normal for all IPL treatments.

disappears within minutes to several hours. You can keep on using the device as instructed
once skin redness has disappeared.

Skin redness which does not go away within Stop using the device and consult your physician

24 - 48 hours after treatment. before using it again.

In very rare cases:

Swelling and redness around the hair follicle that You can keep on using the device as instructed
disappears within two or three days. once swelling and redness around the hair follicle
has disappeared.

Swelling and redness around the hair follicle that Stop using the device and consult your physician

does not disappear within two to three days. before using it again.

Temporary changes in skin color (lightening or If your skin color changes, stop using the device
darkening). and consult your physician.

Increase in hair growth in areas of treatment (more | If this increase persists over several treatments,
likely to be seen with subjects of Mediterranean stop using the device and consult your physician.
descent).

In case of adverse events please contact your national competent authority and the device manufacturer.
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Trouble shooting

The following troubleshooting guide may help you solving initial problems you may experience with this

device.

Problem

Solution

Power bars do not light up when treatment window
is placed on the skin.

Make sure the device is connected to an electrical
outlet. Press any button (4 or 5) to activate it.
Ensure the skin tone sensors are in full contact
with the skin. If needed, move the device in a way
that the skin tone sensors get skin contact.

The device doesn’t work on small areas.

Use a smaller head if available with your device.
Make sure both skin tone sensors are in contact
with the skin.

Flashing sequence slows down.

Device is in heat-protection mode. To get back to
normal speed, allow device to cool down.

On the power bar, only the first LED illuminates
red.

Invalid skin tone reading. Your skin is either too
light or too dark. The device will not flash.

Centre mode button light is flashing.

Device is deactivated. Press any button to
re-activate it.

First LED on power bars flashes red.

Head (10) has been taken off. Re-attach it.

The power bars show an unfamiliar pattern of one
red LED shining along with individual white LEDs.

Device error. Device will not operate.
Unplug and reconnect. If error persists, contact a
Braun Service Centre.

All white LEDs flash.

End of product lifetime. Maximum number of
flashes (400,000) has been reached.

The device is broken, cracked or appears
defective.

Do not use if the handle, the base station or the
mains cord is damaged. If you are in any doubt
about the safety or suspect it is damaged in any

Disposal

The product contains recyclable electronic waste. To protect the environment, do not dispose of it
in the household waste, but take it to appropriate local collection points.

Labels and symbols

way, you must not use it.
[

The base station is marked with the following symbols:

Type BF Applied Part

Serial number

Class Il equipment

WEEE waste disposal mark of the
European Union

Optical radiation

Conformity mark of the European Union

Follow instructions for use

Manufacturer

El
X
€
e

Not suitable for use in a bathtub or shower

Keep Dry

T ® 3O




Technical specifications

Repetition rate: every 0.5 — 0.9 seconds (depending on setting), continuous operation

Max optical output: 6J/cm2

Pulse length: 2.5+/- 0.5 msec (full discharge FWHM)

Pulse profile: partial free discharge with total pulse duration = 2.0 ms to 8.0 ms
dependant on skin tone

Wave length: 510 - 2000 nm

Power line input: 100 - 240V~, 50-60Hz,2.0- 1.0 A

Operating temperature: 5°C-40°C

Optimum operating temperature: 15°C - 30°C

Operating humidity: up to 93% R.H. non-condensing

Operating pressures: 700 hPa to 1060 hPa

Treatment area (spot size):

SmartFlex/Standard head: 3cm?

Wide head: 4 cm?

Intimate head: 1.5cm?

Mini precision: 1cm?

Transport Conditions:

Temperature range: -25°Cto70°C
Humidity: up to 93% R.H. non-condensing
Pressures: 500 hPa to 1060 hPa

The device includes 400,000 flashes and is intended for use up to 6 years by a single user.

This device complies with the EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU and the UK Radio Equipment
Regulations 2017.

The device contains a radio module which operates in 2.401 to 2.473 GHz band with a maximum power of
20mW (13 dBm). Hereby, Braun GmbH declares that the radio equipment for type 6036 is in compliance
with Directive 2014/53/EU and UK Statutory Instruments.

The device is intended to connect to a network with the following characteristics.
e Open or Private network with internet access

e WLAN 802.11 b/g/n

e Frequency band: 2.4 GHz

e Channel 1-11

o WPA/WPA2/WPA3

The correct operation of the device does not rely on the connection to the network.

Further information can be found in the terms and conditions of the mobile app.

The full text of the EU and UKCA Declarations of Conformity can be found in the following URL:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

This device complies with the following EMC and Radio standards and latest amendments applicable to
Household and Medical Devices.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 Part 15B, 15.107, 15.109 and Part 15C, ICES-003 Issue 7.0.

This device also complies with the following Safety Standards and latest Amendments applicable to
Household and Medical Devices.

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113: 2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012, IEC 62304:2006/
A1:2015, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC-62366-1:2007/AMD1:2014, IEC
60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

This device is classified as Risk Group Exempt for all hazards

For Spectral Irradiance, please refer to Annex 1 on page 117.

Subject to change without notice.



Polski

Nasze produkty zostaty zaprojektowane tak, aby zaspokoi¢ Panstwa najwyzsze oczekiwania w zakresie
jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi
urzgdzenia oraz wszelkie ostrzezenia, informacje dotyczace przeciwwskazan i bezpieczenstwa Instrukcje

nalezy zachowac do pozniejszego wgladu.

Braun Skin i-expert wykorzystuje profesjonalng technologie depilacji za pomocg intensywnego $wiatta
pulsacyjnego (IPL) i jest przeznaczony do trwatego usuwania niepozgdanych wtoskow.
Obszary ciata, na ktérych stosowanie urzadzenia sprawdza sig najlepiej:

Kobiety

Mezczyzni

Nogi, ramiona, pachy, okolice intymne*, twarz
(ponizej kosci policzkowych), palce rak i nog

UWAGA NIE STOSOWAC...
w okolicy oczu, wzdtuz czota, na skorze gtowy
i sutkach

Ramiona i okolice pod nimi (klatka piersiowa,
plecy, pachy, rece, brzuch, okolice intymne*,
nogi, palce rgk i n6g)

UWAGA NIE STOSOWAC...
na twarzy, szyi, skoérze gtowy ani sutkach

* Okolice intymne:

Okolice bikini obszar migdzy posladki

nogami i skora wokot

SNIE STOSOWAG... odbytu
na btonach $luzowych (np. warg sromowych
mniejszych, pochwy lub odbytu)

* Okolice intymne:

Z.

Obszar nad penisem  posladki i skora wokot
odbytu

NIE STOSOWAC...
na trzonie penisa, mosznie Y
ani odbycie ®

Urzadzenie IPL nie jest odpowiednie dla wszystkich uzytkownikow. Jest ono najbardziej skuteczne w
przypadku jasnej i lekko ciemnej karnacji skory i ciemnego owfosienia. Przed uzyciem zaleca sie
zapoznanie z tabelg karnacji skory i koloru owtosienia na str. 3, aby sprawdzi¢, czy urzgdzenie sprawdzi

sie w Panstwa przypadku.

Opis produktu
Okienko zabiegowe
Czujniki karnacji skory SensoAdapt™

Przycisk trybu ze $wiatetkami wskaznika
Przycisk btysku

Raczka

Baza

Przewdd sieciowy

Filtr szklany (zintegrowany filtr UV)
Gtowic zabiegowych

a Smart Flex *

b Standardowa *

c Szeroka *

d Do okolic intymnych *

e Precyzyjna minigtowica *

2= OO ~NOU~WN =

o

Wskazniki intensywnosci btysku (diody LED)

* Element nie jest dostepny we wszystkich modelach / kolor moze sie roznic

12




Jak to dziata?

Urzgdzenie Braun Skin i-expert, poprzez podskorne naswietlanie melaniny w mieszku wtosowym, hamuje
cykl odrastania owtosienia. Systematyczne, okresowe korzystanie z urzgdzenia sprawia, ze energia
Swietlna uniemozliwia osiggniecie przez wtosy powierzchni skory.

Inteligentne wskazniki karnacji SensoAdapt™ (2) nieprzerwanie odczytujg barwe skory przed kazdym
btyskiem i automatycznie dostosowujg intensywnos¢ wigzki $wiatta, aby zapewni¢ najlepszg skutecznos¢
zabiegu i bezpieczenstwo. Takie rozwigzanie zapewnia usuwanie owtosienia ze skory o odpowiedniej
karnacji, zas uniemozliwia zabieg w przypadku zbyt ciemnej barwy skory.

Przeciwskazania

Urzqdzema nie wolno stosowac...
kiedy skora jest ciemniejsza od typu 5 w tabeli na str. 3. poniewaz ciemniejsza skéra pochtania wiecej
energii Swietlnej. Przeprowadzanie zabiegu na skorze o bardzo ciemnej karnacji moze powodowac
dyskomfort/bdl i niekorzystne skutki (np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny), a takze
uszkodzi¢ skore.

® w czasie cigzy, karmienia lub przez osoby ponizej 18 roku zycia, poniewaz urzgdzenie nie zostato
przetestowane na takich uzytkownikach.

e przez osoby, ktére miaty raka skory lub stany przednowotworowe (np. znamiona lub duzg liczbe
pieprzykow).

e jesli w ostatnim czasie skora zostata poddana naturalnemu lub sztucznemu opalaniu. Po opalaniu na
stoncu, skéra moze by¢ wyjgtkowo wrazliwa i szczegolnie podatna na skutki uboczne zabiegu przy
uzyciu technologii IPL (moga pojawi¢ sie np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny na skorze).
Nalezy unika¢ wystawiania niezabezpieczonej skory na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych po
przeprowadzeniu zabiegu z uzyciem technologii IPL.

Stosowanie urzadzenia moze by¢ zabronione w przypadku niektérych choréb.

Urzqdzema nie wolno stosowac¢ w nastepujacych przypadkach:
e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe.

® uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe skory (np. tuszczyca lub bielactwo nabyte) lub ma zniszczong,
skore (np. oparzenie stoneczne, skaleczenie, otwarte rany lub aktywne infekcje) w miejscach
przeznaczonych do zabiegu.

e uzytkownik ma zylaki w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

* uzytkownik ma $wiadomos¢ nadwrazliwosci na Swiatto stoneczne lub przyjmuije leki, ktore mogg podnies$¢
wrazliwos¢ skory (np. Retin A, Accutane i/lub inne retinoidy o dziataniu miejscowym).

e uzytkownik zrobit peeling w miejscu przeznaczonym do zabiegu.
Jesli jakikolwiek z powyzszych punktow ma zastosowanie, urzadzenie moze uszkodzi¢ skore lub
pogorszy¢ stan zdrowia wynikajgcy z aktualnej choroby. Mozliwe skutki uboczne to m. in. oparzenia,
pecherzyki i przebarwienia (hiper- lub hipopigmentacja) lub blizny.

W razie braku pewnosci, czy stosowanie tego urzgdzenia jest bezpieczne w Panstwa przypadku, nalezy

skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dfugotrwatego przyjmowania jakiegos leku, nalezy zwrocic si¢ do swojego

lekarza o informacje na temat ewentualnego wptywu $wiatta na wrazliwo$¢ Panstwa skory.

Ostrzezenia

Nie stosowa¢ urzadzenia

e na skoérze gtowy, brwiach i w poblizu oczu. Stosowanie urzgdzenia w tych miejscach moze doprowadzi¢
do trwatego uszkodzenia wzroku.

e na tatuazach lub permanentnym makijazu w miejscach poddawanych zabiegowi.

* na sutkach, narzgdach ptciowych ani w odbycie. W tych miejscach skdéra moze mie¢ ciemniejszy odcien
i/lub gestsze owtosienie, dlatego stosowanie urzgdzenia na tych obszarach moze powodowac
dyskomfort/bol lub uszkodzi¢ skore.
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* naciemnobrgzowych lub czarnych plamkach na skorze, np. piegach, znamionach (myszkach),
pieprzykach lub brodawkach, ktére znajdujg sie w miejscach poddawanych zabiegowi.
* na brodzie i innym owtosieniu na twarzy mezczyzn

Nie zaleca sie stosowania urzgdzenia na obszarach, w ktérych obecne sg wypetniacze skory.

Nie stosowac urzadzenia czesciej niz raz w tygodniu w tym samym miejscu na ciele. Po stosowaniu przez
dtuzszy czas lub po wielokrotnych zabiegach na jednym obszarze moze doj$¢ do uszkodzenia skory.

Bezpieczenstwo oczu

Nie wolno patrze¢ bezposrednio na szklany filtr (9) ani aktywowac¢ urzadzenia skierowanego w strong oczu.
W trosce o bezpieczenstwo oczu uzytkownika i 0s6b postronnych, urzadzenie uaktywni sie wytgcznie po
przytozeniu do ciata obu czujnikow karnacji skory. Jesli na jakimkolwiek etapie uzytkowania urzgdzenie
bedzie aktywowac sig, pomimo tego, ze obydwa czujniki NIE MAJA kontaktu ze skorg, nalezy natychmiast
ZAPRZESTAC korzystania z urzgdzenia i skontaktowac sig ze sprzedawca.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do urazu oczu (potencjalnie prowadzacego do utraty wzroku)
lub uszkodzenia skory. Nalezy chroni¢ oczy przed ekspozycjg. Nie nalezy stosowac urzadzenia na
powiekach ani w poblizu oczu.

Nie kierowac wzroku w strone urzadzenia po nacisnigciu przycisku btysku.

Srodki ostroznosci

¢ Nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

e Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby niemajgce
wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, mogg korzystac¢ z urzadzenia, o ile sg nadzorowane albo
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sg $wiadome istniejgcych
zagrozen.

* Nie wolno zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Urzgdzenie nalezy zawsze przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Potencjalne zagrozenia — narazenie na intensywne $wiatto moze spowodowac oparzenia i uszkodzenie
oczu; ryzyko porazenia prgdem; ryzyko uduszenia przewodem zasilajgcym.

Bezpieczenstwo elektryczne i pozarowe

Nalezy regularnie sprawdzac¢ urzadzenie i przewdd sieciowy pod kgtem uszkodzen. W przypadku
uszkodzenia lub pekniecia, zaprzestac¢ korzystania z urzgdzenia. Korzystanie z uszkodzonego urzgdzenia
grozi porazeniem prgdem. W razie stwierdzenia wad, oddac¢ urzadzenie do autoryzowanego serwisu w
celu sprawdzenia i naprawy. Przeprowadzenie naprawy przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ogromne niebezpieczenstwo.

UWAGA

Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy kazdorazowo po uzyciu oraz w przypadku przerwy w zasilaniu, aby unikng¢
ryzyka uszkodzenia urzgdzenia.

Nie poddawac urzgdzenia silnym wstrzgsom, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lampy.

Nie umieszcza¢ urzgdzenia w miejscu utrudniajacym odtaczenie przewodu zasilajacego.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest wtgczone, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub oparzenia.

OSTRZEZENIE

Jesli gniazdko elektryczne, do ktérego jest podtgczone urzadzenie, nie zapewnia odpowiedniego styku,
wtyczka bedzie sie nagrzewac. Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne, do ktérego jest podtgczone urzgdze-
nie, jest odpowiednio zamontowane, aby unikngc¢ ryzyka pozaru lub oparzenia.

Jakiekolwiek modyfikacje urzgdzenia sg niedozwolone. Nie nalezy korzysta¢ z elementow, ktore nie
wchodzg w sktad zestawu, ani dokonywac przerobek urzadzenia. Nieprawidtowa obstuga moze skutkowac
awarig, i trwatym uszkodzeniem urzgdzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie prébowac¢ naprawia¢ ani otwiera¢ urzadzenia, poniewaz uzytkownik moze zosta¢ narazony na dziatanie
elektrycznych elementéw i pulsujacej energii $wietinej, co moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata
i/lub trwate uszkodzenie wzroku.
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OSTRZEZENIE: Woda i wilgo¢ w poblizu urzagdzen elektrycznych stanowi zagrozenie!

@) Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem
EZ - nie nalezy korzystac z tego urzadzenia w otoczeniu, w ktorym panuje wilgo¢ (np. w tazience, w

poblizu prysznica lub basenu),
- nie wolno dopusci¢ do zalania urzgdzenia wodg.

Nie korzysta¢ z urzadzenia, ktdre zostato zalane - ryzyko porazenia prgdem!

Nie wolno korzystac¢ z uszkodzonego urzadzenia (np. w przypadku peknietej obudowy, uszkodzonego
przewodu sieciowego itp.). Wewnetrzne elementy urzgdzenia gromadzg tadunki elektryczne, ktore sg
niebezpieczne.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ okienko zabiegowe (1) pod katem uszkodzen:

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli szklany filtr (9) jest pekniety lub go brakuje.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli brakuje wbudowanego zwierciadta lub nie znajduje si¢ ono na
wtasciwym miejscu.

Nie wolno dotykac¢ szklanego filtra podczas uzytkowania lub bezposrednio po nim, poniewaz jest on goragcy.
Nie wolno czy$ci¢ urzgdzenia srodkami na bazie ropy naftowej lub tatwopalnymi (alkohol, acetony),
poniewaz grozi to pozarem.

Nie wolno stosowac szorstkich srodkoéw czyszczgcych. Mogg one uszkodzi¢ urzgdzenie lub zarysowac
szklany filtr.

Nie wolno probowac stosowac urzadzenia w innym celu niz usuniecie zbednego owtosienia na ciele.

Nie wolno uzywac urzgdzenia na powierzchni innej niz skora. Nie wolno naciskac¢ przycisku btysku, jesli
okienko zabiegowe (1) nie ma catkowitego kontaktu ze skorg.

Nie wolno blokowa¢ otworow wentylacyjnych. Urzadzenie moze sig¢ przegrzac i stanowi¢ ryzyko porazenia
pradem lub wzniecenia pozaru.

W przypadku dtugotrwatego uzytkowania urzgdzenie moze nagrzewac sig do temperatury ok. 60°C. Nie
pozostawia¢ urzadzenia na skorze po zakonczeniu zabiegu.

Sposo6b uzywania

Przygotowanie miejsca przeznaczonego do zabiegu

Usun widoczne owtosienie ze skory przed zastosowaniem urzgdzenia. Mozna zastosowac preferowang
metode usuwania wtoséw. Aby utrzymac czystosc¢ i dobry stan okienka zabiegowego, nalezy upewnic sieg,
ze na powierzchni skéry nie pozostajg wystajgce wtosy. Umyj miejsce zabiegu i osusz je.

Aby wiaczy¢ urzadzenie:

Nalezy skorzysta¢ z przewodu sieciowego (8), aby podtaczy¢ baze do gniazda elektrycznego. Nacisnij
dowolny przycisk (4 lub 5), aby aktywowac urzgdzenie Ledowe wskazniki intensywnosci $wiatta (3) btysng,
raz, a po chwili wtgczy sie wiatrak. To oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w trybie GOTOWOSCI. Podczas
pracy urzagdzenie bedzie sie nieco nagrzewac.

Automatyczne dostosowanie swiatta

Kiedy obydwa czujniki karnacji (2) dotkng skory, urzadzenie odczyta jej barwe i wybierze odpowiednig,
intensywnos$¢ wigzki $wiatta, ktora zostanie wskazana biatymi diodami LED na wskazniku intensywnosci
(8). Zapalenie sig ich jest potwierdzeniem gotowosci urzagdzenia do btysku.

(00000000 jasna karnacja skory — wysoka intensywnosé $wiatta
_ ciemna karnacja skory — niska intensywnos¢ Swiatta

z wysokg czestotliwoscig migania

— brak swiatet brak k’ontaktu ze skorg — Urzgdzenie nie bedzie emitowac
btyskow.

_ czerwone Swiatto n|epraW|q+owa klarnaCJa skory = Urzadzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Ustawienia energii
Nacisnij przycisk trybu (4), aby zmniejszy¢ natezenie Swiatta. Mozna przetacza¢ miedzy nastepujacymi
3 ustawieniami trybu:



Petna moc 3 $wiatetka wskaznika
Umiarkowana moc 2 Swiatetka wskaznika
Mata moc

bryskéw)

1 swiatetko wskaznika (najmniejsza intensywnosc¢ swiatta z wysokg czestotliwoscig

Umiarkowana moc i mata moc sg zalecane do depilacji wrazliwych miejsc oraz dla osob, ktoére korzystajg,
z urzadzenia po raz pierwszy. Przy zmniejszonej intensywnosci $wiatta, aby uzyskac¢ pozadany efekt, moze
zaj$¢ koniecznos¢ przeprowadzenia wigkszej liczby zabiegow.

Wskazniki intensywnos$ci migajg, aby potwierdzi¢ zmiane ustawienia intensywnosci $wiatta.

Przytrzymanie przycisku trybu (4) przez co najmniej 3 sekundy spowoduje wytgczenie urzgdzenia.

Po 10 minutach bez uzycia urzgdzenie jest automatycznie dezaktywowane.

Nacisnij przycisk aby ponownie aktywowac.

Test na skérze

Przed pierwszym zabiegiem zaleca si¢ wykonanie testu na niewielkim fragmencie skory, ktory bedzie

poddany depilacji, aby sprawdzi¢ reakcje.

Wykonaj dwa btyski obok siebie, jak opisano ponizej w rozdziale «Metody pielegnaciji», sekcja
«PRZYKLADANIE». Odczekaj 15 minut, aby sprawdzi¢ skére w miejscu przeprowadzenia testu. Jesli skora
wyglada normalnie, mozna rozpoczg¢ pierwszy zabieg. W przypadku wystgpienia reakcji alergicznej,
zmniejsz intensywnos$¢ kuracji i powtorz test. Odczekaj kolejne 15 minut. Jesli reakcja alergiczna bedzie sie
nadal utrzymywac, powtoérz test po uptywie 24 godzin. Jesli reakcja alergiczna nie ustepuje po uptywie
tego czasu, nalezy zaprzestac uzytkowania urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

Metody zabiegowe

Obszar przeprowadzania zabiegu powinien by¢ pozbawiony owtosienia, czysty i suchy. Przed nacisnieciem
przycisku btysku, nalezy skierowa¢ wzrok z dala od urzgdzenia, aby ochroni¢ oczy przed jasnym btyskiem
Swiatta. Czasem uzytkownicy mogag uznac¢ $wiatto lampy za zbyt intensywne. Nie wigze sie to jednak z
zadnym ryzykiem. Aby zwiekszy¢ komfort, zalecamy przeprowadzenie zabiegu w dobrze oswietlonym

pokoju, aby zmniejszy¢ wrazenie jasnosci.

POSLIZG

szybki i skuteczny
zabieg na duzych
powierzchniach (np. na
nogach)

/\

PRZYKLADANIE
Zabieg prowadzony
punktowo, miejsce

PO miejscu

(mate obszary ciata,
trudno dostepne
miejsca, np. na twarzy)

o8

1. Docisnij okienko zabiegowe (1) do skory, upewniajac sig, ze obydwa czujniki karnacji (2) maja z nig,
kontakt. Na wskazniku intensywnosci $wiatta (3) zaswieca sie biate diody LED.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk btysku (5).
Urzadzenie zacznie emitowac wigzki
pulsujgcego Swiatta.

2. Nacisénij i natychmiast zwolnij przycisk btysku
(5). Urzadzenie wyemituje jeden btysk.

3. Przesuwaj urzadzenie powolnym i ciggtym
ruchem przez obszar poddawany zabiegowi, od
dotu do goéry. Upewnij sie, ze urzgdzenie
utrzymuje staty i peten kontakt ze skora, dzigki
czemu bedzie stale emitowac¢ wigzki
pulsujacego Swiatta.

3. Unie$ urzadzenie i przytdz je do nastepnego,
sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi.
Poczekaj, az ledowe wskazniki intensywnosci
zapalg sie biatym kolorem. Nastgpnie nacisnij i
zwolnij przycisk btysku.

Po zakonczeniu aplikacji w pierwszym obszarze,
zabierz urzagdzenie z miejsca zabiegu . Powtorz
kroki od 1 do 3, aby rownolegtym ruchem,
przeprowadzi¢ zabieg na nastepnym, sasiednim
obszarze.

Kontynuuj przechodzgc do kolejnych punktow na
skorze, az do przeprowadzenia zabiegu we
wszystkich planowanych miejscach.

Upewnij sig, ze zadne miejsca nie zostaty pominiete poprzez umieszczanie okienka zabiegowego
bezposrednio obok obszaru poprzedniego dziatania urzadzenia, nie zostawiajgc przy tym zadnych

pustych miejsc pomiedzy nimi.
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Unikaj przeprowadzania zabiegu réwnoczesénie lub dwa razy w tym samym miejscu, poniewaz moze to
zwigkszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia niepozgdanych reakcji.

W przypadku intensywnego bolu, nalezy natychmiast przerwa¢ zabieg i skonsultowac sie z lekarzem przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

Gdzie nalezy stosowa¢ poszczegoélne gtowice zabiegowe

a Gfowica Smart Flex: wszystkie obszary (réowniez zaokraglone czesci ciata)

b Gtowica standardowa: wszystkie obszary ciata

c Szeroka gtowica: duze powierzchnie ciata

d Gfowica do okolic intymnych: mate powierzchnie do depilacji, zaokrgglone obszary, trudno dostepne
miejsca

e Precyzyjna minigtowica: najmniejsze obszary ciata, zaokrgglone obszary, trudno dostepne miejsca

Jak depilowaé¢ wrazliwe miejsca

Przed rozpoczeciem zabiegu nalezy wykonac test na skorze. Usung¢ wszystkie widoczne wioski oraz
kosmetyki, balsamy lub kremy.

W celu potwierdzenia catkowitego usuniecia wiosow moze by¢ potrzebne lusterko.

Twarz (tylko kobiety)

Podczas przeprowadzania zabiegu na goérnej wardze nalezy unika¢ kontaktu urzgdzenia z ustami

i nozdrzami. Skora pod nozdrzami moze by¢ bardzo wrazliwa.

Nie stosowac na permanentnej/potpermanentnej konturéwce do ust.

WSKAZOWKA: Aby uniemozliwi¢ aktywacje wigzki $wiatta i jej dziatanie na goérnej wardze, mozna zamknag¢
i zacisng¢ usta.

Wtosy rosngce na podbrodku moga by¢ gestsze i bardziej szorstkie niz na innych czeéciach ciata, co moze
powodowac zaczerwienienie skory po zabiegu. Takie zaczerwienienie jest tymczasowe i powinno
catkowicie znikng¢ po 24 godzinach.

Okolice intymne (zabiegi dla poszczegoélnych czesci ciata opisano na stronie 12)

Nalezy stangg¢, usigsc¢ lub kucngg¢, aby mie¢ dobry dostep do wszystkich miejsc, ktére majg by¢ poddane
zabiegowi.

Przy pierwszym zabiegu zalecamy uzycie gtowicy do okolic intymnych i wykonywanie go metodg,
punktowa, z matg moca, zgodnie z powyzszym opisem. Nalezy wybra¢ poziom energii, ktory zapewni
odpowiedni komfort podczas ciagtego zabiegu.

UWAGA:

* Jesli zaczerwienienie lub pieczenie trwa kilka minut, mozna przytozy¢ w to miejsce zwilzong chtodna,
wodg Sciereczke lub ptatek kosmetyczny, aby ztagodzi¢ to nieprzyjemne uczucie.

e W przypadku dostrzezenia zmian w pigmentacji skory, np. rozjasnienie lub $ciemnienie, nalezy zaprzestac
uzytkowania urzgdzenia. Aby znalez¢ przyczyne takiej reakcji, nalezy zwrécic sie o porade do lekarza,
gdyz moze to byc¢ skutek jakiej$ przewlektej choroby.

® Poniewaz w tych miejscach skora jest zazwyczaj ciemniejsza, urzgdzenie moze nie generowac btyskow
ze wzgledow bezpieczenstwa, nawet jesli ma dobry kontakt ze skora.

Plan zabiegu

Faza poczatkowa (raz w tygodniu lub raz na 1 zabieg co 1-2 tygodnie (4-12 tygodni)
dwa tygodnie)

Faza utrwalajgca (raz w miesigcu lub raz Zgodnie z potrzebami, np. co 1-2 miesiecy
na dwa miesigce)

Typowy cykl wzrostu wtosow rézni sie w zaleznoéci od osoby i trwa od 16 miesiecy w zaleznosci od miejsca
na ciele. Poniewaz $wiatto podczas zabiegu dziata jedynie na wtosy bedace w fazie wzrostu, bardzo wazne
jest przeprowadzenie kilku zabiegoéw, aby uzyskac staty efekt gtadkosci skéry. Zalecamy przeprowadzenie
fazy poczatkowej, ktéra powinna trwac od 4 do 12 tygodni (w tej fazie zaleca sige wykonywanie nie wiecej
niz jeden zabieg na tydzien) aby osiggng¢ optymalne rezultaty.

W przypadku skory twarzy lub u 0s6b z ciemniejszym odcieniem skdry mozna wydtuzy¢ faze poczatkowa,
aby uzyskac lepsze rezultaty.
Gdy wtosy przestang odrastac¢, mozna stosowac zabiegi utrwalajgce.



Po zabiegu

Po zakonczeniu zabiegu wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu sieciowego.

Po zabiegu zaleca sie uzycie kremu przeciwstonecznego SPF 15, jedli obszary skory poddane procedurze
beda wystawione na dziatanie promieni sfonecznych. Zaleca si¢ unikanie sztucznych zrédet Swiatta, np.
kabin opalajgcych lub solarium.

Przez 24 godziny po zabiegu nalezy unika¢ wszelkich aktywnosci lub kosmetykow, ktére moga podrazniac
skore, np. korzystania z gorgcych kapieli i sauny, zaktadania obcistych ubran, uzywania kremow
wybielajgcych, produktow perfumeryjnych lub peelingdw. Moga one powodowac podraznienia skory typu
swedzenie i zaczerwienienie w miejscach poddanych zabiegowi.

Czyszczenie i przechowywanie

Po kazdym zabiegu sprawdz okienko zabiegowe (1), sensory kolorytu skory (2), filtr szklany (9)

i wbudowane zwierciadto pod kgtem uszkodzen. Nie wolno dotykac¢ ani czyscic szklanego filtra
natychmiast po zabiegu. Nalezy odczekac¢, aby umozliwi¢ mu ostygniecie. W razie zauwazenia
jakichkolwiek sladow lub czarnych punktéw, oczys¢ okienko zabiegowe sucha, niestrzepigca sie szmatka.
Nie wolno optukiwac¢ ani zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Aby zapewni¢ maksymalna wydajnosc¢ urzgdzenia, z gtowic (10) oraz wbudowanych zwierciadet nalezy
usungC¢ wszelki kurz, wtosy i inne zanieczyszczenia. Nie zanurza¢ w wodzie. Nalezy ostroznie i dokfadnie
czyscic¢ elementy suchg szmatkg. Urzgdzenie nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Nalezy
upewnic sig, ze okienko zabiegowe i czujniki karnacji sg zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Mozliwe skuti uboczne

Niektorzy uzytkownicy bedg doswiadczac¢ niewielkiego dyskomfortu (np. podwyzszonej temperatury skory
lub jej zaczerwienienia) po uzyciu urzgdzenia - jest to zupetnie normalna reakcja. Podczas aktywowania
wigzki $wiatta mozna poczu¢ ciepto i mrowienie, a nastepnie zauwazy¢ zaczerwienienie skory. Tego typu
reakcja zazwyczaj znika po 24 godzinach. Niepozadane reakcje wystepujg natychmiast po zabiegu lub w

ciggu 24 godzin od jego przeprowadzenia. W rzadkich przypadkach moga pojawi¢ sie dopiero po
72 godzinach. W przypadku nietypowej reakcji skory nalezy zwroécic sie o porade do lekarza.

Efekt uboczny

Jak go oceni¢ i zareagowac

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
ktore zazwyczaj znika po kilku sekundach do
minuty i stabnie wraz z uzytkowaniem.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL. Nalezy
miec¢ jej Swiadomos$c. Mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcja.

Dyskomfort lub bdl jest intensywny podczas
zabiegu i nie ustepuje po nim.

Nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i skonsul-
towac sie z lekarzem przed ponownym uzyciem.

Zaczerwienienie skory podczas lub po zabiegu,
ktore znika w ciggu kilku minut do kilku godzin.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.
Nalezy miec jej Swiadomosc¢. Po ustgpieniu
zaczerwienienia mozna w dalszym ciggu korzysta¢
z urzadzenia zgodnie z instrukcjg.

Zaczerwienienie skory, ktore nie ustepuje w ciggu
24 - 48 godzin po zabiegu.

Nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i skonsul-
towac sie z lekarzem przed ponownym uzyciem.

W bardzo rzadkich przypadkach:

Opuchlizna i zaczerwienienie wokét mieszka
wtosowego, ktore znika w ciggu 2-3 dni.

Po zniknigeciu opuchlizny i zaczerwienienia wokot
mieszka wtosowego mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcja.

Opuchlizna i zaczerwienienie wokot mieszka
witosowego, ktora nie znika w ciggu 2-3 dni.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Tymczasowe zmiany w kolorze skory (rozjasnienie
lub $ciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skéry nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac si¢ z
lekarzem.
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Zwigkszony wzrost wtosow w miejscach
poddanych zabiegowi (bardziej prawdopodobne u
0s0b z obszaru Morza Srédziemnego).

Jesli zwigkszony wzrost wtosow nie ustepuje po
przeprowadzeniu kilku zabiegéw, nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac si¢ z
lekarzem.

W przypadku wystgpienia dziatan niepozgdanych nalezy skontaktowac sie z wtasciwym organem krajowym

i producentem urzadzenia.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsze wskazowki mogg pomaéc w rozwigzaniu problemow, ktore uzytkownik moze napotka¢ w

poczatkowym okresie uzytkowania urzgdzenia.

Problem

Rozwigzanie

Wskazniki intensywnosci $wiatta nie zapalajg sie po
przytozeniu okienka zabiegowego do skory.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtaczone do
gniazdka elektrycznego. Nacisnij dowolny przycisk
(4 lub 5), aby aktywowac urzadzenie.

Upewnij sie, ze obydwa czujniki karnacji skory
majg z nig petny kontakt. W razie potrzeby, przyt6z
urzgdzenie w taki sposob, aby obydwa czujniki
miaty kontakt ze skorg,.

Urzadzenie nie dziata na matych obszarach skory.

Nalezy korzysta¢ z mniejszej gtowicy, jesli
urzgdzenie jest w nig wyposazone. Upewnij sie, ze
obydwa sensory kolorytu skory majg z nig kontakt.

Zmniejszona czestotliwos¢ btyskow Swiatta.

Urzadzenie jest w trybie ochrony przed
przegrzaniem. Aby przywréci¢ normalng predkosc,
pozwdl urzgdzeniu ostygngc.

Na wskazniku intensywnosci jedynie pierwsza
dioda LED pali sig na czerwono.

Nieprawidtowy odczyt karnacji skory. Skora jest
zbyt jasna lub zbyt ciemna. Urzadzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Miga wskaznik przycisku trybu na $rodku.

Urzgdzenie nie jest aktywne. Nacisnij przycisk aby
ponownie aktywowac.

Pierwsza dioda LED na wskazniku intensywnosci
pulsuje na czerwono.

Gtowica (10) zostata zdjeta. Ponownie nat6z
gtowice.

Wskazniki intensywnosci $wiatta zachowujg sie
nietypowo: jedna dioda LED $wieci na czerwono, a
pozostate — na biato.

Btad urzadzenia. Urzgdzenie nie bedzie dziatac.
Odtacz urzadzenie i podtacz ponownie. Jesli btgd
nie ustepuje, prosimy o kontakt z punktem
serwisowym Braun.

Wszystkie biate diody LED emitujg pulsujgce
Swiatto.

Urzgdzenie osiggneto kres swojej eksploatacji.
Maksymalna liczba btyskow (400 tys.) zostata
wyemitowana.

Urzadzenie jest uszkodzone, pekniete lub wyglada
na wadliwe.

Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia, jesli raczka,
baza lub przewdd sieciowy sg uszkodzone.

W razie wszelkich watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa lub podejrzenia uszkodzenia
urzgdzenia, nie wolno z niego korzystac.

Utylizacja

Urzgdzenie zawiera elementy elektroniczne, ktére mogg by¢ poddawane recyklingowi.
By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami, lecz odda¢ do
jednego z punkow zbidrki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym kraju, do recyklingu.

2
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Etykiety i symbole

Baza jest oznaczona nastepujgcymi symbolami:

Czes¢ stosowana klasy BF Numer seryjny

Oznaczenie utylizacji odpadéw WEEE Unii

Urzgdzenie klasy Il Europejskiej

| |¢]

Promieniowanie optyczne c E Znak zgodnosci Unii Europejskiej

N_alezy postepowac zgodnie z instrukcjami “ Producent
uzytkowania

Chroni¢ przed woda,

@ Q> [O]»

Nieodpowiednie do stosowania w wannie o
badzZ pod prysznicem

Dane techniczne

Czestotliwos¢ powtarzania: co 0,5-0,9 s (zaleznie od ustawienia), praca ciggta

Maksymalne wyjscie optyczne: 6 J/cm?2

Czas trwania impulsu: 2,5+/- 0,5 ms (petne wytadowanie FWHM)

Profil impulsu: czesciowo swobodne wytadowanie z czasem trwania impulsu
wynoszacym od 2,0 do 8.0 ms, w zaleznoséci od odcienia skory.

Dtugos¢ fali: 510-2000 nm

Moc pobierana: 100-240 V~, 50-60 Hz,2,0- 1,0 A

Temperatura robocza: 5°C-40°C

Optymalna temperatura robocza: 15°C-30°C

Wilgotnos$¢ podczas pracy: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

Cisnienie podczas pracy: 700-1060 hPa

Obszar zabiegowy (wielko$¢ plamki):
Smart Flex / Standardowa gtowica: 3 cm?

Duza gtowica: 4 cm?
Gtowica do okolic intymnych: 1,5cm?
Precyzyjna minigtowica: 1cm?

Warunki transportu

Zakres temperatury: -25°Cdo70°C
Wilgotnos¢: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji
Cisnienie: 500-1060 hPa

Urzgdzenie emituje 400 000 impulsow i jest przeznaczone do stosowania przez jednego uzytkownika
maksymalnie przez 6 lat.

To urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy UE w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE oraz brytyjskich
przepiséw dotyczacych urzgdzen radiowych z 2017 r.

Urzgdzenie jest wyposazone w modut radiowy, ktory wykorzystuje pasmo 2,401-2,473 GHz z maksymalng,
moca 20 mW (13 dBm). Firma Braun GmbH deklaruje niniejszym, ze modut radiowy urzadzenia typu 6036
spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE oraz jest zgodny z przepisami obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Urzadzenie jest przystosowane do pracy w sieci o nastepujacych parametrach:
e Sie¢ otwarta lub prywatna z dostepem do Internetu

e WLAN 802.11 b/g/n

e Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz

e Kanat 1-11

o WPA/WPA2/WPA3
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Prawidtowe dziatanie urzgdzenia nie jest uzaleznione od podtgczenia do sieci. Dalsze informacje mozna
znalez¢ w regulaminie aplikacji mobilnej.

Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci UE oraz UKCA jest dostepna pod adresem:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

To urzadzenie spetnia nastepujace standardy w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej wraz

z ostatnimi aktualizacjami dotyczacymi urzgdzen gospodarstwa domowego oraz wyposazenia
medycznego:

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (wyd.
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 czes¢ 15B, 15.107, 15.109 oraz cze$¢ 15C, ICES-003 wyd. 7.0.

To urzadzenie spetnia rowniez nastepujgce standardy bezpieczenstwa wraz z ostatnimi aktualizacjami
dotyczgcymi urzadzen gospodarstwa domowego oraz wyposazenia medycznego:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

To urzadzenie wytgczono z grup ryzyka w zakresie wszystkich zagrozen.

Parametry widmowego natezenia napromienienia okres$la zatacznik 1, str. 117.

Zatacznik 1: Widmowe natezenie napromienienia

Powyzsze informacje moga, ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Cesky

Nase vyrobky spliiuji nejvy8si naroky na kvalitu, funk&nost a design. Pfed pouZitim tohoto pristroje si
prosim peclivé prostudujte tyto pokyny, v€etné v8ech kontraindikaci, upozornéni a bezpecnostnich

informaci, a uschovejte je pro pozdéjsi pouZiti.

Pristroj Braun Skin i-expert Intense Pulsed Light (IPL) vyuziva profesionalni svételnou technologii a je ur¢en

k trvalé redukci nezadoucich chloupkd.

Zeny

Muzi

Nohy, paZe, podpazi, intimni oblasti,* obli¢ej (pod
licnimi kostmi), prsty na rukou a nohou

UPOZORNENiI NEPOUZIVAT:
kolem oc&i, na &ele, vlasové pokoZce a na
bradavkach

Ramena a od ramen niZze (hrudnik, zada, podpazi,
paze, bricho, intimni oblasti,* nohy, prsty na rukou
a nohou)

UPOZORNENi NEPOUZIVAT:
na obli¢eji, krku, vlasové pokoZce a na bradavkach

*Intimni oblasti:

1) W)

oblast bikin  mezinohama  hyzdé a pokozka
kolem koneCniku
(perianalni oblast)
NEPOUZIVAT:

na sliznicich, jako jsou malé stydké pysky, vagina
nebo kone&nik

*Intimni oblasti:

Z,

oblast nad penisem hyZzdé a pokoZka kolem

konec€niku (perianalni

oblast)
\K/G

NEPOUZIVAT:
na penisu, Sourku nebo kone¢niku

Epilator IPL se nehodi pro kazdého. Nejucinng;jsi je u uzivatel se svétlym az stfednim odstinem pokozky a
s tmavou barvou chloupkll. Seznamte se prosim s tabulkou odstint pokozky a barvou chloupkt na strané

3 a zjistéte si, zda je tento strojek pro vas vhodny.

Popis

Epilani okénko

Snimace tonu pokozky SensoAdapt™
Diodové indikatory (LED)

Tlagitko rezim( se svételnymi kontrolkami
Tlacitko spusténi epilace

Rukojet’

Zakladna

Sitovy kabel

Sklenény filtr (integrovany UV filtr)
OSetfovaci hlavice

a Smart Flex*

b Standard*

c Siroka*

d Na intimni oblasti*

e Mini — pfesna*

=2 O©oO~NOOHAWN =

o

*ne u v8ech modelt / barva se muze ligit

Jak to funguje?

Epilator Braun Skin i-expert psobi pod povrchem kuZe, kde zasahuje melanin ve folikulach chloupki,
¢imz pomaha narusit cyklus jejich dorutstani. Pfi opakovaném, periodickém pouzivani tak energie
svételnych impulst pomaha predchazet tomu, aby neZzadouci chloupky dosahly povrchu pokozky.
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Inteligentni snimace odstinu pokozky SensoAdapt™ (2) kontinualné pfed kazdym zableskem snimaji
barevny ton vasi kize a automaticky prizpusobuiji intenzitu svétla pro zajisténi maximalni t¢innosti a
bezpecnosti aplikace. Diky tomu Ize epilovat kiZi vSech vhodnych odstin(, pristroj vSak zabrani aplikaci v
pripadé prilis tmavé pokozky.

Kontraindikace
Pnstrol nepouzivejte v nasledujicich pripadech:

Ma-li vaSe pokoZka tmavsi odstin, neZ odpovida barevnému ténu 5, ktery naleznete v tabulce na strané
3. Vzhledem k tomu, Ze tmava klze pohlcuje vice svételné energie, miZe vést aplikace na velmi tmavé
kzi k neprijemnym ¢&i bolestivym pocitim a nezadoucim ucinkaim (napft. k paleni, vzniku puchyru,
zméneé zbarveni nebo zjizveni) a k posSkozeni vasi pokozky.

e Jste-li téhotna nebo kojici Zena, nebo vam jesté neni 18 let, protoZe tento pristroj nebyl testovan na
téchto skupinach osob.

e Pokud jste prodélal(a) rakovinu kiiZe nebo se u vas vyskytly prekancerdzni léze (napft. névy nebo velké
mnoZstvi pigmentovych skvrn).

¢ Pokud jste se nedavno opaloval(a) na slunci &i v solariu. Vase pokozka muze byt po slunéni mimoradné
citliva a obzvlasté nachylna k tomu, aby se u ni projevily vedlejsi u€inky epilace technologii IPL
(napt. spaleni, puchyre, zmé&na zbarveni nebo zjizveni kiize). Ani po provedeni epilace technologii IPL
nevystavujte nechranénou pokozku primému slune¢nimu zareni.

Pouzivani tohoto pristroje je také nepfFipustné za uréitych okolnosti ¢i onemocnéni.
Pnstrol nepouzivejte, pokud se vas tyka néktery z nasledujicich bodu:
e Trpite n&jakym chronickym onemocné&nim.

e Trpite chronickou koZni nemoci (napt. lupenkou ¢&i vitiligem) nebo je vase pokoZzka poskozena (napf.
nasledkem spaleni od slunce, fiznuti, otevienymi rankami nebo probihajici injekci) v mistech, kde
chcete provést epilaci.

e V oblasti, kterou chcete epilovat, mate kfe€oveé Zily.

¢ Je uvas znama citlivost na svétlo (fotosenzitivita) nebo uZivate Iéky, které mohou zvySovat citlivost kiize
(napt. Retin A, Accutane, pripadné topické retinoidy).

e \ oblasti, kterou chcete epilovat, byl predtim proveden tzv. peeling (obruSovani pokozky).

e V pripadé, Ze se vas tyka néktery z vySe uvedenych bodu, by tento pristroj mohl po$kodit vasi pokozku
nebo zhorsit stavajici problémy. Mohly by se u vas projevit nepfiznivé vedlejsi uc€inky, jako tfeba spaleni,
puchyie, zména zbarveni (nadmérna ¢i nedostatecna pigmentace) nebo zjizveni klize.

Pokud nemate jistotu, zda je pro vas pouZzivani tohoto pfistroje bezpecné, porad’te se prosim se svym
praktickym Iékarem nebo dermatologem.

UZivate-li pravideln& nebo dlouhodobé né&jaké Iéky, informujte se prosim u svého Iékare, zda nemohou
ovliviiovat citlivost pokoZky na svétlo.

Upozornéni

Pristroj nepouzivejte na ...

e vlasové pokoZce, oboci ani nikde v okoli nebo blizkosti o&i. Aplikace v téchto mistech by mohla trvale
poskodit vas zrak.

e tetovani nebo permanentnim make-upu v oblasti epilace.

e bradavkach, genitaliich nebo kolem analniho otvoru. V téchto oblastech miiZze mit kiize tmavsi odstin
nebo zde muze byt ochlupeni hustsi a pouZiti pristroje na téchto mistech miiZe vést k nepfijemnym &i
bolestivym pocitim nebo i k poskozeni vasi pokozky.

e tmavé hnédych nebo ¢ernych mistech, jako jsou pihy, materska znaminka, pigmentové skvrny &i
bradavice v oblasti aplikace.

e vousech a chloupcich na obli¢eji (u muzl).

Toto zafizeni se nedoporuCuje pouZivat na oblasti, kde je pfitomna kozZni vyplii.

Pristroj nepouZzivejte na stejnou oblast €ast&ji neZ jednou tydné. Po dlouhotrvajicim nebo opakovaném
oSetreni jednoho mista mize dojit k poskozeni pokozky.
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Bezpecnost oCi

Nedivejte se pfimo do sklenéného filtru (9) ani se nepokousejte zapnout pristroj smérujici k oim.

Aby bylo pouZivani pfistroje bezpecné pro vase ocCi i zrak pobliZ se nachazejicich osob, se tento epilator
aktivuje pouze tehdy, kdyz priloZite oba snimace odstinu pokozky k mistu aplikace. Pokud by nékdy doslo
k aktivaci pristroje, u néhoz by NEBYLY oba snimace ve styku s pokoZkou, okamzité PRESTANTE epilator
pouzivat a kontaktujte prislusného prodejce.

Nejsou-li dodrzeny pokyny, hrozi poranéni oka (které muiZe vést ke ztraté zraku) nebo poranéni pokozky.
Nevystavuijte oci plisobeni tohoto pfistroje. Pristroj nepouzivejte na o¢ni vicka nebo v blizkosti o¢i.
P¥i stisknuti tlaCitka epilace doporu€ujeme odvratit pohled od zafizeni.

Bezpecnostni opatieni

e Neniurcen k tomu, aby jej pouzivaly osoby mladsi 18 let.

e (Osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti, omezenymi smyslovymi ¢i rozumovymi schopnostmi a osoby
bez zkuSenosti nebo odpovidajicich znalosti mohou tento pfistroj pouzivat pod dohledem nebo po
obdrzeni pokynl k jeho bezpeénému pouZivani a seznameni se s moznymi riziky.

e U déti je tfeba dohlédnout na to, aby si s pristrojem nehraly. Pfistroj vZdy uchovavejte mimo dosah déti.

e Existuje fada potencialnich rizik — vystaveni se svételnému vystupu, které mize zpusobit popaleniny
nebo poskozeni o¢i, Uraz elektrickym proudem ¢&i uskrceni kabelem.

Elektricka a pozarni bezpecnost

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pfistroji nebo kabelech patrné viditelné znamky posSkozeni. Zjistite-li
poskozeni nebo praskliny, prestarite pristroj pouzivat. Pfi pouZivani poSkozeného pfistroje hrozi Uraz
elektrickym proudem. V pfipadé zavady nechte pfistroj zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisnim
stfedisku. Nekvalifikované opravy mohou pro uZivatele predstavovat extrémni nebezpeci.

VAROVANi

Po pouziti a v pripadé vypadku napajeni vZdy odpojte zafizeni ze zasuvky, abyste predesli riziku nebo
poskozeni.

Nevystavujte zafizeni silnym naraziim, abyste predesli riziku poskozeni lampy.

Neumist'ujte zafizeni tak, aby bylo obtiZzné jej odpojit od elektricke sité.

Nenechavejte zarizeni zapnuté bez dozoru, abyste predesli riziku pozaru nebo popaleni.

UPOZORNENI

Pokud ma zasuvka pouzita k napajeni zatizeni Spatné kontakty, miiZe se zastréka zarizeni zahtivat. Zarizeni
zapojujte do spravné instalované zasuvky, abyste predesli riziku poZaru a popaleni.

Upravy zafizeni nejsou povoleny. NepouZivejte 7adné jiné sou&asti ani zafizeni nijak neméfite. Mohlo by
dojit k jeho poSkozeni a prestalo by fungovat.

NEBEZPECI
Nikdy se nepokousSejte pristroj otevfit a opravit, protoZe hrozi odkryti nebezpecnych elektrickych soucasti
a vystaveni energii pulsniho svétla, coz mlze vést k vaznému Urazu nebo k trvalému poskozeni zraku.

UPOZORNEN:I: Voda a elektfina jsou nebezpe&na kombinace!

@) Pro zabranéni riziku Urazu elektrickym proudem:
EI - nepouzivejte toto zarizeni ve vihkém prostredi (napt. v koupelng, v blizkosti sprchy nebo bazénu),

- nenechte do zafizeni natéct vodu.

Nikdy nepouZivejte mokré zafizeni, abyste predesli trazu elektrickym proudem.
NepouZivejte poSkozeny pfistroj (napt. s prasklym krytem, poSkozenym kabelem atd.). Ve vnitfnich dilech
vznikaji elektrické naboje, které jsou nebezpectné.

Pravidelné kontrolujte, zda neni epilaéni okénko (1) poSkozené:
nepouzivejte pristroj s prasklym &i chybéjicim sklenénym filtrem (9), nepouZivejte, chybi-li zabudovany
reflektor nebo neni-li na své misté.

Nesahejte na sklenény filtr pfi pouzivani pristroje nebo bezprostfedné po jeho pouziti, protoZe bude horky.

K Cisténi pristroje nepouZivejte prostfedky na bazi petroleje ani jiné horlave Cistici pripravky (alkoholové,
acetonové), protoZe by hrozilo nebezpe&i pozaru.
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NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky. Mohly by po3kodit pfistroj nebo poSkrabat sklenény filtr.
NepouZivejte se tento pristroj pouZivat jinak nez k odstrafiovani nezadoucich chloupk.

NepouZivejte pristroj na jiném povrchu, nez je lidska pokoZzka. Nemackejte tlacitko spusténi epilace, neni-li
epilacni okénko (1) v plném kontaktu s pokoZkou.

Neblokujte ni¢im ventilaéni otvory. Pristroj by se mohl prehfivat, coz by vedlo k nebezpeci turazu
elektrickym proudem nebo poZaru.

Pri trvalém pouZivani miiZe teplota zafizeni dosahnout maximalné 60 °C. Po epilaci sundejte zarizeni z
pokoZky.

Jak se pristroj pouziva

Priprava oblasti pokoZky k epilaci

Pred pouzitim pristroje z kiiZe odstrarite veskeré viditelné chloupky. Metodu odstranéni chloupkt vyberte
podle vaseho uvazeni. Aby bylo epilagni okénko stale Cisté, ujistéte se, Ze vam na pokoZce nezlistaly Zadné
chloupky. PrisluSsnou oblast ocistéte a jemné osuste.

Zapnuti napajeni pristroje:

Pro zapojeni zakladny do elektrické sité pouzijte sitovy kabel (8). Zafizeni aktivujte stiskem jakéhokoli
tlacitka (4 nebo 5). Diodové indikatory (3) se jednou rozsviti a spusti se ventilator. To znamena, Ze je
pristroj pfipraven k pouZiti. Za provozu se pfistroj mirné zahftiva.

Automatické prizpuisobeni svétla

KdyZ jsou oba snimace odstinu (2) v kontaktu s kuZi, pfistroj zjisti barevny ton vasi pokozky a stanovi
odpovidajici intenzitu svétla, kterou indikuji bilé diody LED na diodovych indikatorech (3). Jedna se o
potvrzeni toho, Ze je pristroj pripraven vydavat zablesky.

(Im svétly odstin pokoZky — vysoka intenzita svétla
_ tmavy odstin pokozky — nizka intenzita svétla s rychle

se opakujicimi zablesky

— nesviti zadné diody Eﬁl?:tchaZI ke kontaktu s pokoZzkou — P¥istroj nebude

@D sviticervena dioda | nepripustny odstin pokozky — Pfistroj nebude blikat.

Nastaveni energie
Stisknutim tlacitka rezimu (4) snizite intenzitu svétla. M(iZete prepinat mezi nasledujicimi 3 nastavenimi:

Vykonné: 3 svétla
Vyvazené: 2 svétla
Setrné: 1 svétlo (nejniZ8i intenzita svétla s rychlymi zablesk)

VyvaZzené a Setrné nastaveni se doporucuje pro citlivé oblasti a uZivatele, ktefi pristroj pouZivaji poprve.
Pri snizené intenzité svétla miZe byt k dosaZeni poZadovanych vysledk( potfeba vétsi pocet aplikaci.

Diodovy indikator pfi zméné intenzity svétla zablika.

Stisknutim a podrZenim tlacitka rezimu (4) déle nez 3 sekundy se pristroj vypne.
Po 10 minutach bez pouZiti se pristroj automaticky deaktivuje.

Pro opé&tovnou aktivaci zafizeni stisknéte jakékoli tlaCitko.

Testovani pokozky

Pred prvnim o8etfenim doporuCujeme otestovat reakci pokozky na malé ploSe v oblasti, kterou chcete
oSetfit. Proved'te dva zablesky vedle sebe, jak je popsano nize v kapitole «Zplsoby o$etieni» v ¢asti
,METODA RAZITKOVANI*. Test vyhodnot'te po uplynuti 15 minut. Vypada-li pokoZka normalng, mizete
pristoupit k prvnimu o3etfeni. JestliZze se projevi reakce pokoZzky, prepnéte na Setrny rezim a test
zopakujte. Vyckejte dalsich 15 minut. JestliZze reakce pokozky pretrvava, vyckejte dalSich 24 hodin. Jestlize
je reakce pokoZky pfitomna i po této dobg, prestarite zafizeni pouZivat a porad’te se se svym lékarem.

25



Metody oSetieni

Oblast aplikace musi byt zbavena chloupkd, Cista a sucha. Pred stisknutim spous$téciho tlacitka odvrat'te
kvuli ochrané pred jasnym svétlem zrak od pfistroje. Ve vzacnych pfipadech mulze uZivatel vnimat zablesk
jako prili§ jasny. S touto skute€nosti se vSak nepoji Zadné bezpecnostni riziko. Pro vétsi pohodli a omezeni
zdanlivé prilisného jasu doporu€ujeme provadét oSetfeni v dobre osvétlené mistnosti.

KLOUZANI /\ METODA

pro rychlé a tginné RAZITKOVANI
oSetreni velkych ploch Os8etreni jednotlivych
(napftiklad nohou) mist cilenymi zablesky

(mala, t&7ko pristupna <
mista, napr. na obliceji) /'

1. PriloZte epilacni okénko (1) pevné na pokozku tak, aby byly oba snimace odstinu (2) ve styku s kuZi.
Na diodovém indikatoru (3) se rozsviti bilé diody LED.

2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a pridrzte jej 2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase
stisknuté. P¥istroj zane vydavat zablesky. uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

3. Pomalu a plynule pohybuijte pristrojem od spodni | 3. Zvednéte pfistroj a premistéte jej na vedlejsi
k horni €asti epilované oblasti. Zajistéte, aby misto ur€ené k epilaci. PoCkejte, aZ se na
byl pfistroj v uplném a nepretrzitém kontaktu s diodovych indikatorech rozsviti bilé diody LED.
pokoZkou a mohl tak neustale vydavat zablesky. Poté stiskné&te a uvolnéte spoustéci tlacitko.

Po pretaZeni okénka na konec prvniho epilovaného | Pokracuijte v epilovani jednoho mista po druhém,
pasu pokoZky pristroj nadzvednéte nad misto aZ pokryjete celou zamyslenou oblast.

aplikace. Zopakovanim krokt 1 aZ 3 epilujte vedlejsi
oblast pokoZky rovnobézné vedenym tahem .

Nevynechavejte Zadna mista — epilatni okénko umist'ujte hned vedle mista pfedchozi aplikace, aniz by
mezi epilovanymi oblastmi zUistala néjaka neoSetrena mezera.

Vyvarujte se prekryvajicim se oSetfenim nebo dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo
zvySené riziko nepfiznivych reakci.

Ucitite-li intenzivni bolest, ihned ukonCete aplikaci a pfed dalSim pouZitim pfistroje se porad'te se svym
|ékarem.

Kde pouzivat jednotlivé oSetiovaci hlavice

Hlavice Smart Flex: vS§echny oblasti (véetné zaoblenych)

Hlavice Standard: vSechny oblasti

Siroka hlavice: rozsahlé oblasti téla

Hlavice na intimni oblasti: malé, zakfivené a t&Zko pristupné oblasti
Mini — pfesna hlavice: nejmensi, zakfivena a t&€zko pristupna mista

OO0 T®

Jak oSetiovat citlivé oblasti

Pred oSetfenim nezapomerite provést test pokozky. Odstrarite vS§echny viditelné chloupky, kosmetické
pripravky, t€lova mleka nebo kremy.

UplIné odstranéni chloupk( si mizete ovérit pomoci zrcadla.

Obli¢ej (pouze Zeny)

Pri oSetfeni oblasti nad hornim rtem se vyhnéte kontaktu se rty a nosnimi dirkami. Stfedni oblast pod
nosnimi dirkami maze byt citliva.

NepouZivejte na permanentni nebo semipermanentni make-up na okrajich rtd.

TIP: Pritisknutim rt k sobé zabranite pasobeni svétla na horni ret.

Chloupky rostouci pod bradou mohou byt hustsi a hrubsi. To miZe obc¢as vést k lehkému zarudnuti
pokozky po o8etreni. Toto zarudnuti je doGasné a po 24 hodinach by mélo Uplné zmizet.

Intimni oblasti (oblasti vhodné pro oSetreni viz strana 22)

Stoupnéte si, posad’te se nebo se skrcte, abyste dosahli na vSechna mista, ktera chcete oSetrit.

Pro pocatecni o8etieni doporuéujeme pouZit hlavici na intimni oblasti a postupovat metodou ,razitkovani“ v
Setrném reZimu, jak je popsano vySe. Zvolte preferované nastaveni energie, které vam pfi kontinualnim
oSetrovani zajisti ten nejlepsi komfort.
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POZNAMKA:

* Pokud se objevi zarudnuti nebo paleni pretrvavajici nékolik minut, zklidnéte podrazdénou oblast
priloZenim chladivé latky nebo kosmetického tamponu.

e Zaznamenate-li jakékoli barevné zmény na k(izi, napriklad jeji vyblednuti nebo ztmavnuti, prestarite
pristroj pouZivat. Absolvujte Iékaiské vySetieni, aby se zjistila pfi¢ina, kterd mize predstavovat vliastni
zdravotni problém.

e Vzhledem k tomu, Ze tyto oblasti maji obvykle tmavsi barvu kiiZe, nemusi zafizeni z bezpe&nostnich
duvod blikat, i kdyz je v dobrém kontaktu s kuzi.

Plan epilace

Poc&atecni faze (tydné nebo 1 o8etreni kaZzdé 1-2 tydny (4-12 tydna).
jednou za dva tydny)

Udrzovaci faze (mési¢né nebo Pokracujte v aplikacich dle potteby, tj. jednou mési¢né — jednou za
jednou za dva mésice) 2 mésice

Obvykly ristovy cyklus chloupkl se u jednotlivych osob lisi a pohybuje se v rozmezi 16 mésicu podle
télesné partie. Vzhledem k tomu, Ze na aplikaci svétla reaguji jen chloupky v rlistové fazi, je pro dosazeni
trvale hladké pokoZzky zapotiebi vice aplikaci. Z téchto dlivodi doporucujeme v pocatecni fazi 1 oSetreni
kazdé 1-2 tydny po dobu 4 az 12 tydna.

V oblasti obli¢eje nebo u osob s tmavsim odstinem pokoZzky miize byt pro dosaZeni nejlepsich vysledku
nutné pocatecni fazi prodlouZit.
V pripadé, Ze vam chloupky prestanou rlist, mlzete prejit na udrzovaci oSetieni.

Po aplikaci

Po skon&eni o3etfeni pristroj vypnéte a jeho sit'ovy kabel vytahnéte z elektrické sité.

Po aplikaci doporucujeme oSetfit epilované oblasti, které by mohly byt vystaveny slune&nimu zareni,
pripravkem s ochrannym faktorem 15. Doporu¢ujeme nevystavovat pokozku plsobeni umélych zdrojl
svétla, napriklad v opalovacich kabinach a solariich.

Bé&hem 24 hodin po epilaci se také vyvarujte vykonavani ¢innosti nebo pouzivani prostredkd na plet’, které
by mohly vést k podrazdéni kGize. Do téchto ¢innosti spada i pouZivani termalnich koupacich sudd nebo
saunovani, noseni tésnych odévli, pouzivani bélicich krémli, parfémovanych produktli nebo peeling
pokozky. Vy8e uvedené mize vést k podrazdéni epilovanych oblasti, projevujici se naptiklad svédénim
nebo zarudnutim.

Cisténi a skladovani

Po kazdém oSetieni zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni epilagniho okénka (1), senzorl k uréeni tonu
pleti (2), sklené&ného filtru (9) a zabudovaného reflektoru.

OkamZzité po pouziti se nedotykejte sklenéného filtru ani jej necistéte, je tfeba jej nechat vychladnout.
Pokud jsou viditelné jakékoli Cerné fleky Ci stopy, epilatni okénko otfete suchym kusem latky, ktera
nepousti viakna.

Pristroj neomyvejte ani jej neponorujte do vody &i jiné tekutiny.

Pro zajisténi maximalniho vykonu udrzujte hlavy (10) s vestavénymi reflektory Cisté, zbavené chloupku

a jinych necistot. Necistéte je ve vodé, ale peclivé je otfete suchym kouskem latky.

Pristroj skladujte na chladném a suchém misté. Zajistéte ochranu epilaéniho okénka a snimacli pokozky
pred poskozenim.

Mozné vedlejSi u€inky

Pro nékteré osoby bude pouZivani pfistroje mirn& neprijemné (provazené napt. pocitem horka nebo
zarudnutim). Jedna se o normalni stav. MUzZe se stat, Ze pri aktivaci zablesku pocitite horkost a
mravenceni, nasledované zarudnutim pokozky. Tento typ koZni reakce obvykle vymizi béhem 24 hodin.
Nepfiznivé reakce se obvykle projevi bezprostfedné po aplikaci nebo do 24 hodin. Ve vzacnych pripadech
k nim muZe dojit az béhem 72 hodin. Pokud se u vas projevi neobvykla koZni reakce, obrat'te se prosim na
svého lékare.
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Vedlejsi u€inek

Posouzeni a feSeni

Pocit horka a mravenceni pfi aplikaci, ktery
obvykle odezni béhem nékolika sekund az minut
a s pokradujici aplikaci ustupuje.

Jedna se o0 oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pri v8ech epilacich technologii IPL. MUiZete pokragovat
v pouzivani pristroje dle prislusnych pokynu.

Velmi nepfijemny pocit ¢i bolest pri aplikaci,
pfipadné pretrvavajici i po jejim ukon&eni.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
porad'te se svym Iékarem.

Zarudnuti kliZe, které se objevi pri aplikaci nebo
po jejim ukon&eni, zmizi béhem nékolika minut
aZz hodin.

Jedna se o oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pfi v8ech epilacich technologii IPL. KdyZ zarudnuti
pokozky zmizi, mlzete pokraGovat v pouzivani
pristroje dle prislusnych pokynu.

Zarudnuti kGize, které nezmizi do 24 - 48 hodin
po pouZiti pristroje.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalSi aplikaci se
porad'te se svym Iékarem.

Ve velmi vzacnych pfipadech:

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které odezni béhem dvou az t¥i dni.

KdyZ opuchnuti a zarudnuti kolem folikuly zmizi,
muZete pokradovat v pouzivani pristroje dle
prislugnych pokyni.

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které neodezni béhem dvou az tfi dni.

Prestarite pfistroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
poradte se svym lékafem.

Docasné zmény zbarveni kiiZe (vyblednuti nebo
ztmavnuti).

Pri vyskytu zmén zbarveni kliZze prestarite pristroj
pouZzivat a porad'te se s Iékafem.

Zvy$eny rust chloupk v oblastech aplikace
(s pravdépodobné&jSim vyskytem u osob se
stfedomorskym plavodem).

Pokud zvySeny rlist pretrvava i po nékolika aplikacich,
prestarite pristroj pouZivat a porad'te se s Iékafem.

V pfipadé nezadoucich udalosti se prosim obrat'te na prislusny narodni organ a vyrobce zafizeni.

Odstraifovani problémul

Nasledujici privodce odstrafiovanim problémd vam mdze pomoci vyiesit po&atecni potiZze s pouZivanim

tohoto pfistroje.

Problém

Reseni

Po pfriloZeni epilatniho okénka na pokoZku se
nerozsviti diodové indikatory.

Zkontrolujte, zda je pf¥istroj pfipojen do elektrické
sité. Zafizeni aktivujte stiskem jakéhokoli tlaCitka
(4 nebo 5).

Zajistéte, aby byly oba snimace odstinu kiiZze v
plném kontaktu s pokozkou. Pokud je tfeba,
premistéte pristroj tak, aby se oba snimace
dotykaly pokoZky.

PFistroj nefunguje na malych oblastech.

PouZijte menSi hlavici, je-li u vaSeho zafizeni k
dispozici. Zajistéte, aby byly oba snimace ténu
pokoZky v kontaktu s pokoZkou.

Blikajici sekvence se zpomaluje.

Zatizeni je v rezimu ochrany proti teplu. Chcete-li
se vratit k normalni rychlosti, nechte zafizeni
vychladnout.

Na indikatoru sviti ervené jen prvni dioda LED.

Neplatné snimani odstinu pokoZzky. Vase pokoZzka
je bud’ prili§ svétla, nebo prilis tmava. Pristroj
nebude blikat.

Prostiedni kontrolka tlacitka rezimu blika.

Pristroj je vypnuty. Pro op&tovnou aktivaci zafizeni
stisknéte jakékoli tlacitko.

Na indikatorech blika €ervené prvni dioda LED.

Hlava (10) byla sejmuta. Nasad'te ji zpét.
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bilymi diodami LED.

Diodové indikatory sviti v neobvyklé kombinaci
jedné ¢ervené diody LED spolu s jednotlivymi

Chyba pristroje. Pristroj nebude fungovat.

Odpoijte z elektrické sité a znovu zapojte. Pokud se
chyba projevuje i nadale, obrat'te se na servisni
stredisko spole¢nosti Braun.

Blikaji v&echny bilé diody LED.

Konec Zivotnosti pfistroje. Bylo dosazeno
maximalniho poc&tu zablesku (400 000).

P¥istroj je rozbity, napraskly nebo vypada, Ze je

NepouZivejte v pfipadé poskozeni rukojeti,

defektni. zakladny nebo sitového kabelu. Mate-li jakékoli
pochybnosti o bezpecnosti pfistroje, nebo mate-li
podezreni, Ze je jakymkoliv zplisobem poskozen,
nesmite jej pouzivat.
Likvidace

Vyrobek obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Chrarite Zivotni prostredi, nevyhazujte
pristroj do smésného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej na prislusné sbérné misto.

Stitky a symboly

2

Zakladna je oznacena nasledujicimi symboly:

R PriloZna &ast typu BF

Vyrobni Cislo

E Znacka OEEZ odpadu Evropské unie

A Opticke zareni

>

c E Znacka kvality EU

@ Postupujte podle navodu k pouZziti

M Vyrobce

[ ] || zarizeni tridy 1
Ny

@’ PFistroj neni vhodné pouZivat ve van& nebo
t ve sprse

f Udrzuite v suchu

Technické parametry

Rychlost opakovani:
Maximalni opticky vykon:
Délka impulzu:

Profil impulzu:

VInova délka:

Vstupni napajeni:

Provozni teplota:
Optimalni provozni teplota:
Provozni vihkost:

Provozni tlaky:

Plocha epilace (velikost):
Smart Flex / Standardni hlava:
Velka hlava:

Hlava na intimni oblasti:
Mini-pfesna hlava:

Podminky pFepravy
Teplotni rozsah:
Vihkost:

Tlaky:

kaZzdych 0,5 a7 0,9 sekund (podle nastaveni), nepretrzity provoz
6 J/cm?

2,5+ 0,5 ms (pIny vyboj FWHM)

¢astecny volny vyboj s celkovou dobou trvani impulzu 2,0 ms az 8,0 ms
v zavislosti na odstinu pokoZzky

510 - 2000 nm

100 az 240 V~, 50 az 6 OHz, 2,0az 1,0 A

5az40°C

15az230°C

do 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace

700 hPa az 1060 hPa

3 cm?
4 cm?
1,5cm?
1cm?

-25az70°C
az 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
500 hPa az 1060 hPa
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Zatizeni pracuje se 400 000 zablesky a je ur€eno pro pouZzivani jednim uZivatelem po dobu az 6 let.
Toto zafizeni je v souladu se smérnici EU o radiovych zafizenich 2014/53/EU a predpisy Spojeného
kralovstvi o radiovych zatizenich z roku 2017.

Zatizeni obsahuje radiovy modul, ktery pracuje v pasmu 2,401 az 2,473 GHz s maximalnim vykonem 20 mW
(13 dBm). Spole¢nost Braun GmbH timto prohlasuje, Ze radiové zatizeni typu 6036 je v souladu se
smeérnici 2014/53/EU a zakonnymi predpisy Spojeného kralovstvi.

Zarizeni je uréeno pro pripojeni k siti s nasledujicimi viastnostmi.

e Oteviena nebo soukroma sit’ s pristupem k internetu

e WLAN 802.11 b/g/n

e Frekven¢ni pasmo: 2,4 GHz

e Kanal 1-11

o WPA/WPA2/WPA3

Spravna funkce zafizeni neni zavisla na pripojeni k siti. Dalsi informace najdete ve smluvnich podminkach
mobilni aplikace.

Uplné zn&ni prohlaseni o shod& EU a UKCA naleznete na nasledujici adrese URL:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Toto zafizeni spliiuje nasledujici normy EMC a jejich nejnovéjsi zmény platné pro domaci a zdravotnické
pristroje.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed

4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 Part 15B, 15.107, 15.109 a Part 15C, ICES-003 vyd. 7.0.

Toto zafizeni rovn&zZ spliiuje nasledujici bezpecnostni normy a jejich nejnovéjsi zmény platné pro domaci a
zdravotnické pristroje. Patfi sem:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Toto zafizeni je klasifikovano jako vynaté z rizikové skupiny pro vdechna nebezpedi.
Informace o spektralnim ozareni naleznete v priloze 1 na strané 117.

Priloha 1: Spektralni ozareni

MUzZe byt zmé&néno bez upozornéni.
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Slovensky

Nage vyrobky spifiaji najvy&sie naroky na kvalitu, funk&nost a dizajn. Kym za&nete pouzivat' toto
zariadenie, pozorne si preStudujte tuto priru¢ku spolu so vSetkymi kontraindikaciami, vystrahami a
bezpe&nostnymi informaciami a odloZte si ju na budice pouZitie.

IPL zariadenie Braun Skin i-expert s profesionalnou technolégiou intenzivneho pulzného svetla je ur¢eny na

trvalt redukciu neZiaduceho ochlpenia.

Zariadenie je vhodné na oSetrenie nasledujucich partii tela:

Zeny

Muzi

Nohy, ruky, podpazusie, intimne partie*, tvar (pod
licnymi kost’ami), prsty, prsty na nohach

POZOR NEPOUZIVAJTE...
v okoli o€i, na Cele, na pokoZzke hlavy, bradavkach

Ramena a oblast’ od ramien nadol (hrudnik,
chrbat, podpazusie, ruky, brucho, intimne partie*,
nohy, prsty, prsty na nohach)

POZOR NEPOUZIVAJTE...
na tvari, krku, pokoZke hlavy, bradavkach

* Intimne partie:

7] (W

Oblast’ bikin

zadok a pokozka
okolo analneho

otvoru (perianalna
oblast’)

medzi nohami

NEPOUZIVAJTE...
na slizniciach, ako su malé pysky, vagina alebo
analny otvor

* Intimne partie:

Z.

Oblast’ nad penisom  zadok a pokozka
okolo analneho otvoru

(perianalna oblast’)

Yo

NEPOUZIVAJTE...
na penise, mieSku ani analnom
otvore

Zariadenie IPL nie je vhodné pre kazdého. NajucinnejSie je na pokozke svetlého aZz stredne tmavého
odtiefia a pri tmavom sfarbeni ochlpenia. Na zaklade tabulky na strane 3 venovanej odtieriom pokoZzky a
zafarbeniu ochlpenia ustanovte, i je zariadenie pre vas vhodné.

Popis

OSetrovaci priezor

Senzory odtiefia pokoZzky SensoAdapt™
Ukazovatele vykonu LED

Tlacidlo reZimu so svetelnymi kontrolkami
Tlacidlo o8etrenia

Rukovat’

Zakladna stanica

Napajaci kabel

Skleneny filter (integrovany UV filter)
OsSetrovacie hlavice:

a Smart Flex*

b Standardna*

c Siroka*

d Na intimne partie*

e Presna minihlavica*

= OO ~NO O~ WN =

o

* Nie je suc€ast'ou kazdého modelu. Farby sa moZzu lisit'.
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Prevadzkovy princip

Zariadenie Braun Skin i-expert pdsobi pod povrchom pokoZzky cielenim melaninu vo folikulach chipkov,
¢im pomaha narusat’ proces dorastania chilpkov. Pri kontinualnom periodickom pouZivani svetelna energia
pomaha predchadzat’ tomu, aby neZelané ochlpenie preniklo na povrch pokoZzky.

Inteligentné senzory odtieria pokozky SensoAdapt™ (2) kontinualne rozpoznavaju odtieri pokozky pred
kazdym zableskom a automaticky prispésobuju intenzitu svetla v zaujme optimalnej efektivnosti a
bezpecnosti. Tymto spdsobom je mozné oSetrovat’ nalezité odtiene pokozky a su€asne sa tym predchadza
oSetrovaniu pokozky s nadmerne tmavym odtiefiom.

Kontraindikacie

Toto zariadenie nepouzivajte ...

e ak je vaSa pokozka tmavsia ako odtier pokoZky 5 znazorneny v tabulke odtiefiov pokozky na strane 3.
KedZe tmava pokoZka absorbuje viac svetelnej energie, oSetrovanie mimoriadne tmavej pokozky moze
spbsobit’ nepohodlie/bolest’ a neziaduce ucinky (napr. popaleniny, pluzgiere, zmenu zafarbenia alebo
vznik jaziev) a poranit’ vaSu pokoZku.

e ak ste tehotna, kojite alebo mate menej ako 18 rokov, ked’Ze toto zariadenie nebolo testované na
jedincoch s tymito charakteristikami.

e ak ste prekonali rakovinu koZe alebo predrakovinové Iézie (napr. névy alebo velky po¢et materskych
znamienok).

e ak ste svoju pokozZku v nedavnej minulosti vystavili prirodzenému ¢i umelému opalovaniu. Vasa pokoZzka
moZe byt po vystaveni sinku mimoriadne citliva a obzvlast’ nachylna na nezZiaduce ucinky procedury IPL
(napr. popaleniny, pluzgiere, zmena zafarbenia alebo vznik jaziev na pokozke). Po procedure IPL tieZ
predchadzajte nechranenému p6sobeniu priameho sinecného Ziarenia.

Zariadenie sa tiez nesmie pouzivat’ pri uréitych druhoch ochoreni.

Zariadenie nepouzZivajte, ak sa na vas vzt’ahuje Pubovol’né z nasledujucich vyhlaseni:

e Trpite chronickym zdravotnym ochorenim.

e Trpite chronickym ochorenim koZe (napr. psoriaza alebo vitiligo) alebo poskodenim koZe (napr. spalenie
sinkom, rezné rany, otvorené rany a aktivne infekcie) v oblastiach, ktoré chcete oSetrovat’.

e V oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, mate ki€ové Zily.

e Viete o0 svojej senzibilite na sinecné svetlo (fotosenzitivita) alebo uzivate lieky, ktoré zvySuju mieru
citlivosti koZe (napr. Retin A, Akutan alebo iné topické retinoidy).

* V oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, ste podstupili proceduru pilingu pokozky.

e Pokial sa na vas vzt'ahuje flubovolné z vys8ie uvedenych vyhlaseni, toto zariadenie méZe poranit’ vasu
pokoZku alebo zhorsit’ stav ochoreni, ktorymi momentalne trpite. M6Zu sa vyskytnut’ neZiaduce ucinky
ako popaleniny, pluzgiere a zmeny zafarbenia pokozky (hyperpigmentacia alebo hypopigmentacia),
pripadne sa mbzu objavit’ jazvy.

Ak si nie ste isty, ¢i toto zariadenie moZete bezpetne pouZivat, porad’te sa s lekarom alebo dermatolégom.
Ak pravidelne a dlhodobo uzivate nejake lieky, spytajte sa lekara, ¢i nemaju potencialne ucinky na citlivost’
pokoZky na svetlo.

Varovania

NepouZivajte na ...

e pokoZke hlavy, oboci ani nikde v okoli o€i. PouZivanie v tychto oblastiach méZe natrvalo poskodit’ vas
zrak.

e tetovanie alebo permanentny mejkap v oblasti oSetrovania.

¢ bradavky, genitalie a v okoli analneho otvoru. Tieto oblasti mdZu vykazovat' tmavsie zafarbenie pokozky a vy$Siu hustotu
ochlpenia, a preto pouZivanie zariadenia v tychto oblastiach mdZe spdsobit' nepohodlie/bolest’ alebo poranenie pokozky.

e tmavohnedé alebo &ierne flaky, ako su pehy, materské znamienka, So8ovice alebo bradavice v oblasti
oSetrovania.

e Brada/fuzy u muZov
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Na rovnakej oblasti zariadenie nepouZzivajte CastejSie ako jedenkrat do tyzdia.
Po prediZzenom alebo opakovanom oSetreni na jednom mieste sa moze vyskytnut’ poSkodenie pokoZzky.

Bezpecnost’ oCi

Nepozerajte sa priamo do skleneného filtra (9) ani sa nepokusSajte aktivovat’ zariadenie namierené smerom
na oCi. V zaujme ochrany vasich oci a 0sdb vo vasej blizkosti sa zariadenie aktivuje len v pripade, ak sa oba
senzory rozpoznavania odtiefia pokozky priloZia k pokozke. Ak sa zariadenie aktivuje v Case, ked’ oba
senzory NIE SU v kontakte s pokoZkou, zariadenie ihned’ PRESTANTE pouzivat’ a kontaktujte predajcu.

Ak nebudu dodrZané pokyny, mdZe dojst’ k zraneniu oCi (ktoré mdZe viest k strate zraku) alebo zraneniu
pokoZky. Chrarite oci pred vystavenim sa zariadeniu. Pristroj nepouZivajte okolo o&nych vie€ok ani v
blizkosti o¢i.

Pri stlaceni tla€idla oSetrenia vam odporu¢ame odvratit’ pohfad od zariadenia.

Preventivne opatrenia

e Nesmu ho pouZivat’ osoby mladSie ako 18 rokov.

e (Osoby so zniZzenou fyzickou pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentalnym zdravim, alebo bez
skusenosti, pripadne zodpovedajuceho povedomia, mbzu tento pristroj pouzivat’ pod dohladom alebo
po prijati pokynov na jeho bezpené pouzivanie a po uvedomeni si moznych rizik.

e Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim. Zariadenie za kazdych okolnosti drzte mimo
dosahu deti.

e Existuje niekolko potencialnych rizik — vystavenie sa svetlu, ktoré spdsobuje popalenie alebo
poskodenie oci, zasiahnutie elektrickym prudom, uskrtenie kablom.

Elektricka a protipoziarna bezpecnost’

Pravidelne kontrolujte, €i zariadenie a kdble nevykazuju znamky posSkodenia.

V pripade poSkodenia alebo prasknutia zariadenie prestarite pouZivat'. V pripade pouZivania poSkodeného
zariadenia moze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

V pripade poruchy si nechajte zariadenie skontrolovat’ a opravit’ v autorizovanom servisnom stredisku.
Doésledkom neodbornej opravy mbze nastat’ vazne ohrozenie pouZivatela.

UPOZORNENIE

Po pouziti a v pripade vypadku elektrického prudu zariadenie vZdy odpoijte, aby ste predisli
nebezpedenstvu alebo poSkodeniu.

Zariadenie nevystavujte silnym otrasom, aby ste predisli riziku poSkodenia lampy.

Zariadenie neumiestriujte do takej polohy, v ktorej je naro¢né odpoijit’ ho zo siete.

Ked'’ je zariadenie zapnuté, nenechavajte ho bez dozoru, aby ste sa vyhli riziku poziaru alebo popalenia.

VAROVANIE

Ak ma zasuvka pouZita na napdjanie zariadenia slabé pripojenie, zastréka zariadenia sa zahreje. Aby ste
predisli riziku poZiaru a popalenia, zapojte zariadenie do spravne nainstalovanej zasuvky v stene.

Na zariadeni nie je povolené vykonavat’ Ziadne Upravy. NepouZivajte Ziadne iné komponenty ani
nemanipulujte so zariadenim. Mohlo by ddjst’ k jeho poSkodeniu a prestalo by fungovat'.

NEBEZPECENSTVO

Zariadenie sa nikdy nepoku3ajte opravit’ ani otvarat’, ked’ze sa tym odkryjua nebezpet&né elektrické kompo-
nenty a mdéZete byt’ zasiahnuty vybojom svetelnej energie, Coho désledkom mézZe nastat’ ublizenie na
zdravi alebo trvalé poSkodenie zraku.

VAROVANIE: Voda a elektrina su nebezpe¢nou kombinaciou!

Q) Aby ste predisli riziku zasiahnutia elektrickym pradom:
E? - nepouZzivajte toto zariadenie vo vihkom prostredi (napr. v ktipelni, v blizkosti sprchy alebo
bazéna);

- zabrarite vniknutiu vody do zariadenia.
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Aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym prudom, nikdy zariadenie nepouZivajte, ked’ je mokré.

Zariadenie nepouZivajte, pokial je poSkodené (napr. prasknuté puzdro, poSkodeny kabel a pod.). Interné
sucCiastky prenaSaju elektricky naboj, ktory je nebezpecny.

Pravidelne kontrolujte oSetrovaci priezor (1), €i nie je poSkodeny:

NepouZivajte, pokial je skleneny filter (9) prasknuty alebo chyba,

NepouZivajte, ak zabudovany reflektor chyba, alebo sa nenachadza na spravhom mieste.

Poc¢as pouZivania a bezprostredne po pouZiti sa nedotykajte skleneného filtra, pretoZe bude horuci.

Na zariadenie neaplikujte Cistiace prostriedky s obsahom petroleja ani horlavé Cistiace prostriedky
(alkohol, acetén), ked’Ze hrozi riziko poZiaru.

NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky. M6Zu poskodit’ zariadenie alebo poSkriabat’ skleneny filter.
Zariadenie sa nepoku$ajte pouZivat’' na iné ucely ako na odstrariovanie neZelaného ochlpenia.

Zariadenie nepouZivajte na inom povrchu ako na pokoZke. Ak sa okno pre oSetrenie (1) nedotyka celou
plochou pokoZzky, nestlacajte tlacidlo oSetrenia.

Neblokujte chladiace prieduchy. Zariadenie sa mbze prehriat’ a predstavovat’ hrozbu zasahu elektrickym
pradom alebo poZiaru.

Pri opakovanom pouZzivani moZe teplota zariadenia dosiahnut’ maximalne 60 °C. Po oSetreni odstrarite
zariadenie z pokoZzky.

Navod na pouzivanie

Priprava oSetrovanej oblasti

Kym za&nete pouZivat zariadenie, odstratite vetky viditelné chipky na pokoZzke. Metédu odstraiiovania
chipkov vyberte podra viastného uvaZenia. Aby sa uchovalo okno pre o8etrenie &isté a neporuené, uistite
sa, Ze sa na povrchu pokoZky nenachadza Ziadne ochlpenie. Oblast’ oSetrovania oc€istite a vysuste.

Zapnutie zariadenia:

Na pripojenie zakladnej stanice k elektrickej zasuvke pouZzite napajaci kabel (8). Stlacte akékolvek tlacidlo
(4 alebo 5), aby ste zariadenie aktivovali. Indikatory vykonu LED (3) raz zasvietia a sa uvedie do ¢innosti
ventilator. Znamena to, Ze zariadenie je pripravené na prevadzku. PoCas obsluhy sa zariadenie bude
mierne zahrievat'.

Automatické prispésobenie osvetlenia

Ked’ st oba senzory odtiefia pokoZzky (2) v kontakte s pokoZkou, zariadenie nacita odtieri pokoZky a zvoli
nalezitu intenzitu svetla, ktoru indikuju biele kontrolky LED na indikatoroch vykonu (3). Potvrdzuju, Zze
zariadenie je pripravené na zablesk.

(Im_ svetly odtier pokoZky — vysoka intenzita svetla

_ tmavy odtien pokoZzky — nizka intenzita osvetlenia s vysokou

rychlost’'ou blikania

DI ziadne svetla nie je v kontakte s pokozkou — Zariadenie nebude blikat.

@DDDDIIEE®) :cervenésvetlo | neplatny odtief pokozky — Zariadenie nebude blikat.

Nastavenie vykonu
Stlacenim tlacidla rezimu (4) zniZite intenzitu svetla. M6Zete prepinat’ medzi tymito 3 nastaveniami:

Intenzivny: 3 kontrolky
Vyvazeny: 2 kontrolky
Jemny: 1 kontrolka (najniZSia intenzita svetla s vysokou rychlost'ou zableskov)

VyvaZeny a jemny rezim sa odporuca pouZzit’ na citlivé partie a pre novych pouzivatelov. Na dosiahnutie
poZadovanych vysledkov pri zniZenej intenzite svetla méze byt’ potrebné vykonat’ niekolko oSetreni.
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Ukazovatele vykonu blikanim potvrdia zmenu nastavenia intenzity osvetlenia.
Pristroj vypnete podrZzanim tla¢idla reZimu (4) na viac ako 3 sekundy.

Po 10 minutach bez pouZitia sa pristroj automaticky deaktivuje.

Stlacte tlacidlo, aby ste ho znovu aktivovali.

KoZny test

Pred prvym o8etrenim sa odporuca otestovat’ koZznu reakciu na malom kusku kozZe na mieste, ktoré sa
chystate oSetrit’. Aplikujte dva zablesky vedl'a seba podla popisu v kapitole «<Metddy oSetrenia» v Casti
«BODOVE OSETRENIE». Potkajte 15 mintt a skontrolujte miesto testovania. Ak pokozka vyzera byt'v
poriadku, zacnite s prvym oSetrenim. Ak sa objavi reakcia pokoZky, prepnite na jemny reZzim a test
zopakujte. Pockajte d’alSich 15 minut. Ak reakcia pokoZky pretrvava, pockajte d’alSich 24 hodin. Ak je aj po
tomto Case reakcia pokozky viditelna, zariadenie d’'alej nepouzivajte a obrat'te sa na svojho lekara.

Metddy oSetrenia

OSetrovana oblast’ musi byt’ zbavena ochlpenia, ¢ista a sucha. Kym stlacite tlacgidlo oSetrenia, nehlad’te na
zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu. V zriedkavych pripadoch sa pouZivatelovi mbze zdat', Ze
zablesk je prilis jasny. Nie je s tym v3ak spojené Ziadne bezpecnostné riziko. Z praktickych dévodov
odporucame oSetrovat’ v dobre osvetlenej miestnosti, €o pomaha znizovat vnimany jas.

KLZANIE /\ BODOVE OSETRENIE
pre rychle a efektivne Postupné oSetrenie
oSetrenie velkych jednotlivych miest na
oblasti (napr. néh) . cielené zameranie

zablesku ¢
(malé, tazko dostupne /—'
miesta, napr. tvar)

1. OSetrovaci priezor (1) pevne priloZte k pokoZke a uistite sa, Ze oba pokoZkové senzory (2) st v
kontakte s pokozkou. Indikatory vykonu (3) zobrazia biele kontrolky LED.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo oSetrenia (5). 2. Stlac¢te a okamzite uvolnite tlacidlo oSetrenia
Zariadenie zacne so zableskami. (5). Zariadenie vyZiari zablesk.

3. Zariadenie pomaly a plynule posuvajte od 3. Zdvihnite zariadenie a poloZte ho na miesto
spodnej k hornej Casti oSetrovanej oblasti. vedla oSetrovanej oblasti. Pockajte, kym sa na
Uistite sa, Ze neustale zostava zachovany uplny indikatoroch vykonu nezobrazia biele kontrolky
kontakt s pokoZkou, aby sa nepretrZite LED. Potom stlacte a uvolnite tlacidlo oSetrenia.
vyZarovali zablesky zo zariadenia.

Po dokoné&eni prvého klzného zaberu zdvihnite Pokradujte v oSetrovani oblast’ po oblasti, kym

zariadenie z oSetrovanej oblasti. Opakovanim nedokoncite celu plochu, ktoru si prajete o3etrit’.

krokov 1 aZ 3 oSetrite vedlajSiu oblast’v
paralelnom smere.

Davajte pozor, aby ste ur€ité useky nevynechali v ddsledku umiestnenia oSetrovacieho priezoru presne
vedla predtym oSetrovanej oblasti bez ponechania priestoru medzi oSetrovanymi oblastami.

Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat a vyhybajte sa prekrytiu oSetrovanych oblasti, ked’Ze to mdZe spdsobit’
riziko vzniku neZiaducich ucinkov.

Ak pocitujete intenzivnu bolest’, oSetrenie okamZite ukoncite a pred opakovanym pouZzitim zariadenia sa
porad’te s lekarom.

Kde pouzit’ oSetrovacie hlavice:

Hlavica Smart Flex: v8etky partie (vratane zaoblenych),
Standardna hlavica: vSetky partie,

Siroka hlavica: velké Casti tela,

Hlavica na intimne partie: malé, zaoblené, tazko dostupné miesta,
Presna minihlavica: najmensie, zaoblené, t'azko dostupné miesta.

OO0 T®

Ako oSetrovat’ citlivé partie )

Pred oSetrenim nezabudnite vykonat' kozny test. Odstrarite vSetky viditelné chipky a kozmetické pripravky,
telové mlieko alebo krém. ’

Pomocou zrkadielka si méZete overit, Ci boli odstranené vSetky chipky.
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Tvar (len Zeny)

Pri oSetrovani oblasti nad hornou perou sa vyhnite kontaktu s perami a nozdrami. Stredna ¢ast’ pod
nozdrami moZe byt citliva.

Na ohrani€enie pier nepouzivajte trvacnu ani polotrvacnu ceruzku na pery.

TIP: Aby ste sa uistili, Ze svetlo nepdsobi na samotnu hornu peru, mdZete pery stlacit’ k sebe.

Chipky vyrastajlice pod bradou mézu byt hustejgie a tvrdsie. V ddsledku toho sa po o$etreni moZe objavit’
mierne s¢ervenanie pokoZzky. Toto s€ervenanie je len do¢asné a po 24 hodinach by malo celkom zmiznut'.

Intimna oblast’ (vhodné partie oSetrenia najdete na strane 31)

Postavte sa, sadnite si alebo si Cupnite tak, aby ste doc€iahli na v3etky Casti, ktoré sa chystate o3etrit’.
V pripade prvého o8etrenia odpora€ame pouZzit’ hlavicu na intimne partie, metdédu bodového oSetrenia
a jemny rezim, ako sa uvadza vyS$Sie. Zvolte si preferované nastavenie vykonu, ktoré bude pre vas

v priebehu o8etrenia najpohodinejsie.

POZNAMKA:

* Ak sa vyskytne sCervenanie alebo palenie a trva niekolko minut, aplikujte chladiva tkaninu/podloZzku, aby
ste upokoijili podrazdenu oblast’.

* Ak sa na pokozke zmeni pigment, napr. zosvetlenie alebo stmavnutie, zariadenie prestarite pouZivat'.
Vyhladajte lekarsku pomoc, aby ste odhalili pri¢inu, ked’Zze moze ist’ o prejav sprievodného zdravotného
problému.

e KedZe tieto oblasti su asto vyraznejSie pigmentované, zariadenie z bezpe&nostnych dévodov nemusi
zacat' blikat’, a to aj pri spravnom kontakte s pokozkou.

Plan oSetrenia

Uvodna faza (tyzdenne alebo | 1 oSetrenie kazdé 1 - 2 tyzdne (podas 4 — 12 tyZdiiov)
obtyZzden)

Udrziavacia faza (raz za jeden | pokracujte v oSetrovani podfa vlastnych potrieb, napr. kazdé
aZ dva mesiace) 1 -2 mesiace

BezZny cyklus rastu chipkov sa u réznych ludi lisi a v zavislosti od konkrétnej oblasti tela méZze trvat’

16 mesiacov. Ked’Ze na lieCbu svetlom su nachylné len chipky vo faze rastu, je dbleZité vykonat’ niekolko
oSetreni, aby sa dosiahla suvislo hladka pokozka. Z tychto dévodov odporucame v poc€iato¢nej faze 1
oSetrenie kaZzdé 1 — 2 tyZdne pocas 4 aZz 12 tyZdriov.

Pri oetrovani oblasti tvare alebo u 0sdb s tmavsim odtiefiom pokozky méze byt’ potrebné prediZit’ Gvodnu
fazu, aby ste dosiahli Zelany vysledok.
V pripade, Ze uzZ nevidite vyrastajuce chipky, mdZete prejst’ k udrziavaciemu oSetreniu.

PO OSETRENI
Po dokonceni oSetrenia odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pokial by pokoZka v oSetrovanej oblasti mala byt’ vystavena sineCnému Ziareniu, po oSetreni vam
odporucame pouZit’ opalovaci krém s ochrannym faktorom SPF 15. Odporu¢ame vam vyhybat’ sa
pbsobeniu umelych zdrojov svetla, ako su opalovacie kabinky a solaria.

24 hodin po oSetreni sa vyhybajte aktivitam a produktom na oSetrenie pokoZky, ktoré mézu drazdit’
pokoZku. Sem patri pouzivanie viriviek a saun, nosenie obtiahnutého oblecenia, pouzivanie bieliacich
krémov, parfumovych produktov alebo pilingovych produktov. VysSie uvedené pripravky mdZzu na
oSetrovanych oblastiach vyvolat’ podrazdenie ako svrbenie a zaCervenanie.

Cistenie a uskladnenie

Po kazdom oSetreni skontrolujte oSetrovaci priezor (1), snimace tonu pokoZky (2), skleneny filter (9) a
zabudovany reflektor, ¢i nie su poSkodené.

Ihned’ po skon&eni pouZivania necistite skleneny filter ani sa ho nedotykajte a nechajte ho vychladnut’. OSetrova-
ci priezor utrite suchou handrickou nepustajucou viakna, ak st na fiom viditelné flaky alebo Cierne bodky.
Zariadenie neoplachujte ani neponarajte do vody ani Ziadnej inej kvapaliny.

Aby ste zabezpedili maximalnu vykonnost’, uchovavajte hlavice (10) s ich zabudovanymi reflektormi mimo
Spiny, ochlpenia a neCistot. Necistite vodou, ale na dokladne ocistenie pouZite suchu handriCku.
Zariadenie uschovajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, Ze oSetrovaci priezor a pokozkové
senzory su chranené pred poSkodenim.
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Potencialne neziaduce ucinky

Niektori Fudia budu pri pouZzivani zariadenia pocit'ovat’ mierne nepohodlie (napr. teplo alebo s€ervenanie
pokoZky) — je to normalne. Pri aktivovani zablesku méZete pocit'ovat’ teplo a Steklenie, po ktorom nasleduje
zacervenanie pokoZky. Tento typ reakcie sa zvy€ajne strati do 24 hodin. NeZiaduce reakcie su zvy&ajne
bezprostredné alebo sa objavia do 24 hodin. V zriedkavych pripadoch sa mdZu objavit’ aZz po 72 hodinach.
Ak sa u vas prejavia neStandardné koZné reakcie, obrat'te sa na svojho lekara.

NeZiaduce uéinky

Posudenie a reakcia

Pocit tepla alebo Steklivy pocit po¢as oSetrenia su
prejavy, ktoré zvy€ajne zmiznu po niekolkych
sekundach az minute a pri pokracovani v pouZivani
bude ich intenzita klesat'.

Takéto prejavy su oCakavané a normalne pri
vSetkych procedurach IPL. Zariadenie mbZete
dalej pouZivat’ podla pokynov.

Nepohodlie alebo bolest’ je intenzivna poas
oSetrenia a pretrvava aj po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouzivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad’te s lekarom.

Zacervenanie pokoZzky pocas alebo po oSetreni,
ktoré sa strati do niekolkych minut az hodin.

Takéto prejavy su o€akavané a normalne pri véetkych
procedurach IPL. Ked’ sa zaCervenanie strati,
zariadenie moZete d’alej pouzivat’ podla pokynov.

Zacervenanie pokozky, ktoré sa nestrati do 24 - 48
hodin po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

V mimoriadne zriedkavych pripadoch:

Opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa strati do dvoch ¢&i troch dni.

Ked' opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku
zmizne, zariadenie moZzete d’alej pouZzivat’' podla
pokynov.

Opuch a zagervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa nestrati po dvoch ¢i troch dioch.

Zariadenie prestarite pouzivat’' a pred opakovanym
pouZzitim sa porad'te s lekarom.

Doc&asné zmeny sfarbenia pokoZky (zosvetlenie
alebo stmavnutie).

Ak sa zmeni sfarbenie pokoZzky, zariadenie
prestarite pouzivat’ a porad’te sa s lekarom.

Narast rastu chipkov v oblasti oSetrenia (vy3sia
pravdepodobnost’ vyskytu u 0séb pochadzajucich
z0 stredomorskej oblasti).

Ak takéto zvySenie pretrvava po niekolkych
oSetreniach, zariadenie prestarte pouZivat' a
porad'te sa s lekarom.

V pripade neziaducich u€inkov sa obrat'te na prislusny vnutro$tatny organ a na vyrobcu pomaocky.

RieSenie problémov

V d'alSej Casti uvadzame sprievodcu rieSenim problémov, ktory vam pomaéZze rieSit’ pociatocné problémy,

ktoré sa m6zu objavit’ pri pouZivani tohto zariadenia.

Problém

RieSenie

Indikatory vykonu sa nerozsvietia po priloZeni
oSetrovacieho priezoru na pokoZzku.

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k elektrickej
zasuvke. Stlacte akékolvek tlacidlo (4 alebo 5),
aby ste zariadenie aktivovali.

Uistite sa, Ze senzory odtiefia pokozky su v iuplnom
kontakte s pokoZkou. V pripade potreby posurite
zariadenie tak, aby oba senzory odtieria pokozky
prisli do uplného kontaktu s pokoZkou.

Zariadenie nefunguje na drobnych oblastiach.

PouZzite mensiu hlavicu, ak je su€ast'ou vasho
zariadenia. Uistite sa, Ze oba snimace tonu
pokozky su v kontakte s pokozkou.

Blikajuce sekvencie sa zpomaluju.

Zariadenie je v rezime ochrany proti teplu. Ak sa
chcete vratit’ k normalnej rychlosti, nechajte
zariadenie vychladnut'.
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Na liste vykonu sa naCerveno rozsvieti len prva
kontrolka LED.

Nacitanie neplatného odtiefia pokozky. Vasa
pokoZka je bud’ prili§ svetla, alebo prili§ tmava.
Zariadenie nebude blikat'.

Stredna svetelna kontrolka tlacidla rezimu blika.

Zariadenie je deaktivované. Stlacte tlacidlo, aby
ste ho znovu aktivovali.

Prva kontrolka LED na indikatoroch vykonu sa
rozsvieti nabielo.

Hlavica (10) bola odstranena. Opatovne ju pripojte.

Indikatory vykonu znazorfiuju neznamy vzor
jedného Cerveného indikatora LED svietiaceho
spolu s individualnymi bielymi indikatormi LED.

Chyba zariadenia. Zariadenie nie je
prevadzkyschopné. Odpojte a opatovne pripojte.
Ak chyba pretrvava, obrat'te sa na servisné
stredisko spolo¢nosti Braun a Ziadajte o opravu.

V38etky biele kontrolky LED blikaju.

Koniec Zivotnosti produktu. Bol dosiahnuty
maximalny pocet zableskov (400 000).

Zariadenie je pokazené, prasknuté alebo sa javi
byt’ chybné.

NepouZivajte v pripade poskodenej rukovate,
zékladnej stanice alebo napajacieho kabla. Ak
mate pochybnosti v ohfade bezpe&nosti alebo
mate podozrenie z akéhokolvek poSkodenia,
zariadenie nesmiete pouZivat'.

Likvidacia

Tento produkt obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Za u€¢elom ochrany Zivotného
prostredia ho nelikvidujte v komunalnom odpade, ale ho z dévodu recyklacie zaneste na prislusné

zberné miesto.

Stitky a symboly

2

Zakladna stanica je oznaCena nasledujucimi symbolmi:

R Aplikovana &ast’ typu BF

Sérioveé Cislo

I:l Pristroj triedy Il

E Znatka likvidacie odpadu Eurépskej tnie

OEEZ

Optické Ziarenie

/N

>

c € Oznagenie zhody s &islom notifikovaného
organu Eurdpskej unie

Postupujte podla navodu na pouZitie

o

M Vyrobca

Q’ Tento spotrebié nie je vhodny na pouZitie
%‘ vo vani a v sprche

Uchovavajte v suchu

Technickeé Specifikacie
Frekvencia obnovenia:

kazdych 0,5 — 0,9 sekundy (v zavislosti od nastaveni), nepretrzita

2,5 +/- 0,5 ms (pIny vyboj FWHM) |
Ciastkovy volny vyboj s celkovou diZkou trvania impulzu = 2,0 ms az

8,0 ms v zavislosti od odtiefia pokozky

prevadzka
Maximalny opticky vystup: 6 J/cm?2
DiZka impulzu:
Profil impulzu:
Vinova dizka: 510 — 2000 nm

Vstupné napajanie:
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Prevadzkova teplota: 5°C-40°C

Optimalna prevadzkova teplota: 15°C-30°C

Prevadzkova vihkost”: relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie
Prevadzkovy tlak: 700 hPa az 1060 hPa

Osetrovana oblast’ (velkost’ miesta):

Smart Flex / Standardna hlavica: 3 cm?

Velka hlavica: 4 cm?

Hlavica na intimne partie: 1,5cm?

Presna minihlavica: 1cm?

Podmienky prevozu

Rozsah teplot: -25°Caz70°C

Vihkost” relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie
Tlak: 500 hPa aZ 1060 hPa

Pomocka vytvara 400 000 zableskov a je uréena na pouZitie u jedného pouzivatela pocas maximalne
6 rokov.

Toto zariadenie je v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU o radiovych
zariadeniach a so smernicami Spojeného kralovstva o radiovych zariadeniach z roku 2017.

Toto zariadenie obsahuje radiovy modul, ktory pracuje v pasme 2,401 az 2,473 GHz s maximalnym
vykonom 20 mW (13 dBm). Spolo¢nost’ Braun GmbH vyhlasuje, Ze radiové zariadenie pre typ 6036 je
v stilade so smernicou 2014/53/EU a zakonnymi predpismi Spojeného krafovstva.

Toto zariadenie je urené na pripojenie k sieti s nasledujucimi charakteristikami:

e otvorena alebo sukromna siet’ s pristupom k internetu,

e WLAN 802.11 b/g/n,

e frekven&né pasmo: 2,4 GHz,

e kanal 1 - 11,

o WPA/WPA2/WPA3

Spravna prevadzka zariadenia nezavisi od pripojenia k sieti. DalSie informacie najdete vo véeobecnych
obchodnych podmienkach v mobilnej aplikacii.

Celé znenie vyhlaseni o zhode EU a UKCA najdete na nasledujticej URL adrese:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Toto zariadenie je v sulade s nasledujucimi normami EMK a ich najnovSimi dodatkami platnymi pre
spotrebi¢e pre domacnost’ a zdravotnicke pristroje.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (vyd.
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 ¢ast’ 15B, 15.107, 15.109 a ¢ast’ 15C, ICES-003 vydanie 7.0.

Toto zariadenie je v sulade s nasledujucimi bezpe&nostnymi normami a ich najnovSimi zmenami
a doplneniami platnymi pre spotrebice pre domacnost’ a zdravotnicke elektrické pristroje. Su to:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Toto zariadenie je v ramci vSetkych rizik klasifikované ako vynata skupina.
Informacie o spektralnom Ziareni najdete v prilohe 1 na strane 117.

Priloha 1: Spektralne Ziarenie

Podlieha zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb minéségi, funkcionalis és design elvarasok kielégitésére tervezték.
A készulék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot, a figyelmeztetéseket és

biztonsagi informaciokat, és 6rizze meg ezeket.

A professzionalis fénytechnoldgiat alkalmazéd Braun Skin i-expert intenziv fényimpulzusos (IPL) sz6rtelenitd
készilék tartosan eltavolitja a nemkivanatos szérszalakat.

Idedlis tobbek kdzo6tt az alabbi testtajak kezelésére:

Nok

Férfiak

Lab, kar, hénalj, intim teriiletek*, arc (az arccsont
alatt), ujjak és labujjak

VIGYAZAT NE HASZNALJA...
a szem kornyékén, a homlokon, a fejb6ron és a
mellbimbdékon

Vallak és a vall alatti részek (mellkas, hat, honalj,
karok, has, intim teruiletek*, labak, ujjak és
labujjak)

VIGYAZAT NEHASZNALJA...
az arcon, a nyakon, a fejb6éron és a mellbimbdkon

* Intim teriiletek:

Bikinivonal a labak a fenéktaj és
kozotti az anusz kordili
tertilet boér (perianalis

teriletek)

NE HASZNALJA...

nyalkahartyan, példaul a kisajkakon, a huvely vagy
a végbélnyilas terlletén

* Intim teriiletek:

Z.

A pénisz feletti tertilet a fenéktaj és az anusz
kordli bér (perianalis

terlletek)
Y®

NE HASZNALJA...
a pénisztesten, a herezacskon
vagy a végbélnyilason

Az IPL nem megfeleld mindenki szamara. A készlilék vilagos és kdzepes bortonus, illetve sotét szbrzet
esetén a leghatékonyabb. A 3. oldalon talalhato, a bortonusokat es testszorzet szinét tartalmazo
tablazatban megnézheti, hogy a késziilék megfeleld-e Onnek.

A késziilék leirasa
Kezelbablak

SensoAdapt™ bortonus-érzékeldk
LED jelzofény

Uzemmodgomb visszajelzdkkel
Kezelbgomb

Markolat

Alapegység

Halozati kabel

Szlréuveg (integralt UV sz(ir6)
Kezel6fej

a SmartFlex *

b Normal *

c Széles *

d Intim *

e Mini precizios *

= O©oO~NOOHAWN =

o

*Nem minden modell tartozéka / a szinek eltérhetnek.

Hogyan miikodik?

A Braun Skin i-expert a bor felszine alatt fejti ki hatasat a szértiisz6ben talalhaté melanint megcélozva, és
ezzel megtori a szor visszandvésének ciklusat. Folyamatos és rendszeres hasznalat esetén a fény energidja
segit megakadalyozni, hogy a nem kivant szor elérje a bor felszinét.
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Az intelligens SensoAdapt™ bdrtonus-érzékeldk (2) folyamatosan, minden egyes villanas el6tt ellendrzik a
boértdnust, és automatikusan bedllitjak a fény intenzitdsat a legnagyobb hatékonysag és biztonsag érdekében.
Ez lehet6vé teszi a megfeleld bortdnusok kezelését, de megakadalyozza a kezelést, ha a bértonus tul sotét.

Ellenjavallatok

Ne hasznalja késziiléket ...

¢ haa bortéonusa sététebb, mint a 3. oldalon talalhato tablazatban jelolt 5. bértonus. Mivel a sotét bor
tobb fényenergiat nyel el, a nagyon sotét bor kezelése kellemetlen érzést vagy fajdalmat okozhat,
artalmas hatasa lehet (pl. égést, pattanast, elszinez6dést vagy heget okozhat), és kart tehet a bérben.

o ha On terhes, szoptat vagy még nincs 18 éves, mert ezt a késziiléket nem tesztelték ilyen személyeken.

e ha korabban volt bérrakja vagy rakot megel6z6 elvaltozasai (pl. nagyon sok anyajegy).

e ha a kozelmultban bérét mesterséges vagy természetes uton barnitotta. Napozas utan a bére rendkivil
érzékeny lehet, és kiilondsen fogékony lehet az IPL-kezelés mellékhatasaira (pl. égés, pattanas,
elszinez6dés vagy hegesedés). Az IPL-kezelést kdvetden ne tegye ki borét kdzvetlen napsugarzasnak
védelem nélkul.

A késziilék néhany tovabbi esetben sem hasznalhato.

Ne hasznalja a késziiléket a kdvetkezo esetekben:

e Haidult betegségben szenved.

e Haidult bérbetegsége van (pl. pikkelysomor vagy vitiligo), vagy sértilt a bére (pl. égés, vagas, nyitott
seb vagy aktiv fert6zés van) a kezelni kivant tertileten.

e Havisszértagulata van a kezelni kivant tertleten.

e Hatudja, hogy érzékeny a napfényre (fényérzékeny), vagy olyan gyogyszert szed, amely fokozott
boérérzékenységet okoz (pl. Retin A, Accutane és/vagy egyéb helyi retinoidok).

* Habo6rhamlaszto kezelése volt a kezelni kivant terileten.

¢ Afenti esetekben a készllék kart tehet a bérében vagy sulyosbithatja az aktualis allapotot.
Mellékhatasokat tapasztalhat, igy példaul égést, pattanasokat, a bérszin elvaltozasat (hiper- vagy
hipopigmentaciot) vagy hegesedést.

Ha kétségei vannak, hogy biztonsagosan hasznalhatja-e a késziiléket, forduljon orvosahoz vagy
bérgyogyaszahoz.

Ha rendszeresen és hosszabb ideig gyogyszert szed, konzultaljon orvosaval, hogy a gyogyszer okoz-e
fényérzékenységet a bérnél.

FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznalja ...

e fejbdron, szemoldokon, illetve a szem kdzelében. Tartds szemkarosodast okozhat, ha ezeket a
terlileteken hasznalja a készuléket.

* akezelésiterileten talalhato tetovalason vagy tartos sminken.

¢ mellbimbd, a nemi szervek és az anusz kozelében. Ezeken a teriileteken sotétebb lehet a bérszin és/
vagy nagyobb lehet a sz6r strlisége, ezért a készllék kellemetlen érzést/fajdalmat okozhat vagy kart
tehet a bérben.

* akezelésiterlileten taldlhato sotétbarna vagy fekete foltokon, igy példaul szepl6kon, anyajegyeken vagy
szemolcsokon.

o férfiaknal szakallon/arcsz6rzeten.
Az eszkdz hasznalata nem ajanlott a feltéltéanyagot tartalmazo részeken.

Ne hasznalja heti egynél tobbszor ugyanazon a bérterileten. Ugyanazon a fellileten torténd hosszan tarté
vagy ismételt hasznalata a bor kdrosodasat okozhatja.
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Szemvedelem A

Ne nézzen kdzvetlendil a szir6livegbe (9), és ne probalja meg a szeme felé iranyitva hasznalni a
készliléket. Szemei és a kdrnyezetében tartozkodd személyek védelme érdekében a késziilék csak ugy
m(kaodik, ha mindkét bértonus-érzékeld a borrel érintkezik. Ha a készlilék ugy is mikdodik, hogy a
boértonus-érzékelok NEM érintkeznek a borrel, akkor azonnal HAGYJA ABBA a készlilék hasznalatat, és
forduljon a keresked6hoz.

A hasznalati utasitas eldirasainak be nem tartasa esetén szemkarosodas (ami latasvesztéshez vezethet)
vagy boérkarosodas fordulhat el6. Védje szemét az esetleges sérulésektdl. Ne hasznalja a készlléket sem a
szemhéjon, sem a szem kozelében.

Javasoljuk, hogy a kezel6gomb megnyomasakor ne nézzen a készllék iranyaba.

Ovmtezkedesek

18 év alatti személyek nem hasznalhatjak.

e Akészuléket mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal €16 vagy tapasztalatlan személyek
csak felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha elétte elmagyaraztak nekik a készlilék
biztonsagos kezelésének modjat, és megértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.

e Gondoskodjon rola, hogy gyermek ne jatszhasson a késziilékkel. Mindig tartsa tavol a késztiléket a
gyermekektol.

e Szamos potencialis kockazat all fenn, pl. a fénysugarnak valo kitettség (mely égési vagy szemsérilést
okozhat), aramutés, vezeték okozta fojtas.

Elektromos- és tiizbiztonsag

Rendszeresen ellendrizze a késziiléket és a kabeleket, hogy lathato-e rajtuk sértilés. Sériilés vagy torés
esetén ne hasznalja a késziiléket. A sériilt készilék aramiitést okozhat. Sérlilés esetén ellendriztesse és
javittassa meg a késziiléket egy hivatalos szervizben. Ha nem megfeleléen képzett személy végzi a
javitast, az rendkivuli veszélyt jelenhet a készliléket hasznald személyre nézve.

VIGYAZAT!
Hasznalat utan, illetve aramkimaradas esetén mindig huzza ki a készlléket a haldzati aljzatbol, hogy
elkertlje a kockazatot vagy karokat.

Ovja a késziiléket az erds titésektdl, mert ez a lampa karosodasat okozhatja!
Ugy helyezze el a késziiléket, hogy sziikség esetén kdnnyen ki lehessen htizni a haldzatbol.

Atlizveszély és az égési sérlilések elkeriilése érdekében bekapcsolt dllapotban ne hagyja a késziiléket
fellgyelet nélkal!

FIGYELEM!

Ha a készilék aramellatasat biztositd konnektorban nem megfeleld az érintkezés, a készilék
tapcsatlakozéja felforrosodhat. A tlizveszély és az égési sérlilések elkerillése érdekében a készlléket
szakszer(en kialakitott fali konnektorba csatlakoztassa.

A készulék barmilyen jellegl atalakitasa tilos. A készuléket nem szabad mas részegységgel kiegésziteni,
illetve modositani. Ennek hatasara a késziilék karosodhat és lizemképtelenné valhat.

VESZELY

Soha ne prébalja meg megjavitani vagy kinyitni a készliléket, mert veszélyes elektromos alkatrészeknek és
villanofénynek teheti ki magat, amelyek barmelyike sulyos sériilést és/vagy tartos szemkarosodast
okozhat.

FIGYELEM: A viz és az elektromossag egytutt veszélyes!

Q’ Az aramutés elkerllése érdekében:
% - Ne hasznalja a készliléket nedves kdrnyezetben (pl. flirddszobaban, illetve zuhanyzé vagy
medence kozelében)!
- Ovja a késziiléket attdl, hogy viz folyjon bele!
Az aramutés elkertlése érdekében nedves allapotban soha ne hasznalja a készliléket!
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Ne hasznalja a készliléket, ha az megsériilt (pl. megrepedt a haza, sérlilt a kdbel stb.). A bels6 alkatrészek
veszélyes elektromos toltéssel birnak.

Rendszeresen ellenbrizze a kezelbablakot (1), hogy nincs-e sérlilés rajta:

Ne hasznalja, ha a szlir6liveg(9) megrepedt vagy hianyzik.

Ne hasznalja, ha a beépitett reflektor hianyzik vagy nincs megfeleléen behelyezve.

Ne érintse meg a szlirdliveget hasznalat kdzben, illetve kdzvetlentil utana, mert az felforrésodik.

Ne hasznaljon olajalapu vagy gyulékony tisztitoszert (alkoholt, acetont) a készlilékhez, mert ezek
tlizveszélyesek.

Ne hasznaljon surol6 hatasu tisztitoszert. Ezek kart tehetnek a készlilékben vagy megkarcolhatjak a
szlrélveget.

Ne probalja meg masra hasznalni a készuléket, mint a nem kivant szér eltavolitasa.

Ne hasznalja a készliléket mas fellileten, csak béron. Ne nyomja meg a kezelbgombot, ha a kezeldablak
(1) nem érintkezik teljesen a bérrel.

Ne takarja el a szell6zényilasokat. A készlilék tulmelegedhet, ami aramutést vagy tlizveszélyt okozhat.
Folyamatos hasznalat soran a késziilék hdmérséklete elérheti a 60°C-ot. A kezelés befejezése utan
tavolitsa el a készuléket a borfelllettol!

Hasznalat

A kezelési teriilet elokészitése

A készlilék hasznalata el6tt tavolitsa el a lathato szért a boérrdl. Ehhez hasznalja bevalt szértelenitési
modszerét. A kezelbablak tisztan és épen tartasa érdekében mindig ellenérizze, hogy ne maradjon tobb
szOrszal a bor felliletén. Tisztitsa meg a kezelési terlletet, majd tordlje szarazra.

A késziilék bekapcsolasa:

A halézati kabellel (8) csatlakoztassa az alapegységet az elektromos haldzathoz. A késziiléket barmelyik
(4 vagy 5) gomb megnyomasaval aktivalhatja. A LED jelzéfény (3) egyszer felvillan, és a ventilator
miikodésbe 1&p. Ez azt jelenti, hogy a késziilék HASZNALATRA KESZ lizemmodban van. Hasznalat kdzben
a késziilék enyhén felmelegszik.

Automatikus fénybeallitas

Amikor mindkét bértonus-érzékeld (2) érintkezik a bérrel, a késziilék beolvassa a bore tonusat, és
kivalasztja a megfeleld fényintenzitast, amelyet fehér LED-ek jeleznek (3). Ezek jelzik, hogy a késziilék
készen all a villantasra.

(Im. vilagos bortonus — magas fényintenzitas
_ sotét bértonus — alacsony fényersseg gyors villogassal
@DDDDEEEE® nincsjelzéfény | nem érintkezik a bérrel — A késziilék nem fog villogni.
((0000000000)BEEEEmMN nem megfelel® bortonus — A késziilék nem fog villogni.

Energiabeallitasok
Nyomja meg az izemmaddgombot (4) a fényer® csokkentéséhez. A kdvetkez6 3 beallitas kozlil valaszthat:

Power: 3 lampa
Kiegyensulyozott: 2lampa
Erzékeny: 1 lampa (a legalacsonyabb fényer® és gyors villanasi sebesség)

Javasoljuk, hogy az érzékeny terlletekre és az els6 néhany kezeléshez a kiegyensulyozott és az érzékeny
beallitast hasznalja. Csokkentett fényerésség mellett a kivant eredmény eléréséhez tobb kezelésre lehet
szikség.

A jelzéfények villognak, hogy jelezzék a fényersségi beallitas valtozasat.

Ha 3 masodpercnél hosszabban tartja lenyomva az izemmodgombot (4), a késziilék kikapcsol.
10 percig hasznalaton kivil a készlilék automatikusan kikapcsol.

Az Ujraaktivalashoz barmelyik gombot megnyomhatja.
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Borteszt

Javasoljuk, hogy az elsO kezelés elbtt tesztelje a borreakciot a kezelni szandékozott rész egy kis teriletén.
Hajtson végre két villanast egymas utan a ,Kezelési médszerek” fejezet ,CELZOTT HELYI KEZELES”
részében leirtak szerint. Varjon 15 percet a tesztterllet megvizsgalasahoz. Ha a b6ron nem latszik
elvaltozas, elkezdheti az els6 kezelést. Bérreakcio esetén valtson érzékeny izemmodba, és ismételje meg
a tesztet. Varjon tovabbi 15 percig. Ha a b6rreakcié tovabbra is fennall, varjon tovabbi 24 6rat. Ha a
bérreakcio ezt kbvetden sem sziinik meg, hagyja abba a készlilék hasznalatat és forduljon orvoshoz.

Kezelési médok

A kezelési terliletnek szérmentesnek, tisztanak és szaraznak kell lennie. A kezeldégomb megnyomasa
el6tt forduljon félre, hogy elkerllje az éles fényt. Ritkan az is el6fordulhat, hogy a hasznalo tul élesnek
taldlja a fényt. Azonban ez nem jelent biztonsagi kockazatot. Javasoljuk, hogy a kezelést jol megvilagitott
helyiségben végezze, ami segithet az érzékelt fényerd csokkentésében és a komfortérzet ndvelésében.

SIKLAS CELZOTT HELYI

a nagy teriiletek (pl. KEZELES:

labak) gyors és Pontszer( kezelés
hatékony kezeléséhez. célzott villanasokkal

(kisebb, nehezen -

elérhet6 részek, mint
- példaul az arc)

1. Nyomija ra a kezelési ablakot (1) a bérére, hogy mindkét érzékel6 (2) érintkezzen a bérrel. Fehér LED
jelzéfények jelennek meg (3).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a 2. Nyomja le és azonnal engedje fel a
kezelbgombot (5). A készilék elkezd villogni. kezelbgombot (5). A készilék villan egyet.

3. Lassan és fokozatosan csusztassa a készililéket | 3. Emelje fel a késziiléket, és helyezze a kezelni
a kezelési terllet elejétdl a végéig. Figyeljen kivant kovetkez6 teriletre. Varja meg a fehér
arra, hogy a késztilék folyamatosan érintkezzen LED jelz6fényeket. Ezutan nyomja le és engedje
a boérével, mert igy lesz folyamatos a villogas. fel a kezel6gombot.

Ha végzett az elsd savval, emelje fel a késziléket a | Folytassa a kezelést terlletrdl tertletre, amig nem
kezelési teriiletrol. Ismételje meg az 1-3. |épéseket | végez a kezelni kivant teljes terilettel.
a szomszédos savon.

A kezeldablakot mindig kdzvetlenlil a korabban kezelt tertilet mellé helyezze, és ligyeljen arra, hogy ne
maradjanak ki tertletek.

Ne alkalmazzon atfed® kezelést és ne kezeljen kétszer egy adott felliletet, mert az névelheti a nem kivant
reakciokat.

Ha éles fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg a kezelést, és a késziilék ismételt hasznalata el6tt
konzultaljon orvosaval.

Melyik testrészhez melyik kezel6fejet hasznalja?

a Smart Flex fej: minden terilethez (tdbbek kozt a hajlatokhoz)

b Normal fej: minden teriilethez

c Széles fej: nagy testfelliletekhez

d Intim fej: kisebb, nehezen elérhetd részekhez, a hajlatokat is beleértve

e Mini precizios fej: a legkisebb, nehezen elérhet6 részekhez, a hajlatokat is beleértve

Az érzékeny teriiletek kezelése
A kezelés el6tt végezzen bortesztet. Tavolitson el minden lathatd szort, kozmetikumot és krémet.
Erdemes tikor segitségével ellendrizni, hogy sikertlt-e minden szérszalat eltavolitani.

Arc (csak n6k esetében)

Amikor a szaj folotti részt kezeli, ne hasznalja a késziiléket az ajkain és az orrcimpain. Az orrcimpak alatti
kdzépso terlilet érzékeny lehet.

Ne hasznalja tartés/hosszan tartd szajkonturon az ajkak kdrvonalain.

TIPP: Szoritsa 6ssze az ajkait, hogy a fény ne érje a felsd ajkat.

Az all alatt strlibb és er6sebb lehet a sz6rndvekedés. Ennek kdvetkeztében néha enyhe borpir
jelentkezhet a kezelés utan. A bérpir csak ideiglenes, és 24 6ra mulva teljesen meg kell szinnie.
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Intim tertiletek (a kezelési tertileteket megtekintheti a(z) 40 oldalon)

Alljon, iljon vagy guggoljon le, hogy elérje az 8sszes kezelend? teriiletet.

Az els6 kezeléshez javasoljuk, hogy célzott médszerrel és érzékeny izemmaodddal hasznalja az intim fejet a
fent leirtak szerint. Kérjlk, valassza ki a kivant energiabeallitast, amely az 6n szamara a legkényelmesebb
a folyamatos kezeléshez.

MEGJEGYZES:

* Ha b6rpir vagy tobb percig tartd €égetd érzés jelentkezik, egy hlivos kendd/parna segitségével hitse le
az adott teruletet.

® Ha megvaltozik a bér szine, vilagosabb vagy sdtétebb lesz, ne hasznalja a készulléket. Kérjen orvosi
segitséget az okok felderitéséhez, amelyek egy hattérben meghuz6do, orvosi kezelésre szoruld
allapotok is lehetnek.

e Mivel ezeken a terlileteken altalaban sotétebb a bérszin, eléfordulhat, hogy a készlilék biztonsagi
okokbol nem villog még akkor sem, ha az eszkdz jol érintkezik a borrel.

Kezelési terv

Kezdeti szakasz (hetente vagy

kéthetente) 1 kezelés 1-2 hetente (4-12 hétig)

Fenntarto kezelési szakasz (havonta

vagy kéthavonta) igény szerinti kezelés, pl. minden 1-2 hénapban

A sz6r ndvekedési liteme egyénenként valtozik, és akar 16 honap is lehet a testtajtol fliggéen. Mivel csak a
novekedési fazisban lévé szbrszalak fogékonyak a fénnyel végzett kezelésre, ezért nagyon fontos, hogy
tobb kezelést is végezzen, hogy bére mindig selymes legyen. Ezért azt tanacsoljuk, hogy a kezelést az elsd
fazisban 1-2 hetente egyszer, 4-12 héten keresztiil végezze.

Az arc kezelésekor vagy sotétebb bortonusok esetében eléfordulhat, hogy a legjobb eredmény elérése
érdekében meg kell hosszabbitania a kezdeti szakaszt.
Ha mar nem tapasztal sz6rndvekedést, atvalthat a fenntart6 kezelésekre.

A kezelés utan
A kezelés utan huzza ki a halozati kabelt a konnektorbol.

Azt tanacsoljuk, hogy a kezelés utan hasznaljon 15 faktoros véddkrémet a napfénynek kitett testrészeken.
Azt tanacsoljuk, hogy kerllje a mesterséges barnitéfényeket, szolariumokat.

A kezelés utan 24 oran at kertlje a sportkrémeket és egyéb olyan bérapol6 termékeket, amelyek
irritalhatjak a borét. Ez érvényes a forro furdére vagy szaunara, a szoros ruhak viselésére, a fehéritd
krémek haszndlatara, az illatositott vagy hamlaszto termékekre is. Ezek ugyanis irritaciot okozhatnak,
példaul viszketést és borpirt, a kezelt terileteken.

Tisztitas és tarolas

Minden egyes kezelés utan ellendrizze a kezeléablakot (1), a bértonus-érzékeldket (2), a szlirdliveget(9)
és a beépitett reflektort, hogy karosodott-e.

Ne érintse meg és ne probalja megtisztitani a szlirdlveget rogtdon a hasznalat utan, eldbb hagyja, hogy
lehljon. Tordlje le a kezeldablakot szaraz, sz6szmentes torlokendével, ha nyomok vagy fekete foltok
lathatok rajta.

Ne Oblitse le vagy meritse a készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

A maximalis teljesitmény biztositasa érdekében tartsa a beépitett reflektorokat tartalmazé fejeket

(10) portol, sz6rtdl és egyéb szennyezddésektdl mentesen. Ne vizben végezze a tisztitast, hanem
hasznaljon egy szaraz torl6kend6t az dvatos tisztitashoz. A késziléket hiivos, szaraz helyen kell tarolni.
Figyeljen arra, hogy a kezelbablak és a borérzékel6k ne sérlilienek meg.

Lehetséges mellékhatasok

Néhanyan enyhe kellemetlenséget (pl. forrosagot vagy borpirt) tapasztalhatnak a késztlék hasznalata
soran — ez normalis. A villanofény aktivalasakor forrosagot és bizsergést érezhet, mely utan kipirosodhat a
bér. Ez a tipusu reakcié altalaban megszlinik 24 6ran belil. A kedvezétlen reakciok altalaban azonnal vagy
24 ¢6ran belll jelentkeznek. Ritkan akar 72 ora is eltelhet ezek megjelenéséig. Ha rendellenes boérreakciot
észlel, forduljon orvoshoz.
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Mellékhatas

Ertékelése és kezelése

Meleg vagy bizsergd érzés a kezelés soran, amely
altalaban néhany masodperc vagy egy perc utan
megsziinik és csokken a folyamatos hasznalattal.

Ez varhato és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziléket.

Kényelmetlenség vagy fajdalom, amely intenziv a
kezelés soran vagy megmarad utana.

Ne haszndlja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, mielétt Gjra hasznalna azt.

Borpir a kezelés soran vagy azt kdvetéen, amely
perceken vagy néhany oran belil megszinik.

Ez varhat6 és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziiléket,
ha a bérpir megsziint.

Borpir, mely nem sz(inik 24 - 48 oraval a kezelés
utan.

Ne hasznalja tovabb a készuléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Nagyon ritkan:

Duzzanat és kipirosodas a sz6rtiisz6 kortul, amely
két-harom napon belll megszinik.

A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket,
ha a sz6rtiiszd korlli duzzanat és a kipirosodas
megszint.

Duzzanat és kipirosodas a sz6rtiisz6 kortl, amely
nem sz(inik meg két-harom napon belil.

Ne haszndlja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, mielétt Gjra hasznalna azt.

Ideiglenes elvaltozas (vilagosodas vagy sotétedés)
a boér szinében.

Ha megvaltozik a bére szine, ne hasznalja tovabb a
készlléket, és konzultaljon orvosaval.

Fokozott szérnbvekedés a kezelési teriileten (a
mediterran rassznal val6szinlibb).

Ha ez a ndvekedés tobb kezelés utan is
tapasztalhato, ne hasznalja tovabb a készliléket,
és konzultaljon orvosaval.

Kedvez6tlen esemény eléfordulasakor forduljon az illetékes nemzeti hatésaghoz és az eszkdz

gyartéjahoz.

Hibaelharitas

A kovetkez6 hibaelharitasi utmutatd segit elharitani a készulék hasznalata soran jelentkez6 kezdeti

problémakat.

Probléma

Megoldas

Ajelz6fények nem gyulladnak ki, amikor a
kezeldablak a bérhoz ér.

Ellendrizze, hogy a készulék be van-e dugva a
konnektorba. A késztiléket barmelyik (4 vagy 5)
gomb megnyomasaval aktivalhatja.

Figyeljen arra, hogy mindkét bértonus-érzékeld
teljesen érintkezzen a bérrel. Sziikség esetén
mozditsa el a késziiléket ugy, hogy mindkét
boértdnus-érzékeld érintkezzen a borrel.

A készllék nem mikodik kis terlleteken.

Hasznaljon kisebb fejet, ha a készlilékhez tartozik
ilyen. Figyeljen arra, hogy mindkét bértonus-
érzékel6 érintkezzen a borrel.

A villanasok sorozata lelassul.

A késziilék tulmelegedéstdl vedd modban van.
Ahhoz, hogy visszaalljon a normalis sebesség,
engedje leh(ilni a késziléket.

Ajelzdfények kozul csak az els6 LED vilagit,
pirosan.

Nem megfeleld az érzékelt bortonus. Az On bore
vagy tul vilagos vagy tul sotét. A késztilék nem fog
villogni.

A kbzépsd izemmodgomb visszajelzje villog.

A készlék inaktivalodott. Az Gjraaktivalashoz
barmelyik gombot megnyomhatja.

Az els6 LED jelz6fény pirosan villog.

A fejet (10) eltavolitottak. Csatlakoztassa Ujra.
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Ajelzdfények kozul egy piros és néhany fehér LED
vilagit.

Készulékhiba. A készilék nem fog mikaodni.
Huzza ki és csatlakoztassa Ujra.

Ha a hiba nem szlinik meg, a javitasért forduljon
egy Braun szervizkdzponthoz.

Minden fehér LED villog.

Elérte a termék élettartamanak a végét. Elérte a
maximalis 400 000 villanast.

A készlilék torott, megrepedt vagy sériltnek néz ki.

Ne haszndlja, ha a markolat, az alapegység vagy a
haldzati kabel sérilt. Ha kétségei vannak a
biztonsaggal kapcsolatban, vagy arra gyanakszik,

Leselejtezés

A termék ujrahasznosithat6 elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A kornyezet védelme érdekében
ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyutt, hanem vigye el egy megfeleld helyi gytjtépontra.

Cimkék és szimbolumok

hogy a készilék megsértlt, ne hasznalja azt.
—

Az alapegységen a kdvetkez6 szimbolumok szerepelnek:

BF tipusu alkalmazott alkatrész

Sorozatszam

II. osztalyba tartozo készulék

Az Eurépai Uni6 elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira vonatkozo jelzés

Optikai sugarzas

Az Europai Unio megfeleldséqijele

Tartsa be a haszndlati utmutatot

< EES

Gyarto

A készlék furdékadban vagy zuhanyzéban
nem hasznalhat6

Q

Tartsa szarazon

Miiszaki adatok

Az ismétlés gyakorisaga:
Max. optikai teljesitmény:
Impulzus hossza:
Impulzusprofil:

6J/cm?

0,5 - 0,9 masodperenként (beallitastol fliggéen), folyamatos mikodés

2,5+/- 0,5 ms (teljes kistléses FWHM)
részleges szabad kistilés a teljes impulzus-idétartammal = 2 ms és

8 ms kozott a boértonustol fliggden

Hullamhossz: 510 - 2000 nm
Tapvezeték bemenet:

Mikodési hdmérséklet:
Optimalis mikodési homérséklet:
Uzemi paratartalom:

Uzemi nyomas:

Kezelési fellilet (fellilet mérete):

5-40°C
15-30°C

Smart Flex / Normal fej: 3 cm?

Nagy méreti fej: 4 cm?

Intim fej: 1,5¢cm?

Mini fej: 1cm?

Szallitasi feltételek

Hoémérséklet-tartomany: —-25°C-t61 70°C-ig

Paratartalom:
Nyomas:

100 - 240 V~, 50-60 Hz,2,0- 1,0 A

max. 93%-0s relativ paratartalom, nem lecsapodoé
700 hPa-t6l 1060 hPa-ig

max. 93%-0s relativ paratartalom, nem lecsapodoé
500 hPa-tol 1060 hPa-ig

47



A késziilék 400 000 villanasra alkalmas, és egyetlen felhasznal6 altal legfeljebb 6 évig hasznalhato.

Ez a késziilék megfelel az EU 2014/53/EU radidoberendezésekrdl szo6l6 iranyelvének és az Egyesiilt
Kiralysag 2017-ben kiadott, radiéberendezésekre vonatkozo szabalyzatanak.

Ez a késziilék olyan radiés modult tartalmaz, mely a 2401-2473 GHz-es tartomanyban mikodik, 20 mW
(13 dBm) maximalis teljesitménnyel. A Braun GmbH nyilatkozata alapjan a 6036 tipus radiéberendezése
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek és az Egyesiilt Kiralysag kotelez6 erejli jogszabalyaiban foglaltaknak.
A késziilékkel az alabbi jellemzékkel rendelkezd halbzatokhoz lehet kapcsolodni:

¢ Nyilt- vagy maganhalozat internet hozzaféréssel

e WLAN 802,11 b/g/n

e Frekvenciasav: 2,4 GHz

e Csatorna: 1-11

o WPA/WPA2/WPA3

A készilék megfeleld mikodéséhez nincs sziikség internetkapcsolatra. Tovabbi informacio a
mobilalkalmazas felhasznalasi feltételeiben olvashato.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag (UKCA) Megfelel6ségi nyilatkozatanak teljes szbvege az alabbi weboldalon
olvashato: https://uk.braun.com/en-gb/ce

A készilék megfelel az alabb felsorolt haztartasi és orvosi késziilékekre vonatkozé EMC-szabvanyoknak
és azok legfrissebb médositasainak.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 15B. rész, 15.107, 15.109 és 15C. rész, ICES-003 7.0 kiadas.

Ez a készilék megfelel a haztartasi és orvosi készlilékekre vonatkozo, lentebb felsorolt biztonsagi
szabvanyelbirasoknak és azok legfrissebb modositasainak is. Ezek a kdvetkez6k:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Ez a késziilék minden veszélytipus tekintetében a legkevésbé veszélyes (Risk Group Exempt) besorolast
kapta.

Spektralis besugarzott fellileti teljesitmény: lasd az 1. sz. fliggelék 117 oldalan.

1. sz. fliggelék: Spektralis besugarzott fellleti teljesitmény

A tartalom el6zetes értesités nélkil médosulhat.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Prije uporabe uredaja paZzljivo procitajte upute za uporabu, uklju€ujuci sve kontraindikacije, upozorenja i

sigurnosne informacije i sacuvajte ih za ubuduce.

Uredaj Braun Skin i-expert Intense Pulsed Light (IPL) koristi profesionalnu svjetlosnu tehnologiju i osmisljen

je za trajno smanjenje rasta neZeljenih dlacica.
Idealni dijelovi tijela za koriStenje su:

Zene

Muskarci

Noge, ruke, pazusi, intimna zona,* lice (ispod
jagodic¢nih kostiju), prsti na rukama i nogama

OPREZ NE UPOTREBLJAVATI...
oko odiju, duZ €ela, na viasistu i bradavicama

Ramena i niZze (prsa, leda, pazusi, ruke, trbuh,
intimna zona,* noge, prsti na rukama i nogama)

OPREZ NE UPOTREBLJAVATI...
na licu, vratu, vlasistu, bradavicama

*Intimna zona:

bikini zona

straznjica i koZa oko
anusa (perianalno)

izmedu nogu

NE UPOTREBLJAVATI...
na sluznicama kao §to su male usne, vaginaili na
anusu

*Intimna zona:

Z.

straznjica i koZa oko anusa

(perianalno)
Y®

podrucje iznad penisa

NE UPOTREBLJAVATI...
na penisu, skrotumu ili anusu

Uredaj Braun Skin i-expert nije prikladan za svakoga. On je najuc¢inkovitiji na svijetlim do srednje tamnim
tonovima koZe i kod tamnih boja dlacica. Molimo pogledajte grafikon za odredivanje boje koZe i dlacica na
3. stranici kako biste ustanovili je li uredaj prikladan za vas.

Opis

Prozor za tretman

SensoAdapt™ senzori za boju koZe
LED traka napajanja

Gumb za nacin rada s indikatorskim svjetlima
Gumb za aktiviranje tretmana
Drska

Bazna stanica

Kabel za napajanje

Stakleni filtar (Integrirani UV filter)
Glave za tretmane

a Smart Flex*

b Standardna*

c Siroka*

d Za intimnu zonu*

e Mini precizna*

=2 O©oO~NOOHAWN =

o

*ne dolazi sa svim modelima / boja se moZe razlikovati

Kako radi?

Braun Skin i-expert djeluje ispod povrSine koZe ciljaju¢i na melanin u folikulu dlagice kako bi pomogao
prekinuti ciklus ponovnog rasta dlake. Uz redovitu, periodinu uporabu, svjetlosna energija pomaze u
sprjeCavanju nezeljenih dlacica da dodu do povrSine koZe.

49



Inteligentni senzori za boju koZe SensoAdapt ™ (2) kontinuirano o€itavaju boju vase koZe prije svakog
bljeska, automatski prilagodavaju intenzitet svjetla za najbolju u€inkovitost i sigurnost. To omogucuje
tretman odgovarajucih tonova koZe, ali sprje€ava tretman ako je vaSa boja koZe pretamna.

Kontraindikacije

Ne koristite uredaj ...
ako je vasa boja koZe tamnija od tona 5 na grafikonu za odredivanje boje kozZe na 3. stranici. Buduc¢i da
tamna koZa upija viSe svjetlosne energije, tretman vrlo tamne koZe moZe uzrokovati nelagodu/bol i
neZeljene ucinke (npr. opekline, mjehuri¢e, promjenu boje ili oziljke) i ozlijediti vaSu koZu.

e ako ste trudni, dojite ili ste mladi od 18 godina, jer ovaj uredaj nije testiran na takvim pojedincima.

e ako imate povijest raka koze ili predkancerogenih lezija (npr. nevi ili veéi broj madeza).

* ako je va8a koZa nedavno umijetno ili prirodno preplanula. KoZa moZe biti narocito osjetljiva nakon
izlaganja suncu i posebno podloZna nuspojavama tretmana IPL-om (npr. opekline, mjehurici, promjena
boje ili oZiljci). Takoder, nakon tretmana IPL-om izbjegavajte nezasticeno izlaganje izravnoj sunevoj
svjetlosti.

Zbog odredenih stanja moZe se zabraniti uporaba ovog uredaja.

Ne koristite uredaj ako vrijedi bilo $to od navedenog:

e |mate neki kroni¢ni zdravstveni problem.

e |mate kroni¢nu bolest koZe (npr. psorijazu ili vitiligo) ili o8te¢enu koZu (npr. opekline od sunca,
posjekotine, otvorene rane ili aktivne infekcije) na podrucjima koja Zelite tretirati.

* |mate proS8irene vene na podrucju koje Zelite tretirati.

e |mate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove koji koZu mogu uciniti
osjetljivijom (npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni retinoidi).

e |mali ste peeling koZe na podrucju koje Zelite tretirati.

e Ako za vas vrijedi bilo §to od gore navedenog, ovaj uredaj moze ozlijediti vaSu koZu ili pogor3ati
postojece stanje. MoZete dobiti nuspojave kao §to su opekotine, mjehuri¢i i promjene boje koZe (hiper
ili hipopigmentaciju) ili oZiljke.

Ako niste sigurni smijete li koristiti ovaj uredaj, posavjetujte se s lijecnikom ili dermatologom.

Ako uzimate bilo kakve lijekove redovito i dulje vrijeme, posavjetujte se s lije¢nikom zbog bilo kojeg

moguceg utjecaja na osjetljivost koZe na svjetlo.

Upozorenja

Ne koristitina ...

e vlasistu, obrvama ili bilo gdje u blizini i oko ociju. Uporaba na tim dijelovima moZe trajno ostetiti oci.

e tetovazama ili ako imate trajnu Sminku na podrucju tretmana.

* bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ti dijelovi tijela mogu imati tamniju boju koZe i/ili vecu gustocu
dlake i koriStenje uredaja na njima moze uzrokovati nelagodu/bol ili ozlijediti koZu.

e tamno smedim ili crnim mrljama poput pjega, biljega, madeZa i bradavica na podrucju tretmana.

e muskoj bradi i brkovima.

Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja na mjestima gdje se nalaze dermalni fileri.

Ne koristite ¢e$¢e od jednom tjedno na istom podrucju. Oste¢enja koZze mogu se pojaviti nakon duZeg ili
ponovljenog tretiranja istog mjesta.

Sigurnost ocGiju A

Ne gledajte izravno u stakleni filtar (9) i ne pokuSavajte aktivirati uredaj okrenut prema o¢ima. Kako bi se
zastitila sigurnost vasih i o€iju osoba u va3oj blizini, uredaj ¢e se aktivirati samo ako se oba senzora za boju
koZe stave na koZu. Ako se u bilo kojem trenutku uredaj aktivira kada oba senzora NISU u dodiru s koZzom,
odmah PRESTANITE koristiti uredaj i obratite se prodavacu.
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Moguce su ozljede oka (koje mogu dovesti do gubitka vida) ili ozljede koZe ako se ne slijede upute.
Zastitite oCi od izloZenosti. Uredaj nemoijte koristiti na kapcimaili blizu oka.
Preporu€ujemo da pri pritiskanju gumba za tretman skrenete pogled s uredaja.

Mjere opreza

Nije namijenjen za osobe mlade od 18 godina.

e (Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
prethodno dostatno iskustvo i znanje, mogu Koristiti ovaj uredaj pod uvjetom da su pod nadzorom ili da
im je objaSnjeno kako se uredaj koristi na siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom uporabe.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Uvijek drZite uredaj izvan
dohvata djece.

e Postoji niz potencijalnih rizika npr. izlaganje svjetlu koje uzrokuje opekline ili ote¢enje oka, strujni udar,
davljenje kabelom.

Sigurnost od strujnog udara i pozara

Redovito provjeravajte uredaj i kabele za vidljive znakove ostecenja. U slu€aju oStecenja ili napuknuca,
prestanite koristiti uredaj. KoriStenje oStecenog uredaja moze dovesti do strujnog udara. U slu€aju kvara,
uredaj odnesite na provjeru i popravak ovlastenom servisnom centru. Nekvalificirano popravljanje moZe
dovesti do izuzetne opasnosti za korisnika.

OPREZ

Kako biste izbjegli rizike ili Stetu, uvijek iskljuCite uredaj iz uti€nice nakon upotrebe kao i u slu€aju nestanka
struje.

Kako biste izbjegli rizik od oSte¢enja lampe, nemojte izlagati uredaj jakim udarcima.

Ne postavljajte uredaj tako da ga je tesko iskljuciti iz elektricnog napajanja.

Kako biste izbjegli rizik od poZara ili opeklina, nemojte ostavljati uredaj bez nadzora dok je uklju€en.

UPOZORENJE
Ako zidna uti€nica koja se koristi za napajanje ima lo$e spojeve, utika¢ uredaja postat ¢e vru¢. Pazite da
ukljuc€ite opremu u ispravno instaliranu zidnu uti¢nicu kako biste izbjegli rizik od poZara i opeklina.

Nikakve izmjene na uredaju nisu dopustene. Nemojte koristiti niti jednu drugu komponentu niti mijenjati
uredaj. To ga moZe oStetiti i uzrokovati prestanak rada.

OPASNOST
Nikada ne pokuSavajte popraviti i otvoriti uredaj jer vas to moze izloZiti opasnim elektri¢nim komponentama
i pulsirajucoj svjetlosnoj energiji $to moze uzrokovati tesSka tjelesna oStecenja i/ili trajne ozljede ociju.

UPOZORENAJE: Voda i struja opasna su kombinacija!

@) Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara:
&' - nemojte koristiti ovaj uredaj u vlaznom okruZenju (npr. u kupaonici, u blizini tusa ili bazena),

- nemojte dopustiti da voda ude u uredaj.
Kako biste izbjegli strujni udar, nikada ne koristite mokar uredaj.
Ne koristite o8tecen uredaj (npr. napuklo kuciste, ostecenje na kabelu itd). Unutarnji dijelovi sadrZze
elektritne naboje koji su opasni.
Redovito pregledavajte prozor za tretman (1) zbog mogucih o8te¢enja:
Ne koristite ako je stakleni filtar (9) napukao ili nedostaje,
Ne koristite ako ugradeni reflektor nedostaje ili nije na ispravhom mjestu.
Ne dodirujte stakleni filtar za vrijeme ili neposredno nakon uporabe jer je vru¢.
Ne koristite zapaljiva sredstva (alkohol, aceton) ili sredstva za €iS¢enje na bazi nafte na uredaju jer postoji
opasnost od poZara.
Ne koristite abrazivna sredstva za €i§¢enje. Ona mogu ostetiti uredaj ili ogrepsti stakleni filtar.
Ne pokusSavajte koristiti ovaj uredaj u druge svrhe osim za uklanjanje nezeljenih dlacica.
Ne koristite uredaj bilo gdje drugdje osim na povrSini koZe. Ne aktivirajte uredaj ako otvor za tretman (1)
nije u potpunom dodiru s koZzom.
Ne blokirajte ventilatore za hladenje. Moglo bi do¢i do pregrijavanja uredaja $to predstavlja opasnost od
strujnog udara ili pozara.

Pri kontinuiranoj upotrebi temperatura uredaja mozZe doseci najvise 60 °C. Nakon tretmana odmaknite
uredaj od koZze.
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Nacin uporabe

Priprema podrucja za tretiranje

Uklonite sve vidljive dlaCice na koZi prije uporabe uredaja. MoZete korisiti svoju Zeljenu metodu uklanjanja
dlacgica. Kako bi otvor za tretman uvijek bio &ist i neostec¢en, provjerite da na povrsini koZze nema vise
preostalih dlacica. Operite i osuSite podrucje za tretman.

Ukljuéivanje uredaja:

Koristite kabel za napajanje (8) kako biste povezali baznu stanicu na elektri¢nu mrezu. Pritisnite bilo koji
gumb (4 ili 5) kako biste aktivirali uredaj. LED traka napajanja (3) ¢e zasvijetliti jednom i ventilator ¢e poceti
raditi. To znaci da je uredaj u nacinu PRIPRAVNOSTI. Tijekom rada, uredaj ¢e se malo zagrijati.

Automatsko prilagodavanje svjetlosti

Kad oba senzora za boju kozZe (2) dodu u kontakt s kozom, uredaj o€itava boju vaSe koze i odabire
odgovarajuéi intenzitet svjetlosti koji je ozna&en bijelim LED svjetlima na traci napajanja (3). To potvrduje
da je uredaj spreman za bljeskanje.

(Im. svijetla put — svjetlost visokog intenziteta
(0000000000)) tamna put = (niski intenzitet svjetlosti s brzim bljeskovima)
DI nema svietla nema kontakta s kozom — Uredaj nece bljeskati.

ODDDEEEE® crveno svietlo | neprikladna boja puti = Uredaj neée bljeskati.

Postavke ja€ine
Pritisnite gumb za nacin rada (4) kako biste smanijili intenzitet svjetla.
MoZete birati izmedu iducih triju postavki:

SnaZno: 3 svjetla
UravnoteZeno: 2 svjetla
NjeZno: 1 svjetlo (najslabiji intenzitet svjetla s brzim treperenjem)

Postavke jaCine UravnoteZeno i NjeZno preporucuju se za osjetljiva podrucja i korisnike bez prethodnog
iskustva. Uz smanjen intenzitet svjetla mozda ¢e biti potrebno viSe tretmana kako bi se postigli Zeljeni
rezultati.

Uska svjetla napajanja bljeskaju za potvrdu promjene postavki intenziteta svjetlosti.
Ako gumb za nacin rada (4) drzite pritisnutim dulje od tri sekunde, uredaj se deaktivira.
Nakon 10 minuta bez uporabe, uredaj se automatski deaktivira.

Pritisnite i gumb za ponovno aktiviranje.

Test na kozi
Prije prvog tretmana preporucujemo da provijerite reakciju koZe na malom podrucju na dijelu tijela koji
Zelite tretirati.

Emitirajte dva bljeska jedan za drugim kako je opisano u nastavku u poglavlju «<Metode tretmana», odlomak
«TAPKANJE>». Pricekajte 15 minuta i zatim pregledajte testirano podrucje. Ako koZa izgleda normalno,
zapochnite svoj prvi tretman. Ako se razvije koZna reakcija, prebacite na njeZni nacin rada i ponovite test.
Pri¢ekajte dodatnih 15 minuta. Ako koZna reakcija potraje, pricekajte dodatna 24 sata. Ako je koZzna
reakcija prisutna i nakon tog razdoblja, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijenikom.

Metode tretmana

Podrucje koje se tretira mora biti bez dlacica, Cisto i suho. Prije pritiska na gumb za tretman, skrenite
pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo. U rijetkim slu€ajevima korisniku se moze uciniti da je
bljeskalica prejaka. Medutim, to ne uzrokuje sigurnosne rizike. Kako bi upotreba bila ugodnija,
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KLIZANJE TAPKANJE

za brz i u€inkovit tretman mjesto-po-
tretman velikih povrSina mjesto za ciljano
(npr. noge) aktiviranje bljeska

(mala, teSko dostupna ¢
podrucja, npr. lice) /'

1. Postavite prozor za tretman (1) ¢vrsto na koZu, osiguravajuc¢i da oba senzora za boju koze (2) imaju
kontakt s koZom. Na LED traci napajanja (3) prikazuju se bijela LED svjetla.

2. Pritisnite i drZite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e | 2. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman

poceti treptati. (5). Uredaj ¢e emitirati bljesak.
3. Pomicite uredaj polako i kontinuirano od dna 3. Podignite uredaj i postavite ga na sljedece
do vrha podrucja tretmana. Pazite da uvijek susjedno mjesto koje Zelite tretirati. Pricekajte
odrZavate puni kontakt s koZzom, tako da uredaj da se na LED traci napajanja prikaZu bijela LED
bljeska kontinuirano. svjetla. Zatim pritisnite i otpustite gumb za
tretman.
Nakon &to ste zavrSili svoj prvi klizni potez, Nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo
podignite uredaj s podrucja tretmana. Ponovite podrucje koje Zelite tretirati.

korake od 1 do 3 za tretman sljedec¢eg susjednog
podrucja u paralelnim potezima.

Pazite da ne izostavljate dijelove podrucja za tretman tako $to ¢ete staviti prozor za tretman neposredno uz
prethodno obradeno mjesto bez ostavljanja prostora izmedu tretiranih podrucja.
Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost nezeljenih reakcija.

Ako osjecate jake bolove, odmah prekinite tretman i posavjetujte se s lijenikom prije ponovnog koristenja
uredaja.

Na kojem podrucju koristiti glave za tretmane

Glava Smart Flex: sva podrucja (ukljuCujuci ona zaobljena)
Standardna glava: sva podrucja

Siroka glava: velika podrugja na tijelu

Glava za intimnu zonu: mala, zaobljena, teSko dostupna podrucja
Mini precizna glava: najmanja, zaobljena, teSko dostupna podrucja

® Q0T

Kako tretirati osjetljiva podrucja
Prije tretmana ne zaboravite napraviti test na koZi. Uklonite sve vidljive dlaCice i kozmetiku, losione ili kreme.
Uz pomoc¢ zrcala provijerite jeste li uklonili sve dlacice.

Lice (samo za Zene)

Kad tretirate nausnicu, izbjegavajte kontakt s usnama i nosnicama. Sredi$nji dio ispod nosnica moZze biti
osjetljiv.

Ne koristite na trajnoj/polutrajnoj olovci za usne na rubu usana.

SAVJET: MoZete stisnuti usne kako biste bili sigurni da se svjetlost nece aktivirati na gornjoj usni.
Dlacice ispod brade mogu biti gu8c¢e i grublje. To ponekad moZe dovesti do blagog crvenila koZe nakon
tretmana. Ovo crvenilo je priviemeno i trebalo bi u potpunosti nestati u roku od 24 sata.

Intimna zona (pogledajte stranicu 49 kako biste saznali koja su podrucja prikladna za tretman)

Stanite, sjednite ili Su¢nite kako biste dosegnuli sva podrucja koja Zelite tretirati.

Za pocetni tretman preporucujemo koristenje glave za intimnu zonu uz metodu tapkanja i njeZan nacin
rada kao §to je prethodno opisano. Odaberite Zeljenu postavku jaCine koja ¢e pruziti maksimalnu ugodnost
za kontinuirani tretman.

NAPOMENA:

e Ako se crvenilo ili peckanje javi i traje nekoliko minuta, stavite hladnu krpu/jastuci¢ da umirite to
podrucje.

* Ako primijetite bilo kakve pigmentne promjene na koZi, npr. svjetlija ili tamnija koZa, prestanite koristiti
uredaj. PotraZite lije¢nicki savjet kako bi se utvrdio uzrok koji moZe biti posljedica nekog neotkrivenog
zdravstvenog stanja.
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e Posto je koZa na tim podrucjima obi€no nesto tamnija, iz sigurnosnih razloga uredaj mozda nec¢e
bljeskati Cak i ako dobro prianja uz kozZu.

Plan tretmana

Pocdetna faza (tjedno ili
dvotjedno)

Jedan tretman svakih jedan do dva tjedna (4 - 12 tjedana )

Faza odrZavanja (mjesecno | nastavite koriStenje ovisno o svojim potrebama, npr. svakih 1 - 2 mjeseca

ili dvomjesecno)

Tipi¢an ciklus rasta dlacgica varira od osobe do osobe i moZe potrajati do 16 mjeseci ovisno o dijelu tijela.
Buduc¢i da su samo dlacice u fazi rasta osjetljive na tretman svjetlom, vazno je napraviti vise tretmana kako
bi se postigla kontinuirano glatka koZa. Iz ovog razloga preporu¢ujemo da u po&etnoj fazi — tijekom prvih
4 do 12 tjedana koriStenja uredaja — tretmane provodite jedan do dva tjedna.

Za podrucje lica ili osobe s tamnijom bojom koZe, moZda ¢e trebati produljiti po€etnu fazu kako bi se
postigli najbolji rezultati.
Ako uodite da su dlacice prestale rasti, moZete prije¢i na tretmane odrzavanja.

Nakon tretmana
Nakon §to ste zavrsili svoj tretman, izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice kako biste iskljucili ureda;j.

Nakon tretmana, preporucujemo koristenje krema za sun¢anje SPF 15 uvijek kada bi tretirane povrSine
mogle biti izloZene suncu. Preporuujemo izbjegavanije izlaganja umjetnim izvorima svjetla, kao 5to su solariji.

Izbjegavajte bilo kakve aktivnosti ili proizvode za koZu koji mogu iritirati koZu u razdoblju od 24 sata nakon
tretmana. To ukljucuje koriStenje tople kupke ili saune, noSenje uske odjece, koristenje krema za
izbjeljivanje puti, proizvode s mirisima ili za peeling. Gore navedeno moZe izazvati iritaciju, kao §to su
svrbeZ i crvenilo na tretiranim podrucjima.

CiSéenje i spremanje

Nakon svakog tretmana pregledajte prozor za tretman (1), senzore nijanse koze (2), stakleni filtar (9) i
ugradeni reflektor zbog mogucih ostec¢enja.

Ne dodirujte i ne Cistite stakleni filtar odmah nakon tretmana, prvo pustite da se ohladi. Ako su vidljivi bilo
kakvi tragovi ili crne mrlje, obriSite prozor za tretman suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

Ne ispirite i ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

Za najbolje rezultate, Cuvajte glave (10) s njihovim ugradenim reflektorima na mjestu bez praSine, dladica i
ostale prljavstine. Ne Cistite vodom, nego koristite samo suhu krpu. Uredaj Cuvajte na hladnom, suhom
mjestu. Provjerite jesu li prozor za tretman i senzori za boju koZe zasti¢eni od ostec¢enja.

Moguce nuspojave

Neki ljudi ¢e imati blagi osjecaj nelagode (npr. toplina ili crvenilo koZe) prilikom koriStenja uredaja — to je
normalno. MoZete osjetiti toplinu i trnce kod aktiviranja bljeskalice, a nakon toga crvenilo na kozi. Ova vrsta
reakcije obi¢no nestaje u roku od 24 sata. Nezeljene reakcije obi¢no nastupe odmah ili u roku od 24 sata.
U rijetkim sluajevima, mogu nastupiti i do 72 sata nakon tretmana. Ako osjetite neuobicajene reakcije na
koZi, obratite se lijeCniku.

Nuspojava

Kako procijeniti i reagirati

Osjecaj topline ili trnci tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi ili minuta i
smanjuju se daljnjim koristenjem.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama.

Nelagoda ili bol je intenzivna za vrijeme tretmana ili
traje i nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Crvenilo koZe tijekom ili nakon tretmana koje
nestaje u roku od nekoliko minuta do nekoliko sati.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama nakon 8to crvenilo nestane.

Crvenilo koZe koje ne nestane u roku od 24 - 48 sati
nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.
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U vrlo rijetkim slu€ajevima:

Oteklina i crvenilo oko folikula dlacice koje nestaje
u roku od dva ili tri dana.

MoZete nastaviti koristiti uredaj prema uputama
kada se oteklina i crvenilo oko folikula dlake povuku.

Oteklina i crvenilo oko folikula dlagice koji ne
nestanu u roku od dva do tri dana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Privremene promjene u boji koZe (koZa postane
svjetlija ili tamnija).

Ako dode do promjene boje koZe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeEnikom.

Povecanje rasta dlacica na tretiranim podrucjima
(vjerojatnije da ¢e se pojaviti kod osoba
mediteranskog podrijetla).

Ako to povecanje ne prestane nakon nekoliko
tretmana, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lije€nikom.

U slu€aju nuspojava obratite se nadleznom tijelu u svojoj zemlji i proizvodacu uredaja.

RjeSavanje problema

Vodi¢ za rjeSavanje problema moZe vam pomoci u rieSavanju pocetnih problema koje mozete imati s ovim

uredajem.

Problem

RjesSenje

Trake napajanja ne zasvijetle kada se prozor za
tretman nalazi na koZi.

Provijerite je li uredaj spojen na elektricnu mreZu.
Pritisnite bilo koji gumb (4 ili 5) kako biste aktivirali
uredaj.

Provijerite jesu li oba senzora za boju koZe u punom
kontaktu s koZzom. Ako je potrebno, pomaknite
uredaj na nacin da oba senzora za boju koZe budu
u kontaktu s koZzom.

Uredaj ne radi na malim podrucjima.

Koristite manju glavu ako je dostupna za vas uredaj.
Provjerite jesu li oba senzora za boju koZe u
kontaktu s koZzom.

Bljeskanje se usporava.

Uredaj je u nacinu rada koiji §titi od pregrijavanja.
Kako biste se vratili na normalnu brzinu, pustite
uredaj da se ohladi.

Na traci za napajanje, samo prvo LED svjetlo svijetli
crveno.

NevaZece ocCitanje boje koZe. VaSa koza je ili previ-
Se svijetla ili previSe tamna. Uredaj nece bljeskati.

SrediSnje svjetlo na gumbu za nacin rada treperi.

Uredaj je isklju€en. Pritisnite i gumb za ponovno
aktiviranje.

Prvo LED svjetlo na traci za napajanje treperi
crveno.

Glava (10) je skinuta. Vratite je na uredaj.

Trake za napajanje pokazuju neobi¢ni uzorak
jednog crvenog LED svjetla zajedno s
pojedinacnim bijelim LED svjetlima.

Greska na uredaju. Uredaj ne radi.

Iskljucite iz uti€nice i ponovno ukljucite. Ako je
greSka i dalje prisutna, obratite se ovlaStenom
Braun servisu za popravak.

Sva bijela LED svjetla bljeste.

Kraj vijeka trajanja proizvoda. Dostignut je
maksimalan broj bljeskanja (400.000).

Uredaj je slomljen, napukao ili izgleda neispravan.

Ne koristite ako su dr8ka, bazna stanica ili kabel za
napajanje osteceni. Ako se dvoumite u pogledu
sigurnosti ili sumnjate da je uredaj oSte¢en na bilo

Odlaganje

U ovom uredaju nalazi se elektroni¢ki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili okolinu,
nemojte ga odlagati u komunalni otpad ve¢ ga odnesite na odgovaraju¢a mjesta za prikupljanje

otpada.

koji nacin, ne smijete ga koristiti.
_—
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Oznake i simboli
Baza stanica je oznacena sljede¢im simbolima:

R Primijenjeni dio tipa BF Serijski broj

|:| Oprema klase Il elektricne i elektroni¢ke opreme u

Europskoj uniji

ﬁ WEEE znak za zbrinjavanje otpadne

Optic¢ko zracenje C € Oznaka Europske unije

@ Slijedite upute za uporabu “ Proizvodac
@ Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu u kadi o Odrsavai hi
N/ | ili pod tuSem T rzavajte suhim

Tehnicke specifikacije

Brzina ponavljanja: svakih 0,5 - 0,9 sekundi (ovisno o podeSavanju), kontinuirani rad

Maksimalni opticki izlaz: 6 J/cm?2

Duljina impulsa: 2,5+/- 0,5 ms (puno oslobadanje FWHM)

Profil impulsa: djelomi¢no slobodno oslobadanje s ukupnim trajanjem impulsa = od
2,0 ms do 8,0 ms ovisno o boji koZzeValna duljina: 510 - 2000 nm

Ulazni napon: 100 - 240V~, 50-60Hz,2,0- 1,0A

Radna temperatura: 5°C-40°C

Optimalna radna temperatura: 15°C-30°C

Radna vlaznost zraka: do 93% bez kondenzacije

Radni tlak: 700 hPa do 1060 hPa

Podrucje tretiranja (veli¢ina mjesta):
Smart Flex / Standardna glava: 3cm?

Velika glava: 4 cm?
Glava za intimnu zonu: 1,5cm?
Mini precizna glava: 1cm?

Uvjeti prijevoza

Raspon temperature: -25°Cdo70°C
Vlaznost zraka: do 93% R.H. bez kondenzacije
Tlak: 500 hPa do 1060 hPa

Uredaj moZe emitirati sveukupno 400.000 bljeskova i namijenjen je za koriStenje od strane jednog korisnika
do 6 godina.

Ovaj je uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi i Propisima Ujedinjenog Kraljevstva o
radijskoj opremi iz 2017.

Uredaj sadrzi radio modul koji radi u pojasu od 2,401 do 2,473 GHz s maksimalnom snagom od 20 mW
(13 dBm). Ovime Braun GmbH izjavljuje da je radijska oprema za tip 6036 u skladu s Direktivom 2014/53/
EU i zakonskim instrumentima UK-a.

Uredaj je namijenjen povezivanju na mreZu sa sljede¢im karakteristikama.

e Otvorena ili privatna mreza s pristupom internetu

e WLAN 802.11 b/g/n

¢ Frekvencijski pojas: 2,4 GHz

e Kanal 1-11

o WPA/WPA2/WPA3
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Ispravan rad uredaja ne ovisi 0 povezivanju s mrezom. Dodatne informacije moZete pronaci u uvjetima i
odredbama mobilne aplikacije.

Cijeli tekst EU i UKCA izjava o sukladnosti moZe se pronaci na sljiede¢em URL-u:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Ovaj je uredaj u skladu sa sljedec¢im standardima elektromagnetske kompatibilnosti i najnovijim
amandmanima koji se odnose na ku¢anske i medicinske uredaje.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 Dio 15B, 15.107, 15.109 i Dio 15C, ICES-003 Izdanje 7.0.

Ovaj uredaj takoder je u skladu sa sljede¢im sigurnosnim standardima i najnovijim amandmanima koji se
odnose na ku¢anske i medicinske uredaje. To su:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Ovaj je uredaj klasificiran kao izuzetak rizi¢ne skupine za sve opasnosti.
Za spektralno ozraCenje pogledajte Dodatak 1 na stranici 117.

Dodatak 1: Spektralno ozracenje

PodloZno promjenama bez prethodne najave.
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Slovenséina

uporabo naprave natan€no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z vsemi kontraindikacijami, opozorili in
varnostnimi informacijami, ter jih shranite za poznej$o uporabo.

Naprava Braun Skin i expert z intenzivno pulzno svetlobo (IPL) in profesionalno svetlobno tehnologijo je

zasnovana za trajno zmanjSanje koli¢ine neZelenih dlak.

Naprava je najprimernej8a za uporabo na naslednjih mestih:

Zenske

Moski

Noge, roke, pazduhe, intimni predel*, obraz (pod
licnicami), prsti na rokah, prsti na nogah

POZOR NE UPORABLJAJTE...
okrog o¢€i, na ¢elu, na lasiS¢u, na prsnih
bradavicah

Ramena in podroc¢ja pod njimi (prsni koS, hrbet,
pazduhe, roke, trebuh, intimni predel*, noge, prsti
na rokah in nogah)

POZOR NE UPORABLJAJTE...
na obrazu, vratu, lasi$¢u, prsnih bradavicah

* Intimni predel:

1) W)

bikini predel  mednoZje zadnjica in koZa
okrog zadnjika
(perianalni predel)

NE UPORABLJAJTE ...
na sluznicah, na primer na malih sramnih
ustnicah, noZnici ali zadnjiku

* Intimni predel:

Predel nad penisom  zadnjica in koZa okrog
zadnijika (perianalni predel)

NE UPORABLJAJTE ...
na penisu, mosnji ali zadnjiku \{

Naprava Braun Skin i-expert ni primeren za vsakogar. Najucinkovitej$a je pri uporabi na svetli do srednje
temni koZi in temnih dlakah. Oglejte si preglednico s koZnimi odtenki in barvnimi odtenki dlak na 3. strani,

da ugotovite, ali je naprava primerna za vas.

Opis

Svetlobno okence
LED-kazalnik vklopa/izklopa

Gumb za uporabo
Rocaj

Osnovna postaja
Napajalni kabel
Stekleni filter (integriran UV filter)
Nastavki

a Smart Flex*

b Standardni*

¢ Siroki*

d Intimni*

e Mini natan¢ni*

2= OO ~NOU~WN =

o

* ni na voljo z vsemi modeli / barve se lahko razlikujejo
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Senzorji SensoAdapt™ za zaznavanje koZnega odtenka

Gumb za preklop med nacini z indikatorskimi lu¢kami




Kako deluje?

Naprava Braun Skin i-expert deluje na melanin v mesi¢ku dlake pod povrsino koZe in s tem pripomore k
prekinitvi cikla ponovne rasti dlake. S stalno in redno uporabo svetlobna energija nezelenim dlakam
prepreci, da bi dosegle povrsino koze.

Inteligentni senzorji za zaznavanje koZnega odtenka SensoAdapt™ (2) nenehno zaznavajo kozni odtenek pred
vsakim svetlobnim impulzom, pritem pa samodejno uravnavajo mo¢ svetlobe za najboljSo u€inkovitost in
varnost. To omogoc€a uporabo na ustreznih koZnih odtenkih in vam hkrati prepreci uporabo, ¢e imate
pretemen koZni odtenek.

Kontraindikacije

Naprave ne uporabljajte ...

Ce imate temnejsi koZni odtenek od odtenka 5, prikazanega v preglednici s koznimi odtenki na 3. strani.
Ker temna koZa vpije veC svetlobne energije, lahko uporaba na zelo temni koZi povzroci nelagodje/
bolecino in neZelene ucinke (npr. opekline, mehurje, razbarvanje ali brazgotine) ter poskoduje koZo.

e (e ste noseci, dojite ali ste mlaj8i od 18 let, saj naprava ni bila preizku$ena pri teh skupinah
posameznikov.

e Ce ste v preteklosti imeli koZnega raka ali predrakave lezije (npr. nevusi ali veliko §tevilo znamenj).

o Ce ste nedavno pridobili umetno ali naravno zagorelost. Vaga koza je lahko po izpostavljanju son&nim
Zarkom dodatno obcutljiva in $e posebej dovzetna za stranske ucinke uporabe IPL (npr. opekline, mehuriji,
razbarvanije ali brazgotine na koZzi). Prav tako se po uporabi IPL izogibajte izpostavljanju neposredni
son¢ni svetlobi.

Prav tako lahko dolo€eni pogoji prepovedujejo uporabo te naprave.

Naprave ne uporabljajte v naslednjih primerih:
Ce imate kroniéno bolezen.

o Ceimate kroniéno koZno obolenje (npr. luskavico ali vitiligo) ali podkodovano koZo (npr. sonéne
opekline, ureznine, odprte rane ali aktivne okuzbe) na podrocijih, na katerih Zelite uporabiti napravo.

¢ Ceimate kr¢ne Zile na podrocju, kjer Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce veste, da ste preobcutljivina sonéno svetlobo (fotosenzitivnost), ali €e jemljete zdravila, ki lahko
povecajo oblutljivost koZe (npr. Retin A, Accutane in/ali drugi lokalni retinoidi).

¢ Ce ste na mestu, kjer Zelite uporabiti napravo, izvedli postopek lus€enja koZe (»piling«).

e \/ zgornjih primerih lahko naprava koZo po$koduije ali obstojece stanje Se poslabsa. Lahko se pojavijo
neZeleni uCinki, kot so opekline, mehurji in spremembe barve koZe (hiper- ali hipopigmentacije) ali
brazgotine.

Ce niste preprigani, ali je uporaba naprave varna za vas, se posvetujte s svojima zdravnikom ali
dermatologom.

Ce redno in dalj 8asa jemljete kakrsna koli zdravila, se posvetujte s svojim zdravnikom glede morebitnega
vpliva na obc&utljivost koZe na svetlobo.

Opozorila

Ne uporabljajte na ...

e |asiS¢u, obrveh ali v blizini ali v okolici o€i. Uporaba na teh mestih lahko povzroci trajne poSkodbe oci.

e Tetovazah ali trajnih li¢ilih na mestih uporabe.

e Bradavicah, spolovilu ali okoli anusa. Na teh predelih je lahko barva koZe temnej$a in/ali je prisotna
vecja gostota dlak, zaradi Cesar lahko uporaba naprave povzroci nelagodje/bolecino oz. poSkodbe
koZe.

e Temno rjavih ali &rnih pikah, kot so pege, materina znamenja, ali bradavice na mestih uporabe.

e Bradi/obraznih dlakah pri moskih.

Uporaba te naprave ni priporoena na podrocjih z dermalnimi polnili.
59



Napravo na istem obmocju uporabljajte najve€ enkrat tedensko. Pri podaljSani ali ponavljajoCi se uporabi
na enem mestu lahko pride do poSkodb kozZe.

Varnost oc€i A

Ne glejte neposredno v stekleni filter (9) oziroma naprave ne usmerijajte proti o€em. Za zas§¢ito svojih oci in
oCi oseb v blizini se bo naprava vklopila samo, ko sta oba senzorja za zaznavanje koZnega odtenka v stiku s
koZo. Ce se naprava vklopi, ko je samo en senzor v stiku s koZo oziroma ni noben senzor v stiku s koZo,
napravo takoj Prenehajte uporabljati in se obrnite na prodajalca.

Ob neupostevanju navodil je moZna poskodba oci (ki lahko vodi v izgubo vida) ali koZe. O&i zasc¢itite pred
izpostavljenostjo. Naprave ne uporabljajte na vekah ali v bliZini o€i.

Priporo€amo vam, da se med pritiskanjem na gumb za delovanje obrnete stran od naprave.

Prewdnostnl ukrepi

Naprava ni namenjena osebam, mlaj§im od 18 let.

® Osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in
znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom, razen ¢e so bile pou€ene o varni uporabi naprave
in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

e Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo. Napravo vselej shranite zunaj
dosega otrok.

e Z uporabo so povezana razli€na mozZna tveganja: izpostavljenost izhodni svetlobi, ki lahko povzroci
opekline ali poskoduje o¢i, elektri¢ni udar, zadavljenje s kablom.

Elektricna in pozarna varnost

Napravo in kable redno pregledujte zaradi vidnih znakov posSkodb. V primeru poskodb ali razpok napravo
prenehajte uporabljati. Uporaba poSkodovane naprave vodi v elektri¢ni udar. V primeru okvare naj napravo
pregledajo in popravijo v pooblas&enem servisnem centru. Nepooblas&ena popravila lahko vodijo v resno
nevarnost za uporabnika.

POZOR

Vizogib nevarnosti ali poSkodbam ob izpadu elektrike napravo po uporabi vselej izklopite iz elektricnega
omrezja.

Naprave v izogib nevarnosti poSkodb svetilke ne izpostavljajte velikim udarom.

Naprave ne postavljajte tako, da jo je teZko izklopiti iz elektricnega omreZzja.

Vklju€ene naprave v izogib nevarnosti poZara in opeklin ne pustite nenadzorovane.

OPOZORILO

Ce je stenska vti¢nica, ki jo uporabljate za napajanje opreme, slabo povezana, postane vti¢ opreme vroc.
PrepriCajte se, da v izogib nevarnosti poZara in opeklin opremo vkljucite v pravilno names&eno stensko
vti¢nico.

Naprave ne spreminjajte. Za napravo ne uporabljajte drugih komponent in je ne predelujte. To lahko
napravo poskoduje in jo pokvari.

NEVARNOST

Naprave nikoli ne posku3ajte popravljati in odpirati sami, saj ste lahko pri tem izpostavljeni nevarnim
elektricnim sestavnim delom in energiji pulzirajoCe svetlobe, ki lahko povzroc€i resne telesne poskodbe in/
ali trajne poskodbe od&i.

OPOZORILO: Voda in elektrika sta nevarna kombinacija!
Vizogib nevarnosti elektricnega udara:
EZ - te naprave ne uporabljajte v mokrem okolju (npr. v kopalnici, blizu prhe ali bazena);
- ne dovolite, da voda stece v napravo.
Vizogib elektricnemu udaru nikoli ne uporabljajte mokre naprave.
Ne uporabljajte poSkodovane naprave (npr. razpoke v ohiSju, poSkodovan kabel itd.). Notranji deli so pod
elektricno napetostjo, ki je lahko nevarna.

Okence za izvajanje postopka (1) redno preverjajte glede morebitnih poSkodb:
Naprave ne uporabljajte, e je stekleni filter (9) pocen ali e ni namescen.
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Ne uporabljajte, ¢e vgrajeni reflektor manjka ali ni na pravem mestu.
Steklenega filtra se ne dotikajte med uporabo ali takoj po uporabi, saj se ta segreje.

Naprave ne Cistite s Cistili na osnovi nafte ali vnetljivih istil (alkohola, acetona), saj ta predstavljajo
nevarnost poZara.

Ne uporabljajte jedkih Cistil. Ta lahko poSkodujejo ali opraskajo stekleni filter.
Naprave ne posku$ajte uporabljati za druge namene, razen za odstranjevanje neZelenih dlak.

Naprave ne uporabljajte na drugih povrSinah, razen na koZi. Gumba za uporabo ne pritiskajte, ¢e svetlobno
okence (1) ni povsem v stiku s kozZo.

Ne zamasite prezracevalnih odprtin. Naprava se lahko pregreje in predstavlja nevarnost elektricnega udara
ali pozara.

Pri dalj8i uporabi lahko temperatura naprave doseze najve¢ 60 °C. Po uporabi napravo odstranite s koZe.

Uporaba

Priprava mesta, kjer boste uporabili napravo

Pred uporabo naprave odstranite vse vidne dlake s koZe. Uporabite lahko svoj najljubsi nacin
odstranjevanja dlak. Ce Zelite ohraniti €isto in nedotaknjeno svetlobno okence, se prepri¢ajte, da na
povrsini koze ni ve¢ dlacic. Ocistite mesto, kjer boste uporabili napravo, in ga osusite.

Vklop naprave:

Z napajalnim kablom (8) priklju¢ite osnovno postajo v elektri¢no vti¢nico. Za aktivacijo naprave pritisnite
na kateri koli gumb (4 ali 5). LED-kazalnik vklopa/izklopa (3) enkrat zasveti in se vklopi ventilator.

To pomeni, da je naprava v stanju PRIPRAVLJENOSTI. Med delovanjem se naprava nekoliko segreje.

Samodejna prilagoditev svetlobe

Ko sta oba senzorja za zaznavanje koZznega odtenka (2) v stiku s koZo, naprava od¢ita vas kozni odtenek in
izbere ustrezno mo¢ svetlobe, ki jo nakazuje bela lu¢ka LED na kazalniku (3). To pomeni, da je naprava
pripravljena na oddajanje svetlobnih impulzov.

CIITT™™ svetel koZni odtenek — visoka mog svetlobe

_ temen kozni odtenek — (nizka mo¢ svetlobe s
hitrim utripanjem)

@I brez svetiobnegaimpulza | ni stika s koZzo — Naprava ne utripa.

(0000000000 LY neveljaven kozni odtenek — Naprava ne utripa.

Nastavitve energije
Ce Zelite zmanjati intenzivnost svetlobe, pritisnite gumb za preklop med nacini (4).
Preklapljate lahko med naslednjimi tremi nastavitvami:

Moéno: 3 lucke
UravnoteZeno: 2 lucki
Obc¢utljivo: 1 lu€ka (najmanjsa intenzivnost svetlobe s hitrim utripanjem)

Nastavitvi ,Uravnotezeno” in ,,Obcutljivo” priporo€amo za ob¢&utljive predele in ob prvi uporabi izdelka.
Ob zmanij$ani jakosti svetlobe boste za doseganje Zelenega u€inka napravo morda morali uporabiti
veckrat.

Lucke na kazalniku vklopa utripnejo in tako potrdijo spremembo nastavitve jakosti svetlobe.
Ce gumb za preklop med nacini (4) zadrzite dlje kot tri sekunde, se naprava deaktivira.

Po 10 minutah se naprava samodejno izkljugi.

Za ponovno aktivacijo pritisnite na kateri koli gumb.

Preizkus na kozi

Pred prvo uporabo vam priporo¢amo, da preverite odziv koZe na majhnem obmocju, na katerem Zelite
izdelek uporabiti.

Enega za drugim sproZite dva svetlobna impulza, kot je opisano spodaj v poglavju «Metode uporabe>»,
razdelek «<STEMPLJANJE». PoCakajte 15 minut in preglejte preizkusni predel. Ce je koZa videti normalno,
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zagnite s prvo uporabo. Ce se pojavi koZna reakcija, preklopite na nagin za obcutljivo koZo in ponovite
preizkus. Pocakajte e 15 minut. Ce koZna reakcija ne izzveni, po¢akajte Se 24 ur. Ce je po tem ¢asu koZzna

reakcija e vedno prisotna, prenehajte z uporabo nap

Metode uporabe
Mesto uporabe mora biti brez dlak, hkrati pa mora bit

rave in se posvetujte z zdravnikom.

i Cisto in suho. Preden pritisnete gumb za zacetek

uporabe, pogled umaknite stran od naprave, da se izognete svetli lu€i. V redkih primerih se bliskanje
uporabnikom zdi presvetlo. Vendar to ne povzroc€a nikakrsnih varnostnih tveganj.
Za vecje udobje priporoamo up orabo v dobro osvetljenem prostoru, kar pomaga zmanj3ati obCutek svetlosti.

DRSENJE

za hitro in u€inkovito
obdelavo velikih
obmocij (na primer nog)

STEMPLJANJE
Uporaba na manjsih
mestih za ciljno
sprodc¢anje svetlobe
(majhni, tezje dostopni
predeli, npr. obraz)

>4

-

koZo. Na kazalniku vklopa (3) svetijo bele lu¢ke L

. Svetlobno okence (1) namestite tesno ob koZo in

zagotovite, da sta oba senzorja za koZo (2) v stiku s
ED.

spodnjega do zgornjega dela Zelenega
obmocja. Napravo vselej ohranjajte v popolnem
stiku s koZo, tako da neprekinjeno utripa.

2. Pritisnite in drzZite gumb za uporabo (5). 2. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo
Naprava za¢ne utripati. (5). Naprava odda svetlobni impulz.
3. Napravo pocasiin neprekinjeno pomikajte od 3. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje

obmocije, kjer Zelite uporabiti napravo.
Pocakajte, da na kazalniku vklopa zasvetijo bele
lu€ke LED. Nato pritisnite in sprostite gumb za
uporabo.

Ko zakljucite s prvim drsec¢im gibom, napravo
odmaknite s podrocja, kjer ste jo uporabili. Korake
od 1 do 3 ponovite na naslednjem vzporednem
obmocju.

Napravo uporabljajte mesto za mestom, dokler ne
zakljucite celotnega obmocja, ki ga Zelite obdelati.

Da ne izpustite obmocij, predvidenih za obdelavo, svetlobno okence poloZite tik ob predhodno obdelano

obmocje, tako da med posameznimi obmogji ni nobe
Na istem obmocju se izogibajte isto¢asni uporabi ved
lahko to pove¢a moznost pojava nezelenih uginkov.

Ce obgutite hudo bolegino, napravo takoj prenehajte

nega razmika.
naprav oz. dvakratni zaporedni uporabi naprave, saj

uporabljati in se pred njeno ponovno uporabo

posvetujte z zdravnikom.

Kje uporabiti nastavke

Standardni nastavek: na vseh obmogjih
Siroki nastavek: na vecjih obmocijih telesa

®OQO0OT®

Uporaba na ob¢utljivih predelih

Nastavek Smart Flex: na vseh obmodjih, tudi ukrivljenih

Intimni nastavek: na majhnih, ukrivljenih, teZje dostopnih mestin
Mini natan&ni nastavek: najmanjsa, ukrivljena, tezko dostopna mesta

Pred uporabo opravite preizkus koZe. S koZe odstranite vse dlake in kozmetiko, losjone ali kreme.

Z ogledalom preverite, ali ste odstranili vse dlake.
Obraz (samo Zenske)

Med uporabo na obmocju nad ustnicami se izogibajte stiku z ustnicami in nosnicami. Osrednji predel pod

nosnicami je lahko obcutljiv.
Ne uporabljajte na ustnicah s trajno/poltrajno obrobo

NASVET: Ustnice lahko stisnete skupaj, da zagotovite, da se svetloba ne aktivira na zgornji ustnici.
Dlake pod brado so lahko gostejSe in bolj grobe. To lahko po uporabi naprave v&asih povzroci rahlo
pordelo koZo. Ta rdecica je zaCasna in obi¢ajno povsem izzveni v 24 urah.
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Intimni predel (glejte stran 58 za primerna mesta za uporabo)

Postavite se v stoje€, sedec ali Cepec€ poloZaj, da dosezZete vse predele, na katerih Zelite uporabiti napravo.
Pri prvi uporabi priporo€amo intimni nastavek s Stempljanjem in nac¢in «Obcutljivo», kot je opisano zgora;.
Izberite Zeleno nastavitev energije, s katero bo nadaljnja uporaba najbolj udobna.

OPOMBA:

o Ce se pojavi rdegica ali peko& obd&utek, ki traja nekaj minut, za pomirjanje na obmogje polozite hladno
krpo/blazinico.

¢ Ce na koZi opazite kakr§ne koli pigmentne spremembe, npr. posvetlitev ali potemnitev, napravo
prenehajte uporabljati. Pois€ite zdravnisko pomoc, da ugotovite vzrok, ki je lahko posledica obstojecega
zdravstvenega stanja.

e Ker je koZa na teh predelih obi¢ajno temnejSa, naprava iz varnostnih razlogov morda ne bo utripala,
Ceprav ima naprava ustrezen stik s kozZo.

Nacrt uporabe naprave

Zagetna faza (tedensko ali na dva tedna) | 1 uporaba na teden ali dva tedna (4-12 tednov)

VzdrZevalna faza (mesec¢no ali na dva Uporaba glede na va$e potrebe, na primer vsaka 1-2 meseca
meseca)

Obicajen cikel rasti dlak se razlikuje pri posameznikih in lahko traja tudi do 16 mesecev, odvisno od dela
telesa. Ker so samo dlake v fazi rasti dovzetne za zdravljenje s svetlobo, je pomembno, da za doseganje
trajno gladke koZe opravite ve¢ postopkov. 1z tega razloga, priporo¢amo zacetek z enim tretmajem na teden ali
dva tedna v obdobju 4 -12 tednov.

Na obrazu ali na temnejsi koZi boste za najboljSe rezultate morda morali podaljSati zacetno fazo.
Ce vam dlake ne rastejo vec, lahko preidete na vzdrzevalno fazo.

Po uporabi naprave
Ko prenehate uporabljati napravo, odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne viti€nice.

Po uporabi priporoamo uporabo kreme za son&enje z zasc¢itnim faktorjem SPF 15 na zdravljenih obmocgjih,
ki so izpostavljeni soncu. Priporo€amo vam, da se ne izpostavljate umetnim virom svetlobe, npr. ne
obiskujete solarijev.

Vsaj 24 ur po uporabi naprave se izogibajte aktivnostim ali izdelkom za kozo, ki lahko povzrocijo draZzenje
koZe. To vklju€uje uporabo masazne kadi ali savne, oprijeta oblacila, uporabo belilnih krem, parfumiranih
izdelkov ali izdelkov za piling. Ti lahko povzrocijo draZenje, npr. srbecico in rdecico na zdravljenih predelih.

CiS¢enje in shranjevanje

Po vsaki uporabi glede morebitnih poSkodb preverite okence za izvajanje postopka (1), senzorje za
zaznavanje koznega odtenka (2), stekleni filter (9) in vgrajeni reflektor. .

Steklenega filtra takoj po uporabi ne prijemajte in ne Cistite. Pustite, da se ohladi. Ce so na okencu za
izvajanje postopka prisotni sledovi ¢rnih pik, ga obriSite s suho krpo brez kosmov.

Naprave ne spirajte ali potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekoc€ino.

Za zagotavljanje najboljSega delovanja na glavah (10) in vdelanih reflektorjih ne sme biti prahu, las ali
drugih ostankov. Ne ¢istite jih z vodo, ampak jih pazljivo obriSite s suho krpo Napravo shranite na hladnem,
suhem mestu. Zagotovite, da so svetlobno okence in senzorji za zaznavanje koZnega odtenka zasciteni
pred poskodbami.

Mozni stranski ucinki

Nekateri ljudje bodo med uporabo naprave doZiveli rahlo nelagodje (npr. vroc€a ali pordela koza), kar je
povsem obicajno. Po aktivaciji svetlobnih impulzov lahko ob&utite vro€ino in mravljinéenje, ki ji sledi
rdecica na koZzi. Tovrstne reakcije obi¢ajno prenehajo v 24 urah. NeZeleni u€inki so navadno pojavijo takoj
ali v 24 urah. Redko se lahko pojavijo &ele po 72 urah. Ce opazite neobi&ajne kozne reakcije, se obrnite na
svojega zdravnika.
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Stranski uéinek

Ocena in odziv

Obcutek toplote ali s¢emenja med uporabo
naprave. Ta navadno preneha v nekaj sekundah do
ene minute in se zmanj$a z nadaljnjo uporabo.

To je priCakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Napravo lahko Se naprej uporabljate
skladno z navodili.

Moc&no neudobje ali bole€ina med postopkom, ki
po postopku ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Rdecica na koZzi, ki se pojavi med postopkom ali po
njem in ki preneha v nekaj minutah do nekaj ur.

To je pritakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Ko rdecica preneha, lahko napravo
Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Rdecica na koZi, ki v 24 do 48 urah po uporabi
naprave ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

V zelo redkih primerih:

Oteklina in rdecica okoli meSi¢kov, ki preneha
v dveh do treh dneh.

Ko oteklina in rde€ica okoli meSicka izgineta,
lahko napravo e naprej uporabljate skladno z
navodili.

Oteklina in rdecica okoli meSickov, ki ne preneha
v dveh do treh dneh.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Zatasne spremembe barve koZe (posvetlitev ali
potemnitev).

Ce se barva koZe spremeni, napravo prenehajte
uporabljati in se posvetujte s svojim zdravnikom.

HitrejSa rast dlak na mestih uporabe naprave
(verjetnost za ta pojav je vecja pri osebah z
mediteranskim tipom koZe).

Ce hitrej&a rast ne preneha po ve& postopkih,
napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte s
svojim zdravnikom.

V primeru nezelenih ucinkov se obrnite na pooblas&eni nacionalni organ in na proizvajalca naprave.

Odpravljanja tezav

Naslednje smernice za odpravljanje teZzav so vam lahko v pomo¢ pri reSevanju zacetnih tezav, ki jih boste

morda imeli s to napravo.

Tezava

Resitev

Ko svetlobno okence poloZite na koZo, kazalnik
vklopa ne zasveti.

PrepriCajte se, da je naprava vklju€ena v elektricno
omreZje. Za aktivacijo naprave pritisnite na kateri
koligumb (4 ali 5).

Prepriajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koZnega odtenka v stiku s koZo. Po potrebi
premaknite napravo tako, da bosta oba senzorja za
zaznavanje koZnega odtenka v stiku s koZo.

Naprava ne deluje na majhnih obmodjih.

Ce je pri vasi napravi na voljo, uporabite manjsi
nastavek. PrepriCajte se, da sta oba senzorja za
zaznavanje koZnega odtenka v stiku s koZo.

UtripajoCe zaporedje se upocasni.

Naprava je v nacinu toplotne zasdite. Da se vrne v
normalno hitrost, pustite, da se naprava ohladi.

Na kazalniku vklopa utripa samo prva lu¢ka LED v
rdeci barvi.

Neveljavno odcitavanje koZznega odtenka. Vas
koZni odtenek je presvetel ali pretemen. Naprava
ne utripa.

Sredinska lu¢ka gumba za preklop med nacini
utripa.

Naprava se izklopi. Za ponovno aktivacijo pritisnite
na kateri koli gumb.

Prva lu€ka LED na kazalniku vklopa utripa rdece.

Glava (10) je odstranjena. Znova jo pritrdite.
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belih lu¢k LED.

Na kazalniku vklopa zasveti neobicajna
kombinacija ene rdec¢e lu¢ke LED in posameznih

Napaka naprave. Naprava ne bo delovala.
Odklopite in znova priklopite. Ce teZava ne
preneha, se za popravilo obrnite na servisni center
podjetja Braun.

Vse bele lu€ke LED utripajo.

Konec Zivljenjske dobe izdelka. Dosezeno je
najvecje Stevilo svetlobnih impulzov (400.000).

Naprava je pokvarjena, pocena ali ne deluje.

Naprave ne uporabljajte, e je poSkodovan rocaj,
osnovna postaja ali napajalni kabel.

Ce dvomite o varnosti ali sumite, da je naprava
kakor koli poSkodovana, jo prenehajte uporabljati.

Odlaganje

Izdelek vsebuje elektronske dele, ki jih je mogocCe reciklirati. Za za3€ito okolja naprave ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, temvec jo odnesite na ustrezno lokalno zbirno mesto.

Oznake in simboli

2

Bazna postaja je oznaena z naslednjimi simboli:

Uporabljeni del tipa BF

Serijska Stevilka

Oprema razreda Il

Oznaka za odstranjevanje odpadkov
(WEEE) Evropske unije

M g

Opti¢no sevanje

c E Oznaka o skladnosti Evropske unije

< I EES

Sledite navodilom za uporabo

M Proizvajalec

Q

Ni primerno za uporabo v kadi ali pod prho

Hranite na suhem

Tehni€ne specifikacije

Hitrost ponavljanja:

Najvecji opticni izhod:
Trajanje pulza:
Profil pulza:

Valovna dolzZina:

Napajalni vhod:

Delovna temperatura:
Optimalna delovna temperatura:
Delovna vlaznost:

Delovni tlaki:

Podrocje obdelave (velikost pike):
Smart Flex / Standardni nastavek:

Veliki nastavek:
Intimni nastavek:
Mini natan¢ni nastavek:

Transportni pogoji
Temperaturno obmocije:
Viaznost:

Tlaki:

vsake 0,5-0,9 sekunde (odvisno od nastavitev), neprekinjeno
delovanje

6 J/cm?2

2,5+/- 0,5 ms (popolna izpraznitev FWHM)

delna izpraznitev s skupnim trajanjem pulza = od 2,0 ms do 8,0 ms,
odvisno od tona kozZe

510 - 2000 nm

100-240 V~, 50-60 Hz, 2,0 - 1,0 A

5°C-40°C

15°C-30°C

do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata

od 700 hPa do 1060 hPa

3cm?
4 cm?2
1,5¢cm?
1cm?2

0d-25°Cdo70°C
do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata
od 500 hPa do 1060 hPa
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Naprava vklju€uje 400.000 bliskov in je namenjena najvec 6-letni uporabi s strani ene same osebe.

Ta naprava je skladna z direktivo EU o radijski opremi 2014/53/EU in predpisi ZdruZzenega kraljestva o
radijski opremi iz leta 2017.

Naprava vsebuje radijski modul, ki deluje v pasu od 2,401 do 2,473 GHz z najvecjo mocjo 20 mW (13 dBm).
S tem druzba Braun GmbH izjavlja, da je radijska oprema za tip 6036 v skladu z Direktivo 2014/53/EU in s
pravnimi instrumenti ZdruZzenega kraljestva.

Naprava je namenjena za povezavo z omrezjem z naslednjimi lastnostmi.

e Odprto ali zasebno omrezje z dostopom do spleta

e WLAN 802.11 b/g/n

¢ Frekvencni pas: 2,4 GHz

e Kanal 1-11

o WPA/WPA2/WPA3

Pravilno delovanje naprave ni odvisno od povezave z omrezjem. Dodatne informacije najdete v pogojih
uporabe mobilne aplikacije.

Celotno besedilo izjav EU in UKCA o skladnosti je na voljo na naslednjem URL-naslovu:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Ta naprava je skladna z naslednjimi standardi EMC in najnovejSimi dopolnitvami, ki veljajo za gospodinjske
in medicinske pripomocke.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (izdaja
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 del 15B, 15.107, 15.109 in del 15C, ICES-0083 izdaja 7.0.

Ta naprava je skladna tudi z naslednjimi varnostnimi standardi in najnovejSimi dopolnitvami, ki veljajo za
gospodinjske in medicinske pripomocke. To so:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Ta naprava je razvr§¢ena kot izvzeta iz rizi€ne skupine za vse nevarnosti.
Za spektralno obsevanije glejte Prilogo 1 na strani 117.

Priloga 1: Spektralno obsevanje

Podatki se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega opozorila
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Tiirkce

Urtinlerimiz en yiiksek kalite standartlarini, islevselligi ve tasarimi kargilamak igin tretilmistir. Cihazi
kullanmadan 6nce, kontraendikasyon, uyari ve guvenlik bilgilerini iceren kullanma talimatlarini dikkatlice
okuyunuz ve ileride ihtiyagc duydugunuzda okumak lzere saklayiniz.

Braun Skin i-expert Yogunlastiriimis Isik Teknolojisi Tiy Giderme Sistemi (IPL) cihazi, profesyonel isik
teknolojisini kullanarak, istenmeyen tiiyde kalici azalma amaciyla tasarlanmistir.

ideal viicut bélgeleri sunlari igerir:

Kadinlar

Erkekler

Bacaklar, koltuk alti, 6zel bolge*, yiz (elmacik
kemiklerinin alti), el ve ayak parmaklari

DIKKAT KULLANMAYIN...
g6z cevresinde, alin boyunca, sac derisinde,
gogus ucunda

Omuzlar ve asagisi (gogus, sirt, koltuk alti, kollar,
karin, 6zel bolge*, bacaklar, el ve ayak parmaklari)

DIKKAT KULLANMAYIN...
ylzde, boyunda, sac derisinde, g6gus ucunda

*Ozel bolge:

7] (N

Bikini bolgesi bacaklar arasi

-

kalca yanaklari ve
anus gevresindeki
deri (makat
bolgesi)

KULLANMAYIN...
vajina i¢ dudaklari, vajina veya anus gibi mukoza
zarlarinda

*Ozel bolge:

Z.

Penis Ustlindeki bolge  kalca yanaklari ve anls

cevresindeki deri (makat

baélgesi)
\A/G

KULLANMAYIN...
penis govdesinde, skrotum
veya anlste

IPL herkesin kullanimi icin uygun degildir. Acik ve orta renk cilt tonlarinda ve koyu renkli tiiylerde en etkilidir.
Cihazin sizin icin uygun olup olmadigini 6grenmek icin Sayfa 3’teki cilt tonu ve tiy renkleri cizelgesine

bakiniz.

Tanimlama

Uygulama penceresi
SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri
LED gu¢ gbsterge cubuklari
Gosterge isiklarlyla mod butonu
Uygulama butonu

Tutacak

Ana istasyon

Ana kablo

Cam filtre (UV filtreli)

Uygulama basligi

a SmartFlex bashgr*

b Standart baghk*

¢ Genis bashk*

d Ozel baglik*

e Mini hassas baslk*

= ©OoO~NOOUhWN =

o

* her modelde mevcut degildir / renk degiskenlik gosterebilir
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Nasil calisir?

Braun Skin i-expert cilt ylizeyinin altinda sa¢ kokiinde bulunan melanin odakl, tiiy gelisimini durdurmaya
yonelik calisir. Duzenli kullanimda, 1sik enerjisi, cilt ylizeyinden gikmakta olan istenmeyen tlyleri
engellemeye yardimci olur.

Akill SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri (2), en iyi fayda ve glvenligi saglamak icin otomatik olarak isik
yogunlugunu ayarlayarak, her flag isigindan énce devamli olarak cilt tonunuzu okur. Bu, uygun cilt
tonlarinin uygulamasina izin verir ancak eger cilt tonunuz ¢ok koyu ise uygulamayi engeller.

Kontraendikasyonlar

Cihazi asagidaki durumlarda kullanmayiniz...

¢ Cildiniz, Sayfa 3’te cilt tonu gizelgesinde gosterilen cilt tonu 5’ten daha koyu ise. Koyu ciltler daha fazla
1sik enerjisini icine hapsedeceginden cok koyu ciltte uygulama rahatsizlik/aci ve olumsuz etkilere
(yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi) neden olabilir ve cildinizi yaralayabilir.

e Hamileyseniz, emziriyor veya 18 yasin altindaysaniz. Cihaz, bu kisiler lizerinde test edilmemistir.

¢ Cilt kanseri veya prekanserdz lezyonlar (bir ya da cok sayida ben gibi) ile ilgili bir gegmisiniz varsa.

¢ Cildiniz suni ya da dogal yollarla esmerse. Cildinizin glinese maruz kalmasi halinde cildiniz cok daha
hassas olur ve 6zellikle IPL uygulamasinin yan etkilerine (yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi)
karsi duyarl olur. Ayrica, IPL uygulamasinin ardindan koruma olmadan direkt olarak giines isigina maruz
kalmaktan kaginin.

Bazi durumlar cihazin kullaniimasina engel olabilir.

Cihazi asagidaki durumlardan birinin olmasi halinde kullanmayiniz:

e Kronik bir saghk durumunuz varsa.

e Uygulamak istediginiz bolgede kronik bir cilt hastaliginiz (sedef ya da vitiligo gibi.) ya da cilt yaraniz
(gunes yanigi, kesikler, acik yaralar veya enfeksiyonlar gibi) bulunuyorsa.

e Uygulamak istediginiz bolgede varisli damarlar varsa.

e Gunsigina (1silduyarhlik) karsi duyarlihginiz veya cildi daha hassaslastiran ilag kullaniminiz (Retin A,
Accutane ve/veya diger retinoidler gibi) varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bolgede profesyonel deri soyma (peeling) islemi gordiyseniz.

* Yukaridakilerden herhangi birisinin sizin icin gegerli olmasi durumunda, cihaz cildinize zarar verebilir ya
da mevcut durumunuzu kétilestirebilir. Yanik, kabarti ve cilt rengi degisikligi (deri pigmentinin artmasi ya
da azalmasi) ya da iz gibi yan etkilere maruz kalabilirsiniz.

Eger cihazin sizin igin uygun olup olmadigi konusunda emin degilseniz doktorunuza/dermatologunuza
basvurunuz.

Duizenli olarak kullanmakta oldugunuz herhangi bir ilaciniz varsa ve uzun bir stire kullanmaktaysaniz, cildin
1siga duyarhhgr hakkinda potansiyel etkileri igin doktorunuza bagvurunuz.

Uyarnilar

Asaglda belirtilen bolgelerde kullanmayiniz ..
bas derisi, kaslar veya goz etrafinda herhangi blr bdlgede. Bu bolgelerde kullanmak gdzlerde kalici
hasara neden olabilir.

e uygulamak istediginiz bdlgede dovme ya da kalici makyaj Gzerinde

® gogus ucu, genital bolgede ya da anus cevresinde. Bu bdlgeler daha koyu cilt tonuna ve/veya daha
fazla tiy yogunluguna sahip olabilir ve cihazi bu boélgelerde kullanmaniz cildinizde rahatsizlik/aci ya da
yaralanmaya sebep olabilir.

e uygulamak istediginiz bolgede cil, dogum lekesi, ben ya da sigil gibi koyu kahve ya da siyah renkte
benlerde

e erkekler icin sakal / yuzdeki tuylerde

Bu cihazin, dermal dolgu bulunan bdlgelerde kullaniimasi tavsiye edilmez.
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Ayni bolge lizerinde bir haftada birden fazla kez kullanmayin. Tek bir bdlgede uzun sireli veya tekrar eden
uygulamalardan sonra cilt hasari meydana gelebilir.

GOz giivenligi A

Cam filtreye (9) dogrudan bakmayin ya da cihazi géziiniize dogru calistirmayin. Gozlerinizin ve gevrenizde
bulunanlarin emniyeti icin, cihaz yalnizca cilt tonu sensdrlerinin her ikisinin de cilde dogru yerlestirilmis
oldugu zaman calisacaktir. Sensérler cilt ile temas ETMEDIGINDE cihazin calismasi durumunda,
kullanmay! DURDURUN ve bayiniz ile temasa gegin.

Talimatlara uyulmamasi halinde g6z (potansiyel olarak en basta gérme kaybi) veya cilt yaralanmasi ihtimali.
Goz ile temasindan kaginin. Cihazi, g6z kapaklari Uizerinde veya goze yakin kullanmayin.
Islem diigmesine basarken cihazdan baska bir yone bakmanizi oneririz.

Tedbirler

e 18 yasin altindakilerin kullanimi igin tasarlanmamustir.

¢ Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler, gozetim altinda ya
da cihazin glvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanhs kullanimi durumunda olusabilecek
zararlan kavradiktan sonra cihazi kullanabilirler.

e Cocuklar cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasi icin gézetim altinda olmaldir. Cihazi cocuklarin
erisiminden daima uzak tutun.

* Yaniklara veya g6z hasarina neden olan 1sik ¢ikisina maruz kalma, elektrik carpmasi, kablodan boguima
gibi bir takim olasi riskler vardir.

Elektrik ve yangin giivenligi

Cihazi ve kablolari gorunir bir hasar belirtisi olmasi ihtimaline karsilik diizenli olarak kontrol edin. Herhangi
bir hasar ya da catlak durumunda cihazi kullanmayi durdurun. Hasar goérmus cihazi kullanmak elektrik
carpmasina neden olabilir. Ariza durumunda cihazi yetkili servis merkezine kontrol ve tamir ettirin. Dlzglin
onarilmayan cihaz kullanici igin ciddi zararlara yol agabilir.

Uyarni
Kullanimdan sonra ve elektrik kesintisi durumunda riski veya zarar énlemek icin her zaman cihazi prizden
cikarin.

Lambanin zarar gérmesini 6nlemek icin cihazi agir darbelere maruz birakmayin.
Cihazi, elektrik prizinden cikarmasi zor olacak bir yere yerlestirmeyin.
Yangin veya yanik riskinden kacinmak igin acik durumdayken cihazi gdzetimsiz birakmayin.

UYARI

Ekipmana guc saglamak igin kullanilan duvar prizinin baglantilari kdtlyse ekipmanin fisi isinir. Yangin ve
yanik riskinden kacinmak icin ekipmani dogru sekilde monte edilmis bir duvar prizine taktiginizdan emin
olun.

Cihaz tizerinde hicbir degisiklige izin veriimez. Baska herhangi bir bilesen kullanmayin veya cihazda
degisiklik yapmayin. Bu, cihazin zarar gérmesine ve artik calismamasina neden olabilir.

TEHLIKE
Cihazi asla onarmaya ve agmaya calismayin aksi takdirde ciddi bedensel hasar ve/veya kalici gbz hasarina
sebebiyet verebilecek tehlikeli elektrikli parcalara ve elektrik carpmasina maruz kalabilirsiniz.

Uyari: Su ve elektrik bir araya geldiginde tehlikelidir!
Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin,
%‘ - bu cihazi 1slak ortamlarda kullanmayin (0r. banyoda, dus veya ylizme havuzu yakininda);
- cihazin icine su girmesine izin vermeyin.
Elektrik carpmasini 6nlemek icin asla islak bir cihazi kullanmayin.
Cihaz hasar gérmiis (6rnegin, gévdesi kirik, kablosu hasar gérmiis) ise kullanmayin. i¢ parcalar elektrik
yukltdur ve tehlikelidir.
Duizenli olarak uygulama penceresinin (1) hasar durumunu kontrol edin:
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Cam filtrenin (9) catlak veya eksik olmasi halinde kullanmayin.
Dahili reflektoriin, eksik veya yanhs yerde olmasi halinde kullanmayin.

Sicak oldugundan, kullanim esnasinda ya da kullandiktan hemen sonra direkt olarak cam filtreye
dokunmayin.

Petrol esasli ya da yanici temizleme araclarini (alkol, aseton) cihaz lizerinde kullanmayin aksi takdirde
yangin riski dogurabilir.

Asindirici temizlik Grinleri kullanmayin. Aksi takdirde cihaz zarar gorebilir ya da cam filtre cizilebilir.

Cihazi istenmeyen tiylerin alinmasi disinda kullanmayin.
Cilt disinda herhangi bir ylizeyde cihazi galistirmayin. Islem penceresi (1) cilt ile tam temas halinde
konumlanmadiginda, islem digmesine basmayin.

Sogutma deliklerinin 6niinli kapatmayin. Cihaz asiri i1sinabilir ve elektrik carpmasina ya da yangin
tehlikesine neden olabilir.

Surekli kullanimda cihazin sicakhgi 60°C’ye kadar ulasabilir. islemden sonra cihazi cildinizden uzaklastirin.

Kullanim

Uygulama bdlgesini hazirlama

Cihazi kullanmadan 6nce, cilt Gizerindeki gorinar tiyleri alin.

Tercih ettiginiz tily alma ydéntemini kullanabilirsiniz. islem penceresini temiz ve kusursuz muhafaza etmek
icin, cilt ylizeyinde tiiy kalmamig oldugundan emin olun. Uygulama bélgesini temizleyin ve kuru olarak
sivazlayin.

Cihazi calistirmak icin:

Ana istasyonu bir elektrik prizine baglamak icin, ana kabloyu (8) kullanin. Cihazi aktif etmek icin herhangi
bir butona (4 veya 5) basin. LED gii¢ gosterge cubuklar (3) bir defa yanacak ve fan calisacaktir. Bu cihazin
HAZIR konumda oldugu anlamina gelir. Kullanim stiresi boyunca, cihaz biraz isinacaktir.

Otomatik isik uyum saglama ozelligi

Cilt tonu sensorlerinin (2) her ikisi de ciltle temas ettiginde cihaz, cildinizin tonunu okur ve LED glc
gosterge cubuklarinda (3) belirtilen uygun isik yogunlugunu secer. Bu, cihazin ¢galismaya hazir oldugu
anlamina gelir.

(Im. acik cilt tonu — yiksek 1sik yogunlugu

_ koyu cilt tonu = hizl yanip sénme orani ile diistk 1sik

yogunlugu

(0000000000 NESEINE cilt temasi yok = cihaz yanip sbnmeyecektir.

(0000000000 MINrAR gegersiz cilt tonu — cihaz yanip sénmeyecekir.

Enerji ayarlan
Isik yogunlugunu azaltmak icin mod butonuna (4) basin. Asagidaki 3 ayar arasinda gecis yapabilirsiniz:

Giic modu: 3 gosterge 1181
Dengeli mod: 2 gosterge 1s1g1
Hassas mod: 1 gbsterge 19101 (hizl yanip sénme orant ile en dusik 1sik yogunlugu)

Dengeli ve hassas ayarlar, hassas bolgeler ve ilk kez kullananlar icindir. Azaltilmis 1sik yogunlugu ile istenen
etkileri gdrmek icin daha fazla islem gerekebilir.

Isik yogunlugu ayarindaki degisikligi teyit etmek tizere guic gubuklar yanip séner.

Mod diigmesine (4), 3 saniyeden daha fazla basili tutuldugu zaman cihaz kapanir.

10 dakika kullaniimadiginda, cihaz otomatik olarak devre digi birakilir.

Tekrar aktif etmek igin herhangi bir butona basin.

Cilt Testi
Yapacagniz ilk islemden 6nce; alt bacak, Ust bacak, koltuk alti ve alt kol gibi viicut kisimlarinin kictik bir
alaninda cildinizi reaksiyona karsi test etmenizi 6neririz.
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Agagidaki «islem yéntemleri» bolimiiniin «DERIN CEKME» kisminda belirtildigi gibi yan yana iki flag atimi
gerceklestirin. 15 dakika bekledikten sonra test alaniniinceleyin. Cilt normal goriinitiyorsa ilk isleminize
baslayin. Bir cilt reaksiyonu olusursa hassas moda gecin ve testi tekrarlayin. Bir 15 dakika daha bekleyin.
Cilt reaksiyonu devam ediyorsa 24 saat daha bekleyin. Bu siireden sonra cilt reaksiyonu varsa cihazi
kullanmayi durdurun ve doktorunuzla iletisime gegin.

Islem yontemleri

Uygulama yapilmak istenen boliimin tiysiiz, temiz ve kuru olmasi gerekmektedir. Uygulama butonuna
basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak icin uzak bir bolgeye bakin. Nadir durumlarda flag kullaniciya gok
parlak gelebilir. Ancak bununla baglantili bir gtivenlik riski yoktur. Daha rahat etmek amaciyla, algilanan
parlakhigi azaltmaya yardimci olmasi icin iyi aydinlatiimis bir odada islem yapmanizi 6neririz.

KAYMA

genis alanlarda (or.
bacaklar) hizli ve etkili
islemicin

DERIN CEKME
Hedeflenen flag yayilimi
icin nokta nokta
uygulama (kicuk,
erigsilmesi zor alanlar)

&

. Uygulama penceresini diiz bir sekilde cildinize he
emin olacak sekilde yerlestirin. Glic cubuklari (3)

r iki sensorin de ciltle temas halinde oldugundan
beyaz LED 1101 olarak yanar.

2. Uygulama butonuna (5) basin ve butonu basili | 2. Uygulama butonuna (5) basin ve hemen
tutun. Cihaz flas atimi yapmaya baslayacaktir. birakin. Cihaz flas 1s1g1 atacaktir.
3. Cihazi, uygulama bdlgesinin en sonundan 3. Cihazi kaldirin ve o bélgenin yakininda

basina kadar yavasca ve surekli olarak hareket
ettirin. Flag atiminin devamli olmasi icin cihazin
surekli cilt ile temas halinde oldugundan emin
olun.

uygulama yapmak istediginiz diger bolgeye
yerlestirin. Glic cubuklarinin beyaz LED 1s131
olarak yanmasini bekleyin. Ardindan uygulama
butonuna basin ve butonu birakin.

ilk kaygan uygulama hareketini tamamladiktan
sonra, cihazi uygulama bélgesinden kaldirin. 1 ve
3. adimlari yakindaki diger bir bélgeye uygulama
yapmak icin paralel hareketle tekrarlayin.

Uygulama yapmak istediginiz batiin bolgeyi
tamamlayana kadar uygulamaya nokta nokta
devam edin.

Uygulama penceresini direkt olarak bir 6nceki uygulama noktasinin yanina yerlestirerek ve aralarinda
bosluk birakmayarak gézden kacirdiginiz bir alan olmadigindan emin olun.

Ters reaksiyon yaratma riskini ytkseltebileceginden, uygulamayi Ust Giste tekrarlamaktan ya da ayni
bolgeye iki defa uygulama yapmaktan kacinin.

Eger yogun bir aci hissederseniz, uygulamay hemen durdurun ve yeniden kullanmadan énce doktorunuza
danisin.

Uygulama baslhiklarinin kullanim yerleri

SmartFlex: tim (kivrimhilar dahil) bélgeler

Standart: tim bolgeler

Genis: blyuk vicut bélgeleri

Ozel: kiigiik, kivrimli, erisilmesi zor bolgeler

Mini hassas: en kiguk, kivrimli, erisilmesi zor bolgeler

®OQO0T®

Hassas bolgelere nasil uygulama yapilir
Uygulamadan 6nce, bir cilt testi yapmayi unutmayin. Gortintr olan tim ttyleri, kozmetik drtnleri, losyon
veya kremi giderin. Bir ayna kullanarak tim tlylerinizi giderdiginizden emin olabilirsiniz.

Yiz (yalnizca kadinlar)

Ust dudak bélgesine uygulama yaparken, dudaklar ve burun deliklerine temastan kaginin. Burun
deliklerinin altindaki orta kisim hassas olabilir.

Dudak hatlarinda kalici / yar kalici dudak kalemi tGizerinde kullanmayin.

iPUCU: Ust dudaginizda isigin aktive olmadigindan emin olmak icin dudaklarinizi bastirabilirsiniz.
Cene altindaki tiy gelisimi daha yogun ve kaba olabilir. Bu bazen uygulamanin ardindan hafif cilt
kizarikigina neden olabilir. Bu kizariklik gegicidir ve 24 saat sonra tamamen kaybolmasi beklenir.
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Ozel bélge (uygun uygulama bélgeleri igin sayfa 67'ye bakin)

Uygulama yapilacak tiim bolgelere erismek icin ayakta durun, oturun veya ¢comelin. Baslardaki
uygulamalarinizicin yukarida anlatildigi sekilde serbest atis metodu ve hassas mod ile hassas baslk
kullanmanizi 6neririz.

Latfen sirekli uygulama icin tercih ettiginiz, size en iyi rahathgr saglayacak olan enerji ayarini segin.

NOT:

¢ Kizarikligin veya yanma hissinin belirmesi veya birkac¢ dakikaligina stirmesi halinde, bélgeyi yatistirmak
icin soguk bir bez/ped uygulayin.

¢ Ciltte acilma veya kararma gibi herhangi bir pigment degisikligi gézlemlenirse, cihazi kullanmay: birakin.
Altinda yatan tibbi sebeplerin olup olmadigina karar vermek igin tibbi tavsiye alin.

e Bu bolgelerin daha koyu cilt tonunda olma egilimi nedeniyle, cihaz ciltle iyice temas etse bile giivenlik
sebepleri nedeniyle flag atimi yapmayabilir.

Uygulama plani

Baslangi¢ evresi (haftalik veya iki

haftada bir) her 1-2 hafta 1 uygulama (4-12 hafta)

Bakim uygulamasi (aylik veya iki

ayda bir) Ihtiyacglariniza gore uygulamaya devam edin, or. her 1-2 ayda

Normal tly gelisim déngust kisilere gore degiskenlik gosterebilir ve viicut bolgelerine dayanarak 16 aya
kadar surebilir. Blylme asamasindaki tlyler 1sik ile uygulamaya karsi duyarli olabileceginden, cildin strekli
bir purtizsizliik kazanabilmesi i¢in birden cok uygulama yapilmasi 6nemlidir. Bu sebeple, baslangic
evresinde 4 -12 haftalik bir siire boyunca her 1-2 hafta bir uygulamayi 6nermekteyiz.

Yiiz bolgesi veya daha koyu cilt tonlari icin en iyi sonuglara erismek adina baslangi¢ evresini uzatmaniz
gerekebilir. Ty gelisimini gérmemeniz durumunda bakim uygulamalarina gecebilirsiniz.

Uygulama sonrasi
igleminizi tamamladiginizda, elektrik kablosunu elektrik prizinden ¢ikarin.

Uygulamadan sonra, uygulama bélgeleri giines isigina maruz kaldiginda SPF >15 koruma faktorli glines
kremi kullanmanizi dneririz. Solaryum makinesi ya da solaryum gibi suni isik kaynaklarindan kaginmanizi
tavsiye ederiz.

Uygulamadan sonraki 24 saat igerisinde, cildinizde irritasyona sebep olabilecek herhangi bir etkiden ya da
cilt Griintinden sakinin. Sicak kiivet ya da saunalar, dar ve Uste yapisan giysilerin giyilmesi, renk acici
kremlerin kullaniimasi, parfumli ya da peeling Grinlerinin kullaniimasi bu etkiler arasindadir.

Yukarida bahsi gecenler, uygulama boélgesinde, kasinma ve kizariklik gibi irritasyonlara sebep olabilir.

Temizleme ve saklama

Her uygulamadan sonra, uygulama penceresinin (1), cilt tonu sensoérlerinin (2), cam filtrenin (9) ve dahili
reflektortin hasar durumunu kontrol edin. Kullanimin hemen ardindan cam filtreye dokunmayin veya cam
filtreyi temizlemeyin, sogumasini bekleyin. Herhangi bir iz veya siyah lekenin gériinmesi durumunda,
uygulama penceresini kuru, tiftiksiz bir bez ile silin.

Cihazi su veya baska sivilar ile yikamayin veya bunlarin icine daldirmayin.

Maksimum performansi temin etmek lzere, dahili reflektorleri ile birlikte basliklar Gzerinde (10),

kir, tiy ve diger artiklarin bulunmamasini saglayin. Suyla temizlemeyin ve bunlar dikkatli bir sekilde
temizlemek icin kuru bir bez kullanin.

Cihazi serin ve kuru yerde saklayiniz. Uygulama penceresinin ve cilt sensorlerinin hasar gérmesine karsi
korunur oldugundan emin olun.

Olasi yan etkiler

Kullanicilardan bazilari, cihazi kullanirken hafif rahatsizliklar (ates ya da cilt kizariklidi gibi) gecirirler — bu
normal bir durumdur. Flagsi aktiflestirirken sicaklik ve karincalanma hissedebilirsiniz ve akabininde cilt
Gizerinde kizariklik olabilir. Bu tip tepkiler, genellikle 24 saat igerisinde yok olur. Olumsuz reaksiyonlar
genellikle aniden ya da 24 saat icerisinde gorunir. Nadir durumlarda, 72 saate kadar ortaya cikabilir.
Anormal cilt reaksiyonu yasarsaniz doktorunuz ile temasa gecin.
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Yan etki

Nasil belirlenir ve ne yapilir

Uygulama siiresince, genellikle birkac saniye ya da
dakika sonra ortadan kalkan ve devamli kullanimla
azalan sicaklik ya da karincalanma hissi.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

Uygulama suresince ya da uygulama sonrasinda
devam eden yogun rahatsizlik ya da aci.

Cihazi kullanmay birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.

Uygulama siiresince ya da sonrasinda birkag
dakika ile birkac saate varan cilt kizarikhidr.

Bu, tiim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, cilt kizankhgr gectiginde
kullanma talimatlarina uygun olarak kullanmaya
devam edebilirsiniz.

Uygulama sonrasinda, 24 - 48 saat igerisinde
gecmeyen cilt kizarikhgu.

Cihazi kullanmay birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.

Cok nadir durumlarda:

ikiile Gic glin igerisinde gegen kabarma ve tily
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi, kabarti ve tiiy koklerinin gevresindeki
kizariklik gectiginde kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

iki ile i giin igerisinde gegcmeyen kabarma ve tiiy
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi kullanmay birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.

Cilt renginde gecici degisiklikler (aciima ya da
kararma).

Cilt renginizde degisiklik olmasi durumunda, cihazi
kullanmayi birakin ve doktorunuza danisin.

Uygulama bolgelerinde tiy gelisiminin artmasi
(Akdeniz kokenli kisilerde olmasi daha muhtemel)

Eger bu artis birden fazla uygulamadan sonra
siriyorsa, cihazi kullanmayi birakin ve
doktorunuza danisin.

Olumsuz durumlar halinde ulusal yetkili makaminiz ve cihaz ureticisi ile irtibata gegin.

Ariza tespiti

Aniza tespit kilavuzu, cihazi kullanirken karsilasabileceginiz belirli sorunlari cézmenizde size yardimci olacaktir.

Sorun

Coziim

Uygulama penceresi cilde yerlestiginde glic
cubuklar yanmiyor.

Cihazin bir elektrik prizine bagl oldugundan emin
olun. Cihazi aktif etmek igin herhangi bir butona
(4 veya 5) basin. Her iki cilt sensoranin de ciltle
tamamen temas ettiginden emin olun. lhtiyac
duyuluyorsa sensorlerin cilt temasini
saglayabilmesi igin cihazi hareket ettirin.

Cihaz kiicuk alanlarda calismiyor.

Kiiclk, ulasiimasi zor bolgelerde hassas bashgi*
(12) (*mevcutsa) kullanin. Her iki cilt rengi sens6-
randn ciltle tam temas halinde olmasini saglayin.

Flag atimi yavasgliyor.

Cihaz 1st koruma modundadir. Normal hiza donmek
icin cihazin sogumasina izin verin.

Guc cubuklarinda yalnizca ilk LED kirmiziyi
gosteriyor.

Gecersiz cilt tonu tespiti. Cildiniz ya cok acik
ya da ¢ok koyu. Cihaz yanip sbnmeyecektir.

Orta mod 1s1g1 yanip sontiyor.

Cihaz kapali durumdadir. Tekrar aktif etmek igin
herhangi bir butona basin.

Gic¢ cubuklarindaki ilk LED kirmizi yaniyor.

Baslik (10) cikarilmis durumdadir. Yeniden takin.

Gu¢ cubuklar alisiimadik kirmizi LED sekilleri ile
yalniz beyaz LED’lerin kenarinda yaniyor.

Cihaz hatasi. Cihaz calismayacaktir.

Cihazin fisini cikarip yeniden takin. Hata hala
devam ediyorsa, onarim igin bir Braun Servis
Merkezi ile iletisime gecin.
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Tum beyaz LED'ler yaniyor.

Uriiniin 6mri tikenmistir. Maksimum flag atimina
(400.000) ulagiimigtir.

Cihaz kirik, catlak ya da kusurlu.

Eger sap, ana istasyon veya elektrik kablosu
hasarli durumda ise kullanmayin. Glvenlik ya da
hasar gérmusligi konusunda bir stipheniz varsa

kullanmamalisiniz.

Cevre Bilgisi

Bu Grtin, geri donustirulebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma icin, evsel atiklarla birlikte
atmayin ancak geri donlisiim icin bolgenizdeki elektrikli atik donustiirme merkezlerine gotirun.

Isaretler ve semboller
Ana govde, su semboller ile isaretlenmistir:

2

Tip BF Uygulanan Parca

Seri numarasi

Sinif Il ekipman

Atk Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
isaretlenmesinde kullanilan isaret

Optik radyasyon

Avrupa Uriin Mevzuatina Uygundur isareti
(CE Igareti)

Kullanim talimatlarina uyun

Uretici

Banyo veya dusta kullanim igin uygun
degildir

® A [0

Q

Kuru Tutun

Teknik ozellikler

Tekrarlama frekansi:
Maks optik cikis:
Vurus uzunlugu
Dalga uzunlugu:
G kablosu girisi:
isletim sicakligr:
ideal isletim sicakligi:
isletim nemliligi:
isletim basinglari:
Uygulama bolgesi (nokta buyukligu):

6J/cm?

5°C-40°C

Standart baglk: 3cm?
Genis baslik: 4 cm?
Hassas baglk: 1,5cm?

Tasima Sartlar:
Sicaklik araligr:
Nem:

Basinglar:

15°C-30°C
%93 R.H.’e kadar yogusmasiz
700 hPa'dan 1060 hPa’a kadar

-25°C’den 70 °C’ye kadar
%93 R.H.’e kadar yogusmasiz
500 hPa'dan 1060 hPa’a kadar

her 0,5 - 0,9 saniyede (ayara gore degisir), kesintisiz igletim

2,5 +/- 0,5 milisaniye FWHM
510-2000 nm
100 - 240V~, 50-60Hz, 2,0- 1,0 A

Cihazin 6mrii 400,000 flas atimi kadardir ve 6 yila kadar tek bir kullanicinin kullanimina gore tasarlanmistir.

Bu cihaz 2014/53/AB sayili AB Telsiz Ekipmanlari Direktifi ve 2017 tarihli ingiltere Telsiz Ekipmanlari

Yonetmeligi ile uyumludur.
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Cihaz, maksimum 20 mW (13 dBm) glice sahip 2.401 ila 2.473 GHz bandinda galigan bir telsiz moduli
icerir. Isbu belge ile Braun GmbH, 6036 tipi telsiz ekipmanlarin 2014/53/EU sayili Direktif ve Birlesik Krallik
Yasal Belgelerine uygun oldugunu beyan eder.

Cihaz, asa@idaki 6zelliklere sahip bir aga baglanmak tizere tasarlanmistir.

e internet erigimi olan Genel veya Ozel ag
e WLAN 802.11 b/g/n

e Frekans bandi: 2,4 GHz

e Kanal 1-11

o \WPA/WPA2/WPA3

Cihazin dogru calismasi, ag baglantisina bagl degildir. Daha fazla bilgiyi mobil uygulamanin hiikiim ve
kosullarinda bulabilirsiniz.

AB ve UKCA Uygunluk Beyanlarinin tam metnine asagidaki URL'den ulasabilirsiniz:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Bu cihaz asagidaki EMC Standartlarina ve Ev Aletleri ve Tibbi Cihazlar icin gecerli olan en son Degisikliklere
uygundur. Bunlar:

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014
(Striim 4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V
2.2.2 (2019-07), FCC CRF 47 Bolum 15B, 15.107, 15.109 ve 15C, ICES-003 Say: 7.0.

Bu cihaz ayni zamanda asagidaki Guvenlik Standartlarina ve Ev Aletleri ve Tibbi Cihazlar i¢in gecerli olan en
son Degisikliklere uygundur. Bunlar:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Bu cihaz, tiim tehlikelerden Muaf Risk Grubu olarak siniflandiriimistir.

Spektral Isinim icin litfen 117 sayfadaki Ek 1’e bakin.
Ek 1: Spektral Isinim

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émrt 5 yildir.

ithalatci Firma:
Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak No:3
34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tuketici lliskileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICIiNiN HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anl asilmasi du- rumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelin- den indirim isteme, ¢) Ucretsiz onariima- sini isteme, ¢) Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik haklarin- dan birini kullanabilir.

Tuketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve Tiketici Hakem
Heyetlerine yapabilir.

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek par- ¢ca malzemelerinin temin edilecegi yerlere iligkin glincel bilgiye,
internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz.

tr.braun.com/tr-tr

Tam yetkili servis istasyonu bilgileri, Ba- kanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi Sisteminde yer
almaktadir.
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Romana

Produsele noastre sunt realizate pentru a raspunde celor mai exigente cerinte de calitate, functionalitate
si design. Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile, inclusiv toate
contraindicatiile, avertizarile si informatiile privind siguranta, si sa le pastrati pentru consultari viitoare.

Folosind tehnologia profesionista a luminii, dispozitivul cu Lumina intens pulsata (IPL) Braun Skin i-expert

are rolul de a reduce permanent parul nedorit.
Ideal pentru zone ale corpului, precum:

Femei

Barbati

Picioare, brate, subrat, zona intima*, fata (sub
pometi), degete, degetele de la picioare

ATENTIE A NU SE UTILIZA...
n jurul ochilor, de-a lungul fruntii, pe scalp, pe
mameloane

Umeri si zonele de sub acestia (piept, spate,
subrat, brate, abdomen, zona intima*, picioare,
degete, degete de la picioare)

ATENTIE A NU SE UTILIZA...
pe fatd, gat, scalp, pe mameloane

*Zona intima:

fesieri si pielea

din jurul anusului
(peri-anal)

Zona bikinilor intre picioare

A NU SE UTILIZA...
pe membranele mucoase, precum labia minora,
vagin sau asupra anusului

*Zona intima:
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Zona de deasupra penisului  fesieri si pielea din

jurul anusului (peri-

anal)
Yo

A NU SE UTILIZA...
pe corpul cavernos al penisului,
scrot sau asupra anusului

IPL nu este potrivit pentru oricine. Este cel mai eficient pe pielea cu un ton deschis pana la mediu si culori
inchise ale parului. Va rugam sa consultati diagrama de tonuri de culoare ale pielii si parului de la pagina 3,
pentru a constata daca aparatul este potrivit pentru dumneavoastra.

Descriere

Fereastra de tratament

Senzor al tonului de culoare a pielii SensoAdapt™
Indicator LED al nivelului alimentarii
Buton moduri cu indicator luminos
Buton de tratament

Maner

Statie de baza

Cablu de alimentare

Filtru de sticla (filtru UV integrat)
Capete de tratament

a SmartFlex*

b Standard*

c Lat*

d Intim*

e Mini de precizie*

= OoO~NOOHAWN =

o

*nu este disponibil pentru toate modelele/culoarea poate diferi

Mod de functionare
Braun Skin i-expert actioneaza sub suprafata pielii, prin tintirea melaninei din foliculul de par, ajutand la
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ntreruperea ciclului de crestere a parului. Prin utilizare periodica, Tn mod continuu, energia luminoasa
ajuta la prevenirea ajungerii parului nedorit la suprafata pielii.

Senzorii inteligenti ai tonului de culoare a pielii SensoAdapt™ (2) citesc in mod continuu tonul culorii pielii
dumneavoastra inainte de fiecare impuls luminos, adaptand in mod automat intensitatea luminoasa,
pentru siguranta si eficacitate optima. Acest lucru permite tratamentul pentru tonurile de culoare a pielii
pentru care este calibrat aparatul, dar impiedica tratamentul daca tonul de culoare a pielii este prea inchis.

Contraindicatii

Nu utilizati aparatul
daca tonul cdlorii pielii dumneavoastra este mai inchis decat tonul V indicat in diagrama de tonuri de
culoare a pielii de la pagina 3. Deoarece o piele cu un ton de culoare inchisd absoarbe mai multa
energie luminoasa, folosirea aparatului pe un astfel de tip de piele poate provoca disconfort/durere si
reactii adverse (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici) si va poate vatama pielea.

e dacd suntetiinsdrcinatd, daca aldptati sau daca aveti varsta sub 18 ani, intrucat acest aparat nu a fost
testat la aceste categorii de persoane.

¢ daca aveti antecedente de cancer de piele sau leziuni precanceroase (de ex. leziuni dermice
pigmentate sau un numar mare de alunite).

e daca pielea dumneavoastra s-a bronzat artificial sau natural recent. Pielea dumneavoastra poate fi
foarte sensibild dupa expunerea la soare si, mai ales, poate fi sensibila la reactii adverse ale
tratamentului cu IPL (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici ale pielii). De asemenea, evitati
expunerea neprotejata la lumina directa a soarelui dupa tratamentul cu IPL.

De asemenea, anumite afectiuni pot interzice utilizarea acestui aparat.

Nu utilizati aparatul daca:

* Aveti o afectiune medicald cronica.

* Aveti 0 boalad cronica de piele (de ex. psoriazis sau vitiligo) sau pielea deteriorata (de ex. arsuri solare,
taieturi, rani deschise sau infectii active) pe zonele pe care doriti sa le tratati.

* Aveti varice pe zona pe care doriti sé o tratati.

* Aveti o sensibilitate cunoscuta la lumina solara (fotosensibilitate) sau luati medicamente care pot face
pielea mai sensibild (de ex. Retin A, Accutane si/sau alte retinoide topice).

* Ali efectuat un tratament de exfoliere a pielii pe zona pe care doriti sa o tratati.

¢ Dacé va aflati in oricare din situatiile de mai sus, acest aparat va poate vatdma pielea sau va poate
nrautati afectiunea existenta. Puteti manifesta reactii adverse, cum ar fi arsuri, basici si modificari de
culoare a pielii (hiper- sau hipopigmentare) sau cicatrici.

Daca nu sunteti sigur(a) ca acest aparat prezinta siguranta in utilizare pentru dumneavoastra, va rugam sa
va consultati cu medicul sau dermatologul dumneavoastra.

Daca luati orice fel de medicamentin mod regulat si pentru o perioada indelungata, va rugadm sa va
consultati cu medicul dumneavoastra cu privire la orice impact potential asupra sensibilitatii pielii la
lumina.

Avertizari

Nu utilizati aparatul pe ...

® pielea capului, sprancene sau oriunde l1anga sau in jurul ochilor. Utilizarea in aceste zone va poate afecta
permanent ochii.

e un tatuaj sau un machiaj permanentin zona de tratament.

e sfarcuri, organe genitale sau in jurul anusului. Aceste zone pot avea o culoare maiinchisa a pielii si/sau
o densitate mai mare a parului, iar utilizarea aparatului in aceste zone poate provoca disconfort/durere
sau va poate vatama pielea.

* pete de culoare maro inchis sau negre, cum sunt pistruii, semnele din nastere, alunitele sau negii in
zona de tratament.

e Barba / par facial in cazul barbatilor.
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Nu se recomanda utilizarea acestui dispozitiv pe zonele in care sunt prezente fillere dermice.

Nu utilizati aparatul mai mult de o data pe saptdmana pe aceeasi zona. Un tratament prelungit sau repetat
pe un singur loc poate provoca ranirea pielii.

Siguranta ochilor A

Nu priviti direct in filtrul de sticla (9) si nu incercati sa activati aparatul indreptat spre ochi. Pentru protectia
ochilor dumneavoastra si a persoanelor de langa dumneavoastra, aparatul se va activa numai atunci cand
ambii senzori ai tonului de culoare a pielii sunt asezati pe piele. Daca aparatul se activeaza in orice moment
cand ambii senzori NU suntin contact cu pielea, INCETATI imediat utilizarea acestuia si luati legatura cu
distribuitorul.

Tn cazul in care nu sunt respectate instructiunile, pot apérea leziuni oculare (care pot duce la pierderea
vederii) sau leziuni ale pielii. Protejati ochii de expunere. Nu folositi aparatul pe pleoapele ochilor sau
aproape de ochi.

Recomandam sa va indepartati privirea de la dispozitiv atunci cand apdasati butonul de tratament.

Precautu

Nu este destlnat pentru a fi utilizat de persoane cu varsta sub 18 ani.

* Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientéa si cunostinte
pot utiliza aparatul, cu conditia sa fie supravegheate sau sa primeasca instructiuni privind utilizarea in
siguranta a aparatului si sa inteleagé posibilele riscuri.

¢ Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul. Nu ldsati niciodata
aparatul laindemana copiilor.

e Existd un numar de potentiale riscuri - expunerea la lumind poate cauza arsuri sau deteriorari ale
ochilor, electrocutare, strangulare cu cablul.

Siguranta electrica si impotriva incendiilor

Verificati in mod regulat aparatul si cablurile pentru a depista semnele vizibile de deteriorare. n caz de dete-
riorare sau spargere, incetati utilizarea aparatului. Pot surveni socuri electrice ca urmare a utilizarii unui apa-
rat deteriorat. In caz de defecte, duceti aparatul la un centru autorizat de service pentru verificare si repara-
tie. Lucrérile de reparatie necalificate pot conduce la pericole extreme pentru utilizator.

ATENTIE

ntotdeauna scoateti din priza dispozitivul dupa utilizare siin cazul unei caderi de tensiune pentru a evita
riscurile sau daunele.

Nu supuneti dispozitivul socurilor puternice pentru a evita riscul deteriorarii lampii.

Nu pozitionati dispozitivul astfel incat sa prezinte dificultati la deconectarea de la sursele de alimentare
principale.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat atunci cand este pornit pentru a evita riscul de incendii sau arsuri.

AVERTISMENT

Daca priza utilizatad pentru alimentarea echipamentului are o conexiune slaba, stecérul echipamentului se
Tncélzeste. Asigurati-va ca alimentati echipamentul utilizand o priza instalatd adecvat pentru a evita riscul
de incendii si arsuri.

Nu sunt permise modificari ale dispozitivului. Nu utilizati nici o altd componenta si nu manipulati
dispozitivul. Acest lucru poate deteriora echipamentul si poate afecta functionarea acestuia.

PERICOL

Nu Tncercati niciodata sa reparati si sa deschideti aparatul, intrucat acest lucru va poate expune la
componente electrice periculoase si la energia luminoasa pulsata, fiecare dintre acestea putand provoca
afectarea grava a corpului si/sau lezarea permanenta a ochilor.

AVERTIZARE: Apa si electricitatea sunt o combinatie periculoasa!
Pentru a evita riscul de electrocutare,

%Z - nu utilizati acest dispozitiv in medii umede (de ex. in baie, 1angé dus sau piscind);
- nu permiteti apei sa atinga dispozitivul.
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Pentru a evita socurile electrice, nu utilizati niciodata un dispozitiv ud.

Nu utilizati aparatul daca acesta este deteriorat (de ex. carcasa fisurata, cablu deteriorat etc). Piesele
interioare contin sarcini electrice care sunt periculoase.

Verificati periodic fereastra de tratament (1) pentru a vedea daca nu exista deteriorari:
Nu utilizati aparatul daca filtrul de sticla (9) este fisurat sau daca lipseste.
Nu utilizati daca reflectorul incorporat lipseste sau nu este la locul corect.

Nu atingeti filtrul de sticld in timpul utilizarii sau imediat dupa utilizare, deoarece acesta se incalzeste.

Nu utilizati agenti de curatare pe baza de petrol sau inflamabili (alcool, acetona) pe aparat, intrucat acestia
prezinta risc de incendiu.

Nu utilizati agenti de curatare corozivi. Acestia pot deteriora aparatul sau pot zgaria filtrul de sticla.
Nu incercati sa utilizati acest aparat in alt scop decéat indepartarea parului nedorit.

Nu utilizati aparatul pe o altd suprafatd decat suprafata pielii. Nu apasati butonul de tratament daca
fereastra de tratament (1) nu se afla in contact perfect cu pielea.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Aparatul se poate supraincalzi si poate prezenta risc de soc electric sau
pericol de incendiu.

n cazul utiliz&rii continue, temperatura dispozitivului poate atinge un maxim de 602C. Dup4 tratament,
Tndepartati dispozitivul de pe piele.

Mod de utilizare

Pregatirea zonei de tratament

Indepartati orice par vizibil de pe piele inainte de a utiliza aparatul. Puteti folosi metoda dumneavoastra
preferatd de indepartare a parului. Pentru a mentine fereastra de tratament curata si intactd, asigurati-va
ca nu a mai rdmas par la suprafata pielii. Curatati zona de tratament si asigurati-va ca nu este umeda/uda.

Pentru pornirea aparatului:

Utilizati cablul de alimentare (8) pentru a conecta statia de baza la o priza electrica. Apasati orice buton
(4 sau 5) pentru a activa dispozitivul. Indicatorul LED al nivelului de alimentare (3) se va aprinde o data, iar
un ventilator va functiona. Acest lucru inseamna c4 aparatul este in modul PREGATIT. Tn timpul functionérii
aparatul se va incalzi usor.

Adaptare automata a luminii

Cand ambii senzori ai tonului de culoare a pielii (2) sunt n contact cu pielea, aparatul identifica tonul culorii
pielii dumneavoastra si selecteaza intensitatea luminoasa corespunzatoare, care este indicata de
LED-urile albe aprinse pe indicatorul nivelului alimentarii (3). Acestea confirma ca aparatul este pregatit sa
emitd impulsuri luminoase.

(00000000 ton deschis de culoare a pielii = intensitate luminoasi ridicata
_ ton inchis de culoare a pielii = intensitate luminoasa scazuta

cu aprindere intermitenta rapida

. N . ) ; - L ;
— far3 lumina lipsa contactului cu pielea = Aparatul nu emite impulsuri

luminoase

DD uminarosie | toninvalid de culoare a pieli = Aparatul nu emite impulsuri luminoase

Setari privind energia
Apadsati butonul de moduri (4) pentru a reduce intensitatea luminoasa.
Puteti comuta intre urmatoarele 3 setari:

Puternic: 3 lumini
Echilibrat: 2 lumini
Sensibil: 1 lumind (cea mai scazutd intensitate luminoasa cu o rata de pulsatie rapida)

Setdrile echilibrat si sensibil sunt recomandate pentru zone sensibile si pentru persoane aflate la prima
utilizare. In cazul setarilor cu intensitate redusa, pot fi necesare mai multe tratamente pentru a obtine
efectele dorite.
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Indicatorul nivelului alimentarii se aprinde intermitent

pentru a confirma modificarea setarii intensitatii

luminoase. Atunci cand tineti apdsat butonul de moduri (4) mai mult de 3 secunde, dispozitivul este

dezactivat.

Dupd 10 minute fara utilizare, dispozitivul se dezactiveaza automat.

Apdsati orice buton pentru a-| reactiva.

Test pe piele

Tnainte de a incepe primul tratament, recomandim testarea reactiei pielii pe o0 mica parte a zonei pe care
vreti sa o tratati. Efectuati doua pulsatii una langa cealaltd, dupa cum este descris in capitolul <Metode de
tratament», sectiunea <APASARE». Asteptati 15 minute Tnainte de a examina zona de testare. Dacd pielea

pare normald, incepeti primul tratament. Daca apare

o reactie adversa a pielii, schimbati la modul Sensibil

si repetati testul. Asteptati inca 15 minute. Daca reactia adversa a pielii continud, asteptati inca 24 de ore.

Daca reactia adversa a pielii este inca prezenta dupa
si consultati medicul.

Metode de tratament

aceasta perioada, intrerupeti utilizarea dispozitivului

Zona care urmeaza sa fie tratata trebuie sa fie lipsita de par, curata si uscata. Tnginte de a apdsa pe butonul
de tratament, priviti in partea opusa aparatului, pentru a evita lumina puternica. In cazuri rare, este posibil
ca utilizatorul s& perceapa impulsul luminos ca fiind prea puternic. Totusi, acest lucru nu constituie un risc

pentru siguranta utilizatorului. Pentru un confort spor

it, recomandam efectuarea tratamentului intr-o

ncapere bine iluminata pentru a reduce lumina perceputa.

ALUNECARE

pentru un tratament
rapid si eficient in cazul
suprafetelor mari (cum
ar fi picioarele)

/\

APASARE

Tratament punct-cu-
punct pentru efectuarea
directionata a pulsatiilor
luminoase

(zone mici, greu de atins,
de exemplu, fata)

>

-

(2) suntin contact cu pielea. Indicatorul LED al ni

. Amplasati fereastra de tratament (1) ferm pe pielea dumneavoastra, asigurandu-va ca ambii senzori

velului alimentarii (3) are LED-urile albe aprinse.

inferioara la partea superioara a zonei de
tratament. Asigurati-va ca mentinetiin
permanenta contactul cu pielea, astfel incat
aparatul sa emitd continuu impulsuri luminoase.

2. Apasati si tineti apasat butonul de tratament (5). | 2. Apasati si eliberati imediat butonul de tratament
Aparatul vaincepe sd emita impulsuri luminoase. (5). Aparatul va emite impulsuri luminoase.
3. Deplasati aparatul lent si continuu de la partea | 3. Ridicati aparatul siamplasati-l pe urmatoarea

pozitie adiacenta de tratat. Asteptati sa se
aprinda LED-urile albe din indicatorul de nivel al
alimentarii. Apoi apasati si eliberati butonul de
tratament.

Dupa ce ati finalizat de parcurs prima portiune a
pielii, ridicati aparatul de pe zona de tratament.
Repetati pasii de la 1 1a 3 pentru a trata
urmatoarea zona adiacenta pe un traseu paralel.

Continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana
cand terminati intreaga zona de tratat.

Asigurati-va ca evitati sa omiteti zone, prin amplasare

a ferestrei de tratament direct langa pozitia tratata

anterior, fara sa lasati niciun spatiu intre zonele tratate.

Evitati suprapunerea tratamentului sau tratarea acelei
creste riscul producerii de reactii averse.

Daca simtiti durere intensa, opriti imediat tratamentul
de a utiliza aparatul din nou.

Unde se pot folosi capetele de tratament

Capdtul standard: toate zonele
Capatul lat: zone mari ale corpului

OO0 T®

Capatul mini de precizie: zonele cele mai mici, ce

asi zone de doua ori, intrucat acest lucru poate

si consultati-va cu medicul dumneavoastra inainte

Capatul SmartFlex: toate zonele (inclusiv cele ce includ curburi)

Capatul intim: zone mici, ce includ curburi, greu de atins

includ curburi si greu de atins



Cum sa tratati zonele sensibile

Inainte de tratament, nu uitati sa efectuati un test pe piele. Eliminati orice par vizibil, produse cosmetice,
lotiuni sau creme.

Este posibil sé doriti s& confirmati indepértarea completa a parului folosind o oglinda.

Fata (exclusiv femei)

Atunci cand tratati zona de deasupra buzei superioare, evitati contactul cu buzele si narile. Zona centrala
de sub nari poate fi sensibila.

A nu se utiliza pe linia buzelor micropigmentate permanent/cu contur semipermanent.

SFAT: Puteti strange buzele pentru a va asigura ca lumina nu se activeaza asupra buzei superioare.

Parul crescut sub bérbie poate fi mai des si mai aspru. Acest lucru poate cauza uneori inrosirea usoara a
pielii dupd un tratament. Aceasta roseata este temporara si ar trebui sa dispara dupa 24 de ore.

Zona intima (vezi pagina 76 pentru zonele adecvate de tratament)

Stati n picioare, asezata sau in pozitie ghemuita pentru a ajunge in toate zonele pe care doriti sa le tratati.
Pentru tratamentul initial, recomandam folosirea capatului Intim prin metoda de apéasare si a modului
sensibil, dupa cum sunt descrise mai sus. Va rugam sa selectati setarea de energie dorita, care va furniza
cel mai mare confort pentru tratamentul continuu.

NOTA:

¢ Daca apare o roseata sau o senzatie de arsura si dureaza cateva minute, aplicati un tampon rece pentru
a calma zona.

¢ Daca observati ca se schimba pigmentul pielii, de ex. se deschide sau se inchide la culoare, incetati
utilizarea aparatului. Cereti sfatul medicului pentru a determina cauza care s-ar putea datora unei
afectiuni medicale.

* Deoarece aceste zone ale pielii tind sa aiba o culoare maiinchisa, este posibil ca dispozitivul sa nu
pulseze din motive de siguranta chiar daca acesta are un contact bun cu pielea.

Plan de Tratament

Faza de inceput (saptdméanal sau o 1 tratament la fiecare 1-2 sdptamani (4-12 saptamani)
data la doua saptamani)

Faza de intretinere (lunar sau o data | continuati tratamentul conform necesitatilor dumneavoastra,
la doua luni) de exemplu la fiecare 1-2 luni

Ciclul caracteristic de crestere a parului variaza de la persoana la persoana si poate dura pana la 16 luni,

n functie de zona corpului. Deoarece doar parul in faza de crestere este sensibil la tratamentul cu lumina,
este important sa se efectueze tratamente multiple pentru obtinerea rezultatului dorit. Din acest motiv, va
recomandam o fazad de inceput cu un tratament la fiecare 1-2 sdptdmani pe o perioada de 4 - 12 sdptamani.

Pentru zona facialda sau pentru persoanele cu un ton maiinchis al pielii, este posibil sa fie necesara
extinderea fazei de inceput pentru cele mai bune rezultate.
In cazul in care nu mai observi cresterea parului, poti trece la tratamentele de intretinere.

Dupa tratament
Dupa ce ati finalizat tratamentul, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Dupa tratament, va recomandam sa folositi lotiune de protectie solara cu factor de protectie SPF>15 ori de
cate ori zonele tratate pot fi expuse la soare. Va recomandam sa evitati expunerea la surse de lumina
artificiala, cum ar fi cabinele de bronzat sau solariile.

Evitati orice activitati sau produse pentru piele care pot irita pielea dumneavoastra timp de 24 de ore dupa
tratament. Printre acestea se numara baile fierbinti, sauna, purtarea de imbracaminte stramta, folosirea
cremelor de decolorare, a produselor parfumate sau a produselor de exfoliere a pielii. Cele de mai sus pot
provoca iritatie, precum mancarime si roseata, in zonele tratate.

Curatare si depozitare

Dupa fiecare tratament, inspectati fereastra de tratament (1), senzorii de ton de culoare a pielii (2), filtrul
de sticla (9) si reflectorul incorporat pentru a vedea daca nu prezinta deteriorari.
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Nu atingeti si nu curatati filtrul de sticld imediat dupa utilizare, pentru a permite acestuia sa se rdceasca.
Stergeti fereastra de tratament cu o carpa uscatd, fara scame, dacad existd semne sau pete negre.

Nu clatiti si nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid.

Pentru a va asigura o performanta maxima, mentineti curate capetele (10) cu reflectoarele integrate, fara
murddrie, par sau alte resturi. Nu le curatati in apa, ci stergeti-le cu atentie utilizand o laveta uscata.
Péstrati aparatul intr-un loc uscat si racoros. Asigurati-va cé fereastra de tratament si senzorii pentru piele

sunt protejati de deteriorari.

Reactii adverse posibile

Unele persoane vor resimti un disconfort usor (de ex. incélzirea sau inrosirea pielii) cand utilizeaza
aparatul — acest lucru este normal. Puteti simti caldura sau furnicaturi cand activati impulsul luminos,
urmate de Tnrosirea pielii. Acest tip de reactie dispare de obicei In decurs de 24 de ore. Reactiile adverse
se manifesta de obicei imediat sau apar in decurs de 24 de ore. In cazuri rare, aparitia acestora poate dura
pana la 72 de ore. Dacd manifestati reactii anormale ale pielii, va rugam sa luati legatura cu medicul

dumneavoastra.

Reactie adversa

Mod de evaluare si reactionare

Senzatii de caldurd sau de furnicaturi in timpul
tratamentului, care, in mod normal, dispar dupa
céateva secunde pana la un minut si scad in
intensitate la utilizare continua.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor.

Disconfortul sau durerea este intens(a) in timpul
tratamentului sau persista dupa tratament.

ncetati utilizarea aparatului si consultati-v& cu
medicul dumneavoastrd inainte de a-I utiliza din nou.

an0§irea pielii in timpul tratamentului sau dupa
tratament, care dispare in cateva minute pana la
cateva ore.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor dupa disparitia rosetii pielii.

ano§irea pielii, care nu dispare Tn decurs de
24 - 48 de ore de la tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu
medicul dumneavoastra inainte de a-I utiliza din nou.

in cazuri foarte rare:

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
dispare in decurs de doua sau trei zile.

Puteti continua sa folositi aparatul conform
instructiunilor dupa disparitia umflaturii si rosetii din
jurul foliculului de par.

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
nu dispare in decurs de doua sau trei zile.

Incetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra nainte de a-I utiliza din nou.

Schimbari temporare ale culorii pielii
(deschiderea sau inchiderea culorii).

Daca se schimba culoarea pielii dumneavoastra,
incetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra.

Accentuarea cresterii parului in zonele de
tratament (mai probabil de constatat la subiectii
de origine mediteraneana).

Daca aceasta accentuare a cresterii persista dupa
cateva tratamente, incetati utilizarea aparatului si
consultati-va cu medicul dumneavoastra.

Tn caz de reactii adverse, va rugdm s contactati autoritatea competenta nationald si producatorul dispozitivului.

Depanare

Urmatorul ghid de depanare va poate ajuta sa rezolvati problemele initiale cu care va confruntati la

utilizarea acestui aparat.

Problema

Solutie

Indicatorul nivelului alimentarii nu se aprinde
atunci cand fereastra de tratament este amplasata
pe piele.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la o priza
electrica. Apdasati orice buton (4 sau 5) pentru a
activa dispozitivul.

Asigurati-va caé ambii senzori de culoare a pielii sunt
n contact deplin cu pielea. Daca este necesar,
deplasati aparatul astfel incat ambii senzori de
culoare a pielii sa vind In contact cu pielea.
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Aparatul nu functioneaza pe zone mici.

Folositi un capat mai mic daca este disponibil pentru
dispozitivul dumneavoastra. Asigurati-va ca ambii
senzori de culoare a pielii sunt Tn contact cu pielea.

Intervalul de impulsuri luminoase incetineste.

Dispozitivul este in modul de protectie termica.
Pentru a reveni la viteza normalg, |&sati dispozitivul
sd se raceasca.

Pe indicatorul nivelului alimentarii, numai primul
LED este aprins in rosu.

Citire invalida a culorii pielii. Pielea dumneavoastra
este fie prea deschisa, fie prea inchisa la culoare.
Aparatul nu emite un impuls luminos.

Indicatorul luminos al butonului de moduri din
centru se aprinde intermitent.

Aparatul este dezactivat. Apasati orice buton
pentru a-l reactiva.

Primul LED de pe indicatorul nivelului alimentarii se
aprinde intermitent in culoarea rosie.

Capul (10) a fost detasat. Reatasati-I.

Indicatorul nivelului alimentarii afiseaza un model
neobignuit, compus dintr-un LED rosu aprins,
urmat de LED-uri albe.

Eroare a aparatului. Aparatul nu va functiona.
Scoateti cablul de alimentare din priza si
reconectati-l. Daca eroarea persista, contactati un
centru de service Braun n vederea reparatiei.

Toate LED-urile albe se aprind intermitent.

Sfarsitul duratei de viata a produsului. S-a atins
numarul maxim de impulsuri luminoase (400.000).

Aparatul este spart, fisurat sau pare sa fie defect.

Nu utilizati aparatul dacad ménerul, statia de baza
sau cablul de alimentare sunt deteriorate. Daca
aveti vreo indoiala cu privire la siguranta aparatului
sau banuiti ca este deteriorat in vreun fel, incetati

Casare sgi reciclare

Produsul contine deseuri electronice reciclabile. Pentru protejarea mediului, nu aruncati aparatul
Tmpreuné cu deseurile menajere, ci predati-1 la punctele de colectare locale corespunzatoare.

Etichete §i simboluri

imediat utilizarea acestuia.
|

Statia de baza este marcata cu urmatoarele simboluri:

R

Parte aplicata tip BF

Numar de serie

[

Echipament de clasa Il

Marca de eliminare a deseurilor DEEE a
Uniunii Europene

Radiatie optica

Marca de conformitate a Uniunii Europene

Urmati instructiunile de utilizare

©

Producator

Nu este adecvat pentru utilizare in cada de
baie sau la dus

Pastrati uscat

Specificatii tehnice

Viteza de repetare:

continua
lesire optica maxima: 6 J/cm?
Lungimea impulsului:

la fiecare 0,5 - 0,9 secunde (in functie de setare), functionare

2,5 +/- 0,5 msec (descédrcare completd FWHM)
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Profilul impulsului: descarcare libera partiald cu durata totala a impulsului = 2,0 ms pana
la 8,0 ms, in functie de tonul pielii

Lungime de unda: 510 - 2000 nm

Intrare linie electrica: 100 - 240V ~, 50-60Hz, 2,0 - 1,0 A
Temperatura de functionare: 5°C-40°C

Temperatura de functionare optima: 15°C - 30°C

Umiditate de functionare: pana la 93% umiditate relativa, fara condens
Presiuni de functionare: 700 hPa - 1060 hPa

Zona de tratament (dimensiunea suprafetei):

Cap SmartFlex/standard: 3.cm?2

Cap mare: 4 cm?

Cap intim: 1,5cm?

Cap mini: 1cm?

Conditii de transport

Interval de temperatura: -25°panala70°C

Umiditate: pana la 93% umiditate relativa, farda condens
Presiuni: 500 hPa - 1060 hPa

Dispozitivul include 400.000 de impulsuri luminoase si este destinat folosirii de catre un singur utilizator
pentru o perioadd de pana la 6 ani.

Acest dispozitiv respecta Directiva pentru Echipamente Radio UE 2014/53/UE si Reglementarile privind
Echipamentele Radio din Regatul Unit din 2017.

Dispozitivul contine un modul radio care functioneaza in banda de 2,401-2,473 GHz cu o putere maxima de
20mW (13 dBm). Prin prezenta, Braun GmbH declara ca echipamentul radio pentru tipul 6036 este n
conformitate cu Directiva 2014/53/UE si actele normative britanice.

Dispozitivul are scopul de a fi conectat la o retea cu urméatoarele caracteristici.

* Retea deschisa sau privata cu acces la internet

¢ WLAN 802,11 b/g/n

e Banda de frecventa: 2,4 GHz

e Canal 1-11

o WPA/WPA2/WPA3

Functionarea corecta a dispozitivului nu se bazeaza pe conexiunea la retea. Mai multe informatii sunt
disponibile in termenii si conditiile aplicatiei mobile.

Textul complet al Declaratiei de Conformitate UE si UKCA pot fi gasite la urmatorul URL:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Acest dispozitiv respectd urmatoarele Standarde EMC si cele mai recente modificari aplicabile pentru
dispozitivele de uz casnic si medical.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 Partea 15B, 15.107, 15.109 si Partea 15C, ICES-003 Editia 7.0.

Acest dispozitiv respectd, de asemenea, urmatoarele Standarde privind Siguranta si cele mai recente
modificari aplicabile Gospodariei si Dispozitivelor Medicale. Acestea sunt:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Acest dispozitiv nu face parte din Grupul de Riscuri pentru toate pericolele.

Pentru Iradiere Spectrald, consultati Anexa 1 pe pagina 117.
Anexa 1: Iradiere Spectrala

Pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabild.
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EAANVIKG

Ta POoIGVTA HOG £XOLV KOTOOKEVOOTEL £TOL OTE VA AVTATIOKPIVOVTAL OTIG UPNAOGTEPEG TIPOSIAYPAPES
TOLOTNTAG, AEITOVPYIKOTNTAG KAl OXedlaouoU. Mplv XpnNOLUOTIOWCETE T GUOKELN, TTAPAKaAoUUE, SlaBdate
TIPOOEKTIKA TIG 0BNYIEG XPTIONG, CUUTMEPIAAUBAVOUEVWV OAWY TRV AVTEVEEIEEWV KAl TWV TTANPOMOPIOV VIO
TPOEIBOTIOMOELG AOPAAELOG, KAl KQOTNOTE TIG YIO LEAAOVTIKN XP1iom.

XPNOILOTIOIOVTAG ETIAYYEALATIKY) TEXVOAOYIa pwTOG, TO Braun Skin i-expert ‘Evtovou MaApikol ®wtog (1PL)
elval n ouokeun MOV TIPOOPICETAL YIO TNV OPLOTIKY) KEIWON TNG AVETIIOVUNTNG TPIXOPUIaG.

O 18avIKEG TIEPIOXEG TOU OMOUATOG YIA XPNOT TNG CUOKEUTG TIEPIAAUBAVOULV:

Muvaikeg Avépeg
MNo68ia, unpdtoa, paoxdAeg, evaiodnTn MepLoxN*, ‘Quot kat KAT® (0TEPVO, TIAGTT, HOOXAAEG,
MPOOWTO (KATw amnod Ta UYWHATIKA), SAXTUAQ unpdToa, oToudyl, evaicdnm meploxn*, nédia,
XEPIOV, BAXTUAQ TTOBIGV B8AxTUAQ XEPLQV, BAXTUAQ TTOBIAOV)
MPOZOXH MHN TH XPHZIMOMOIEITE... MPOZOXH MHN TH XPHZIMOMOIEITE...
YOpw amno Ta YATIA, KATA JIKOG TOU JETOTIOU, OTO 0TO TIPOOWTIO, TOV AQLUO, TO TPIXWTO NG KEPOAANG,
TPIXWTO TNG KEPOAANG, OTIC ONAEQ TIg OnAég
* EuaioOntn neploxn: * EvaioOntn meploxn:
Meploxr) Tou  TIEPLOXY| HETAED GVC‘HEOQ 0Toug Meploxn nave YAouToi kat eTudepuiba
UKV TV 0BGV YAoutoug kar ano To MEog YOP® amod TOV MPWKTO
omv emubeppiba (MEPIMPWKTIKY
YUP® ATIO TOV nsploxr'])
TIPWKTO
(TIEPITPWKTIKN
TEPLOXN)
MHN TH XPHZIMONOIEITE... MHN TH XPHZIMONMOIEITE...
o€ BAeWSEIG peUBPAVES OTIWC OTNV KAEITOPIBA, oTov AEova Tou TIEOUG, OTO OOXEOD N OTOV TIPWKTO
TOV KOATIO 1] OTOV TIPWKTO

H IPL &ev eival kKatdAANAN yia 6Aoug. Eival o anmoTteEAECUATIKN YIO AVOIXTOUG WG HETPLOVG TOVOUG
6€puatog kat okovpa Tpopuia. NMapakalovue, avatpEETE GTOV THiVOKA UE TOUG TOVOUG BEPUATOG KOl
XPWHATWV TpXopuiag ot oeAiba 3 yia va deite edv n cuokeun eival KATAAANAN yia €04C.

Mepiypaepn

MapdBbupo Bepaneiag

SensoAdapt™ aioOnmpeg TéVoL §EPUATOG

EvbeikTikég Auxvieg loxbvog LED

Kouuri Aertoupylov Je pwTEVEG eVBEIEEIQ

AlokoéTng Bepaneiag

Napny

MeTaoxnuaTIiomg

KaAwdlo

FudAwvo piAtpo (evoouatouévo @iitpo UV)
0 KeE@OAEC ATMOTPIXWONG

a Smart Flex *

b Kavovikn *

c MNAatia *

d EvaioOnm *

e Mivt akpiBeiog *

= OOoONOOHAWN =

* OXL ME OAQ TO HOVTEAQ / TO XPQOUQO UTIOPET va BlapEpet
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M&g Aettoupyei;

H Braun Skin i-expert Aeitoupyei KATw and v EMPAVELD TOU §EPUATOC OTOXEDOVTAG 0T HEAQVIVI TOU
O0AaKka ¢ TPiXag, BondwvTag va ontdael 0 KUKAOG TNG EMAVEUPAVIONG TNG TPIXAS. Me ouvexduevn,
TEPLOBIKN XPNIOM, N EVEPYELQ TOU PWTOG BoNOA 0NV AMOTPOTH) TWV AVETIOOUNTWV TPIXQOV ATIO TO Va
(TACOULV OTNV ETILPAVELD TOU BEPUATOG.

O1 €€unvol SensoAdapt™ alodnmpeg Tévou 6€ppatog (2) «8laBafouv» oLVEXKDG TOV TOVO TOU §EPUATOG
0aG pv amnod kaBe Adudn (pAag), TpooapudlovTac AUTOUATO TNV EVTAOT) TOU PWTOG Yia KAAUTEPN
QTIOTEAEOUATIKOTNTA KAl AoPAAELa. AuTO eTUTPETEL TN Bepamneia yia Toug KatdAANAoug TOVoug 8EpUaTog,
OAAG TNV AMOTPETIEL AV O TOVOG TOL BEPUATOG 0ag ival TIOAD OKOUPOG.

Avtebeitelg

Mnyv XpPnOoIOTIOLEITE TN CUCKEULN ...

e v TO 6€pua oag gival o okoUPOo amd Tov TOVO 5 oL paiveTal OTOV THiVAKA e TOUG TOVOUG BEPATOG
ot oeAida 3. Eneldr) 1o okoUpo 6€pua anoppopd MEPIOCOTEPT EVEPYEID PWTOG, N Oepameia Tou Ymopei
va TpoKaAEael uamopia/movo Kat aveTiOUUNTa AMOTEAECUATA (T1.X. EYKAUMATA, (POVOKAAEG, KNAIBEG 1
OUA£G) KalL va Tpavpatiost 10 §€pUa 00G.

e Qv gioTe £€ykuog, ONAACeTe 1) €i0Te KATW TRV 18 ETAOV APOUL AUTH N CUOKELT| eV BOKILAOTNKE G€ ATOUA UE
AUTA TA XAPAKTNPLOTIKA.

® Qv EXETE LOTOPIKO KAPKIVOL TOU BEPUATOG 1) TIPO KAPKIVIKEG BAGBEG (TL.X., OTHAOULG 1 €va peyAAo aptOud
KPEATOEAIQV).

® QavTO 8EpUa 0ag Exel pavpioel TeXVNTA 1) PUOIKA TIPOCPaTa. To 8€pua oag unopei va eivat I8laitepa
evaiocdnTo petd anod myv €kBeon oTov NALO Kat 1Blaitepa euntabEG oe apevépyeleg G Bepaneiag IPL
(T1.X., €yKauua, ouokAaAa, knAida 1 onudadt oto 6¢ppa oag). Emniong, anoplyete Tnv €kBeon oto AUeao
NALoKS PG XwPIG poatacia Yetd Tn Bepaneia oag pe IPL.

Opiopéveg PoUTOOECELG UTIOPOUV ETHONG VA ATIAYOPEVCOULV TN XP1ION AUTIG TG CUCKEUNG.

Mnv XpnoIOTIOLEITE TN CUCKEUTN AV IOXUEL KATIO0 amnd Ta akéAouvba:

e 'ExeTE WA XpOVIA LOTPIKNA TIAON oM.

e ‘Exete pia xpovia mabnon tou 6€ppatog (m.x. Ywpiaon i Ae0kn) 1) KOTEOTPAUUEVO BEPUA (TT.X. NAIAKA
£YKAUOTA, KOYIUOTA, AVOIXTEG TIANYEG 1) EVEPYEC AOIMGEELG) OTIC TIEPLOXEG TIOL BEAETE VA OTIOTPIXWOETE.

e ‘Exete KIpOOUG OTNV TIEPLOXT) TTIOU OEAETE VA ATIOTPIXWDOETE.

e 'ExeTE IO YVWOTH eval0ONGia 0TO NAIOKO PG (PWTOELAICONOia) 1] MAIPVETE PAPUAKA TIOU UTTOPEL va
TpokaAolV evaloOnoia oto 8€pua (t.X. Retin A, Accutane 1 / kat GAAQ TOTIKA PETIVOELDT)).

e Kdavate amnoA€mnion §€pUaATog otV TIEPLOXT) TIOU OEAETE VA ATIOTPIXWDOETE.

e Av €xeTe KATOLO AT TA TIAPATIAVR, ) GUOKEUT) QUTN UTIOPEL va TPAUATIOEL TO §EPa 0ag 1] va XelpoTepEPEL
TNV KATAaoTaon. YIApxEL MEPITTWOT VA AVTILETOTIIOETE TIAPEVEPYEIEG, OTIWG EYKAUUATA, (POVOKAAEG KAl
XPWMOTIKEG OAAQYEG TOU BEPUATOG (UTIEP- 1) LTIO-UEAAYXPWON) I OUAEG.

Av ev gioTte oiyoupol yia Tnv aogpaAr] Xprion TG CUOKEUTG AUTNG, TTOPAKAAOUUE, CUUPBOVAEVTEITE YIOTPO 1)
SepuaToAdyYo.

Edv naipvete onolodnnote €i60¢ papuAaKOL TAKTIKA KAl Yia HEYAAO XPOVIKO S1A0TNUaA, TTOPAKAAOUUE,
OULMPBOVAEVTEITE TOV YIOTPO 0AC VIO TUXOV ETUTITOOELG OTNV evaloONaoia Tou 6Epuatog HETA amd EkOeON OTO
PWG.

MNpoeidomntomoeig

Mnv XPNOIOTIOIEITE TI) CUCKEUN:

® OTO TPIXWTO TG KEPOAANG, Ta PPOSIA 1 OTIOLSNTIOTE KOVTA 1] YOP® and Ta PATia. H xprion o€ autég TG
TIEPIOXEG UTIOPET VO TIPOKAAEDEL HOVIUN BAGRN OTa pdTia 0aG.

e 0g TATOVAC 1) LOVIHO HaKylAl otny Tieploxn Bepaneiog.

e ONAEG, YEVWNTIKA OpYyava 1] 0NV EPLOXT] TOU TIPWKTOU. AUTEG OL TIEPIOXEG UTTOPEL va €XOUV €val TILO
OKOUPO XPWHA 8EPUATOC 11/KaAl LEYAAVTEPN TIUKVOTNTA TPIXWV KAL N XP1)ON TNG CUOKELNG OE AUTEG TIG
TIEPLOXEG HTTOPEL va TIPOKAAETEL Buagpopia/mdvo 1] va TpavpaTioet To §EpUa 00G.
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e (0g OKOUPO KAPE N pavpa oTiypata, OTwG Ppakideg, onuadla ek YEVETG, KPEATOEAIEG I KOVBUAG LATA
omv eployr) Bepaneiag.
® e yévia/Tpixo@uia mMPoo®Tou OTOuG AvEpeg

Agv ouVIOTATAL N XPNON AUTNG TNG CUOKEUNG O€ TIEPLOXEG OTIOU UTIAPXOLV SEPUATIKA EMPUTEDATA.

Mnv ) xpnowomnoleite mave and pia popd v efdoudda omv ibla meploxr). EvéExetal va mpokAnBei BAGRN
TOU 6€pUATOG PETA aTO TAPATETAPEVN 1) EMAVOAAUBAVOUEVN ATIOTPIXWON O€ LA TIEPLOXT).

AocpdaAela HaTIOV

Mnv kottdte anevBeiag ato YuAAvo PIATPO (9) Kat unv PooTIaBEiTe va EVEPYOTIOOETE TN GUOKEUT TIPOG
Vv KatedOuvon TV HOTIOV. [Na TV MPOoTACia TNG AOPAAEING TWV HOTIOV 00C AAAA KAl TWV ATOUKV YOPW
0aG, N ouoKeur Ba evepyotomnBei poévo dtav kat ot Vo aleONTPEG TOVOL BEPUATOG TOTIOBETOUVTAL TIAVK
oto 8¢ppa. Edv og onoladnmoTe oty n CUOKEUT) evepyoTioleital dtav kat ot 8o aiodnmpec AEN
Bpiokovtal og enagn pe 10 6éppa, ZTAMATHZTE apéowg Tn Xprion Kal ETKOWVWVAOTE e TO KATAoTNua ot
OTIOL TNV TIPOUNOEVTKATE.

Av 8ev TpPnOoULV oL 0dnYieg, uAPXEL TIBAVOTNTA TPAVUOTIOUOU TV HOTIGV (TIOV UTIOPEl va 08nynoet oe
anmAela 6paong) 1) Touv EpPaToC. MpooTatéPTe TO PATL antd TNV €KOeON. Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT)
Mavw ano ta BAEPAPA 1] KOVTA oTa HATIA.

20G OUVIOTOUWE va PNV KOITATe amevBeiag T ouokeur 6Tav TATATE TO KOLUTH Bgpaneiag.

I'Ipocpu)\aEeu;

Agev gvBeikvuTtal yla xprion amnod Atopa KATe Tov 18 eToV.

e AUTI N GUOKELN UTIOPEL va XPNOILOTIOINOET aTIO ATOUA UE TIEPIOPIOPEVECS (PUOIKEG, ALIOONTIKEG N
TIVEUUATIKEG BUVOTOTNTEG 1 EAAEIPT EUTELPIOG KAL YVOOEWV QV UTIAPXEL AVAAOYN ETIOTITEIA 1) TOUG EXOUV
500ei 06nyieg OXETIKA E TNV ACPAAN XPrION TNG CUOKEUNG KAl UTIAPXEL KATAVONON TWV EVEEXOUEVWV
KIVBOV®V.

e EmBAAAETAL N EMITIPNON TV TTAISIOV YIA VO UN XPNOLOTIOUV TN OLOKELN ¢ makviblt. Na Siampeite
TIAVTA T OUOKEUT) HaAKPLE aTtd TIabLd.

¢ Yridipxouv diapopol mbavoi kivuvol - EKBeam OTO PwC TIOV TIPOKAAET eykaluata 1] BAABEG oTa PATIA,
NAeKTPOTANEIQ, OTPAYYOAIOUOG OTIO TO KAA®SI0.

AocpdaAeia

EA€yXETE TOKTIKA TN GUOKEUT) KAl TA KAA®SIA YIa PP aVeiG POOPES. Xe TIEPIMTKON POOPAG 1) PWYU®OV,
OTOUATIOTE VA XPNOIUOTIOLETE TN CUOKEUT). H Xxprion piag pOapuévng OUOKEUNG UTTOPET VO TIPOKOAETEL
nAektpomAngia. e nepinmtwon BAAPNG, ppovtioTe va eAeyxOei kal va emokevaoTei N ouokeLr) anod éva
eEoualobotnuévo kEvTpo service. Mn eEoucloboTnévn epyacia EMIOKEUNG UTTOPET va TIPOKAAEDEL AKPAiOUG
KivBUvOoug yla Tov xprotm.

Mpoooxn

Byddlete navrta v npiCa Hetd T XPrion Kat og MEPIMTwOon 81aKomrG pEVATOC, YIO VO aTIOPUYETE KIVEUVOUG
N nueéc.

Mnv uTIOBAAAETE TN CLOKELT) O€ IOXLPOUG KPABAOOUG Yia va ano@UyeTe Tov KivBuvo BAGBNG Tou
Aaummpa.

Mnv TomoBeTeiTeE TN CUOKELN, £TOL OOTE VA UNV ATIOCLVEEETAL EOKOAQ ATIO TO NAEKTPIKO BiKTLO.

Mnv a@rveTe TN cuokeun XWPIG emiBAedn 6tav eival evepyomonuévn yia va ano@OYETE TOV KivBuvo
TIUPKAYLAG 1] EYKAUUATWV.

MPOEIAOMNOIHZH

Edv n mpiCa mou xpnoomnoteitat yia mv 1popodooia Tou eE0TAIONOU €XEL KOKEG OUVOETELG, TO BUCUA TOU
eEomAlopoL Beppaivetal. BeBaiwBeite 6TL €xete ouvdEael TOV EEOTIAIONO 0€ CwOTA TOTIOOETNUEVN TIPICa YO
va amnopUyeTe TOV KivOUVO TIUPKAYIAG KAl EYKAUUATWY.

Aev ETUTPEMETAL KAWIA TPOTIOTIOINON TNG CUOKELNG. MnV xpnotdomoleite GAAa eEapTripaTa, oUTE va
XepiCeote ) ouokeun. AuTto pumnopei va PokaAEoeL {nuid Kal va OTAUATAOEL VO AEITOVPYEL.
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KINAYNOZ

Mnv mpoonaOnoeTE TIOTE VA ETIIOKEVACETE KAL VA AVOIEETE TN CUOKELTN, KABMC AVTO UTIOPEL va 00G EKOETEL
o€ emikivbuva nAeKTPIKA OTOoXElO KAl EVEPYELQ TIAAUIKOU (PWTOG, TA OTIOIa UTTOPEL va TIPOKAAETOUV GOBAPEG
OWMOTIKEG BAGBEG 11/KaAL LOVILO TPAUMOATIONS OTA UATIA.

MPOEIAOMOIHZH: To vepd Kal 0 NAEKTPIONOG gival €vag emtikivbuvog ouvBuaouoc!

@) lMNa va anopyete Tov KivBuvo nAektpomAngiag,
%‘ - UNV XPNOIUOTIOLEITE QUTHA TN CLUOKELT O LYPO TIEPIBAAAOV (TT.X. O€ UTIAVIO, KOVTA O€ VIOUG 1
moiva)
- UNV aP1VeTE TO vePO va TPEEEL LECQ OTN CUOKEUN.

Na va anopOyeTe TNV NAEKTPOTIANEIQ, NV XPNOLOTIOIEITE TIOTE BPEYUEVEG OUOKEVEG.

Mnv XpnOLUOTIOLEITE TN CLOKELY] av UTIAPXEL POOPA 1] BAARN (TT.X. PWYMN OTO TEPIBANUA, BAGRN KOAWSiwY,
K.A.T.) Ta e0WTEPIKA EEQPTIUATA TIEPLEXOUV NAEKTPIKA (pOPTIO TIOU €ival eTIKiVEUVAL.

EAEyxeTe TOKTIKA TO TTAPAOULPO amoTpixwong (1) yia Tuxov {nuidé:

Mn XPNOLLOTIOLEITE TN GUOKEUN AV TO YUAAWVO PIATPO (9) €Xel pwYMEG 1) AgimelL.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT] AV TO EVOWUATWUEVO KATOTITPO Aginel 1) Bev BpiokeTal 0 owaot B€on.
Mnv ayyiCeTe T0 YUAAIVO PIATPO KOTA TN 8LdpKeLa 1] AUECWG HETA TN XPNON YlaTi (eoTaiveTal TTIOAD.

Mnv xpnoototeite e0AekTa 1) ye BAon To TETPEAALO KABAPIOTIKA (AAKOOA, AKETOVN) OTN CUOKELN, YlOT
uTtdpxel KivBuvog upKaytag.

Mnv xpnotuotoleite AetavTikd kaBaploTikd. AuTd umopei va ipokaAéaouv BAGRN ot GuoKeLT) 1 va
YPaTCouvioouv TO YUAAIVO PIATPO.

Mnv MPoomabnoETE VA XPNOILOTIOINOETE AUTH T CUOKELT YIa AAAO OKOTIO EKTOC ATIO TNV ATOUAKPULVOT TNG
avemOuuNTNG TPYXOPUIiag.

Mnv xpnototoleite Tn cuokeur og AAAN empAvela eKTOC Ao To 6Eppa. Mnv tatdre Tov S1aKOTITN
Oepamneiag 6tav 1o mapdBupo Bepaneiag (1) Hev eivalr TOMOOBEMPEVO O TIANPN ETIAPT) LE TO BEPUAL.

Mnv eumnobiCeTe Toug agpaywyoug YOENG. H ouokeur) unopei va utiepBepuavOei kat va SnuiovpynOei
KivBuvog nAekTPOMANEIOG 1 TUPKAYIAG.

€ OuveXN xpnon n Bepuokpacia ™C CUOKELNG UTTOPET va pTACEL TO TIOAL Toug 60°C. Metd ) Bepareia,
QATIOOKPUVETE TN OUOKELN Ao TNV eTUSEPUIBAL.

Obnyieg xpnong

MpoeToacia g eploxng Oepaneiog

ApalpéaTe OAEG TIC OPATEC TPIXEG ATIO TO SEPUA TIPIV TN XPION NG CUOKELNG. MTIOPEITE va XPNOILOTIOINCOETE
m nEBoSo amnoTpixwong mou mpoTiudTe. MNa va diamproete To TapdBupo Bepareiog kaBapd Kal XWPIg
npoPAnuata, BeBawwbdeite 611 dev €xel peivel kapia Tpixa otnv empavela Mg emdeppidag. Kabapiote v
TepLoXN) Oeparmeiag Kat OTEYVAOOTE TNV.

Mo va evEPYOTIOMCGETE TN CUCKEUN:

XpPNOooTomaoTe To KAA®S10 (8) yia va ouvBECETE TOV HETAOXNATIOTN O€ Jia ipiCa. MNatrote onolodnmnote
TANKTPO (4 1) 5) yla va evepyoTiomaoeTe T cuokeur|. Ot evBelkTIkEG Auxvieg loxvog LED (3)

Oa avaypouv pia opd kal évag aveulompacg Ba apxioel va Aettoupyei. Autd onuaivel 6Tt N GUOKELN Eival
ETOIMH yia xprion. Katd m Aettoupyia, n cuokeur) 6a 6eppavOei eAappag.

AuTONATN TIPOCAPHOYN PWTOG

‘Otav kat ot §0o alebnmpeg TOVOL BEPUATOC (2) EpBouv oe eman pe To 8€pua, n cuokeun dlaBalel Tov
TOVO TOL §€PUATOC 0OG KAl ETIAEYEL TNV KATAAANAN €vTaon PwTOG TIOL LTIOSEIKVOETAL ATIO AOTIPEG
evBeIKTIKEG Auxvieg LED (3). Ta mapamndve emBeBaidvouy 6L n cuokeun givat EToun yia Aduygn (eAag).

00000000 QVOIXTG TOVOG §£pPaTog — LPNAT EVTaoN PWTOG

_ 0OKOUPOG TOVOG SEPUOTOG — XAUNAN évTaon PwTOG e

YPYOPO pubpod Aaung

— KAVEVDL D Kapio eragn pe 1o 8é€pua — H ouokeur) dev Ba
PG avapoopnoel.
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CREDREEEED «okvo pug

un €ykupog Tovog 6€puatog — H ouokeun Sev 6a
avafBoaopnroet.

Pu6uioceig evépyelag

Méote TO KOLUTHE AEITOLPYIAV (4) Y10 VO HEIDCETE TNV EVTAOT TOU PWTOG.
Mmnopeite va kaveTe evaAAayn PETAED TV TPLAOV TOPAKATW PUOUIoEWV:

ox0G: 3 pwTEIVEG eVBEIEEIQ
looppormuévn: 2 pwTeVEG eVBeiEelg

Evaiodnm: 1 pwTtevr évoelfn (n eAdxiom évtaon pnTog e YPIYOPES AdupElg)
Ot puBuioelg looppomnuévn kat Evaiobnn cuviotovTal yia TIG evaiodnTeG TMEPLIOXEG KAl YO aPXAPIOUVG
XPNOTEG. Me T PEIWUEVN EVvTaon PWTOG, UTIOPEL VA XPEIAOTOVV TIEPICCOTEPEC ETIAVAANTITIKEG EPAPUOYEC

Y0 va €XETE TA ETOULUNTA ATIOTEAECUOTA.

O1 evBelkTIKEG Auyvieg LloxUog LED avaBoafrivouv yia va umodeiEouv v aAAayr) €vTaong Tou PpwTog.
‘Otav KPATATE MATNHEVO TO KOUUTIE AEITOLPYIAV (4) Yia TIAVe atid 3 BEVTEPOAETITA, ) CUOKELT)
anevepyoroleitat. Metd and 10 Aemtd xwpig xprion, N GUOKEUT| ATIEVEPYOTIOLEITAL AUTOUATA.
Matote onolodnnoTe 81akOTM yia va TNV EVEPYOTIOINOETE EQvA.

Aok} omyv emudepuida

Mpwv amné v Mp® T Bepaneia, oag cuvioToVPE va SOKILACETE TNV ETUBEPUIBA 0aGC yia TUXOV AvTIBPAOCEIC OE
MO LIKED TIEPLOXT) OTIOU OKOTIEVETE VO AMOTPIXWOETE. Mpayuatormom)ote U0 PAAG To €va SinAa oto AAAO,
OTWG TIEPLYPAPETAL TIAPAKATW OTO KEPAAALo «MEBoBoL anoTpixwong», evotnta «ME MATHMATA».
Mepuévete 15 Aentd yua va eEeTaoeTe TV MEPLoXr) SOKIUNG. Edv n emubepuiba Seixvel puoloAoyikr, TOTE
Eekwnote  Bepaneia. Edv eppaviotel SeppaTtikn avtibpaon, petaBeite omy evaiodBnN Aeitovpyia kat
enavoAdpete T dokuur). Nepiuévete akdpa 15 Aerttd. EAv n 8epuaTikr) avtibpaon eTUEVEL, TIEPIPEVETE YA
akoua 24 wpeg. Edv napovaiaotei Hepuatikr avtibpaon YETA TNV TEPIOS0 auTr|, SIOKOYTE TN XPrion TG

OLOKEUNG KAl ouPPBOLAgLTEITE TOV YIaTPO OAG.

Mé£Bodor anmoTpixwong

H meploxr anotpixwong mpémnet va ivat kabapry, oTeyvn KAl XwPIg TPIXeS. Mpv matoeTe TO MANKTPO
Oeparneiag, KOITAETE pakpld and Tn CLUOKEULT] YIA VA ATIOPUYETE TO EVIOVO PWG. Z€ OTIAVIEG TIEPITITOOELG,
€évag xpromg unopei va Bpet m Adupn moAd pwtewvr. Qotdoo, dev UTIAPXEL KivBUVOG OpAAELOG TIOU VA
oxetiCeTal ue autd. MNa peyaAldtepn dvearn, ouviotolpEe TN BepaTeia e Eva KOAA POTIOUEVO BWUATIO, OOTE

va PelwOei n aiobnon pwTevoTOG.

OAIZOHZH

Yl ypriyopn kat
QATIOTEAECNATIKNA
QATIOTPIXWON HEYAAWV
TeEPLOXQV (T.X. TIOB1a)

NMATHMATA
AToTpixwon katd onueia
YO OTOXELMEV ATIOBE-
opevon Aappng

(MIKPEG TIEPLOXEG JE BU-
OKOAN mpooPaan, T.x.
mMPOOWTO)

7

-

domnpa LED

1. TonoBemote 10 MapdBupo Bepaneiag (1) otabepd oto 6€pua o0ag, eEacpaAifovrag 6Tt kat oL 500
aloOnNmMpeg 6€puatog (2) Exouv enagn Pe 1o 8Epua. OL evBeIKTIKEG Auxvieg 1ox0oC (3) pwTiCouv pe

2. ThéoTe KaLKPATNOTE MATNHEVO TO SIAKOT
Bepameiag (5). H ouokeur) 6a apxioet va kavet
AGppeg (PAag).

2. MNamote Kat EAeVBEPHOTE TO BIAKOTIN
Bepameiag (5). H ouokeur) 6a kavet pia Adudn

(pAag).

3. MEeTaKIVAOTE T CUOKEUN OPYA KAl CUVEXOUEVA
and m BAon ©g TV KOPUPT) TNG TIEPLOXNG
BOeparneiog. DpovtioTte va ExeTe TMAVTA
OULOKELT) OE AN PN EMAP) e To §EPUA, £TOL OOTE

N OUOKEUN Va KAvEL ouvexoueveg Adpbels (pAag).

3. INK®OOTE T CUOKEULT KAl TOTIOOETNOTE TNV
EMAVW OTO €MOUEVO SIMAQVS onpeio TIPog
anoTtpixwon. Mepévete va eNgavioToly oL
Aompeg evoelKTIKEG Auxvieg LED. Metd miéate
KAl EAEVOEP®OTE TO TIANKTPO Oepameiag.

MOAIG OAOKANPQOOETE TNV PN KVAIOEVN Kivnon,
AVAONKQOOTE TN GUOKEUT| LOKPLA OTIO TNV TIEPLOXT]
Oepaneiag. EmavaAdpete ta Pripata 1 €wg 3 yia
MV anoTPIXWOon NG EMOUEVNG SIMAQVNG TIEPLOXNG
0€ Ula TIapAAANAN kivnon.

uvexiote T Oepaneia oe kKGO onueio PEXPL va
OAOKANPMOETE TNV TIEPLOXT] TIOU ETIIOVUEITE.
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2IYOUPEUTEITE OTL EXETE KAAUEL OAEC TIG TIEPLOXEG TOTIOOETMOVTAG TO TTAPABLPOo Beparmeiag akpiBog SimAa oto
OnNMEIO IOV EIXATE ATIOTPIXWOEL TIPONYOUPEVWG, XWPIC VO APrVETE KAVEVA KEVO HETAED TV ATIOTPIXWUEVWV
TIEPLOX V.

AMO@UYETE TNV ETIKAAUTITOUEVN ATIOTPIXWOMN 1] TN SITIAT ATIOTPIXWON oTnV iBla mepLoyr), KAB®G auTd Unopei
va avgnoel my rubavotnTta dnuiovpyiag averiBiunTwV EVEPYELOV.

Av VIOOETE £VTOVO TIOVO, OTOUATIOTE TN Bepaneia apéowd kat CUPBOUVAEUTEITE TOV YIATPO 0OG TIPIV va
£QvaypnOolOTION)OETE TN CUOKEUN.

MoV va XPNoOTIOMCETE TIG KEPAAEG ATIOTPIXWONG

a KepaAn SmartFlex: OAEG Ol TIEPLOXEG (OLUUTIEPIANAPBAVOUEVOV TOV KAUTIOA®V)
b Kavovikr) keaAn: OAEG 0L TIEPLOXEQ

¢ MAaTi& kKE@OAN: MEYAAEG TIEPIOXEG TOU OOMUATOG

d Euaiobntm kepaAn: MIKPEG, KAUTIOAEG TIEPLOXEG e BUOKOAN TIPOCRaON

e MivikeaAn akpiBeiag:  UIKPOTEPEG, KAUTIUAEG TIEPLIOXEG e BUOKOAN TIPOCROOT

MOG va anoTpIXDOOETE TIG EVAICONTEG MIEPIOXEG

Mpwv v amnoTpixwon, BuunOeite va kAveTe pia Sokiur oy embeppiba. ApalpéaTe TUXOV 0PATEG TPIXES KAl
KAAALVTIKA, AOCLOV 1) KPEUEG.

‘lowg xpelaateite Evav KOBPEPT yla va TIETUXETE TIAY)PN ATIOTPIXWOT).

MNpdowno (uévo yia yuvaikeg)

Katd v anoTpixwon ¢ mMePLoXNG TOL Avw XEIAOLG, ATIOPUYETE TNV ETIAPN LE TA XEIAN Kal Ta pouBouvia. H
KEVTPIKY) TIEPLOXT) KATW Ao T poubolvia unopei va givat evaiodnm.

Mnv T XPNOLOTOLEITE OE PMOVIUO / NUI-POVILO LOADBL YIa TO TIEPTYPAUUA XEIALOV.

2YMBOYAH: Mniopeite va TéoeTe Ta XeiAn oag padi yia va Bepalwdeite 6Tl TO pwg ev evepyoToleital 0To
{610 TO Avw Xxeilog.

H avamnTugn TV TPV KATw and To TmyolvL UTopEi va givat Tio TIUKVr| KAl Tio aypta. AuTé UTIOPEL, LEPIKEG
(POPEC, VA €XEL WG ATIOTEAECUA Ia EAapPE epuOPOTNTA TNG ETUBEPNIBAC PeETA TN Bepaneia. Authn
€pLOPOTNTA ival TIPOCWPLVY KAl Ba eEapavioTel eVvTEADG LETA aTIO 24 OPEG.

EuaioBntn neptoxn (avatpéEte ot oeAiba 85 yia TG KATAAANAEG TIEPLOXEG ATIOTPIXWONG)

Na otékeote, va KABeoTe 1] va OKOBETE OOTE va PTACETE 0€ OAEG TIG TIEPIOXEG YIO OTIOTPIXWOT.

Mo mv pe ™ Bgpamneia, 0ag CLVIOTOULE VA XPNOILOTIOOETE TNV KEMOAN Yla TNV €uaicONTN TiEpLoxN,
aKOAOUBMOVTAC TN HEBOBO E TIATAATA KOl TNV €VAICONTN AETOLPYIO OTIWG TIEPLYPAPETAL TTIAPATIAVE.
ETAEETE TNV MPOTIHGEVN PUBUION EVEPYELAG TTIOU Ba TIAPEXEL TNV KAAUTEPN AVEQDT Yia Guvexr Bepaneia.

ZHMEIQZH:

e Edvn epuBpdmTa N 1o aiodnua kabipatog eppavifeTat kat Slapkei yia apkeTd AemTtd, TOTIOOETOTE £va
6pooepd Tavi oTNV TIEPLOXT] YL VA TNV OVAKOUMIOETE.

e EAv apaTtnPr)OETE OMOIECBNTIOTE XPWHUATIKEG AAAQYEG OTO HEpUQ, TL.X., VO YIVETAL TIIO AVOIXTO 1) va
oKoupaivel, OTAPOTNOTE TN XPrION TNG CLUOKELNG. ZNTAOTE [ATPIKT) CUMPBOUVAT] yia va kaBoplotei n attia, ov
Utopei va o@eiAeTal 0€ UTIOKEIEVN TIIBAVOC LTIOBOCKOVOA TTAOOAOYIKY) KOTACOTAON.

° AeBouévou OTL AUTEG OL TIEPLOXEG TEIVOLV VA €XOULV TILO OKOUPO XPWUA BEPUATOG, N CUOKELT] EVEEXETAL VA
NV avaBooprvel yia AOyous aopaAEiag, akOuUn KAt av N GUOKELN €XEL KOAT ETTA@N PE TO BEPUAL.

MAdavo Bepaneiag

Apxikn) pdon (eBdouadlaiar 0o | 1 Oepamneia kabe 1-2 eB6ouddeg (4-12 eB6oudideg,)
popég MV eRBoudda)

®ddon ouvmpnong (unviaia n OLVEXIOTE TNV ATIOTPIXWON AvVAAOYQ WE TIG AVAYKEG OAG, TL.X. KAOE
Sunviaia) 1-2 unveg

O TUTIIKOG KOKAOG QVATITUENG TNG TPIXAG TIOIKIAAEL LETAED TV OTOPWY KAl UTTOPE( va Slapkéael péxpl 16
MNVEC avAAoya e TNV TEPLoXN Tou owPaTtog. Ot Tpixeg ov Bpiokovrtal og pAon avAamntuEng eival evaiodnteg
ot Bepareia pe pwg, eivatl onuavtikéd va kavou e TOAAATIAEG BepaTieieg yia va emiteuxOei To SlapKEQ
amnaAd 8¢ppa. MNa avtd 1o Adyo, ipoteivoupe otnv apxn pia 1 Bepaneia kGOe 1-2 eBdouddeg yia pia
mePiodo 4 €wg 12 BEopddawv.

[ TNV TIEPLOXT] TOU TIPOCMTIOU 1) TIG TIEPIOXES LE TIIO OKOVPEG OTIOXPWOELG eTdePUIBOG, uTIOPEl va xpelaoTel
Va TIAPOTEIVETE TNV APXIKT) PAON YO vVa ETUTUXETE TA KOAUTEPO OTIOTEAEOUATA.
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2 TePIMT®on 1ou Sev BAETIETE TAEOV TIG TPIXEG VO HEYAAQDVOUV, UTIOPEITE VO ouvexioeTe e TIG BepaTeieg
GLVTIPNONG.

Metda ) Oepancia

MeTtd v oAoKANpwon TG Bepamneiog oag, anoouveEoTe To KAAWSI0 Tpopodoaiag amnd tnv npica.

Metd ) Bepameia, OCLUOTVOUUE Va XPNOIUOTIOLEITE avInAlakn kpéua pe Seikm SPF 15 oTig meploxég mou
ekTiOevTal TOV NAL0. ZOG OUOTIVOUUE VO OTIOMENYETE TNV EKOEON O€ TINYEG TEXVNTOU PWTOG, OTIWG
O0AGUOLG HOUPIOUATOC 1] COAGPIOLY.

AnoplyeTte kKGBe Spacplo™Ta N TIPOIGVTA §EPATOG IOV UTopEi va epeBioouv To BEpua 0ag yia 24 OPEQ
META TN Bgpaneia. Autd mepIAauBdavel ™ xprion VBpouaacdl 1) cdouvag, Ta oTeVA Pouxa, TN XPNON KPEUWV
Ae0KavONG, TPOIOVTWV HE APWA 1] TTPOIOVTWV amoA€miong. OAa autd unopei va ipokaAEoouy epeBIOUO,

OTIWG KVNOUO Kal EpLOPOTNTA, OTIC CUYKEKPIUEVEG TIEPIOXEG.

KaOapiopo6g kat anodnkevon

MeTd ano kaBe anoTpixwaon, EAEYXeTe To TapdBupo amnotpixwong (1), Toug alodNMPEG TGVOUL HEPUATOG
(2), T0 YUGAWVO PIATPO (9) KOL TO EVOWHATWUEVO KATOTITPO YA TUXOV {nuid.

Mnv ayyiCeTe kat unv kabapiCete T0 YUAAIVO PIATPO APECWG HETA TN XPrON, WOTE VO TOU ETUTPETIETE VA
KpuQOoeL. Av eite onuadia 1) pavpeg KNAIBEG, oKOUTIOTE TO TAPABOLVPO ATIOTPIXWONG KE Eva OTEYVO TIAVi TIOU

Bev apnvel xvoludla.

Mnv EemAbveTe 1] BAAETE TN CUOKeLN O€E vePO 1) € OTIOIOBNTIOTE AAAO LYPO.

Mo va eEaopaiioete T péylom anddoon, dlammpenoTe TIG KEPAAEG (10) e TOUG EVOWUATOUEVOUG
QVOKAQOTPEG TOUG KABAPEG, XWPIG Bpwid, TPIXEG 1) GAAa okouTtidia. Mnv xpnowuomnoleite vepd yla Tov
KaBaplopd, aAAd éva oTeyvo mavi. AoOnkeLOTE TN CUOKELN O€ €va Bpooepd kal Enpd PEPog. BeBaiwbeite
6T T0 MapaBupo Bepameiag kat oL alodNMPEG 6EPUATOG TpooTaTEVOVTAL ATt OTIoIAdNTIOTE POOPA.

MBavég mapevépyeleg

Kamolol and €0dg UTIOPEL VA VIOOETE JIa IKPT EVOXANON (T.X. BepuoéTTa 1] £PVOPOTNTA TOL BEPUATOC)
6TavV XPNOIUOTIOLE(TE TN OUOKEUT - AUTO gival pLOLOA0YIKO. MTopei va aloBavBeite Tn BepudTA KOL TO
TOOUEINO KOTA TNV EVEPYOTIOINON TOU pAAG, IOV akoAouvOeital and epuOpod™TA O0TO §EPUA. AU N
avtidpaon ocuvnBwg eEagaviCetal péoa oe 24 opeg. OLavemBuuNTeG avtidpAaoelg cuvnOwWG epgaviCovTal
Aueoa 1 HEoa o€ 24 OPEG. € OTIAVIEC TIEPITTOOELG, MTIOPEL VO EUPAVIOTOUV O€ WG Kal 72 wpeg. Eav
QVTIMETWTICETE aouvnROIoTEG BEPUATIKEG AVTIBPAOELG, TIAPAKAAOUUE, ETIKOWVWVAOTE UE TO YIAaTPO 0AG.

Mapevépyeia

A%loAd6ynon kat avridpaon

H aiobnon 6eppdmMTag 1 TOoLEIiNaTOG KATA TN
Blapkela ¢ Oeparmeiag cuvnOwS eEapaviCeTal
UETA amd peEPIKA BEVTEPOAETTA 1] £WG KAl Eva
AETITO APYOTEPQ KA PEIOVETAL [LE TN CUVEXT] XPTI0N.

AuTO gival avapuevOUEVO Kal (PUCLIOAOYIKO YO OAEG
T1¢ Oepaneieg IPL. Mmnopeite va ouvexioete va
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT CUPP VA UE TIG
oonyieg.

H 8uo@opia 1} o movog gival évtovog katd m Siap-
Kela g Bepaneiog N emuével uetd m Bepaneia.

ZTAPATAOTE TN XP1)0n TNG CUOKEUNG KAl CUBOUVAEL-
TelTe TO YI0TPO 0OG TIPLV TN XPNOLUOoTomoeTe Eava.

H epuBpo™Ta TOL HEPUATOC KATA TN SIAPKEIA T
uetd ) Bepaneia eEapaviCetal péoa oe Aiya Aemtd
£WC OPKETEC WPEG.

AuTo gival avapevoUEVO Kal (PUOIOAOYIKO YO OAEG
TIG Bepaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va
XPNOLUOTIOIEITE TN CUOKELT] COPPWVA HE TIC 08NYiEC
HOAIG N epuBpPOTA TOL BEPPATOG EEQPAVIOTEI.

EpuBpdmTa Tou 6€puatog nou dev eEagaviCetat
ULéoa oe 24-48 ®peg LeTA T Ogpareia.

2TOUATAOTE TN XPri0N TG CUOKELNG KAl CUIPBOVAEL-
Telte 10 yIaTPO 0ag TPLV TN XPnotlomnomaoete ava.

Z& TIOAU OTIAVIEG TIEPIMTAOOELG:

To oidnua katn epuOpOdHTA YOPW amd Tov O0AaKa
™G Tpixag mou eEapaviCetat péoa oe 600 N TPEIG
NUEPEG.

Mmopeite va OUVEXIOETE VO XPNOLLOTIOLEITE TN
OLOKELT) OUUPWVA LE TIG 08NYieg LOAIG TO oibnua
Katn epuBpPO™TA YOPw amnod To BUAaKa TG TPIXAG
€xel eEapavioTel.

To oibnua katn epuBpPdHMTA YUPW aTd TO B0AAKA
mc Tpixac dev eEapaviCetal péoa og 600 1 TPEIG
NUEPEG.

2TOUATAOTE TN XPr0N TG CUOKELNG KAl CUIBOVAEL-
TelTE TO YIOTPO 0OC TIPLV TN XPNOLUOTIOMoeTE EQvA.
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MpoowpIvEC AAAAYEC OTO XPWHUOATIOUO TOU
6€pUaTog (Mo avolxTo 1 TIo OKOUPO).

Edv 6eite aAAaYEG OTO Xp®UA TOL 8EPUATOC OaG,
OTAPATIOTE VA XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUT] KOl
oupuBouAguTeite TO YIOTPO 0OG.

A0Enon g TpIXoPUiag OTIG TIEPLOXES BepaTieiag
(Tio TuOavo va epgaviotei oe dtopua MeCOYELQKNG
KATAYWYNG).

Edv n avgnon aut cuveyiCel yia meplocoOTEPESG
Oepameieg, OTANATACTE TN XPNON TNG CUOKEUNG Kal
OuUBoVAgUTEITE TOV YIATPO OOG.

Y€ mepIMTwon avemBUuuNTwV CUUBAVTWY, ETIKOWVAOVIOTE |E TNV apodla eOVIKT) apxr) KOt TOV KATOOKELAOTY)

NG OLOKEUNG.

Avtipet@mion mpoBANuAT®OV

O MapaKkATw 08NYOS AVTILETMOTIONC TIPORANUATWV UTIOPET va 0ag BoNONCEL 0TV ETHAVON TV APXIKGOV
TPOBANUATWY TIOU EVEEXETAL VA AVTIUETWTIIOETE UE AUTY) TN CLOKEUT).

Mp6BAnNua

AOon

O1 evBelkTIKEG AUXVieg loxUog Bev avapBouv 6Tav To
napdOupo Bepaneiag eival oe enaen Pe To Epua.

BeBalwbeite 611 n ocuokeun gival ouvbedeuévn oe
npiCa. Namote onolodnmote MANKTPO (4 1 5) yia va
EVEPYOTIOINOETE T OUOKeLT. BeBalwBeite 6TL KAl OL
600 aloOnMpPeg TéVoL §EPUATOC ival o€ TIANPN
eTaen Le 1o 8€pua. Edv xpelaotei, LETAKIVAOTE TN
OLOKELT) £TOL OOTE Kal ot 00 aLIeONTPEG TOVOU
6€pUOTOG Va €XOULV ETIOPT) UE TO BEPUAL.

H ouokeur| 8ev Aettoupyel o€ HIKPECS TIEPIOXEG.

XpPNOUOTOoMOTE JIa JIKPOTEPN KEPAAT) €AV gival
6l100€01un e TN ouokeun oag. BeBalwbeite 6T kal
ot §U0 alEONMPEC TOVOL BEPUATOC Eival O€ ETIAPN
e To 6€pua.

H akoAouBia ouv avaBoaoBrivouv ol EVEEIKTIKEG
Auxvieg emBpaduvel.

H ouokeur éxel utepOeppavOei. AproTe T Ov-
OKeLn va Kpuwaoel poTtol Tnv 6€oeTe Eava oe Ael-
Toupyia.

2TIG eVBEIKTIKEG ALXVIEG 1OXVOG, LOVO N TIPWTN
evBelkTIkT) Auxvia LED avdapet pe KOKKIVO XPWHa.

Mn €ykupn avéayvwon Tévou 6€puaTog.
To 6€épua eival eite MOAD avoltod eite MOAD OkoUPO.
H ouokeur) 6ev Oa avaBooPnoet

H kevTpikr) EvBEIEN TOU KOUUTILOU AEITOUPYIOV
avapoopnvelt.

H ouokeun eival anevepyormomnuévn. Natote onolodr)-
TIOTE TANKTPO YIO VO TNV EVEPYOTIOINCETE EQVA.

H mipcdy evbeikTikr) Auxvia LED oTIG eVOEIKTIKEG
Auxvieg 1ox00c avaBooBrvel He KOKKIVO XPQHA.

H kepaAn (10) éxel apalpebei. Emavatonobemote
mv.

O1 evBeIKTIKEG Auxvieg 1ox00G Beixvouv éva AyvwaoTo
MOTIBO Pe Jia KOKKIVN eVBEIKTIKY) Auxvia LED mou
avapel He HELOVWUEVEG AIOTIPEG EVBEIKTIKEG AUXVIEG
LED.

2@pAaAua ouokeung. H ouokeun 6ev Aettoupyel.
Anocuvdéate Vv amnd Tnv TpiCa Kat EMavaouveEaTe
mv. EQv 10 0paApa TIAPANEVEL, ETIKOWVWOVIOTE HE
éva €E0V01080TNUEVO KEVTPO service TG Braun yia
ETIOKELN.

‘OAeg o1 evbeikTikeg Auyvieg LED avaBoofrivouv
daaormpo.

TéAog Bidpkelag Cwng poidvTog. Exete pTdoel ToOV
MEYIOTO aplBud avalaunov (pAag) (400.000).

H ouokeur eival XaAaopévn, JE PWYHEG 1) paiveTal
EAQTTWUATIKA.

Mnv xpnouotoleite Tn cuokeury, av 1 Aafr, n Baon
amoBrkevong 1) To KAAWSI0 €xouv uTtooTEl POOPA.
Edv éxete aupBoAieg yia Tnv aopAaAelan
voP1aleate OTL £xel pOAPEL e OTIOIOVONTIOTE
TPOTO, eV MIPETIEL VA TN XPNOIOTIOW|OETE

Anéppupn cUOKEUNG

To TPOoidV TIEPLEXEL AVOKUKA®OILA NAEKTPOVIKA antOBANTa. Na mpootacia Tou mepBAAAOVTOG,
UNV TNV amnoppIinteTe ota anéBANTa Tou omTiol, aAAd oTa KATAAANAQ TOTIKA ONuEia GUAAOYNG.
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Etikéteg kat cOuBoAa

H Baon pépel Ta akdAouvBa oUUBOAa:

R EE&pTnua epapuoyng Tumov BF

ZEIPIOKOC aplOuoS

|:| Zuokeun katmmyopiag Il

21ua anoppihnc anoBART®V NAEKTPIKOV
KAl NAEKTPOVIKOU €EoTAIONO0 TNG EE

| g

OTTIKY) aKTIVOBOAIC

N
m

Zrua CLPHOPPKONG ™G EE

Alonpeite 1o OTEYVO

@ AkoAouvOrote TIg 08nyieg xpriong M Kataokevaotng
Q) Aev gival KaATAAANAO yla xprjon otV L
E? UTIaVIEPQ/VTOUCLIEPQ

Texvikég mpodiaypagEg

PuBuoég emavaAndng:

Méyiom omtikny €£060¢:
AldpKela MoAPoU:

MpopiA MoApoL:

Eicobog ypauung 1oxvog:
Oepuokpaaia Asettoupyiag:
BéATIO™) Bepuokpacia Aeitovpyiag:
Yypaaoia Aeitoupyiog:

Mieon Aertoupyiag:

Kk@Be 0,5-0,9 devtepodAenTa (avaAoya pe T PUOUION), CUVEXNC
Aertoupyia

6 J/cm?

2,5 +/- 0,5 ms (MANpeg eUPOG OTO IOV TOU PeyioTov LPOUG TNG
KOPUPNG LE TIANPN EKKEVWON)

MEPIKN EAEVBEPN EKKEVWON WE GUVOALKY) Blapkela aApol = 2,0 ms
£€wg 8,0 ms avaAoya pe Tov TOvo G emdepuibagMrkog kOpaTog:
510 - 2000 nm

100-240 V~, 50-60 Hz,2,0-1,0A

5°C-40°C

15°C-30°C

£€wG 93% OXETIKN LYPACIO XWPIG CUUTIOKVWON

700 hPa - 1060 hPa

Meployn anotpixwong (LEyeOog onueiov):

Smart Flex /Baoikr) KEQAA):
MAaTI& KEPAAN:

EvaicOnm:

Mivi akpiBeiag:

ZUVONKEG METAPOPAC
E0pog Bepuokpaaciag:
Yypaoia:

Mieon:

3cm?
4 cm?
1,5cmz?
1cm?

-25°Céwg70°C
£€wG 93% OXETIKT UYPACIO XWPIG CUUTIOKVWON
500 hPa - 1060 hPa

H ouokeun nepthapBavel 400.000 Aduwelg kat tpoopifetal yia xprion amno évav pdvo xproTn Yia £wG Kat

6 xpovia.

AuTr | CUOKEUY) CUMHOPP®VETAL e TNV 0dnyia 2014/53/EE g EE yia Tov padloeEonAloud katl v odnyia
ToL Hvwpévou BaatAeiou yia Tov padloeEomnAilopd tov 2017.

H ouokeun mepiExet pia padlopovada mou Aettovpyei ot Covn 2,401 éwg 2,473 GHz pe péyiom 1ox0 20mw
(13 dBm). Mg 1o tapodv, n Braun GmbH 6nAdvel 6T 0 padloeEomAloog yia Tov T0Tio 6036 cupupopP@veTal
pe v odnyia 2014/53/EE kai TI¢ vOROOETIKES TIPAEEIG TOL Hvwuévou BaaotAeiov.

H ouokeun npoopiCetal yia olvdeaon og 6iKTuo e Ta aKOAOUOA XaPAKTNPIOTIKA.
e AVOIKTO I} IBLTIKO BikTuo pe pdoPacn oto ladiktuo

¢ WLAN 802.11 b/g/n

e Z®vn ouxvomTtwv: 2.4 GHz
e KavaAt 1-11

o WPA/WPA2/WPA3
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H owot Aettoupyia g ouokeung dev eEaptdatal and  ovvéeon oto Siktuo. MNeploodTEPEG MANPOPOPIES
pmopeite va Bpeite aToug 6POULG KAl TIG TIPOUTIOOETELG TNG EPAPOYNG YIO KIVNTA.

To MANPEG Keiuevo Twv SnAwoewv oLUUOpPPwong EE kat orjuavon UKCA unopeite va 1o Bpeite omv
ak6AouBn 8ievbuvon URL: https://uk.braun.com/en-gb/ce

AuTr) 1 CUOKELT) CUPLOPEEVETAL LE Ta akOAouBa pdTUTIa EMC KOl TIG TEAEUTAIEG TPOTIOTIOINCELG TIOU

LOXUOLV YIQ TIG OIKIOKEG KA LATPIKEG OUOKEVEG.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 Part 15B, 15.107, 15.109 and Part 15C, ICES-003 Issue 7.0.

AUTI) 1l CUOKELT] CULLOPEEVETAL ETIIONG e TO aKOAOUVOa TIPATUTIA ACMAAEIQG KAl TIG TEAEUTAIEG
TPOTIOTIOWOELG TIOU I0XVOUV YIA TA OIKIOKA KAl loTPIKA Tipoidvta. Autd eivat:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/
AMD1:2014, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

AuTr ) ouokeun) TaEvopeital we opada Kiv8ivou amaAAayuévn amnd 6GAOUG TOUG KIVEOVOUG.
o ™ @aopaTikh TIUKVOTNTA PONG aKkTIVOBOAIaG, avaTpéETte oto mapdptnua 1 ot oeAiba 117.

Mapdptnua 1: @acpaTIKr) TIUKVOTNTA POTG OKTIVOBOAIaG

Me empUAQEN aAAay®V xwpig eilbonoinon.
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Bbnrapcku

HalmTe npoaykTv ca NpoekTupaHu Taka, ye aa oTroea

PSAT Ha Hall-BUCOKMTE CTaH4APTY 32 Ka4ecTso,

bYHKUMOHANHOCT 1 au3aiiH. MNpeay na nanona3eaTe ypeaa, npovyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLUMUTE 3a
ynoTpeba, BKIOUYUTENHO BCUYKM MPOTMBOMNOKA3aHWs, npeaynpexaeHns n nidopmaums 3a 6e30nacHocCT,

nrn 3anaseTe 3a crnpaska B 6baeLLe.
M3nonaeanku npodpecmnoHanHa CBETIMHHA TEXHONOM NS

, YCTPOMCTBOTO Ha Braun Skin i-expert cbc cunHa

nyncupawa ceetnmua (IPL) e npegHa3HavyeHo 3a TpaiHO HaMansiBaHE Ha HEXENAHOTO OKOCMSIBAHE.

MooxomawmTe YacTu Ha TAN0TOo 3a ynoTpebda Bko4BaT

XKeHun

Mubxe

Kpaka, pbue, NoAMULIHNLM, MHTUMHA 061acT™,
nuue (nNoa, ckynuTe), NPbCTU HAa PbLETE N KpakaTa

BHUMAHMUE HE U3MNOJI3BANTE...
OKOJIO 04MTE, MO Yes0To, BbPXy ckasina, 3bpHara
Ha rbpauTe

PameHe 1 Hagony (repau, rpboO, MOAMULLHMLIA,
pbLe, KOPeM, MHTUMHa 061acT*, kpaka, NPbCTU
Ha pbUETe 1 Kpakara)

BHUMAHME HE U3NOJI3BANTE...
BbPXY JIMLETO, WKNsATA, cKanna, 3bpHara Ha
rbpauTe

*UHTMHa obGnacT:

Y

-

OUKMHM 30HaTa  MeXay kpakata CcefanvLleTo
n obnactra
0OKOJI10 aHyca
(nepnananHarta
obnacT)

HE U3MNOJISBAMNTE...
BbPXY NUraBuLUnTe (Kato Masikute CpamMHu YCTHU
WY BarnHara)

*UHTUMHa obnacT:

Z.

30HaTa Hafj neHuca cepjannueTo n
obnacTTa 0KoJ0 aHyca

(nepuaHanHa 06nacT)

Yo

HE U3MNOJI3BBAUTE...
BbPXY MeHuca, CKpoTymMma nnm aHyca

IPL He e nooxopasuy, 3a Bceku. Tol e Hal-edurKaceH 3a CBeTh1 0 CPEAHO TbMEH TEH Ha KoXaTta U TbMHU
LLBETOBE Ha KocbMa. Mons, HanpaBeTe cnpaeka ¢ Tabnvuara 3a TeH Ha KoXaTa U LIBAT Ha KOCbMa Ha
cTpaHuua 3, 3a Aa BuanTe Janu ypeabT e noaxoasiy, 3a Bac.

OnucaHue

Mpo3opye 3a TpeTupaHe

CeH30pu 3a TeH Ha koxaTta SensoAdapt™
CBeToAMOAHM IEHTU 32 MOLLHOCT

ByTOH 32 pexuM C MHANKATOPHU CBETIVHU
ByToH 3a TpeTupaHe

Apbxka

Basoea cTaHums

3axpaHBall, kaben

CtbkneH ountbp (BrpageH UV ountbp)
TpeTtupalum rnasu

a SmartFlex*

b CtaHpapTHa*

¢ Wwupoka*

d 3a uHTMMHa 30Ha*

e MuHu npeumnsHa rnaea

= QOoONOOHAWN =

*B 3aBMCMMOCT OT MOAEeNa/UBETLT MOXe Aa Ce pasnuny

aBa
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Kak pa6oTtu ypeabr?

Braun Skin i-expert pa6oTu nog, NOBbPXHOCTTA HA KoXaTa Ype3 HacoyBaHe Ha MenaHnHa B KOCMEHUs!
donvKyn, KoeTo nomMara aa ce NpekbCHE LIMKLABLT Ha pacTex Ha kocmuTe. MNpu NnpoabxnTenHa,
nepvoamyHa ynotpeba, CBETAMHHATA EHEPrvs CrioMara 3a NpefoTBpaTsaBaHe Ha HeXenaHUTe KOCMu Aa
[OCTUrHaT 0 MNOBbPXHOCTTA Ha KoXaTa.

MHTENMreHTHMUTE CEH30pM 3a TEH Ha KoxaTa SensoAdapt™ (2) HenpekbCHATO YeTaT TeHa Ha KoxaTta Bu,
npeau BCAKO NpecBeTBaHe, KaTo aBTOMAaTUYHO afianTupaTt MHTEH3MTETA Ha CBEeTIMHATA 3a Han-gobpa
edeKTMBHOCT 1 6e30nacHOCT. ToBa NO3BOJISIBA TPETUPAHE HA MOAXOAALUM TOHANIHOCTU Ha KoXarta, HO ro
npekpaTsBa, ako TEHBLT Ha koxaTta Bu e TBbpae TbMeH.

NMpoTnBONoKkasa3aHus

He n3non3pamnTe ypeaa:
ako koxata Bu e no-TbMHa OT TeH 5, nokasdaH Ha Tabnmuarta 3a TeH Ha KoxaTa Ha cTpaHuua 3. Tbil kaTo
TbMHaTa KOXa MorjbLLa NOBeYe CBET/IMHHA EHEPrus, TPETUPAHETO BbPXY MHOIO TbMHa KOXa MOXe Aa
npenuaBuka amckoMdopT/60onka 1 HexenaHn edekTn (Hanpumep n3rapsiHis, mexypu, obesLupeTsaBaHe
unu 6enesn), KaKTo U HapaHsABaHe Ha KoxaTa.

e ako cTe GpemMeHHa, kbpMayka, unu rnog 18-roauiiHa Bb3pacT, Tbil KaTo TO3U ype[, He € TECTBaH Bbpxy
TakmBa xopa.

® aKo MMaTe aHamMHe3a 3a pak Ha Koxara Uiav NpeapakoBu 1Ie3nn (Hanprumep neTHa unm ronam 6poi
BGEeHKN).

® ako koxaTa Bu e n3kycTeeHo unm eCTeCTBEHO 3aropsifia Hackopo, T Moxe Aa 6bae [0oCTa YyBCTBU-
TenHa cref nanaraHe Ha CibHLUE 1 0COOeHOo NoaaTAnBa Ha CTPaHMYHN edpekTn OT TpeTupaxe ¢ IPL
(HanpumMep n3rapsiHe, Mexypu, obeaLBeTsiBaHe unm 6enesun no koxara Bu). CbLuo Taka n3dsirearite
He3alWMTEHO n3naraHe Ha npsgka CibHYEBa CBETNMHA cnef TpeTupaxe ¢ IPL.

OnpeaeneHyn CbCTOSHUS CbLLO MOraT Aa 3a0paHaT U3NoN3BaHeTO Ha TO3M ypea.

He usnonseaiite ypepa, ako e Hanuue HAKOe OT cliefHuTe o6CcToATeNcTBa:

* ImaTe XpOHNYHO 3ab0nsiBaHe.

e lImaTe XpOHNYHO KOXHO 3abonisiBaHe (Hanpumep Ncoprasnc Uiav BUTUANIO) UK yBpeaeHa Koxa
(HanNpyUMep CMbHYEBU N3rapsiHUS, MOPS3BAHNS, OTKPUTU PaHN WM aKTUBHU MHdEKLUMN) B 06nacTuTe,
KOWTO nckaTte ga TpeTupare.

* lmate paswmpeHn BeHn B 0651acTTa, KOATO nckaTte aa Tpetvpare.

e lmaTte n3BecTHa YyBCTBUTENIHOCT KbM CllbHYeBaTa CBeT/IMHA (POTOHYBCTBUTENHOCT) UK NpuemMate
nekapcTBa, KOMTO MOraT Aa HanpassaT KoxaTa no-4yBcTBuTenHa (Hanpumep Retin A, Accutane n/vnu
LpYrn nokanHu peTmHouan).

* limanu cTe KO3MeTUYHa MaHunynauus Ha koxarta — NMUINHE BbPXY 30HaTa, KOSITO MckaTe ga Tpetupare.

e AKO HsIKOe OT ropHUTe TBbPAEHUS ce OTHacs 3a Bac, To3n ypen Moxe fa yBpeaw koxata Bu nnm pa
BSIOLUN CbLUECTBYBALLMTE CbCTOSIHMS. MOXeTe Aa NoYyBCTBATE CTPAHUYHM eDEeKTH KaTo n3rapsiHus,
Mexypu 1 MPOMEHMN B LIBETA Ha KoXaTa (Xunep- uim Xmno-nurMeHTaums) unmv nosiesisaHe Ha 6enesu.

AKO He cTe curypHu ganu e 6e3onacHo Aa nanosasarte T03U ypen, MoJisi, KOHCYnTupanTe ce ¢ Bawus
nekap unm oepmMartonor.

AKO npuemarte pefoBHO 1 B MPOABLIKEHME HA ObJTbI NEPUOL OT BPEME HAKAKbB BUA, IEKAPCTBO, MOJS,
KOHCYNTUpalTe ce ¢ Bawwns nekap 3a eBeHTyanHO Bb3AENCTBME BbPXY HYBCTBUTEHOCTTA HA KOXaTa KbM
CBET/IMHA.

MpepynpexaeHus

He nsnonseaiite Bbpxy:

® ckanna, BexamuTe Uinmv KbAeTo n aa e 61130 oo unm okosno odmTe. Ynotpebata Ha ypena B Te3n 061actum
MOXe TpanHo fa yspeam oumte Bu.

® TaTyMpOBKa WM NEPMAHEHTEH rpyM B 061acTTa Ha TPETUPAHETO.
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e 3bpHaTa Ha MbPAMTE, FEHUTANIMUTE UM OKOJIO aHyca. Tean obnacTu MoraT ia MMaT no-TbMEH LIBST Ha
KoXaTta u/unu No-roasiMa NIbTHOCT Ha KOCbMYeTa. M3non3eaHeTo Ha ypeaa B Te3m 061acTn Moxe aa
npu4HM guckomadopT/60sKa UM oa HapaHUTe KoxaTa Cu.

® TbMHO KadsaBM UM YEPHM NETHA KATo NyHUYKK, 6enesn no poxaeHne, 6eHkn nav bpagasunum B
obnacTtTa Ha TpeTMpaHe c ypeaa.

* Bpaga/okoCcMsABaHE No NMLETO HA MbXeTe

He ce npenopbyBa TOBa U3Aenve Aa ce U3MNo3Ba Ha MecTa, KbAeTO MMa AepMaHU Mb/IHUTENN.

He nsnonseaite noBeve 0T BeAHbX CeAMUYHO BbPXY €1Ha 1 ChLla 30Ha OT KoXaTa. YBpexaaHe Ha koxaTa
MOXe [ia Ce NOosiBY Cief NPOAbIIXKMUTENIHO UM MOBTOPHO JIEYEHNE Ha eQHO MSACTO.

Be3onacHoOCT Ha oumTe

He rnepainTe oupekTHO B CTbkeHns Guntbp (9) 1 He ce onuTBalTe Aa akTMBMpaTe ypeaa kbM oumte. 3a
ha 3awmTmTe 6e30MacHOCTTa Ha 04MTe CU 1 Te3M Ha XopaTta okono Bac, ypeabT Moxe Aa ce akTuBmpa:
caMo KOraTo v ApaTa CeH30pa 3a TeH Ha KoXaTa ca NoCTaBeHU BbpXy KoxaTa. AKO B JaZleH MOMEHT
ypenbT ce akTUBMpa, KoraTo ABata ceH3dopa HE ca B koHTakT ¢ koxaTa, CMPETE ga ro nsnonsearte
He3abaBHO 1 Ce CBbpXeTe ¢ Balwma Tbprosed,.

Bb3MOXHO € HapaHsiBaHe Ha o4nTe (NOTeHLManHoO BOAELLO A0 3aryba Ha 3peHre) Unuv yBpexaaHe Ha
KOXaTa, ako He Ce cnas3BaT MHCTpykumnTe. lNpegnasearite 0KOTO OT nanaraHe. He nanonsesante ypeaa Hag,
KfenaymTe Ha o4ymTe nnu 6130 40 OKOTO.

MNpenopbyBame By Aa He rnegate KbM YCTPOMCTBOTO, KOraTo HaTMckaTe OyToHa 3a TpeTupaHe.

Mpeana3sHuu mpeku

e Toli He e NpeAHa3HayeH 3a ynotpeba ot nvua nopg, 18-roguniiHa Bb3pacrT.

e To3u ypen MoXe [a ce U3Mos3eBa oT Xxopa C HamaneHu GU3NYecKn, CETUBHN Y YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU
WM INMCa Ha OMUT 1 3HaHWe, camo ako ca HabniaaBaHn, MHCTPYKTMpaHu 3a 6esonacHara ynotpeba
Ha ypena 1 pa3bupat Bb3aMOXHUTE 0NacHOCTU Npu paboTa ¢ Hero.

e [leuaTa Tps6Ba ga 6baat HabngaBaHK, 3a Aa Ce rapaHTMpa, 4e He CU UrpasaT ¢ ypeaa. BuHaru
CbXxpaHsiBaiiTe ype[a Ha HeOCTbIHO 3a AeLa MACTO.

o C'bLLI.eCTByBaT peavua noTeHumasiHn pUCcKoBe - n3naraHe Ha CBETJ/IMHEH MNOTOK, NMpUinHABaLL,
N3rapsHns Uv yBpexaaHe Ha ounTe, TOKOB yaap, 3aaylliaBaHe, MpuYMHeHo oT kabena.

EnekTpuyecka v noxapHa 6e3onacHoCT

PenoBHO NpoBepsiBaiiTe ypeaa n kabenute 3a BUOUMN NPU3HALN Ha YBPeXaaHe.

B cnyyaii Ha noBpea unm nykHaTUHW, cnpeTe Aa nanonasarte ypeaa. ManonsesaHeTo Ha NOBpeaeH ypen,
MOXe [a foBefe [0 TOKOB yaap. B ciyyai Ha HeMa3npasHOCTM, MPOBEPETE 1 NonpaseTe ypena B
0TOPU3MPaH CepBU3EH LEHTbP. HekBannouLmpaH peMOHT MOXe Ja floBee [0 roJieMu OMacHOCTU 3a
notpebuTens.

BHUMAHUE

BuHaru nskstousaiite yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa cnep yrnotpeba 1 B Ciy4ai Ha npekbCcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBaHETO, 3a Aa n3berHeTe puUCK UK nNoepea.

MaseTe yCTPOMNCTBOTO OT CUIIHW YAapW, 3a Aa n3berHeTe puUCK OT NOBpPeaa Ha flamnara.

He nocTaBanTe yCTPONCTBOTO Taka, Ye N3KJI0YBAHETO MYy OT efleKTpuyeckaTa Mpexa aa € 3aTpyaHeHo.
He ocTaBsiiTe ycTpolicTBOTO 6€3 Haa30p, KoraTo e BKJIIoYEHO, 3a Aa n3berHeTe pMck OT noxap uim
n3rapsHus.

NPEAYNPEXOEHUE

AKO KOHTaKTbT, M3M0JI3BaH 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPOMNCTBOTO, MMa HeM3npaBHY BPb3KU, LLLENCeNbT Ha
YCTPOMCTBOTO LLIE Ce HarpsiBa. YeepeTe ce, 4e CTe BKJIIOHNIN YCTPOMCTBOTO B M3MNpaBeH KOHTAaKT, 3a Aa
naberHeTe pucka oT noxap 1 n3rapsHus.

He ce ponyckat mogudukaumm Ha yCTPONCTBOTO. He nanonssamte opyrn KOMMOHEHTU U He
MaHunynupaiTe yCTponCcTBOTO. TOBA MOXE Aa ro NoBpean 1 aa goBeae A0 cnnpaHe Ha paboTtaTa my.

OMNACHOCT

Hwukora He ce onuTBariTe ga NnonNpaBaTe 1 OTBapsATE ypeaa, 3aw0To ToBa Moxe aa Bu nanoxuv Ha onacHu
€NeKTPUYECKM KOMMOHEHTM 1 Ha NyncupaLla CBET/IMHHA EHEPIrMS, BCAKO OT KOMTO MOXE A2 NPUYNHU
CEPUO3HO YBPEXAAHE Ha TANOTO U/UNn TPaHO yBPEXAaHe Ha o4nTe.
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NMPEAYNPEXOEHMUE: Bopata 1 enekTpuyecTBOTO ca ornacHa KoMouHaums!
3a na nsberHeTe pMck OT TOKOB yaap:
% - He N3MOon3BanTe yCTPOMCTBOTO BbB BfIaXKHaA cpeaa (Hanp. B 6aHs, 61130 40 Ayl Uan MiayBeH
6aceiiH);
- He N03BONsABaNTE BOAA Aa NonagHe B YCTPOMCTBOTO.

3a fa n3berHeTe TOKOB yaap, HAKOra He U3Mosi3BaiiTe yCTPOMCTBOTO MOKPO.

He nanonseaiite ypeaa, ako e NoBpeaeH (HanpumMep HanykaH Kopryc, noBpeaeH kaben u T.H.).
BbTpeluHMTe YacTu CbaobpXaT eNeKTPUYeCcKkn 3apsan, KOUTO Ca OMaCHU.

PepnoBHO npoBepsiBarite Npo30pyeTo 3a TpeTupaHe (1) 3a nospeau:
He nsnonsearite ypeaa, ako CTbkneHuaT dGuntep (9) e HanykaH unv nuncea.
He n3nonseaiiTe, ako BrpageHuaT pednekTop IMncea uin He € Ha NPaBUIHOTO MSICTO.

He nokocBarite cTbkieHus GunTbp No Bpeme Ha Uan HernocpencTBeHo cref ynotpeba, 3alloTo e
HaropeLueH.

He na3nonsearite noyncTBaLLM NpenapaTy Ha NeTposiHa OCHOBA UK 3anannuMu NoOYNCTBaLLM NpenapaTtn
(ankoxon, aLeToH) BbpXy ypeaa, 3aLl0To Te NPeACTaBnsABaT PUCK OT noxap.

He n3nonseaiTe abpa3nBHM NOYMCTBALLM NpenapaTn. Te morat Aa noBpeasT ypeaa uiav na Hagpackat
CTbKJ1IEHUS GUATBP.

He ce onuteanTe ga usnonseate TO3M yper 3a Lenn pasnnyHn OT Te3un 3a NpemMaxBaHe Ha HexXenaHo
OKOCMsBaHe.

He n3nonseaiite ypena Bbpxy Apyra noBbPXHOCT, pasfiniHa oT koxa. He Hatuckalite 6yToHa 3a
TpeTupaHe, ako NPO30pP4ETO 3a TpeTMpaHe (1) He e B NbJIeH KOHTaKT C Koxara.

He 61okunpaiiTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU 3a OxNaxaaHe. YpeabT MOXe Aa Nperpee 1 aa npeamssuka
PUCK OT eNIeKTPUYECKN yaap 1Uim onacHoCT OT Nnoxap.

Mpu npoabmkuTenHa ynotpeba Temneparypara Ha yCTPOMNCTBOTO MOXe Aa A0CTUrHe Makcumym 60 °C.
Cnep TpeTupaHe oTCTpaHeTe yCTPOMCTBOTO OT koXaTa.

HauuH Ha ynoTpeba

MNMoaroroeka Ha oGnacTTa 3a TpeTupaHe

OTcTpaHeTe BCcAKakBM BUAMMM KOCbMYETa Mo Koxara, npeam aa uanosseare ypena. Moxete aa
NPUNOXMTE NpeanoYnTaHms oT Bac MeTof 3a o6e3kocMsaBaHe. 3a Aa 3anasute Npo3opHeTo 3a
NoYnCTBaHE YACTO W HEMOBPEEHO, YBEPETE Ce, Ye HAMa KOCbMYEeTa, OCTaHa M BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha
koxara. [loyncrere MACTOTO 3a TPETMPaHE 1 ro noacylueTe.

3a pa 3axpaHuTte ypepa:

M3nonsBaiTe 3axpaHBalLms kaben (8), 3a Aa cBbpxeTe 6a3oBaTa CTaHLMS KbM €1eKTPUYECKN KOHTAKT.
HaTtuncHeTe nponsBoneH 6yToH (4 unn 5), 3a aa akTuBMparte yCcTpoicTBoTO. CBETOANOOHUTE NIEHTY 3a
MOLLIHOCT (3) LLie CBeTHaT BEOHBX 1 BEHTUNATOPLT e 3apaboTu. ToBa 03Ha4YaBa, Ye ypeabT € B PeXnM Ha
FOTOBHOCT. No Bpeme Ha paboTa, ypeabT e Ce Harpee eko.

ABTOMAaTU4YHO aganTupaHe KbM CBeT/IMHaTa

KoraTto n gBata ceH30pa 3a TeH Ha KoxaTa (2) MMaT KOHTaKT C KoxaTa, ypeabT NpoynTa TeHa Ha KoxaTa
Bu n n3bupa nogxoasila MHTEH3VMBHOCT Ha CBET/IMHATA, KOATO € 0603Ha4eHa ¢ 6enn CBETOAMOAN BbPXY
neHTuTe 3a MOLWHOCT (3). Te NOTBbPXAABAT, Ye YPELbT € roToB 3a paboTa.

(Im. CBETbJ1 TEH HA KOXaTa — BUCOKa MHTEH3NBHOCT Ha

cBeT/InHaTa

_ TbMEH TEH Ha KOXaTa — CBET/InHa C HMUCKa

NHTEH3MBHOCT npu 6'bp33 CKOPOCT Ha npuMunreaHe

(000000000 0) JEIVERE iy HAIMa KOHTaKT C Koxarta — YpebT HAMa Ja Mura.

DD uepseHacBeTIMHA | HEBaNUAEH TEH HA KOXaTa — YpeAbT HiMa 4a Mura.
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HacTpoiiku Ha eHeprusita

HatucHeTe 6yTOH 3a pexum (4), 3a Ja HaManuTe MHTeH3UTeTa Ha cBeTnHaTa. MoxeTe aa nsdupare oT

cnegHuTe 3 HacTpPOKKK:

MouwHa: 3 CBET/INHN
BanaHcupaHa: 2 CBET/IMHU
YyecTBUTENHA:

1 cBeTnMHa (Han-HUCHK CBETSIMHEH NHTEH3UTET C Obp3a CKOPOCT Ha MUTaHe)

BanaHcupaHaTa 1 4yBCTBUTENHATA HACTPOKa Ce NPEeNopbYBaT 3a YyBCTBUTENHM 30HW U 32 NOTPEOUTENN,

KOUTO 1M3Mnoa3BaTt ypena 3a NbpBu NbT.

Mpn pa60Ta Ha HamalieH MHTEH3UTEeT Ha CBeT/IHaTa MOXe Aa ca HeobxoaumMm noseye npouenypu, 3a ga

BNOUTE XeNnaHunTe pea3yntaTtun.

JleHTaTa 3a 3axpaHBaHETO NPUMUIBA, NOTBbPXAABANKN MPOMSIHA B HACTPOMKaTa Ha MHTEH3UTETA HA
cBeTnHaTa. Korato 3agbpxuTe 6yToHa 3a pexum (4) no-abaro ot 3 cekyHAu, ypeabT ce U3KIoyBa.
Cnepn 10 MuHyTM 6€3 n3non3eaHe, yCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO Ce AeaKTMBUpa.

HaTtucHeTe n HaTUCHeTe, 3a Aa ro akTMBMpaTe OTHOBO.

TecT BbpXy KOXaTa

Mpean NbpBOTO TPETMPaHe NpenopbyBaMe a TecTBaTe KoxaTta C/ 3a peakumsi BbPXy Mabk y4acTbk,
KOWTO nckate na tpetupare. M3asbpluete Asa CBETANHHN UMMySCa €AVH 00 APYr, KAKTO € ONNCaHo
no-pony B rnaesa «Metoam 3a TpetupaHe (Treatment methods)», pasgen «LLLAMMOBAHE». N3yakaiiTe

15 MyHYTKW, 3a Ja npernegare 3a pe3yntaT 30HaTa Ha TeCcTBaHe. AKO KoXaTa 1usriexaa HopMasHo,
3anoyHeTe NbPBOTO CU TpeTupaHe. AKO Ce MOosIBU KOXHa peakuus, MPeBKIIloYeTe Ha YyBCTBUTENIEH PEXUM
1 noBTopeTe Tecta. M3yakaiite oule 15 MUHYTU. AKO KOXHaTa peakuus He OTLIYMU, U34yakamnTe olle 24 Jyaca.
AKO KOXHaTa peakums Npoab/kasa v cneg To3n Nnepnoa, CnpeTe aa n3nonssaTte yCTPONCTBOTO U ce

KOHCcynTupanTe ¢ Bawmna nekap.

MeToam 3a TpeTupaHe

3oHarTa, KosATo ce obpaboTea, TpsbBa Aa 6bae 06e3kocMeHa, YicTa 1 cyxa. MNpean aa HatucHeTe 6yToHa
3a TpeTupaHe, rnegjainTe BCTpaHu OT ypeaa, 3a Aa usberHeTte spkaTa cBeTnvHa. B pegku ciydan
noTpebuTensaT MoXe Aa yCTaHOBM, Ye CBeTkaBuLuaTa e npekaneHo sapka. Hama obave cBbp3aH ¢ ToBa pUCK
3a 6e3onacHocTTa. 3a onTumaneH KombopT NpenopbyYBaMe NeYEHNETO Ja ce U3BbPLLBA B L0OPe
ocBeTeHa cTas, 3a ja Ce Hamanun Bb3npuaTUETO 3a SPKOCT.

NMAB3rAHE

3a 6bP30 1 edrKacHO
TpeTupaHe Ha rofemMu
30HU (Hanpumep
Kpaka)

LLAMMOBAHE
TpeTtupaHe ,,30Ha no
30Ha"“ 3a HACO4YEHO
ocBobOXaaBaHe Ha

UMnyncuTe <
(mMankn n
TPYAHOOOCTBLMHU 30HM,

Hanp. MMUeTo)

cBeToanogHun CBET/INHN.

1. lMocTtaBeTe Npo3opyeTo 3a TpeTnpaHe (1) NALTHO BbPXy KoXara cu kaTo ce ybeguTe, 4e 1 aata
CceH30pa 3a koxara (2) umaT KOHTaKT ¢ Koxara. JIeHTuTe 3a MOLHOCT (3) nokassar 6enn

2. HatucHeTe u 3agpbXxTe GyTOHa 32

TpeTupaHe (5). YpensT we 3anoyHe ga mura.

2. HatucHeTe n BegHara oTnycHeTe OyToHa 3a
TpeTupaHe (5). YpeasT e n3nbin npecBeTBaHe.

3. lMpemecTeTe ypena 6aBHO U HEMPEKbCHATO
OT [0/IHaTa KbM FopHaTa 4acT Ha 30HaTa
3a TpeTupaHe. YBepeTe ce, 4e BuHaru
rnoaabpXare NbTEH KOHTAKT C KOXara, Taka
4ye ypeabT Aa MOXe HENpeKbCHaTo aa
npecseTBa.

3. BaurHeTe ypena v ro nocTaBeTe Bbpxy
creppaliara cbceHa 30Ha OT KOXara, KOsiTo
uckate ga tpetvpare. Miayakaite Bbpxy NeHTUTe
3a MOLLHOCT Aa ceeTHar 6env ceetoavoan. Cnep,
TOBa HaTMCHETE 1 BegHara oTrnycHeTe GyToHa 3a
TpeTupaHe.

Cnep, kaTo NpuKIioYnTE MbPBOTO MTb3raHe,
NnoBAMIrHETE ypeaa oT TpeTupaHata 30Ha.
MosTopeTe cTbnkM 1-3 3a TpeTMpaHe Ha
crneppallara cbCceHa ycnopenHa 30Ha.

MpoabixeTe TPETMPAHETO OT 30HA B 30HA, AI0KATO He
3aBbpLUNTE LgnaTa NnioLl, KOATo nckarte aa
TpeTupare.
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YBepeTe ce, Ye He NporyckaTe 30HM, KaTo NocTaBaTe NPo30pPYeTo 3a TPeTupaHe HeNoCPEACTBEHO A0
TPETMPaHOTO Npeau ToBa MACTO, 6e3 Aa OCTaBsATe MPOCTPAHCTBO MEXAy TPeTUPaHUTE 30HN.
N36arsaiTe TpeTMpaHe Ha efHa 1 Cblua 30Ha [1Ba MbTK, 3aLLL0TO TOBA MOXE Aa YBENYn pucka oT
nosny4aBaHe Ha HexenaHu peakuum.

Ako noyyscTBate cuiHa 60Ka, CnpeTe TPeTMpaHeTo BeaHara 1 ce KoHcynTupainTe ¢ Bawms nekap,
npeay aa nanoJsiagaTte ypena 0THOBO.

Kbae pa usnonseare TpeTupawumTe rnasm

a [naBa SmartFlex: BC1Ykn 30HM (BKIIOYUTENHO U3BUTN)

b CraHpgapTHa rnasa: BCUYKW 30HU

¢ Lwupoka rnaea: ronemMmTe 30H1 Ha TANOTO

d [naBa 3a MHTMMHA 30Ha: MaJku, U3BUTU U TPYOHOLOCTBLMHM MeCTa

e MwHun npeumnsHa rnaesa 3a 0bopMaHe: Halr-ManknTe, N3BUTU 1 TPYOHOAOCTBLIHN MecTa

Kak pa TpeTupaTte 4yBCTBUTENIHUTE 30HU

Mpeay fa 3ano4YHeTe TpeTupaHeTo, He 3abpaBaliTe Ja HanpasuTe TecT Ha koxaTa. OTcTpaHeTe BCUYKM
BMOVIMU KOCbMYETa 1 KO3METUKa, IOCUOHMU Ui KpeMoBse. MoxeTe f1a ce yBepuTe B MbJIHOTO NPeMaxsaHe
Ha KoCbM4eTara C MoMOLLTa Ha Orieaario.

Jlnue (camo xeHun)

KoraTto TpeTupaTe o6nacTTa Ha ropHaTta ycTHa, n3bsirsaite KOHTaKT C YCTHUTe 1 Ho3apuTe. LieHTpanHaTta
30Ha N0, HO3APUTE MOXE Aa e YyBCTBUTENHA.

He noctassante nepmaHeHTeH/nonynepmaHeHTeH MOJINB 3a YCTHM MO KOHTYpa Ha YCTHUTE.

CbBET: MoxeTe fa npuTUCHETE YCTHUTE CU €4HA KbM ApYyra, 3a Aa Ce YBEpUTE, 4e CBET/IMHATA He ce
aKTnBMpa BbpPxy camMaTta ropHa yctHa. KocbmyeTarta noa 6pa,u,|/|-4KaTa Morart ga 6bﬂaT Nno-reCTM n
no-rpy6u. ToBa NoHsikora Moxe Aa foBefe [0 NeKo 3a4epBsiBaHe Ha Koxara cief, TpetnpaHe. Tosa
3ayepBsiBaHE € BPEMEHHO U Cie[iBa Aa U34e3He Hamb/IHO cnef, 24 yaca.

MHTUMHa 30Ha (BUXTe cTpaHuua 95 3a Noaxoasium 30H 3a TpeTupaHe)

CTtaHeTe npaBu, CeAHETE UK NPUKNEKHETE, 3a Aa JOCTUIHETE 40 BCUYKM 30HM 3a TPETUPaHe.

3a nbpBOHaAYaNHOTO TPETUPAHE NpenopbyYBamMe a M3nos3eare raasara 3a MHTMMHA 30Ha C pexrmMa Ha
LLaMMNOBaHe 1 YyBCTBUTENHUS PEXUM, KaKTO € OnmMcaHo no-rope. Monsi, n3bepete npegnoyntaHata ot
Bac HacTpoiika Ha eHeprusTa, KosiTo e OCUrypu Han-goosbp KoMbopT Npu HEMPeKbCHATO TpeTupaHe.

SABEJIEXKA:

® AKO Ce NOsIBU 3a4epBsIBAHE UM MAPEHe N NPOABLIIXKN HAKOJIKO MUHYTU, MOCTaBETE XagHa Kbpna/
noaJioxKka 3a yCrokosiBaHe Ha CbOTBETHATa 30Ha.

e AKO ce HabnogaBaT HAKaAKBM MMIMEHTHU MPOMEHN B KOXaTa, HanpuMep, N3CBETNSBAHE NUn
noTbMHsIBaHe, CNpeTe Aa nanonseare ypena. lNotbpceTe CbBET OT Niekap, 3a Aa ce onpeaen
npuymMHaTa, KoITO MOXe Aa Ce Ob/KM Ha OCHOBHO 3abonsBaHe.

e Tbih kKaTo Te3n 061acT ca C No-TbMEH LBAT Ha KoxaTa, YCTPOMNCTBOTO MOXeE [a He NpeMunrea ot
cbobpaxkeHust 3a 6e30MacHOCT A0pPU 1 NPpK A0OBP KOHTAKT C koxara.

MnaH 3a TpeTupaHe

Havanna dasa (Ha egHa nnn Ha gee | 1 npouenypa Ha Bcekn 1-2 cegmuum (4 - 12 cegmuum)
cegmmum)

Moppbpxaia pasa (MeceyHo nnm NPOAbL/IXETE TPETUPAHETO cropes BawumnTe Hyxam, Hanp. Ha
Ha aBa meceua) Bcekun 1-2 meceua

XapakTepHUAT LMKBIT HA pacTeX Ha KOCbMa Bapurpa 3a pasnyHuTe xopa 1 Moxe aa otTHeme ao 16
MeceLa B 3aBUCMMOCT OT TeJlecHaTa 30Ha. Tbii kaTo caMo KoCbM4yeTaTa BbB a3a Ha pacTex ca
noaaTivBKN Ha TPETUPAHE CbC CBETNINHA, € BaXXHO Ja HanpaBMTe MHOXECTBO NpoLueaypy 3a NocTUraHe Ha
NMOCTOSIHHO rnazka koxa. Nopaauv Tas3u npuyvHa, NnpenopbyBamMe HavyanHata ¢gasa ¢c efHa npoueaypa Ha
Bcekn 1-2 cegmuum 3a nepuog ot 4 - 12 ceamumum.

3a 30HaTa Ha MMUETO UM 3a XxopaTa C MNO-TbMEH TEH Ha KoXaTa MOXe Aa CE HaNoXW Aa yobikuTe
HavanHata ¢asa, 3a Aa NoCTUrHeTe Hali-nobpu pesyntaTu.
B cnyyai ye Beye He BMUXOATE KOCbMYETA, MOXeETe Aa NPEMUHETE KbM MOoAAbpXaLLM NPpoLeaypu.

Cnep TpeTupaHe

Cnep kaTo CTe NPUKIIIYUAY C TPETUPAHETO, U3BaAEeTe 3axpaHBaLLms kaben ot €J1IeKTPNYECKNSA KOHTaKT,
3a Aa nU3K4nTe ypeaa.

100



Cnep TpeTupaHe, npenopbyBamMe aa n3nonsearte cnbHuedawmTeH kpem SPF > 15, Bcekn nbT, korato
TpeTMpaHuTe 30HM MoraT aa 6baaT U3NoXeHU Ha cnbHUe. [penopbyBaMe Bu aa n3dsrearte nanaraHe Ha
MN3KYCTBEHW M3TOYHULM HA CBETNIMHA KaTO KabyHW 32 TEH U CONapuyMu.

N36sareaiiTe BCAKakBM ENHOCTM UM MPOAYKTY 3a KOXaTa, KOUTO MoraT a pa3apasHaT koxaTa Bu B
npoab/XeHne Ha 24 yaca crnep TpeTupaHeTo. ToBa BKIIIOYBA U3MON3BAHETO HA FOPELLM BaHU U CayHU,
obnunyaHe B TECHM ApPEXV, N3MNoN3BaHe Ha n3bensallm KpeMoBe, napdoMmpaH NPOAYKTA U MNSIVHT
NPOAYKTU. MI3N10XEHOTO NO-rope MoXe Aa NpuyrHu apasHeHe kaTto cbpbex 1 3a4epBsBaHe B

TPETUPaAHUTE 30HW.

MouncreaHe n cbxpaHeHue

Cnep, BCSIKO TpeTMpaHe NpoBepeTe Npo30pyeTo 3a TpeTupaHe (1), ceH30puTe 3a TOH Ha KoxarTa (2),
CcTbkieHns dGuntop (9 ) u BrpageHnsa pednekTop 3a NoBpeau.

He pokocBaiTe 1 He NoYMcTBalTe CTbKeHNs GUNTbLP HEMOCPEACTBEHO cnef ynoTpeba, 3a Aa MOXe Aa
ce oxyiaan. M36bpLueTe NPo30pyeTO 32 TPETUPAHE ChC CyXa Kbpra 6e3 BNacKHKU, ako Ce BUXAAT HAKaKBU

cnegn nn HepHu neTHa.

He n3nnakearite n He noTananTe ypeaa BbB BOAA UM Apyra TEYHOCT.

3a ga ocurypute MakcumanHa edekTMBHOCT, nogabpxarite rnasute (10) ¢ BrpageHnTe nm oTpaxarenm
YNCTU OT MPBLCOTUS, KOCbMYETA UM APYr OTNaabum. He noyncTBanTe BB BOAA, a U3MN0N3BalTe cyxa
Kbpna 3a HeXHOo noyncTeaHe. CbxpaHsiBanTe ypeaa Ha xiaHo 1 Cyx0 MSICTO. YBEPETE Ce, Ye MPOo30pUeTo
3a TpeTMpaHe 1 KOXHUTE CEH30pU Ca 3aluMTeHV OT NoBpean.

Bb3MOXM HeXenaHu peakuu

Hsikoun xopa e n3nuTar ek AMCKoMbOopT (Hanpumep ToNMHA UK 3a4epBsaiBaHe Ha KoxaTa) npu
ynoTtpeba Ha ypena — ToBa e HopMasiHo. Moxe fa novyBCcTBaTe TOMJIMHA Y U3TPBLIBAHE NPU akTUBMPAHE
Ha NpecBeTBaHEeTo, NOCNeABaHO OT 3a4epBsBaHe Ha koxaTta. To3n Bua peakumm 06MKHOBEHO N34e3BaT
B pamMkuTe Ha 24 yaca. HexenaHuTe peakuumn 06UMKHOBEHO ca He3abaBHM UM Ce MOSIBABAT B PaMKUTE Ha
24 yaca. B pegku cnyyam Te MmoraT ga oTHemar Ao 72 4aca, 3a aa ce NposiBaT. AKO yceTuTe HeobuyanHm

KOXXHW peakunmn, MoJid, CBbpPXeTe Ce C Bawmwms niekap.

CtpaHun4Hu edpekTu:

Kak pa ce HanpaBu oueHKa 1 aa ce pearupa:

YyBCTBO Ha 3aTOMMSIHE UM N3TPBLMBAHE MO BPEME
Ha TpPeTnpaHeTo, KOeTo 0OMKHOBEHO N34e3Ba Cnes,
HSIKOJIKO CEKYHAM 0,0 MVHYTa U HaMasnsBsa npu
NPOABLIIXUTENHA ynoTpeba.

ToBa ce o4akBa 1 € HOpMaJHO 3a BCuykm IPL
npouenypu. MoxeTe fa npoabixunte ga
1n3nonseare ypena, Kakto e ykasaHo.

AnckoMmdopTbT unu 6onkaTta ca CUIHM No Bpeme
Ha TpeTUpaHe NI He n34e3Bar cren TpeTupaHe.

CnpeTe fa uanonseare ypena v Ce KOHCynTupanTe
¢ Balumsa nekap, npeau aa ro nsnons3sare 0THOBO.

3auepBsiBaHe Ha KoxaTa Mo Bpeme Ha Ui cnes,
TpeTupaHe, KOETO U34e3Ba B paMKUTE HA MUHYTU
[0 HAKOJIKO Yaca.

ToBa ce 04akBa 1 € HopMasHo 3a Bcuykm IPL
npouenypu. MoxeTe fa npoabxute ga
1n3nos3eare ypeaa, kakto e ykasaHo, koraTto
3a4epBsBaHETO Ha KoXara e n34ye3Harno.

3ayepBsiBaHe Ha Koxara, KOeTo He n34ye3Ba B
pamkuTe Ha 24 - 48 yaca cnep TPeTUpPaHeTo.

CnpeTe pa n3nonaeaTte ypena 1 ce KOHCYNTupanTe
¢ Bawwms nekap, npeagu aa ro n3nons3saTe 0THOBO.

B MHOro pegku cnyyau:

MonyeaHe 1 3a4epBsBaHE 0KOJI0 KOCMEHUS
$onvkyn, KoeTo n34e3Ba B paMK1Te Ha ABa Uin
TPU OHW.

MoxeTe ga npoab/ixuTe Aa n3nonsearte ypeaa,
KaKTO e ykasaHo, BefHara cinef, kato noaysaHeTo
1 3a4epPBABAHETO OKOJI0 KOCMEHUS (POSINKYI
nayesHe.

MopyBaHe 1 3a4epBsiBaHE OKOJIO KOCMEHMS
$onvkyn, KOeTO He 134e3Ba B paMKMTe Ha ABa Unn
TPU OHW.

CnpeTe fa uanonseare ypena v ce KOHCynTupanTe
¢ Bawwuis nekap, npeav aa ro nanonseare 0THOBO.

BpemeHHV NnpoMeHn B LiBeTa Ha koxara
(ocBeTnsBaHe UM NOTbMHSIBaHE).

AKO LUBETBLT Ha koxaTta Bu ce npomeHu, cnpete ga
M3MN0JI3BaTe ypeaa v ce KoHcynTupanTte ¢ Bawus
nekap.
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YBenuyeHue Ha pacTtexa Ha KOCMM B 30HaTa Ha
TpeTupaHe (Mo-BEPOATHO € Aa ce Habnogasa npu
NauveHTU CbC CPeaN3eMHOMOPCKN MPOU3XO0/).

AKO TOBa yBesniMyeHve Npoabiikasa B
NPOABLI/DKEHME HA HAKOJIKO JIeHeHUs, CripeTe Ja
13M0J3BaTe ypena v ce KoHcynTupamnTte ¢ Bawus
nekap.

B cnyyain Ha HexenaHu cbbuTUs, Mons, CBbpXXeTe Cce C Baluna HaunoHaNeH KOMNEeTEeHTEH OpraH n

npomnseoaunTend Ha n3gesineTo.

OTcTpaHgaBaHe Ha NnpoGnemMu

CnepnHoTto PbkoBOACTBO 32 OTCTpaHABaHeE Ha np06neM|/| Moxe pa Bu nomorHe ga pewnTe NbpBOHa4Ya HN

I'Ip06ﬂeMVI, KOUTO MOrart aa Bb3HMUKHAT C TO3U ypen,.

MpoGnemu:

PeweHue:

JleHTWTe 3a MOLLIHOCT He CBETBAT, KOraTo
NpO30pYETO 3a TPETUPAHE Ce NOCTaBu BbpPXy
Koxara.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € CBbP3aH KbM
€N1eKTPUYECKN KOHTaKT 1 € B PEXMM Ha TOTOBHOCT.
HatucHeTe nponsBoneH 6yToH (4 unu 5), 3a ga
aKTMBMpare yCTPOMCTBOTO.

YBeperTe ce, 4e 1 ABaTa CeH30pa 3a TeH Ha Koxara
ca B MbJieH KOHTAKT C Koxarta. AKo e Heo6xoanmo,
npemMecTeTe ypena Taka, Yye ABarta CeH30pa 3a TeH
Ha KoXara fa ca B KOHTaKT C koXarta.

Ypenst He paboTu BbpPXY Masiku 30HU.

M3nonsearnte no-masnka rnasa, ako e Hanm4Ha c
BaweTo yCcTponcTBO. YBEpPETE Ce, Ye 1 ABarta
CEeH30pa 3a TEeH Ha KoXara ca B MbJIEH KOHTAaKT C
Koxara.

Muwrawarta nocnenoBaTenHocT ce 3abaBs.

YCTPOWCTBOTO € B pEXUM NPOTUB NperpsesaHe. 3a
[a ce BbpHE B HOpMaJieH PeXnM, octaBeTe
YCTPOWCTBOTO Aa Ce oxnagu.

B neHTara 3a MOLLHOCT, CaMO MbPBUST CBETOAMO,
CBETBA YEPBEHO.

PasuuTa ce HeBanuaeH TeH Ha koxaTta. KoxaTta Bu
€ npekaseHo CBETIA WY NpekasneHo TbMHa.
Ypenst HAMa fa mura.

CeeTnvHara Ha LEeHTpanHna 6yTOH 3a pexnm
Mura.

YpensT € neakTuBMpaH. HatucHeTe 1 HaTUCHeTe,
3a ja ro aktmsmparte OTHOBO.

MbPBUAT CBETOAMO/, HA JIeHTaTa 3a MOLLIHOCT MuUra
B 4epPBEHO.

nagarta (10) e cBaneHa. lNoctaBeTe S OTHOBO.

JleHTuTe 3a MOLHOCT roka3BaTt Hernoa3Hat Moaes
Ha CBETEHe C eVH CBETELL YepPBEH CBETOANOS,
3aeHo C OTAe/NHN 6env CBETOAMOAM.

Ipeluka B ypena. YpeasT He Moxe aa paboTu.
N3knioyeTe n cBbpxXeTe OTHOBO. AKO rpeLukaTa He
M34e3He, CBbPXETE CEe CbC CEPBUIEH LIEHTHP Ha
Braun 3a peMoHT.

CeeTBart BCUYKM Benv CBETOAMOAM.

Kpar Ha xunBoTa Ha npoaykTa. JlocturHar e
MakcUMasnHuaT 6poii Ha murandums (400 000).

YpenwT € cuyneH, HarykaH unv narmexaa
NoBpeaEH.

He nanonaeaiite, ako apbxkaTa, 6asoBarta
CTaHUMA nnn 3axpaHeallmaT kaben ca noBpeneHun.
AKO nmarte HKakBM CbMHEHUSI OTHOCHO
6e30MnacHOCTTa Un cmaATaTte, Ye ypeabT e
noBpeeH no HAKakbB HA4YUH, He TpH6Ba aaro
13nosn3Beare.

U3xBbpnsHe

MPOAYyKTHT CbAbPXa PELMKIMPYEMU €NEKTPOHHM OTnaabLm. 3a Aa ce 3almTi OKonHaTa cpeaa,
He N3XBbPNANTE ypeaa ¢ AOMaKUHCKMUTE OTNaabLM, a ro 3aHeceTe [0 CbOTBETHUTE MECTHU

NyHKTOBE 3a CbbupaHe.
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ETuket u cumBonm

BasoBaTa cTaHuus e 0603HaYeHa CbC CNeaHNTE CUMBOJIN:

YacrT, Bnv3salla B KOHTaKT C YOBELLKOTO

CepueH Home
T900 T1n BF P P

O6opyaBaHe ot knac |l

ﬁ MapkunpoBka 3a U3XBbpJIHE Ha OTrnagbLM

ot OEEO Ha EBponelickusi Cbio3

MapKkunpoBka 3a CbOTBETCTBME Ha
OnNTUYHN NTBHEHUS

EBponenckns coio3

CnepnBaiiTe MHCTPyKUMUTE 3a ynoTpeba! M Mpounssoanten

MaseTe npoaykTa cyx

® S > [O]|>

He e nogxopnsiy 3a ynotpeba BbB BaHa Un
nop ayua

TexHn4Yecku xapakTepucTuKun

YecToTa Ha NoBTOpEHMe: Ha Bceku 0,5 — 0,9 cekyHaM (B 3aBUCUMMOCT OT HacTpoikara),

MakcumaneH onTuyeH n3xoa,; 6 J/cm?2

[bmxkvHa Ha uvnysca: 2,5 +/- 0,5 msec (nbneH paspsg FWHM)

Mpodun Ha umnynca: YyacTuyeH cBob6oeH paspss ¢ 06La NPOABbKUTENHOCT Ha
mmnynca = 2,0 ms go 8,0 ms B 3aBUCMMOCT OT LiBETa Ha KoXaTa

[bmkrHa Ha BbnHaTa: 510 - 2000 nm

Bxop, 3a enektposaxpaHBaHe: 100 - 240V~, 50-60Hz,2,0-1,0A

PaboTHa Temnepartypa: 5°C-40°C

OnTtumanHa pabotHa Temnepatypa: 15°C-30°C

PaboTHa BNaXHOCT: 00 93 % oTHOCUTENHA BAAXHOCT, 6€3 KOHAEH3

PaboTHO HansraHe: 700 hPa no 1060 hPa

30Ha Ha 06paboTBaHe (pa3mepa Ha ToukaTa):

SmartFlex / CtangapTHa rnaea: 3 cm?

[onama rnaea: 4 cm?

['naBa 3a MHTMMHa 30Ha: 1,5 ¢cm?

MwHK1 npeum3sHa rnasa: 1cm?

YcnoBusa Ha TpaHCcnopTUpaHe

TemnepaTtypeH ananasoH: -25°Cpo70°C
BnaxHocT: 00 93% oTHOCUTENHA BNaXHOCT, 6€3 KOHAEH3
Hansraxe: 500 hPa no 1060 hPa

YcTtporicteoTo BKtoyea 400 000 npuMunreaHms 1 e npegHa3HayeHo 3a M3nosi3BaHe oT efuH noTpebuTen
3a 80 6 roguHn.

ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME C [AupekTuBaTta Ha EC 3a pagmnoobopyasaHe 2014/53/EC n
PasnopenbuTte 3a pagnoobopyasaHe Ha O6eanHeHoTo kpancTeo oT 2017 .

YCTPOWMCTBOTO ChabpXa paanoMoays, KonTo paboTn B 06xeat oT 2,401 oo 2,473 GHz ¢ makcumanHa
MoLLHOCT oT 20mW (13 dBm). C HacTosioTo Braun GmbH geknapupa, 4ye pagruoobopyaBaHeTo 3a TUn
6036 e B cboTBeTcTBMEC AupekTnea 2014/53/EC n HopmaTtuBHUTE akToBe Ha O6eaMHEHOTO KPasniCTBO.
YCTPOICTBOTO € NpeHa3Ha4YeHo 3a CBbP3BaHe KbM MpPeXa CbC ClIeQHUTE XapakTepUCTUKN.

e OTBOpEHA WM YacTHA MpeXxa C A0CTbM A0 UHTEePHET

e WLAN 802.11 b/g/n

e YecToTHa neHTa: 2,4 GHz

e KaHan 1-11

o WPA/WPA2/WPA3
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M3npaBHaTta paboTa Ha ypeaa He 3aB1UCK OT BpbakaTa ¢ MpexaTa. JlonbiHuTenHa nibopmaums MoxeTte
[a HamepuTe B 00LMTE YCNOBUS HA MOOUTHOTO NPUNTOXEHME.

MbNHUAT TEKCT Ha AeknapaummTte 3a cboTBeTcTBme Ha EC n UKCA moxeTe na HamepuTe Ha cnegHus URL
apgpec: https://uk.braun.com/en-gb/ce

ToBa yCTPOMCTBO OTroBaps Ha ClefHUTe CTaH4apTY 3a e/IEKTPOMarHUTHa CbBMECTUMOCT 1 NOCNeaHNTe

N3MEeHeHUA, NPUNoXNMnN 3a 4LOMaKUHCKN 1 MeAULIMHCKN yCTpOVICTBa.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 4acTt 15B, 15.107, 15.109 n yact 15C, ICES-003 nsgaHve 7.0.

ToBa yCTPOWCTBO CbLLO OTroBaps Ha ClieAHUTe CTaHaapTy 3a 6€30MaCHOCT U NOCIEAHUTE UBMEHEHUS,
NPUAOXMMIN 3a OMaKUHCK 1 MEAMLIMHCKIN YCTpolicTea. Toea ca:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/
AMD1:2014, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

ToBa yCTpOMCTBO e knacudunumpaHo kato OCBO60AEHO OT PUCKOBA rpyna 3a BCUHKM ONacHOCTH.
3a cnekTpanHo nsnb4BaHe, Mons, BuxTe MNpunoxerne 1 Ha ctpanvua 117.

MpunoxeHne 1: CnekTpanHo n3nbyBaHe

O6ekT Ha npomsiHa 6e3 npean3BecTe.
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YKpaiHCbKa

KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

Hawwi Bnpo6u po3pobneHi BiAnoBiaAHO A0 HANBULLMX CTAHOAPTIB IKOCTi, GYHKLiOHANIbHOCTI Ta AN3aiiHy.
[Mepen BUKOPUCTaHHAM Npunaay yBaKHO 03HAMOMTECS 3 iHCTPYKLIEID, L0 MICTUTb BCi NPOTUNOKa3aHHS,
3acTepexeHHs Ta iHbopmauiio woao 6eaneku, Ta 36epexiTs ii Ha BUNagok HeoOXiAHOCTI.

3aBaskun NpodecCinHil CBITNOBIN TexHoNorii npucTpii Braun Skin i-expert ana doTtoeninauji iHTEHCUBHUM
iMNYNbCHMM CBITIOM NPU3HAYeHniA A5 NOCTIMHOrO BUAaNeHHs HebaxaHoro BOoccs.

loeanbHi 30HN AN BUKOPUCTAHHS:

Ana XiHOK

Ans yonogikiB

Horwu, pyku, naxeu, iHTUMHa 30Ha*, 06m144s
(HuXyYe ckyn), nanbLi pykK, Hir

OBEPEXHO HE BUKOPUCTOBYMNTE
NPUNAL...

HaBKOJI0 O4Yeli, Y3[0,0BX Yona, Ha LKipi ronoBsu,
cockax

Mnevi Ta HXXYeE (FPyAHa KNiTKa, CAMHA, Naxsu,
PYKU, XUBIT, iHTMHA 30Ha*, HOMM, NanbLi PYK, Hir)

OBEPEXXHO HE BUKOPUCTOBYWTE
NPUNAA...
Ha ob6nunyYi, Wni, WKipi ronoBm, cockax

* IHTUMHI 30HU:

cigHWUi Ta wkipa

HaBKOJO aHyca
(nepuaHanbHa)

30Ha OiKiHi MiX Hir

HE MO>XXHA BUKOPUCTOBYBATM...
Ha CM30BKX 060JI0HKaX (K-OT MaJsii cTaTesi ryou,
nixsa, aHyc)

* IHTUMHI 30HM:

Z.

30Ha Hapg, NeHicom CioHWUI Ta WKipa HaBKOJIO

aHyca (nepmaHanbHa)

Yo

HE BUKOPUCTOBYMTE...
Ha CTOBOYpi CTaTeBOro YneHa,
MOLLOHLL 260 aHyci

doToeninaTop niginae He BciM. Haibinblu epekTUBHMM 3aCTOCYBaHHs npunaay 6yae Ha CBiThii WKipi Ta
LLKipi cepeaHbOoro BiATIHKY Npy TEMHOMY Bonocci. O3HalioMTecs 3 Tabnumuelo BiATIHKIB LIKipy Ta BOloccs
Ha cTop. 3, Wob BU3HAYNTU, YuM Niginge uer npunaa caMme Bam.

Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb:

= OOoO~NOOHAWN =

*

a Cmapt dnekc*

b CtaHpapTHa*

¢ Wwupoka*

d Ons iHTUMHUX 30H*

e MiHi gnst To4HOro BuaasneHHs Bosioccs™

He ON9 BCiIX MOAeNen / KOip MOXe Bifpi3HATUCS

Po6oya nosepxHs
CeHcopwu ineHTudikauii BiaTiHKy Wwkipy SensoAdapt™
MaHenb 3 iHaMKaTopamMmn XNBNEHHS
KHonka pexwumy 3i CBITIOBMMU iHOMKaTOpaMmn
KHornka Bnbopy pexmnmy o6pobkm
Pyuka
Basosuin 6ok
Mepexesunin WHyp
CknsHuii cBiTnodinbTp (BoynosaHuin YP-odinbTp)
0 Poboui Hacazku
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Ak ue npauyloe?

Braun Skin i-expert Mpo 5 npawoe nig, noBepxHelo Lwkipu. Moro ais cnpsmMosaHa Ha MenaHiH y BONIOCSHUX
donikynax, y pesynbraTti Horo nepepuBaeTbCs LMK NOBTOPHOIo POCTY BONOCCSH. [1pn NOCTinHOMY
BUKOPWCTaHHI eHepris cBiTna gornomarae 3anobirty HeGaxaHoMy BOJTIOCCIO JOCATTY NMOBEPXHi LLKIpW.

«Po3ymHi» ceHcopw ineHTudikauii BiATiHKY wKipn SensoAdapt™ (2) NOCTiiHO NepeBipsoTb TOH BaLLO|
LUKipY Nepes, KOXHUM crnanaxom, aBTOMaTUYHO afanTyloun iIHTEHCUBHICTb CBiTNa A5t HABINbLIOT
edekTmBHOCTI Ta 6e3neku. Lle 103BONSE NpUCTOCOBYBaTY NpuUiag, 40 BiAnoBiAHMX BiATIHKIB LUKiPU, OKPIM
HaATO TEMHUX.

NMpoTunokasaHHS

He BVIKOpI/ICTOByI/ITe npuna,q. .
SIKLLO Balla LKipa TeMHiLa 3a BiATiHOK 5 3 TabnuLui BiATIHKIB WKipy Ha cTop. 3. Tak sk TeMHa LKipa
nornvHae GinbLue eHeprii CBiTNa, BUKOPUCTAHHS NPUAaAy Ha TEMHIN LLKipi MOXe NPU3BECTU 00
OoMckoMdopTy/60b0BUX BiAYYTTIB Ta HEraTUBHUX HACNiOKiB (HANpUKNaa, onikie, MyxXnpLis,
3HebapBNeHHS LWKipy abo NOsSIBYM LUPAMIB), @ TakOX MNOLLKOAMTM BaLLy LKIPY.

® npw BariTHOCTI, nakTauii abo y Biui 40 18 pokiB, OCKiNbKM AOCNIAXKEHHS ANs TaKMX FPym He
NPOBOAUINCH.

® gKLLO Yy BaC B aHaMHe3i € pak LWKipn abo nepeapakoBuii cTaH (Hanpuknag, Heeyc abo 6arato poanMmMok).

® AKLLO BM HELWOAABHO 3acMaranm npupoaHnm wisxom abo B consapii. Bawwa wkipa moxe 6yt HaaTo
YYTAMBOIO Yepe3 HEeLLOABHil BMIMB COHSYHMX MPOMEHIB, a BifTak, CXUbHOIO A0 NOBIYHMX HACIAKIB Npn
3aCTOCYBaHHi iIHTEHCMBHOTO iMnynbcHOro ceitna (1IC) (s To onikis, NyxmpLiB, 3HEOAPBAEHHS Ta NOSIBA
wpamis). Takox yHMKaiTe Aii NpsMnUX COHSYHUX NPOMEHIB nicns 3acTtocyBaHHs IIC.

Lieit npunan He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU 3a NeBHUX YMOB.

He BukopucToByiiTe npunapg, SKLO BipHe Xxo4a 6 ogHe 3 HACTYNHUX TBEPAXKEHb:

e Y Bac € XpoHiyHa xBopoba.

e Y Bac € xpoHi4yHa xBopoba LuKipu (Hanpukiag, ncopias yv BiTiniro) abo yLIKOAXEHHS LWKipy (Hanpuknag,
onik, Nopi3, BiAKpWTa paHa 4yum akTMBHA iHbEKLiS) B AiNsHL, Ha sikili BU 6GaxaeTe 3acTocyBaTu NpUnaa.

e VY Bac BapuKko3HEe PO3LUMPEHHS BEH Y AiNAHLI, HA SKiil B OaxxaeTe 3acTocyBaTu npunag,.

e Y Bac YyTMBICTb 4O COHAYHOrO CBiTNa (POTOUYTNMBICTb), 260 B NPUIAMAETE JliKK, SIKi NPU3BOASATL 10
NiABMLLEHHS YYTAVBOCTI LWKIpW (Hanpuknag, peTuH A, akkyTaH Ta/abo iHLwi MicLeBi peTuHoian).

e By npoxoannu npoLeaypy nifliHry Wkipy B AiNsHLI, Ha SKild B 6axaeTe 3acTocyBaTu Npunaga.

e SKuo Ans Bac BipHe Oyab-sike 3 BULLLEHABEAEHUX TBEPAKEHD, ey Npuia, MoXe NMoLLUKOANTY BaLly
LKipy 260 noripwunTK ii TenepiLlHiin cTaH. Y Bac Moxe NposBUTUCS NOBGiYHa fjis, Taka SK Oniku, NyxXnpLi
Ta 3MiHa Konbopy LWKipy (rinep- abo rinonirMeHTaLis) abo nosisa Lwpamis.

FAKL0 BN He BNeBHeHi B 6e3neLi Lboro npuiaay caMme AJisi Bac, 3BePHITbCS 3a KOHCY/IbTaLli€l0 0 BaLIOro
nikapsi-tepanesTa abo gepmaronora.

Ao BKn npuiimaeTe 6yab-aki ik perynspHo abo NpoTarom A0BroTPpMBaioro nepioay vyacy, 3BepHiTbcs
3a KOHCy/IbTaLiero A0 BALLOro flikaps WoA0 BrMBY AaHUX NiKiB HA YYTAMBICTb LUKIPW A0 CBITNa nepes Tum
SIK MOYNHATY BUKOPMCTOBYBATK Npunaa,.

3acTepXeHHs

He BukopuctoBy#iTe Ha...

e LIKipi ronoBm, 6poBax Ta B 30Hi HABKOJI0 04ei. BUkopucTaHHs Npunagy Ha unx ginsHkax Moxe
NPU3BECTU [0 HE3BOPOTHOIO MOLLUKOOXKEHHS OYe.

® TaTyIOBAHHSAX Y/ NEepPMaHEHTHOMY Makisixi, AKLLO Taki € Ha AinsHKax, Ha KX B BaxkaeTe 3aCTocyBaTu
npwnag,

e cockax, reHiTaniax Ta HaBKOMO aHyca. Ha umx AinsHkax BiATIHOK LIKipY Moxe OyTy TEMHIWNM, a
LLiNbHICTb POCTY BOJIOCCS GiNnbLLOK0. BUKOpUCTaHHS Npunaay B LMX 30HAX MOXE NMPU3BECTU A0
AMcKoM@POopTy/60N1bOBUX BiAYYTTiB @00 [0 NOLIKOAXKEHb LUKipK.
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® TEeMHO-KOpMYHEBKMX ab0 YOPHMX AiNSHKAX LWKipW, SK HaNpUKag, BECHAHKaX, POAMMMX NisMmax,
poaumMkax 4n 6opoaaBkax.
e Gopoai/Boniocci Ha 06AMYYi ANS YOJOBIKIB.

He pexomMeHayeTbCH BUKOPUCTOBYBATU LLeN NPUCTPIN Ha OiNsHKax LWKipW, Ha SKUX NPUCYTHI dinepu ons
LKipy.

He BukopucToByIiTE Npunag 6inblie 0AHOro pasy Ha TUXKAEHb Ha OAHIl AinaHui. Micna Tpmueanoro abo
MOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHSA Npunany Ha OAHIN AiNAHL MOXYTb BUHUKHYTU NOLLUKOAXEHHS LUKIpW.

Be3neka ouyen

He amBiTbCa NPAMO Ha ckNsiHWIA CBITNOdINLTP (9) Ta He HamaranTecs BBIMKHYTU Npuiaz, CpsiMOBaHUA Ha
oui. [nsi Toro, wo6 3axnMcTmUTY Balli 04i Ta 04i OTOYYIOUMX, NpUNa BMMKaAETbLCS N1LLIE ToAji, Konv obuasa
ceHcopu ifneHTudIKaLi BIATIHKY LLKIPU HaBeAEHI Ha LWKIpY Tifa. AKWOo npunaz BBIMKHETbLCS TOAI, KON
obupga ceHcopu HE KOHTaKTYIOTb 3i WKipoto, HerariHo MPUMMHITb BukopucTaHHs npunagy i 3BepHiTbCst
[0 HANBAMXKYOro CEPBICHOIO LLEHTPY/TO4KM NPOAAXIB.

Y pasi NopyLUEHHS IHCTPYKLLiA MOXIMBI TPABMU O4€EN (SKi MOTEHLIMHO MOXYTb NPU3BECTU 40 BTPATK 30pY)
ab0 TpaBMM LKipW. 3axuLlaiiTe odi Bif BNAMBY Npunany. He BUKOPUCTOBYIMTE npunag, Ha nosikax abo
©6n113bKO [0 O4elt.

Mu He pekoMeHAYEMO AMBUTUCS 6e3nocepesHbo Ha NpUnaz, Ko Ha HbOMY HaTUCHYTA KHomMKa «[yck».

3anobixHi 3axoamn

e BiH He Npu3HaYeHuin Ans BUKOPUCTaHHS ocobamu, siki He Jocarnam Biky 18 pokis.

e Lleli npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATU 0COOM 3 0OMEXEHNMMU PIZUYHUMN, CEHCOPHUMIN Ta
PO3YMOBUMM MOXITMBOCTAMM ab0 Y AKUX BiACYTHIli [OCBIA Ta 3HAHHS BiAHOCHO NMOBOAXKEHHS 3 TAKOIO
TEXHIKOI 32 YMOBMU, L0 iM Oy HafaHi iIHCTPYKUi Woao 6€3neYHoro 3acToCyBaHHSA npunaay, i BoHu
YCBIZLOMJIIOIOTb MOB’s13aHi i3 Npunagom Hebeaneku.

e He no3BonsinTe AiTam rpatmcs 3 npunagom. 3aBxau 3d6epiraiite npunan y HegoCTyrnHOMY Ans aiTen
Micu,.

® |CHYE KifibKa NOTEHLiINHNX PU3NKIB, NOB’A3aHWX i3 MPUIaA0M: OMiKM Y/ TPABMYBAHHS O4en, BUKIIMKAHI
CBITJIOBUM NOTOKOM, YPaXEHHS €NEKTPUHHUM CTPYMOM, YAYLLEHHS LUHYPOM.

Moxe)xHa O0e3neka Ta enekTpoode3neka

PerynsapHo nepesipanTe npunag Ta WHYpW Ha NpeaMeT BUANMUX MOLUKOAXKEHb.

Y BUNaaKy BUSBIEHHS MOLLKOAXKEHb Y1 TPILLMH, MPUMUHITE BUKOPUCTaHHSA npunagy. BukopuctanHs
MOLUKOOXKEHOro Npuiasy MoXe Npu3BecTy A0 YPaKEHHS eIeKTPUYHMUM CTPYMOM. Y BUNAAKY BUABIEHHSA
MOLLKOKEHb 3BEPHITLCS [0 aBTOPU30BAHOI0 CEPBICHOMO LIEHTPY 3a NEPEBIPKOI0 Ta/abo PEMOHTOM.
HekBanipikoBaHN peMOHT 36inbLUYyE NOTEHLiNHWUIA pU3nK Ans 6e3nekn KopncTyBaya.

3ACTEPEXXEHHS

3aBxau Biakso4aiTe NpUCTpPIl Big, Mepexi nicns BUKOPUCTaHHS Ta B pasi 36010 XMBEHHS, W06 YHUKHYTK
TPaBMyBaHHS Y/ MOLLUKOKEHHS.

Mopbalite npo Te, WO6 Npunaz He 3a3HaBaB CUNbHUX YAAPIB, afKe Lie MOXE MOLUKOANTU namry.

He poaTaluoByiiTe NpuUCTpili y MicLsIX, Ae ioro 6yae CkaaHo Bif’eqHaTU Bif, eN1EKTPOMEPEXI.

He 3anuwaiTe BBIMKHEHUIA NPUCTPIl 6e3 Harnaay, Wwob 3anobirT BUHMKHEHHIO MOXeXi 4n onikiB.

NMONEPEAXXEHHSA

Y pasi HecnpaBHOCTI PO3eTKK, A0 AKOi Nig’eaHaHo npunag, Bunka Harpisaetbcs. LLLo6 3anobirtu
BUHWKHEHHIO MOXEXi 4/ ONiKiB, NepekoHanTecs, Wwo npunag nig’egHaHo go po3eTkn, BCTAHOBNEHOI
HaNEXHUM YMHOM.

Moaudikauis npunaay 3abopoHeHa. He BUKOPUCTOBYITE iHLLI AeTasi Ta He BUKOHYNTE XOOHWX Aijil i3
npucTpoem. Lie moxe nowkoanT Moro, yHacnigok 4oro npunag sunae 3 nagy.

HEBE3MNEYHO

He HamaramTecs caMOCTIiHO naroguTu Ta BIAKPUBATY Npunag, Tak 9K BiAKpUTI eNeKTPUYHI CKNnaaosi Ta
€eHeprist iMMyNbCHOro CBITNa MOXYTb NPU3BECTU [0 CePNO3HMNX NOLUKOAXEHD Tina 1a/abo HE3BOPOTHOrO
MOLUKOXKEHHS OHeN.
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MOMNEPEAXKEHHS KoHTakT enektponpunagis 3 BoA0 Moxe 0yTu Hebe3neyHum ans xmtrs!

LLLOB YHUKHYTU PU3NKY YPAXKEHHS €NIEKTPUYHM CTPYMOM:
% - He BUKOPUCTOBYINTE Npunaz,y BOAOrMx NPUMILLLEHHSIX (HanpuKniag, y BaHHil kiMHaTi, 6insa gyy

4n GaceriHy);

- CTEXTe 3a TUM, LWoO6 BOJa He NoTpanisana BCepeavHy npunaay.
LLLo6 YHUKHYTN ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HiKOSIN HEe BUKOPUCTOBYITE BOMOMMIA MPUCTPINA.
He BMKOPUCTOBYNTE Npunag, SKLO BiH NOLWKOOKEHWN (Hanpuknag, TpilmHa Ha KOPMycCi, YLUKOAXEHHS
LWHYpa TowWw0). BHYTPIlWHI YacTMHM Npunaay NpoBOAATb ENEKTPUYHUIA CTPYM, O MOXE CTAHOBUTU
Hebe3neky.
PerynsapHo ornspaiite BikHO 06po6ku (1) Ha HAsiBHICTb NOLLKOAXEHb:
He BuKOpUCTOBYITE NpUnag, SKLO 3axXMCHWIA ekpaH (9) TpicHyB abo BiACYTHIl,
He BuKopuCTOBYIiTE Npunag, ko BOyaoBaHuiA pednekTop BiACyTHIN abo po3TalloBaHui B
HENpPaBUIbHOMY MiCLL.
He TopkaiiTecs 3axMcHOro ekpaHa nig yac abo 6e3nocepenHbo Micns BAKOPUCTAHHS, OCKiSIbKW BiH
HarpisaeTbC4.
He BMKOPUCTOBYIiTE NErko3anmMmcTi 3acobu A5 YALLLEHHS (CMMPT, aLeToH) Ym 3acobu Ha HadTOoBIl
OCHOBI, TaK $K Lie 36iNbLLYE PUINK BUHUKHEHHS MOXEXI.
He BrkopucToByliTe abpasunBHi 3acobu ans yneHHs. Lle moxe nowkoamTtu npunag abo nogpsnatu
CBITNO®INLTP.
He HamaranTecst BAKOPMCTOBYBATU LI Npunag, 3 iHWUMN LNSMU, OKPIiM BUaANeHHs HebaxaHoro
BOJIOCCS.
He BuKOpUCTOBYIiTE NpUaag, Ha iHLWMX MOBEPXHSIX, OKPIM LKipy. He HaTuckalite Ha KHONKy 06pobku, SKLLO
po6oya noBepxHs (1) He NOBHICTIO NPUArae Ao LWKipw.
HE 6nokyinTe BeHTUnALjiHI oTBOpW. Mprnan Moxe neperpitmcs, a Biarak 36inbluyBaTUMETbCS 3arpo3a
yoapy enekTpuyHUM CTPYMOM YU MOXEXI.
Mpu TpnBanomMy BUKOPUCTaHHI TeMnepaTypa NpUcTporo Moxe gocsaratu makcumym 60 °C. TMicnsa
BUKOPUCTAHHS 3HIMITb MPUCTPIN 3i LLKIPpW.

Cnocib BukopuctaHHs

MigroroBka pginaHKM WKipu

Bupanite yce BuaMme BONOCCS Ha LWKipi nepen, BUKOPUCTaHHAM npunagy. Bu moxeTe ckopucTatncs
BaLLMM ynobeHM METOA0M BUAANEHHS BONIOCCH. AOM poboya NOBEPXHS 3anumLuanacs YACTOolo,
nepekoHamTeCh B TOMY, LLLO Ha LWKipi He 3anuwmnocs Bosoccs. OYNCTITb AiNSHKY Ta PETENbHO BUCYLLITD ii.

Migrotoeka oo po6otu

CkopucTaiitecs mepexeBuM LUHYpoM (8) ons nigknioveHHs 6a30B0i CTaHLUIi [0 enekTPUYHOT Mepexi.
HaTtucHiTb 6yab-5Ky KHOMKyY (4 260 5), w06 akTuByBaTU NPUCTPI. IHAMKATOPU XMBNEHHS (3) 3aCBITATLCS
OJMH pag, i 3anpaLtoe BeHTUnATop. Lle o3Havae, wo npunapg nepebdysae B pexumi FTOTOBHOCTI po
po6oTu. MNig yac poboTK NpuUnaa He3HA4YHOI MIPOIO HArPIETLCS.

ABTOMaTU4YHA apganTalis iH-TEeHCUBHOCTI CBiTna

Konv obmnpasa ceHcopu BiATIHKY LLKIpY (2) KOHTaKTYIOTh 3i LLKIPO0, MpUnaz BU3Ha4yae BiATIHOK BaLLOI LUKipK
Ta obupae BiANOBiAHY iIHTEHCUBHICTbL CBITNA, LLO Bifo6paxaeTbcs 6inumMm iHaMKaTopamm XXUBAEHHS (3).

Lle o3Hauvae, Lo npunag rotoBuii po3noyat poboTy.

(Im CBITNINI BIATIHOK LLUKIpY — BMCOKA IHTEHCUBHICTb CBITNa

_ TEMHWI BIATIHOK LLUKIPY — HU3bKa iHTEHCUBHICTb i

BMCOKA YacToTa cnanaxis

— iHMKATOP HE CBITUTLCS HeMae KOHTakTy 3i Wwkipoto = MNpunag He byae
pobuTn cnanaxu.

(.— IHAMKATOP YePBOHMIA BiATIHOK LUKipY He NiaXoauTb Ans poboTn 3

npunagom — Mpunag He Byae poGuTy cnanaxu.
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HanawTtyBaHHS peXUMiB NOTY)XHOCTI
HaTucHITL KHOMKY pexumy (4), o6 3MEHLLNTN IHTEHCUBHICTb CBITNA.
Bu MoxeTe nepekno4aTmcs Mix TakMMn TpbOMa HanaluTyBaHHSAMU:

MoTy>xHuii: 3 CBITNOBI iHOnKaTOPKU
36anaHcoBaHwuiA: 2 CBITNIOBI iHOVKaTOPU
YyTtnueuia: 1 CBITNOBUI iHAMKATOP (HalHMXYa iIHTEHCUBHICTb CBIT/1a NP BUCOKIN LWBWMAKOCTI cranaxis)

36anaHcoBaHi Ta YyT/IMBI HANALITYBaHHS PEKOMEHAOBAHI A1 YyT/IMBUX 30H i TUX, XTO KOPUCTYETHCS
npunagom Brieplie. Y pasi BUKOPUCTaHHSA 3MEHLLEHOT iIHTEHCMBHOCTI CBiTNA A5 LOCATHEHHS BaXaHUX
pesynbTaTiB MOXe 3HaL06uTUCS GinbLua KinbKiCTb NpoLeayp.

Cnanax iHankaTopa iHTEHCMBHOCTI NiATBEPAXKXYE 3MiHY PEXMMY iIHTEHCUBHOCTI CBITNa
Mpw yTpumaHHi KHONKK pexnmy (4) nosLue 3 CekyHZ, NPUCTPIA BUMUKAETLCS.

Yepes 10 xBunvH 6€3 BUKOPUCTaHHS NMPUCTPIli aBTOMATUYHO BUMUKAETLCS.
HaTtuncHiTb 6yab-5Ky KHOMKY, W06 akTMBYBaTW MO0 MOBTOPHO.

TecToBe 3aCTOCYBaHHS Ha LUKIPi
[Mepepn nepLuoto Npoueaypoo M1 PEKOMEHAYEMO NEPEBIPUTY PEAKLLIIO LIKIPY HA HEBENVIKIN AiNsHLUI, Oe BU
Xo4eTe BUaannTu BOAOCCS.

3po6iTb ABa cnanaxu oauH 6ins 0OHOro, K ONMCaHOo HUXYe B rnasi «<MeToam 3acTocyBaHHSA» PO3iny
«PEXXMM TOYHOIO CMPAMYBAHHSA». CnocTepirainTe 3a KOHTPOJIbHOO AiNSIHKOIO NPOTAroM 15 XBUNUH.
FAKLLO0 He CrocTepiraeTbCs HiAKNX 3MiH Ha LLKiPi, BM MOXEeTe po3nodaTti poboTy 3 npunagom. Y pasi
BUHWKHEHHS peakLji LKipy Ha cnanax 06epiTb pexunm s YyTAMBOI LIKIpY Ta MOBTOPITb TECTOBE
3acTocyBaHHA. 3ayekanTe 15 XBUAVH. AKLLO peakLis LWKipy BUHMKAE 3HOBY, 3a4ekanTe we 24 rognHun.
FAKLLO NiCNs LpbOro peakuis WKipy He 3HUKNAa, MPUNUHITE BUKOPUCTAaHHSA MPUCTPOIO | 3BEPHITLCA A0 fikaps.

MeToan o6pooKu

Ha 06po6ntoBaHii AinaHuj Wwkipn He Mae B6yTy BONOCKIB, LUKipa NOBUHHA ByTr cyxoto Ta 4ymcToto. Mepen
TUM SIK HATUCHYTU KHOMKY BUOOPY pexnmy, BigBepPHITLCS B CTOPOHY Bif, Npunay, Wwob He 3acninuino
sicKkpaBe CBITNO. Y NeBHUX BUMNaZKax cnajax Moxe 0yTu ayxe ackpaBum. OgHak Lie He CTaHOBUTb 3arpo3y
6e3neui. ns nigBuLLeHHA KOMbOPTY PeKOMEHAYETLCS NPOBOANTU NpoLIeaAypy B 40Ope OCBiTIEHOMY
NMPUMILLEHHI, L1100 3HN3UTN CNPUIAMaHy SCKPaBICTb.

PEXXUM KOB3AHHA /\ PEXXUM TOHYHOIo
wBnaka n edekTnBHa CMNPAMYBAHH4A
0b6pobka BENNKMX ToukoBa 06pobka ans
LINSHOK LWKipn LLiNbOBOro CNpsSMyBaHHSA
(Hanpuknag, Hir) cnanaxy

(HeBenwki,

BaXXKOOOCTYMHI OiNSHKN,
Hanpuknazg, 06nm4ys)

1. MomicTiTe po6oyy noBepxHio (1) 6eanocepenHLO Ha LLKIPY Ta NepekoHarTecs, Wwo obuasa ceHcopu
ineHTudikauii Tuny Wkipy (2) KOHTaKTYOTb i3 Heto. IHanKaTopW XnBNeHHs (3) CBiTATbCS GinnMm.

2. HaTuCHITb Ta yTPUMYIATE KHOMKY BBIMKHEHHS 2. HaTucHITb Ta HeraHo BignyCTiTb KHOMKY
(5). Mpunag noyHe Gnumaru. BBiIMKHeHHS (5). Mpunag 3pobutb nve oaunH
cnanax.
3. Bepaitb nprnagoM NoBifibHO Ta PIBHOMIPHO 3. lMepeMicTiTb Npunag Ha Npuasraloydy AiNsSHKY
3HN3y goropu. Npunag 3aBXan NOBUHEH LKipW, Ha skl BU BaxkaeTe 1oro 3actocyBatu.
MOBHICTIO JIeXaTu Ha LLKIpi. 3auekarite, 4OKU He 3’ABUTbCS Bine CBITIo Ha

iHOMKaTopax XneneHHs. NMoTiMm HaTUCHITL Ta
BiZINYCTiTb KHOMKY BBIMKHEHHS.

Micns Toro, Sk B1 3aBEPLUMAN CBilAi NepLUnii MponoBxyiiTe 06p06AATN NPUIAA0OM OiNAHKY 32
BEPTUKANIbHUI PSA, 3HIMITb NpUiag, 3i WKipu. LiNSIHKOIO, AIOKM HEe NponpauoeTe BCo 6axaHy
MoBTopiTb KPoKkK 1-3 Ans 06pPOOKM HACTYMHOI 30HY.

npuUNArayoi BEPTUKANbHOT OiNAHKN.

LLLo6 YHMKHYTY NPONYLLEHUX AiNSHOK,PO3MILLYyiTe POOOYY MOBEPXHIO TakMM YMHOM, 10O BOHA LLUifIbHO
npunarana Ao nonepeaHbo 06po6aeHoi 30HN.
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He BuKopuCTOBYIiTE NpUag ABidi Ha OOHIN AiNsHLUI, Tak K ue MoXe 36iNbLnTY BIpOorigHICTb NPosBY
NoGIYHNX peakLiii.

AKLLO BU BiAYYBaETE CUIIbHUI BiNlb, MPUNKWHITL BUKOPUCTAHHS NpUiaay HeramHo Ta 3BepHiTbCcs A0 Nikaps
nepeg TiM, K 3HOBY BUKOpUCTaTK Nnpuaag.

[e BMKopucTOBYBaTU POGO4i HAacagku

Hacapnka Cmapt ®dnekc: yci 30HM (30kpema 3 BUrmHamm)

CraHpapTHa Hacaaka: yci 30Hu

LLInpoka Hacaaka: Benuki AinsHky Tina

Hacapgka ong iHTUMHUX 30H: MasieHbKi, BUTHYTI Ta BXKKOOOCTYMHI 30HU

Hacapka MiHi ois TO4HOro BUuganeHHs BONOCCS: HAMMEHLLI, BUrHYTi Ta BaXKOAOCTYMHi 30HM

OO0 T®

BukopucTtaHHsa npunaay B 4yTIMBUX 30HaX

MNepen BUKOPUCTaHHSAM He 3abyapTe NPOBECTU NEPEBIPKY peakLii Wwkipu. Buganite 6yap-ske Buanme
BOJIOCCS Ta KOCMETUKY, JIOCbNOHM ab0 Kpemu.

[MepekoHaTncs B NOBHOMY BUAANEHHI BOIOCCS MOXHA 32 LONOMOroio A3epkana.

O6nunyysa (nuwe ons XiHoK)

Mpu 06p0o6LL 30HM BEPXHBLOI NyOU YHMKaTe KOHTaKTy 3 r'ydamu i Hidapsamu. LieHTpanbHa 3oHa nif,
HI3OopsAMU MOXe ByTK YyTAnBa.

He BMKOPUCTOBYIiTE Ha AifiTHKax NepMaHeHTHOi abo TMMYaCcOBOI MiABOAKM MO AiHii ryo.

MIOKA3KA. By MmoxeTe CTUCHYTU rybu, 06 CBiTNIO0 caMe No cobi He BMUKASIOCS Bif, KOHTAKTY 3 BEPXHbOIO
ry6oio.

Bonoccs nig nigbopinaam moxe 6yt winbHiwe i rpybiwe. IHOAj LLe MOoXe Npu3BoaNTHN A0 HE3HAYHOIO
MOYEPBOHIHHS LLKIPY NICNS BUKOPUCTAHHS Npunagy. Lie Nno4epBOHIHHA € TUMYaCOBUM i MA€ NMOBHICTIO
3HUKHYTU NPOTArOM 24 roauH.

IHTUMHa 30Ha (OuvB. iHpopPMAaLLio NPO BiANOBIAHI 30HM AN 06poOKM Ha cTopiHLI 105)

CriitTe, cuaitb abo npucsabTe, Wob 0XonuTy BCi HEOOXiaHI 30HU.

[ns no4aTkoBOro BUKOPUCTAHHSA MU PEKOMEHLYEMO BUKOPUCTOBYBATU IHTUMHY HAacazZky 3 PEXUMOM
TOYHOIO CNPSIMYBAHHSA Ta YyTAUBUM PEXUMOM, sIK OnrMcaHo BuLLe. Bubepitb 6axaHe HanawTyBaHHS
MOTY>XHOCTI, sike 3a0e3ne4nTb HalKpaLLnii KOM@POPT N5 TPMBASIOr0 BUKOPUCTAHHS.

NMPUMITKA:

e kU0 Nicns npoueaypy BUHMKAE NOYEPBOHIHHSA abo BiAYyTTS NEeviHHS, sike TPUBAE Kiflbka XBUMH,
NPUKNagiTe NPOXONOAHY TKaHVHY/NOoAyLIEYKyY, o6 3aCnoKoiTH Le Micue.

e kU0 cnocTepiratoTbes Oyab-aKi NirMeHTHI 3MiHW LKipW, HANPUKNaZ, OCBITIEeHHst 200 NOTEMHIHHS,
NPUMNUHITb BAKOPUCTAHHS MPUCTPOI0. 3BEPHITLCSA MO MEAMYHY OMOMOrY, OO BU3HAYUTY NPUYMHY, SKa
Moxe ByTu NoB'a3aHa 3 HeBUABNEHUM ab0 GOHOBUM 3aXBOPIOBAHHSIM.

e OCKinbkU B LIMX 30HAX LUKipa 3a3BMYal TEMHILLA, TO HaBITb Y Pa3i HAIEXHOr0 KOHTAKTY 3i LLKIPOtO,
npunag Moxe He CrnpauboBYBaTU 3 MipKyBaHb Ge3neKku.

MnaH pocsArHeHHs 6axxaHuUx pe3yJsbTaTiB

MoyaTkoBa dasa (LoTUXHS abo pa3 Ha ABa 1 npouenypa KoxHi 1-2 TUxHi (4—12 TUXHIB)
TUXHI)

®da3za nigTprMaHHs (Lwomicaus abo KoXHi ABa | NPOAOBXYNTE BUKOPMCTOBYBATY Npunaz, BianoBigHO
micsuj) 00 Balux NoTped, Hanpuknag, KoxHi 1-2 micaus

Linkn pocTy Bonoccs Moxe BapitoBaTUCh Y PisHMX NtoAel | jocaratn 16 MicauiB 3anexHo Bif, OinsHKM Tina.
Tak ik BOJIOCUHKA NigaaeTbes 00po0bLj CBITNIOM nvLIe Ha eTari pocTy, BaX/IMBO 06p0OUTY LLKIpY
npunagom 6arato pasis, Wwoob LwKipa cTana ineanbHo rnageHbkolo. PekoMeHAyeEMO Ha NoYaTKoBOMY eTani
nposoanTK 1 npoueaypa KOXHi 1-2 TuxHi (4—12 TUXHIB).

[ns 30HM 0651144a abo TUX, XTO Ma€ BinbLL TEMHUIA BIATIHOK LUKIPW, MOXe 3Haa00uUTUCS NPOAOBXNTA
rnoyaTkoBy dasy, o6 AOCArTM HaKpaLLWX Pe3ynbTaTiB.

FAKL0 Bonoccs GinbLue He POCTe, MOXHA NepenTy 40 NiATPUMYBaNbHUX NPpoLeayp.

Micna BUKOpUcTaHa npunaany

3aBepLumnBLLM 06POOKY, BUAMITL LLHYP XUBEHHS 3 €NeKTPUYHOT PO3ETKM.

licns BUKOPUCTaHHA Npunagy M1 pekoMeHAYEMO HAHECTM COHLLE3AaXNCHNI KpeM 3 GakTOPOM 3axXUCTy
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SPF 15 a6o BuLe, AkLL0 06pobneHa wkipa 6yae nigaasaTncs Aii COHAYHMX NPoMeHiB. My pekoMeHayeMo
YHUKATK Aii LUTY4HUX COHAYHUX NPOMEHIB, TakuX 9K BEPTUKANbHI Ta FOPN30HTasNbHI CONNAPIi.

YHuKaliTe aiin, a Takox BUKOPUCTaHHSA 3ac00iB, ki MOXYTb BUKIMKATU NOAPA3HEHHS LLKIPU NPOTArom

24 roguviH nicnsa BukopmuctaHHa npunagy. Cioam BiAHOCATLCS: NPUIAMAHHA rapsyoi BaHHW Ta BiABiayBaHHS
cayHu, TicHUin oggar, Biadintowoyi kpemn, napdymoBaHi 3acobu 4m 3acobm ans niniHry. Yce suwearagaHe
MOXe BUKJIKATX NoApa3HEeHHs, Take Ak CBepOiHHSA Ta NOYepPBOHIHHSA 06P0BEHMX OiNAHOK LKIpW.

Oornsap Tta 36epiraHHa

Micns KoXHOT Npoueaypv ornspante BikHo 06pobku (1), ceHcopm TOHY LWKipu (2), 3axncHuii ekpat (9) Ta
BOYL0BaHUI pedNekTop Ha HasiBHICTb MNOLLKOAXKEHb. He TopkaniTecs Ta He OYULLYITE 3aXUCHNI eKpaH
BiZlpasy nicns BUKOPUCTaHHA npunaay. BiH mae oxonoautucs. MpoTpiTh BikHO 06p06KM Cyx0oto TKAHUHOKO
6e3 BopcCy B pasi BUHUKHEHHS Oyab-AKnX crifiB abo YOPHUX NASM.

He muiiTe npunag BoOoio Ta He 3aHyploiiTe Noro y Boay abo Oyab-Ky iHLIY PianHY.

[na niaTpyuMkn makcumanbHoi ebekTUBHOCTI Npunaay He AonycKanTe NoTpanisgHHSA BOOCCS 1 iHLLOro
3abpyaHeHHs Ha Hacaaku (10) Ta ix BOynoBaHi pednektopun. He muinTe Hacaaku nig, Bogoto. PeTenbHo
o4MLLYNTE iX 32 AONOMOrOK CYXOi TKAHWHHOI CEPBETKMN.

36epirainTe npunany NpoxosioAHOMY CyxoMy Micui. MNepekoHaliTecs, Wo poboya NoBepXxHsi Ta CeHCOopPU
ineHTUdikauii Tuny Wkipy 3axuLueHi Big, 0yab-aKnX NOLKOAXEHb.

MoxxnuBa no0OiuHa aiq

Y pesaknx nogen Moxe BUHUKATU HE3HaYHUIM AUCKOMMOPT (Hanpuknag, HarpisBaHHS Y NOYEPBOHIHHS
LIKipKX) Mig Yac BUKOPUCTaHHS npunagay. Lle HopmanbHe aBule. Bu MmoxeTe Bia4yTn HarpiBaHHs abo
MOKOJIIOBAHHSA Mif, Yac cnanaxie, ke Moxe CynpoBOKYBATUCS NOAASLLUMM NMOYEPBOHIHHAM LUKIPU.

Taka peakLisi 3a3Bmyali 3HMKae NPoTsarom 24 rognH. HebaxaHi peakLii 3a3smyait BUHMKaOTb HeranHo abo
npOTAroM 24 roauH. Y pigkiCHMX BUNagkax BOHW BUHUKAIOTb MPOTArom 72 roavH. AKLWOo B CrocTepiracte
naToNOri4yHy peakL,ito WKipW, 3BEPHITLCSA A0 nikaps.

MoGiuHa pia

AK OLiHNTK Ta 9K pearyBaTu

HarpiBaHHs Ta nokositoBaHHs nifg, 4ac 06podkm
LUKipY NPUNAA0oM, sike 3a3BUYai 3HNKAE
NPOTArOM XBUJIMHW Ta 3MEHLLYETLCS NPU
perynsipHOMy BUKOPUCTaHHI.

Taka peakuisi € 04ikyBaHOIO i HOPMasnbHOIO NpU
3actocyBaHHi [IC. B MOxeTe NnpoaoBXyBaTn
BUKOPUCTOBYBATU NPUMaA 3rigHo 3 iIHCTPYKLIEO.

OuckomdopT abo cunbHuiA 6inb nig yac abo
nicnsi 06pobKK LLKIpK.

[MpUNUHITE BUKOPUCTAHHA Npunagy 1a 3BePHITbCS
00 nikaps nepep, Noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

[MoyepBOHiHHSA WKipK Nig, Yac abo nicns 06podKu
LUKipWY, IKE€ 3HUKAE NPOTArOM KiflbKOX FOAVH.

Taka peakuisi € 04ikyBaHOIO | HOPMasbHOIO NpU
3actocyBaHHi [IC. B MOxeTe NnpoaoBXyBaTn
BUKOPUCTOBYBATU NPUMAA 3rigHO 3 iIHCTPYKLUIED
niCNs TOro, ik NO4€PBOHIHHS 3HUKHE.

[MOYEepPBOHIHHS LWKIpW, Ke He 3HUKAE NPOTAromM
24-48 rogviH Nicns BUKOPUCTaHHS npunaay.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHSA Npunagy Ta 3BePHITbCS
[0 nikaps nepen noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSIM.

Y pyxe piakicCHUX BUNnagkKax:

Habpsik Ta No4epPBOHIHHA HABKO0 BOIOCAHUX
donikyn, ki 3HUKaTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
[OHiB.

B MoxeTe NpoaoBXyBaTN BUKOPUCTOBYBATU
npunag, srigHo 3 iIHCTPYKLLEIO MicNs TOro, sk Habpsik
Ta NOYEPBOHIHHSA HABKOJI0 BOJTIOCSAHMX DOSliKyn
3HUKHYThb.

Habpsik Ta No4epBOHIHHA HABKOO BOJIOCAHUX
donikyn, SKi He 3HMKaITb NPOTArOM ABOX-TPbOX
[OHiB.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHSA Npunany Ta 3BepHITbCS
[0 nikaps nepen noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSIM.

TrMyacoBi 3MiHW KOJIbOPY LUKIPW (OCBITAEHHS
ab0 NOTEeMHIiHHS).

AKLLO KOMIp BALLOT LUKiPY 3MIHMBCSH, MPUNUHITD
BUKOPUCTaHHA Npuaaay Ta 3BEPHITLCS A0 nikaps.

306iNbLUEHHS POCTY BOMIOCCS B AiNSIHKAX, HA AKUX
BMKOPWUCTOBYBABCS NPUNaz (BiporigHa peakuis B
0Cib cepen3eMHOMOPCHKOr0 MOXOAXKEHHS).

AKLL0 Take 36iNbLLIEHHSI POCTY BOSIOCCH TPUBAE
NPOTAroM AeKiNbKOX npoueayp, NPUNuHITL
BUKOPUCTAHHSA Npunagy Ta 3BepHiTbCs A0 nikapsi.
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Y pasi BUHUKHEHHS HECTIPUATIIMBUX PeakLiii 3BEPHITbCS A0 AEPXXABHOr0 KOMMNETEHTHOIO OpraHy Ta

BUPOBHMKA NPUCTPOIO.

BupiweHHs npo6nem

HacTtynHi nopaan Wwoa0 BUpilLeHHs NpobieM 40MNOMOXYTb BaM BUPILLUTY 3arasibHi MUTaHHS, SKi MOXYTb

BUHUKHYTW B XOAi BUKOPUCTAHHSA JAHOr0 npunaay.

MpoGnema

BupiweHHsa

IHOMKATOPW XUBEHHS HE CBITATLCS, KON poboye
BiKOHLLE KOHTAKTY€ 3i LLKIPOIO.

[MepekoHanTecs B TOMy, LLLO Npuaag nigKno4eHo
[0 eNeKTpUYHOI po3eTkn. HaTucHiTb Oyab-aky
KHOMKY (4 a6o 5), Wwo6 akTnByBaTX NPUCTPIN.
[MepekoHanTecs, Wo obuaBa CEHCOPU BiATIHKY
LUKipW MOBHICTIO KOHTAKTYIOTb 3i LUKIPO0. AKLLO
HeobXxiaHO, NepeMicTiTb Npunag TakuM YNHOM,
w06 obmaBa CeHcopu BiATIHKY LKipW Topkanucs
LUKIpW.

Mpunag He NpaLe Ha MaNeHbKNX OiNsHKax.

BrKOPUCTOBYNTE MEHLLY FOIOBKY, SIKLLLO BOHA
LOCTynHa 3 BawWmMM NpuctpoemMm. lNepekoHarnTecs B
TOMY, L0 06naBa CeHCOopPU BIATIHKY LUKIpK
npunararnTb 0 LWKIPpK.

YacToTta cnanaxis 3MEHLLYETbCS.

[MpuCTpii 3HaXOONTLCS B PEXMMI 3aXUCTY Bif,
neperpisy. LLLo6 noBepHyT1CS [0 HOpManbHOI
LIBUAKOCTI, AO3BOSLTE MPUCTPOIO OXONOHYTU.

Ha ingukaTopax X1UBNeHHs NvLle neplia namna
6/1MMa€e YepPBOHUM.

HesignosiaHwnii BiaTiHOK Wkipwn.Bawwa wkipa abo
3aHaAaTo cBiTna, abo 3aHaaTo TemHa. Npunag He
6yne pobuTtn cnanaxu.

LleHTpanbHWin CBITNOBMI iIHOWMKATOP KHOMKW
pexunmy 6nmmae.

Mpwunap BigkntoYeHo. HaTUCHITL Byab-sKy KHOMKY,
w006 akTUBYBATU NOro MOBTOPHO.

Mepwa namna Ha iHauKaTopax XUBeHHs 6vmae
4YEPBOHUM.

Hacapky (10) 6yno Big'enHaHo. MNig'egHalite ii
3HOBY.

Ha inamnkaTtopax X1BIEHHS 1aMNu CBITATLCS B
HE3BWYHNIN CNOCI6 — ropyTb OAHA YepBOHa lamna
O[IHOYACHO 3 OKpeMUMM 6inMn namnamu.

Momunka npunagy. MNpunag He npaviosatnme.
BiokntoyitTe npunag Big Mepexi, NoTiM NigKMoYiTh
3HOBY. AKLL0 NOMUIIKA HE 3HUKAE, 3BEPHITLCS 3a
nonomoroto ao CepsicHoro LeHTpy Braun.

Bci 6ini ceiTnogiogn 6nrmatoTh.

KiHewupb TepMmiHy cnyx6u Bupoby. MakcumarnsHa
KinekicTb cnanaxis (400 000) pocsarHyTo.

Mpwunag 3namaHuii, NOWKOAXEHNN ab0 MICTUTb
nedexT.

He BrkopucTOBYTE NpUNag, SkLo pyyka, 6asosa
CTaHLis abo MepexeBuii LUIHYP NMOLUKOAXKEHI. AKLLO
y Bac € CyMHiBU W00 6e3neky BUKOPUCTaHHSA
npunany abo BM NPUNycKaeTe, L0 Npuiaz Moxe

YTunisauia
MpoayKT MiCTUTL eNeKTPOoNobyTOBI BiAX0au, Lo Niass

3axuCTy JOBKINNSA, He BUKMAANTE MOro pa3oM i3 AOMALLHIM CMITTAM. YTunizauis Moxe 6yt
30ilicHeHa y nyHkTax 360py enekTponobyToBux Bigxoais Bawoi kpaiHu.

Mo3Hauykm Ta CUMBOU
BasoBy CTaHLI,iIO Nno3Ha4YeHo HaCTyNnHUMM CUMBOJ1IaMU:

OYyTV NOLLIKOAXEHO, HE BUKOPUCTOBYMTE A10r0.
raloTb BTOPUHHI nepepobui. Ha kopuctb K
—

R

Twun npuknagHoi YactTnHn BF

[sN]

CepiiHniA HoMep / pik BUrOTOBNIEHHS
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3Hak yTunisauii Bigxoais BMpoOHMLTBA
€1EKTPUYHOIO Ta eIeKTPOHHOMO
yctatkyBaHHs (WEEE) €EBponencbkoro
Cotosy

O6nagHaHHs |l knacy

. Hak BignoBigHOCTI EBPONENCbKOr
OnTU4yHe BUNPOMIHIOBaHHSI C € 3HaK BiAnoBIAHOCT EBPONECLKOro

Cotozy

@ LoTpuMyIiTECh IHCTPYKLIN i3 | | |I BUPOGHIK
BUKOPUCTAHHA

@ Lle npunag He npmn,e_lTHmm ,EI.J'IH' T Toumary cyxum
BUKOPUCTAHHA Y BaHHI abo Ay

TexHi4Hi XapakTepucTukKu

YacToTta KOXHi: 0,5 - 0,9 cekyHau (3anexHo Big, HanawTyBaHb), 6e3nepepsHa
poboTa

MakcumanbHe onTuyHe

BUMPOMIHIOBAHHS: 6 J/cm?/0x/cm?

TpuvBanicTb iMNYNbLCY: 2,5+/- 0,5 mc (noBHUi po3psig FWHM)

Mpodink imnynbcy: 4aCTKOBUI BifIbHUIM PO3PKAS, i3 3arasibHO TPUBANICTIO iMMNYbCY = Bif,
2,0 mc 1o 8,0 MC 3anexHO Bifl, TOHY LLKipK

JoBxunHa xBuni: 510 - 2000 nm/ H™m

BxigHa Hanpyra: 100 - 240 V~/BonbT~, 50-60 Hz/l'epu, 2,0 - 1,0 A/Amnep

Po6oua Temnepatypa: 5°C-40°C

OntumarnbHa poboya Temnepatypa: 15°C-30°C

Po6oya BonoricTb: 00 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETbLCS

Po6ounin Tnck: Big, 700 no 1060 hPa/rMa

O6nacTtb 06po6KM (PO3MIP AINAHKN):

CwmapTt ®nekc / CtaHgapTHa rofsiiBka: 3 cm?/ cm?
Benuka ronieka: 4 cm?/ cm?
Ans iHTUMHUX 30H: 1,5cm2 /cm2
MiHi ons To4HOro BMaaneHHs sonoccs: 1 .cm? /cm2

YMOBU TPAHCNOPTYBaHHSA

[iana3oH Temneparypu: -25°Cpno70°C
BonoricTb: 00 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETbLCS
Tuck: Big, 500 no 1060 hPa/rMa

MpucTpiit podpaxosaHo Ha 400 000 cnanaxiB i NpM3HAYEHO A5t BUKOPUCTAHHS O4HMM KOPUCTYBAYEM
NnpoOTAroM TepMiHy 40 6 pokis.

Llen npucTpin Bignosinae nonoxeHHam Aupektmnem €C 2014/53/EC npo rapMoHi3a,ito 3aKoHO4aBCTBa
[ep>aB-4JieHiB LLLOAO NOCTavYaHHs Ha PUHOK pagioobnagHaHHsA Ta PernameHTty Bennko6bputanii 2017 p.
00 NoCcTavyaHHs pagioobnagHaHHs.

MpucTpilit MiCTUTL pagioMoaynb, KU NpaLtoe B AianaldoHi Big, 2,401 no 2,473 Ty, 3 MakCManbHO
noTy>HicTio 20 mBT (13 nbm). Komnanis Braun GmbH cTtBepaye, o pagioobnagHaHHs Tuny 6036
Bignosigae sumoram Aunpektnsu 2014/53/€C Ta HOPpMATUBHUX OKYMEHTIB BennkobpuTanii.

Mpwunap np3aHayYeHnii ons NiAKNI0YEHHS 00 MepPeXi 3 TaKMMU XapakTepucTnkamu.

* BinkpuTa abo npuBaTtHa Mepexa 3 A0CTYNnom A0 IHTepHeTy

e WLAN 802.11 b/g/n

e YacToTHWIA aiana3oH: 2,4 My,

e Kanann 1-11

o WPA/WPA2/WPA3

MpaBunbHa poboTa Npunaay He 3anexnTb Bif, NigkItoYeHHs 0o Mmepexi. JoknagHiwa iHbopmalis
MICTUTbCS B YMOBaxX BUKOPUCTAHHS MOBINIbHOrO 3aCTOCYHKY.
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3 noBHUM TekcTOoM [eknapaliin npo BianosigHicTe HopMmaTneHum Bumoram €C ta UKCA moxHa
03HaOMUTUCH 332 MOCUNAHHSAM:
https://uk.braun.com/en-gb/ce

Llei npunap Bignosigae crtaHaapTam eNekTpoOMarHiTHOI CyMiCHOCTI Ta HAMHOBILUMM Nnonpaskam, Lo
3aCTOCOBYIOTbCS 4,0 NOOYTOBUX | MEANYHUX NPUNAagiB.

EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, ETSI EN 301 489-17 (2020-09) V3.2.4, ETSI EN 300 328 V 2.2.2
(2019-07), FCC CRF 47 Part 15B, 15.107, 15.109 i Part 15C, ICES-003 Issue 7.0.

Llen BMpib Takox BionoBiaae HaBeAeHNM HUxXYe cTaHaapTam 6e3nekn Ta HalHOBILWVM NonpaBkam, Wo
CTOCYIOTbCS MOBOYTOBUX | MeANYHUX Npunagis. [1o HUX Hanexarb:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/
AMD1:2014, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Lle npunap, HanexuTb Ao ['pynu HaNHWXY0ro puaunky Lwoao 6yab-skmx BUAIB 3arpo3.

JoknagHiwe npo cnekTpasbHe BUNPOMiHIOBaHHS AvB. JoaaTtok 1 Ha cTopiHui 117.

JopaTok 1: CnekTpanbHe BUNPOMIiHIOBaHHS

®doToeninaTop Braun tuny 6036. 100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/'epu, 75 W/Bar.

BurotoeneHo CainlleH JIta, bnok A, Bei Ctygjioc bisHec Mapk, ®PabiaH Beit, CyoHci, CA1 8KB, Benuka
BpuTaHis. KpaiHa BupobHuuTBa: Benunka BputaHis.

ImnopTep/Anpeca ansa 3sepHeHb B YkpaiHi: TOB «[pokTep enp Mem6n YkpaiHa», Ykpaina, 08304,
KuiBcbka 0611., M. Bopucninb, Byn. 3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

JaTta BUroTOBNIeHHS

[ns BU3Ha4YeHHs paty BUroToBneHHs amB. 13-3HadqnHuii cepiliinini Homep Ha 6a3oBoMy 6oL (7):

6-a undpa = octaHHa umdpa poky, 7-a i 8-a undpun = NOPSAOKOBUIA HOMEP TUXHS POKY BUrOTOBMIEHHS.
Hanpwuknag, cepiriinii Homep «XYZXY6 10XYZXY>» o3Havage, Lo NpoaykT BUroToBneHui B 10-n TUXAEHb
2016 poky.

lapaHTiiHWin TepMiH 2 pokn. / TepMmiH cnyx6m 2 poku. [JoaaTkoy iHpopMaL,iio NPo CEPBICHI LLEHTPK
Braun B YkpaiHi MOXHa oTpumatu 3a TeneOoHOM rapsiyoi JliHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY rnopTanni
BMPOOHMKA B iIHTEPHETI — www.Sservice.braun.com

¥
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Annex 1: Spectral Irradiance
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For guarantee, service, replacement parts and further product
information, please refer to service.braun.com.

Informacje na temat gwarancji, serwisu, czesci zapasowych oraz
dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢ na stronie
service.braun.com.

Informace o zaruce, servisu, nahradnich dilech a dalSi informace o
vyrobku najdete na adrese service.braun.com.

Zarucné podmienky, servis, nahradné diely a d'alSie informacie

0 vyrobku najdete na stranke service.braun.com.

A garanciaval, szervizzel, cserealkatrészekkel és tovabbi
termékinformaciokkal kapcsolatban a service.braun.com webhelyen
tajékozodhat.

Informacije o jamstvu, servisu, zamjenskim dijelovima i dodatne
informacije o proizvodu potrazite na service.braun.com.

Za garancijo, servisiranje, nadomestne dele in dodatne informacije o
izdelku glejte service.braun.com.

Garanti, servis, yedek parcalar ve daha fazla trtin bilgisi icin Ittfen
service.braun.com adresine bakin.

Pentru garantie, mentenanta, piese de schimb si mai multe informatii
despre produs, consultati service.braun.com.

lMNa eyyounon, o€pPIg, aVTOAAQKTIKA KAl TIEPAITEPK TIANPOPOPIES YA TO
poidv, avatpéETe o SievBuvon service.braun.com.

3a rapaHuus, cepBuns, pe3epBHK HaCTM 1 A0MbIHUTENHA
MHpOopMaums 3a NpoayKTa, MoJis, BUXTE service.braun.com.
Jopatkosy iHpOpMaLLilo NPOo NPOAYKT, rapaHTilo, YMOBU
ob6cnyroByBaHHs Ta 3anacHi YaCTUHW MOXHA 3HAWTM Ha CalTi
service.braun.com.






